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			MATKY

			Toto je fiktivní dílo. Jména, postavy, místa a události jsou výplodem autorčiny fantazie a jsou smyšlené. Jakákoli podobnost se skutečnými událostmi, místy nebo osobami, živými či mrtvými, je čistě náhodná. 

			Poprvé publikováno v roce 2020 

		


		
			Pro Vivi 

		


		
			ČÁST PRVNÍ 

		


		
			Jedna 

			DUBEN 2015 

			Bylo to dokonalé dítě, hladké a růžové. Nohy a paže mělo přitisknuté k tělíčku a hlavičku nahnutou na stranu, jako by spalo nebo se modlilo jako malý zbožný mnich. Bylo pevné, lesklé a tvrdé, a vypadalo, že je z umělé hmoty. Sedělo na jakémsi dřevěném stojánku, který by mohl držet Fabergého vejce nebo fotbalovou trofej. Ale ono vlastně dítě je takový druh trofeje, že ano, pomyslela si Grace a natáhla k němu ruku. 

			„Ale ne!“ 

			Jakmile se tělíčka dotkla, dítě ze stojánku spadlo. Ono? On? Ona? Grace to nedokázala rozpoznat, ale měla špatné tušení, že shození modelu dítěte na poličce ordinace nevěstí nic dobrého vzhledem k důvodu jejich návštěvy. 

			„Cos to provedla?“ utahoval si z ní Dan. 

			„Jsem tak nervózní.“ Zavřela oči a zhluboka se nadechla. „Proč to vlastně není při každé další návštěvě jednodušší?“ 

			Vzal její ruku do své medvědí tlapy a místo otřepaných frází, že bude všechno v pořádku, ji třikrát stiskl. Grace se pokusila umělohmotné dítě vrátit do vzpřímené polohy na stojan, ale mělo příliš těžkou hlavu a odmítalo zůstat na podstavci, který nesl štítek Dvacet šest týdnů. 

			Zírala na dětský obličej, který vypadal klidně a tak nějak moudře. Stěží dokázala uvěřit, že by v ní mohla někdy růst živá verze tohoto tvora, a na okamžik chtěla vzít kabelku a odtáhnout Dana ze dveří, než si způsobí další zármutek z falešné naděje. 

			Její manžel se k ní přisunul. „Už to děláš zas,“ řekl a odhrnul jí z čela neposlušné vlasy, které jí spadaly ve světlých pramíncích kolem obličeje. 

			„Promiň, cos říkal?“ 

			„Ptal jsem se, jestli mám zarezervovat ty levné letenky do Tokia. Zíráš na to dítě, jako kdyby mělo prozradit odpovědi závěrečných testů tvých studentů matiky.“ 

			Takhle si na klinice vždycky povídali: opatrně si jeden druhého dobírali. 

			„Víš, že už matiku neučím,“ odpověděla Grace automaticky. 

			Pak svraštila obočí a soustředila se na narovnání umělohmotného dítěte, ale kluzký povrch způsobil, že ho na lakovaném stojanu neměla za co přichytit. „Nechci nic rezervovat, když teď procházíme léčbou.“ 

			„Musíme naše životy žít.“ 

			„Myslela jsem, že do toho vložíme veškerou energii. Nechci to vzdávat.“ 

			„Já přece nic nevzdávám. Jen si myslím, že si potřebujeme udělat dovolenou.“ 

			„Kde ta doktorka vězí?“ zeptala se Grace a ohlédla se k zavřeným dveřím ordinace. 

			Napětí se jí táhlo od spodní části lebky až dolů celou páteří. Zaklonila hlavu, dokud neuslyšela tiché prasknutí. Díky tomuto pohybu se jí zároveň naskytl celkový pohled na konzultační místnost Empony – lahve dezinfekčního prostředku na ruce, dekor na stěnách v barvě lila a fialové, plakát zobrazující průřez ženským trupem, který vypadal jako kus masa a barevně se děsivě shodoval s jednorázovým potahem, který byl přehozen přes vyšetřovací lůžko jako papír u řezníka.  Dveře se otevřely a Grace rychle odtáhla ruku od rozbitého umělohmotného dítěte. 

			„Dobrý den, paní doktorko,“ vyhrkla. 

			„Dobrý den, pane a paní Ardenovi,“ odpověděla doktorka Liová. „Předpokládám, že byste nechtěli, abych řekla, že vás opět ráda vidím,“ dodala s ironickým úsměvem. 

			Navzdory beztvaré sukni a upjaté, těsně zapnuté blůze, kterou nosila pod bílým pláštěm, vypadala doktorka Liová jako vždy úchvatně. Před jejich první návštěvou si Grace myslela, že doktorka Ashley Liová nemůže být tak přitažlivá, jako vypadá na fotografiích v časopisech, ale obrázky byly ve srovnání se skutečností stěží spravedlivé. Kdyby nebyla jednoduše oblečená a neměla na ruce výrazné fialové chytré hodinky, mohla doktorka Liová klidně pocházet ze vzdálené budoucnosti, kde by různé estetické nedostatky jako ochablá brada nebo suchá pokožka byly již zcela vymýceny z lidské rasy. 

			„Jak se dnes máte?“ zeptala se stroze a profesionálně. 

			Dan vypnul hruď. „Skvěle, paní doktorko, prostě skvěle.“ 

			V přítomnosti lékařky se vždy proměnil v prvotřídního studenta, jako by čekal, že bude za dobré chování odměněn lahvičkou s magickou tekutinou a ohodnocen tajnůstkářským úsměvem a slovy: „Tak tohle dávám jen velmi výjimečným pacientům…“ 

			Doktorka Liová přešla cílevědomě přes místnost k umyvadlu, kde si do dlaně stříkla antibakteriální gel a důkladně si třela jednu ruku o druhou, než se posadila ke svému stolu. 

			„Takže,“ začala, „připraveni na další pokus?“ 

			„Už bychom měli dostat věrnostní kartu s odměnou,“ poznamenal Dan. „Každé desáté kolo zdarma, ne?“ 

			Doktorka Liová otevřela složku nadepsanou Ardenovi. „Doufejme, že to tak daleko nezajde.“ 

			„Paní doktorko,“ začala Grace a vytáhla z kabelky přeložený novinový článek, „chtěla bych vědět, co byste řekla na pokus s dehydroepiandrosteronem.“ Název složité sloučeniny opatrně vyslovovala. „Četla jsem o jednom úžasném netradičním londýnském specialistovi na reprodukci. V tom článku se píše, že má nejvyšší úspěšnost v zemi. Dvojnásobek národního průměru.“ Podávala doktorce výstřižek jako důkaz. 

			Doktorka Liová se chlácholivě usmála. „Grace, ujišťuji vás, že se vám tu dostává té nejlepší péče. Všechno, co lze udělat, bude provedeno. Studie neprokázaly žádný skutečný přínos užívání DHEA.“ 

			Grace článek beze slova složila a vrátila jej do tašky. Doktorka Liová byla tak empatická, jak jen by si každý pacient mohl přát, ale pokaždé, když vplula do místnosti v těch svých pastelových baletních ťapkách, aby jim sdělila další špatnou zprávu se standardní frázičkou na závěr: „Někdy to chce jen čas“, Grace s ní chtěla pokaždé zatřást a zakřičet: „Vám se to říká!“ 

			Za tři týdny oslaví s Danem druhé výročí svatby. Tato šťastná událost se odehrála do jednoho roku od jejich seznámení na oslavě Graciných čtyřicátých narozenin a umožnila jí připomenout si sen, kterého už se téměř vzdala: hradby z dek v obývacím pokoji, figurky z moduritu vařené na sporáku za deštivého odpoledne, nošení na zádech, pečení sušenek s barevným cukrovým posypem a pohádky na dobrou noc vyprávěné různými změněnými hlasy. To všechno si vždycky přála, ale obávala se, že to propásla – dokud nepotkala Dana. Teď se na něj dívala – na svého chytrého, starostlivého medvěda grizzlyho manžela – a pocítila nával vděčnosti a lásky. Stiskla mu koleno a on ji odměnil úsměvem. 

			Srdce jí poskočilo. Byl by to tak dobrý otec. 

			„Protože toto je vaše šestá série léčby, domnívám se, že bych vás měla znovu provést statistikami,“ řekla doktorka Liová. 

			„Víme, jaké jsou šance,“ ujistila ji Grace. 

			Doktorka Liová přikývla a začala ťukat do klávesnice. „Předepíši vám růstové hormony.“ 

			„Cože?“ Dan položil ruku Grace kolem ramen, jako by ji chtěl ochránit. „To, co používají sportovci na posílení výkonu?“ 

			„Mohlo by to zlepšit kvalitu vajíček. Růstové hormony jsme zatím neaplikovali, protože jsme do vás nechtěli pumpovat příliš mnoho léků. Ale myslím, že nastal čas dát HGH šanci,“ navrhla doktorka Liová. 

			Grace se přinutila k úsměvu. Doma s Danem nebo venku s kamarádkami si ze svého věku dokázala dělat legraci – „Znáte tu čínskou pochoutku, stoleté vejce? No, dá se říct, že by moje vajíčka byla v Šanghaji vysoce ceněná,“ vtipkovala, zatímco se její kamarádky poslušně culily –, ale tady, na této klinice, před mladou specialistkou, která byla zčásti lékařský génius a zčásti modelka z Vogue, Grace smysl pro humor opustil a ona se cítila vyčerpaná a zranitelná. 

			Polkla. „Myslíte si, že ty léky zvýší naši šanci?“ 

			„Věřím, že ano,“ řekla doktorka Liová. „Začneme s injekcemi FSH už dnes a za týden byste přišla na první krevní testy.“ 

			„A bude to fungovat, paní doktorko? Myslím tím, jestli nebudeme marnit váš čas?“ zeptala se Grace a sunula se na kraj sedadla. 

			Doktorka Liová se na chvíli odmlčela. „Ve vašem věku to může být složité, ale máme tady nejlepší personál a vybavení. Neexistuje žádný zdravotní důvod, proč byste nemohla mít dokonale zdravé těhotenství.“ 

			Grace vydechla a usmála se. „Dobře.“ 

			„Takže se uvidíme dvacátého osmého a vy, Dane, budete muset také přijít, abyste poskytl vzorek.“ 

			„Ano, sladká atmosféra odběrové místnosti,“ zasnil se Dan. „Pokaždé když odněkud zavane dezinfekce, tak se vzruším.“ 

			Grace se trochu pousmála a byla mu vděčná za pokus o odlehčení situace. 

			Doktorka Liová poklepala koncem pera na stůl. „Dobrá tedy.“ 

			„Dobrá tedy,“ řekla Grace. 

			„Dobrá tedy,“ řekl Dan. „Ještě jednou na zteč.“ 
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			Slabý vítr rozfoukával po chodníku uschlé podzimní listí, když Dan vzal svou manželku kolem ramen a vyvedl ji z kliniky Empona. Stalo se pro ně zvykem chodit tam i zpátky pěšky. Jednak se tam nedalo vůbec zaparkovat – klinika byla absolutně vytížená – a pak cesta domů do Glebe zadními uličkami jim poskytla příležitost zpracovat vše, co v nich poslední návštěva vyvolala. Kráčeli procházkovým tempem a mlčky, dokud Grace neřekla: „Caroline Hawkinsová si myslí, že to byl extrakt z hroznových slupek, co jí nakonec pomohlo otěhotnět s Jamiem.“ 

			Neustále nahlas vyslovovala různé teorie a nedovařené hypotézy, aby zjistila, co si o nich myslí Dan. Často to bylo něco, o čem četla na internetu, a chtěla posoudit, jak praštěně – nebo naopak – to zní ve skutečném světě. 

			„Na rady Caroline Hawkinsové bych moc nedal,“ odvětil Dan. „Neříkala jsi, že zaplatila dvě stě dolarů za čtení z krystalů ohledně své plodnosti?“ 

			„Je to doktorka.“ 

			„Je to ortopedka.“ 

			„A je to taky matka. Konečně.“ 

			„Matka velmi milého malého chlapce. Ale přiměla George úplně přeorganizovat ložnici, aby tam mohla správně proudit ženská energie. Caroline bych žádal o radu jedině v případě, že bych měl na nohou kožní plíseň.“ 

			Grace se tiše zasmála. „Jasně, ale možná funguje placebo efekt.“ 

			„Všechny ty holistické, hippie a šamanské kecy přece nenávidíš.“ 

			„Placebo efekt je vědecky prokázaný.“ 

			Uběhlo několik minut, než Grace řekla: „A co transfuze krevní plazmy? Ten lékař z Londýna to provádí. Ten, co před jeho ordinací stojí fronty až za roh.“ 

			„Ten, co používá neprokázané metody, jak nám sdělila doktorka Liová?“ 

			„Ale jak by to mohlo vadit, když je to tvoje vlastní krev?“ 

			Přitáhl si ji k sobě. „Přál bych si, abych tohle věděl, když jsem ti kupoval ten náramek k Vánocům. Že to, co si opravdu přeješ, je krev a rozdrcené hroznové slupky,“ stěžoval si naoko. „Ušetřil bych jmění.“ 

			Grace se usmála. Vyhlídka na novou možnost reprodukční munice v podobě HGH potlačila úzkost a místo ní se dostavil slunný optimismus. Dotkla se bílých opálů zasazených ve zlatém řetízku na svém zápěstí. 

			„Omlouvám se za ty letenky do Tokia. Já jen… no myslím, že když tam poletíme, budu neustále přemýšlet o tom, jak by se daly ty peníze líp využít. Budu nevrlá. Budeme se hádat. Zkazila bych to.“ 

			Políbil jí na temeno hlavy. „Dobře, ale chci, aby ses zeptala doktorky Liové, než začneš brát něco, co nepředepsala ona. Za to jí platíme. Nechceme, aby něco v těch extra pilulích zasahovalo do léčby.“ 

			„Řekla, že většina doplňků je v pořádku.“ 

			„Řekla, že většina doplňků je neškodná. To není totéž. Než se do čehokoliv pustíme, promluvíme si s ní. Budeš užívat pouze takové doplňky, o kterých doktorka Liová řekne, že jsou v pořádku.“ 

			„Víš, že bych nedělala nic nebezpečného.“ 

			„Hm.“ 

			„Četla jsem o jedné proceduře, kdy vyškrábnou vnitřek dělohy. Mělo by to zlepšit plodnost.“ 

			„Vyškrábnou?“ 

			„Takovým malým škrabátkem. Dostanou se s tím dovnitř a trochu oškrábou vystýlku. Podle některých studií to zdvojnásobuje šanci na početí.“ 

			„Proč všechno, co má napomáhat početí, zní jako činnost, kterou by dělali na Guantánamu, aby někoho donutili mluvit?“ 

			„Nebo bychom mohli znovu zkusit olej z máku.“ 

			Před rokem – po neúspěšném třetím kole – si Grace nechala propláchnout vejcovody jodizovaným makovým olejem. To byl starobylý způsob testování plodnosti, který se přestal užívat, když se technologie stala sofistikovanější. Nějaký vědec v té době ale zrovna zveřejnil článek, ve kterém naznačoval, že ženy, které tento zákrok podstoupily, měly větší šanci počít, a tak makový olej zažíval comeback, který vydatně přiživovalo internetové forum. 

			Dan se zastavil, otočil se ke Grace a položil jí ruce na ramena. 

			„Myslím to vážně, Grace. Nic kontroverzního. Nic experimentálního, ani nevyzkoušeného. Žádné vyjímání vaječníků a jejich namáčení do javorového sirupu, protože nějaká žena z Ottawy napsala na svém blogu, jak to na ni zafungovalo.“ 

			„Dobře,“ řekla slabounkým hlasem.

			Skepticky něco zamumlal a pokračoval v chůzi. „Nechci, aby ses vystavovala riziku.“ 

			„Tentokrát uděláme všechno správně,“ řekla. „Žádné podváděcí dny. Žádné kradmé sklenky vína. Moje tělo je chrám. Chrám otevřený dětem, chrám, kde se podává zmrzlina a rozléhá se soundtrack z filmu Ledové království.“ Usmála se. „Mám pocit, že jsme blízko. Věřím doktorce Liové a týmu v Emponě.“ 

			Klinika Empona získala téměř mytologickou pověst. Její zakladatel, Roger Osmond, byl průkopníkem v oblasti asistované reprodukce a média mu přezdívala „Baby Maker“. Stejně jako doktorka Liová i on se svými ostře řezanými rysy vypadal jako celebrita. Aristokratické lícní kosti a vysoko posazené obočí korunovala kštice slámově zbarvených vlasů. Nedočkavé ženy se o klinice vyjadřovaly s tichou bázní. Podle různých tabulek úspěšnosti – většinou sestavených blogery z veřejně dostupných dat – byla Empona nejúspěšnější klinikou v zemi. 

			„Podaří se nám to,“ řekl Dan, vzal ji za ruku a při chůzi s ní pohupoval.

			„Ano,“ odpověděla odhodlaně. „Věřím, že ano.“ 
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			Grace vyklouzla z bot, jakmile vstoupila na terasu jejich domu. Chladná chodba byla po cestě domů úlevou. 

			„Jdu se osprchovat,“ prohlásila a políbila Dana na tvář. 

			„Potřebuješ pomoc?“ 

			„Se sprchou?“ 

			„S injekcí.“ 

			„Ne, to je v pořádku.“ 

			„Připravím něco k večeři,“ řekl. „Nějaké kari s biozeleninou a kořením. Uvidíme, jestli to rozpálí tvoje vnitřnosti.“ 

			„To zní dobře,“ zavolala z koupelny a přetáhla si šaty přes hlavu. 

			Její ramena se napjala, když uslyšela zarachocení; to Dan otevřel skříňku s nahodile naskládanými hrnci a pánvemi. 

			„Promiň!“ 

			Usmála se, když slyšela, jak se z kuchyně ozývá šramocení a šustění balíčků s kořením, které Dan koupil ve velkoobchodě s potravinami v Marrickville. Grace ho podezřívala, že se mu víc líbí koření nakupovat než ho pak používat při vaření. V obrovském obchodě se nepřeberně druhů koření nabízelo ve starých vydrhnutých sudech. Dan se rád procházel uličkami, mnul si zálibně ruce a prohlašoval věty jako: „Cítím se jako lékárník z dávných časů, který si doplňuje zásoby drcených mloků a mletých dračích vajec.“ 

			Ten den, kdy tenhle obchod objevili, utratil v něm Dan za koření téměř šedesát dolarů. Vrcholným úspěchem celé téhle akce bylo, že spíž zamořila zatuchlost, než Grace konečně jedno horlivé odpoledne všechno to koření vyhodila. Předvídala to, když kupoval půl kila kardamomu, ale nebylo možné mu něco vyčítat, když vypadal tak šťastně, a čas od času se ho zmocnil záchvat kulinářského nadšení, díky kterému se výpravy vyplatily. 

			Grace vyložila čerstvou zásobu léků na poličku v koupelně, poté si sundala punčochy a spodní prádlo a otočila kohoutky. Než si hormony píchne, zvykla si se osprchovat. Bubnování vody na zádech jí pomohlo se uvolnit. Když vylezla ze sprchy, otevřela lékárničku, aby našla deodorant. Jdeme na to, pomyslela si. Den jedna. Znovu. 

			Poličky v koupelnové skříňce vypadaly, jako by patřily někomu se vzrůstající posedlostí stárnutím. Ale na rozdíl od jejích kamarádek Gracinu mysl nejvíce zaměstnávalo spíše vnitřní stárnutí než prohlubující se vrásky a vějířky kolem očí. Místo toho, aby použila kyselinu salicylovou a zvážila přínosy rozetření kofeinu po tvářích, mžourala na drobné písmo lahvičky s kořenem maca a polykala vitamíny na zesílení děložní stěny. Její břicho vypadalo dostatečně silné a vyčnívalo pod prsy, jejichž bradavky pomalu začínaly směřovat dolů. Prohlédla si svůj obličej a otočila hlavu ze strany na stranu. Kolem čelisti definitivně došlo k určitému změkčení. A její pleť ochabla. Štípla se do tváře a sledovala, jak se kůže zkrabatila. 

			Proto si pořizujeme děti, pomyslela si zachmuřeně. Aby od nás odvrátily zub času. 

			Přesto se stárnutí bála jen proto, že to bude vnější známka postupného útlumu jejích vaječníků. Nikdy nebyla marnivá, i když ji vždycky považovali za hezkou. Měla světlou pleť bez poskvrnky a výrazné lícní kosti. Tyhle rysy zvýrazňovaly dlouhé platinově světlé vlasy, které většinou nosila stažené do ohonu. Její sebeúctu ale oslabovala nadváha. Popichování v dětství naprosto rozervalo její sebevědomí. Rány ze školního dvora by se časem asi zahojily nebýt kruté poznámky její tety, kterou Grace jednou odpoledne zaslechla. 

			„Mělo by se ti ulevit, Fiono,“ řekla teta Gracině matce, „že tvoje dcera je příliš oplácaná, než aby mohla být pro muže atraktivní.“ 

			Grace vlastně nebyla ani tak tlustá. Byla spíš smyslně kyprá. Doktorka Liová ji uklidnila, když se jí ptala, jestli má nadváha vliv na plodnost. Přesto Grace naučilo její okolí nenávidět přebytečná kila. Dokonce i teď odvrátila oči od svého těla v zrcadle, když si vtírala kakaové máslo do paží a hrudi, než se zabalila do ručníku. Pak se provinile přikrčila a sáhla do zadní části skříňky pod umyvadlem, přičemž měla uši nastražené pro případ, že uslyší Danovy kroky. Odsunula krabičku s mýdlem a náhradní zubní pasty a ruku protlačila záhyby starých ručníků, až konečky prstů ucítila obálku z kartonu. V ní byla ještě bublinková fólie. Šátrala v obálce, dokud nesevřela v prstech lahvičku s kapátkem v gumové zátce. 

			Odšroubovala horní část a zmáčkla kapátko, aby z něj vytlačila vzduch. Pak do něj natáhla tekutinu barvy vosku. Grace si dala kapalinu pod nos a čichala. Byla to nedefinovatelná vůně – chemická, ale také organická, jako shnilé ovoce, které začalo kvasit. 

			Objednávku zadala prostřednictvím dark webu jednou pozdě v noci v návalu zoufalství. Lahvička dorazila jen tak, bez ničeho dalšího a neoznačená, jako rekvizita ze špionážního filmu. Podle pokynů na síti bylo třeba přidat tři kapky do sklenice vody ráno a večer. Grace se k tomu nedokázala přinutit, ale také preparát nevyhodila. Webová stránka, kde se většinou prodávaly povolené léky za výrazně nižší ceny, slibovala osmdesátiprocentní úspěšnost ženám, které byly – podle jejich slov – „reprodukčně znevýhodněné“. 

			Zatímco balíček putoval přes Tichý oceán, Grace si slíbila, že si každou přísadu vygooglí, a pokud by jediná z nich měla i jen nepatrné vedlejší účinky, celý lektvar vyhodí. Ale lahvička dorazila bez etikety a bez jediného náznaku toho, co je uvnitř. Převalovala ampulku po dlani. Na jedné straně byla historie medicíny plná neúmyslných úspěchů – při své pedagogické praxi přednášela studentům o Alexandru Flemingovi a jeho nahodilých sporách penicilínu a o Josephovi Priestlym, díky jehož rekreačnímu potěšení z oxidu dusného neboli rajského plynu získal svět anestetikum. Na druhé straně se však rýsovaly přízraky thalidomidových dětí bez paží či děložních tkání rozežraných primitivními prostředky způsobujícími potraty. 

			„Grace,“ zavolal Dan. „Jsi v pořádku?“ 

			Grace sebou škubla, zachvěla se a strčila obálku zpátky mezi ručníky. Soustředila se na aplikaci již známé série injekcí a polykání pilulek a cukla sebou jako vždy, když jí jehla projela kůží. Její pozadí bylo bolavé a stále zabarvené do fialova v místech, kde se modřiny z poslední série injekcí ještě nevstřebaly. 

			Když otevřela dveře koupelny, ucítila voňavé kari. Hned tu byl Dan a vtiskl jí do ruky skleničku na víno. 

			Zkrabatila čelo. „Víno?“ 

			„Jablečný džus. Z obchodu se zdravou výživou. Jen to nejlepší pro naši blastocystu. Až tam toho mrňouse implantují, v tvých útrobách bude tolik živin, že z něj vyroste Batman.“ 

			Jejím tělem zavibrovalo sto wattů provinilosti, ale všechny zakryla úsměvem. „Na malého Batmana.“ Ťukla sklenicí do Danovy a cítila se téměř sebevědomě, když zaznělo cinknutí. Doktorka Liová odmítla Gracin plán pro DHEA, ale nabídla místo něj HGH. Naděje nebyla ztracena. Lékařská věda měla v černém kufříku ještě další fígle a Grace se uklidňovala myšlenkou, že pokud dojdou, mezi ručníky v koupelnové skřínce se tajně choulí skleněná lahvička. 




		
			Dvě

			Pickup nadzvedl čumák a poskočil, když přední blatník zaskřípal o rampu při vjíždění na parkoviště nákupního centra. Prija Laghariová se zapřela o palubní desku a hnědýma očima sklouzla k Nickovu tele-

			fonu v prostoru mezi předními sedadly.

			„Tamhle je jedno,“ ukázala na volné místo v zadním rohu. 

			Parkoviště bylo ponuré, výfukové plyny ho zbavily všech barev a ohyzdná graffiti na zdech dokončila zkázu. Nick zajel na volné místo ve vlhkém rohu, kam se nikdy nedostalo sluneční světlo. 

			„Jsem tu coby dup,“ řekl a vylezl z auta. 

			Prija sledovala, jak manžel kluše k bankomatu, a v napjatém očekávání přitiskla jazyk k zubům. Počkala, až vyťuká svůj PIN, a pak se opatrně posunula dopředu a odepnula si bezpečnostní pás. V břiše cítila něco chladného a tíživého. Už týden měla pocit, jako by měla v žaludku díru. Pomyslným otvorem unikal do celého těla nejasný, ale velmi reálný pocit hrozící zkázy. Ten pocit ji neopouštěl, jako zrnko písku v oku, které se nedá vymýt, ale ona nemohla přijít na příčinu. 

			Podezření. Znervózňovalo ji to. 

			V ruce sevřela Nickův telefon. Celý den se na něj pokradmu díval. Vždycky mobil vytáhl z kapsy, přejel očima po displeji a pak ho do ní prudkým pohybem zase zastrčil, jako by si toho nemohla všimnout, když to udělá dost rychle. 

			Za poslední roky se už téměř úplně zbavila zlozvyku procházet jeho telefon a cítila se zahanbeně, kdykoli se ke svým starým zvykům vrátila. Šmírování bylo jako kocovina z nepříjemného období během prvního roku manželství, kdy Prija zjistila, že Nick flirtuje s jinými ženami online. Pod nátlakem se jejich terapeutovi svěřil, že ho na chvíli přemohla jednotvárnost manželství. Vysvětloval, že má pocit, že už s nikým nemůže mluvit, a tak si hrál a flirtoval s avatarkami s lesklými rty a vyměňoval si oplzlé textovky s anonymními ženami, které byly ochotné nabídnout vše a nic za to nežádat. 

			Tehdy tvrdil, že to je pouze dočasný stav, a ona teď věřila, že už mají něco takového dávno za sebou. Poradenství fungovalo a sedm let manželství proběhlo bez incidentu. 

			Ale pak, minulý čtvrtek, když vstával z gauče, aby udělal popcorn v mikrovlnce, zatímco Prija vybírala film, bezmyšlenkovitě zvedla jeho telefon, aby se podívala na fotky. Přejela palcem po displeji, ale přístup jí byl odepřen. Mobil byl nyní zabezpečený heslem. 

			A jen tohle málo stačilo, aby bylo zaseto semínko pochybností, které ihned vyklíčilo do šlahounů strachu. Neměla v úmyslu prohlížet si jeho zprávy, ale teď – když nemohla – to vzbudilo její podezření. Tváře jí zrudly zlostí, která jí v hrdle zanechala pachuť strachu. Sama sobě nařídila, aby nedělala ukvapené závěry. Prostě zkusí najít heslo a ujistí se, že se nemá čeho obávat. Předčítali si navzájem poštu a sdíleli postel i bankovní účet. Co by asi tak před ní mohl skrývat? 

			Zamračeně vyťukala první čtyřciferné číslo, které ji napadlo. 1203. Datum jejích narozenin. Nic. Pak zkusila jeho narozeniny. Když to nefungovalo, neurčitá mrzutost začala krystalizovat do čehosi, co připomínalo poplach. 

			Zvážila několik dalších důležitých dat. Narozeniny jeho matky? Výročí jejich svatby? Kdyby se zmýlila při třetím pokusu, mobil se zablokuje a on by zjistil, že se do něj pokoušela dostat. Mračila se na uzamčený telefon, když uslyšela cinknutí mikrovlnné trouby, po kterém následoval zvuk roztrhávaného obalu a sypání popcornu. 

			„Pokaždé perfektní,“ hlásal Nick z kuchyně. „Ani jedno zrnko nazmar.“ 

			Položila telefon na stůl displejem dolů a usmála se, když vešel do obýváku a nesl velkou přeplněnou mísu. 

			„Jsi král popcornu,“ zahlaholila s falešnou bujarostí. 

			Nick se zhroutil na pohovku vedle ní v blažené nevědomosti. Nacpal si do úst hrst popcornu. „Co sledujeme? Doufám, že ne zase nějaký umělecký uspávadlo.“ 

			„Ten dokument o barokní architektuře, co jsme sledovali minulý týden, se ti přece líbil!“ bránila se dotčeně. 

			„Máš pravdu,“ odpověděl a políbil ji. „Uděláš ze mě lepšího a kultivovanějšího muže.“ 

			„Hm,“ zamumlala a vymanila se z jeho objetí. 

			Od té doby se o jeho telefon začala zajímat mnohem víc a on si ho podle všeho začal víc hlídat. Teprve teď, po týdnu, byla s telefonem sama. 

			Když zkontrolovala, že je Nick stále shrbený nad bankomatem, spěšně vyťukala další kombinace. Byla to divná čísla, divoké tipy – jako 1717, dvakrát číslo jeho starého fotbalového dresu, a 2626, číslo jeho oblíbeného hráče. Telefon ale jen zavibroval, displej ztmavl, ale přístup jí zůstal odepřen. Zkusila třetí čtveřici čísel: 0709 bylo datum, kdy si přivedl z útulku Jackera. Úspěch. Telefon povolil přístup vítězoslavnou znělkou. 

			Prija vzhlédla. Nick byl stále zády k autu. Přimhouřila oči a zaostřila na velké modré kostky na jeho flanelové košili, které vypadaly daleko větší než obvykle. Nicholas Archer byl vysoký a mohutný – takový ten typ, kterému by ženy kolem šedesátky říkaly fešák. K jídlu si dával malinkaté porce a svačil vařená vejce, do kterých se zakusoval jako do jablka, protože byl ješitný a snadno přibíral. Jeho nejoblíbenějším oblečením bylo tílko a rozepnutá košile. Jestlipak cvičil? Pokusila si vzpomenout, kdy naposledy se dotkla jeho ramen. Byla to už nějaká doba. 

			Kousala se do rtů a prošla rychle jeho album fotek. Byla to kronika různých domů, na kterých pracoval. Obrázky postupovaly jako ve flipbooku, když se pouští stránky jedna za druhou a vzbuzují tak dojem pohybu – od dřevěné kostry až k dokončenému domu. Pak postoupila k dalším aplikacím a hledala cokoli s podezřelou ikonkou. Srdíčka. Blesky. Plameny. Něco, co by mohlo znamenat portál, který spojuje zástupce opačných pohlaví. Výběr byl poměrně neškodný. Běžecký krokovač. Meteorologický ústav. Australská fotbalová liga. Sportovní sázková kancelář. 

			Otevřela složku s textovými zprávami. Poslední byla od ní. 

			Potvrdila jsem Dr. Carmichaelovou na neděli v 11.00. 

			Už víc než rok se pokoušejí objednat se k doktorce Carmichaelové na klinice Empona, kde se zabývají umělým oplodněním, takzvanou metodou IVF, kdy je vajíčko oplodněno mimo tělo ženy. Před měsícem jim volali, že se doktorce uvolnil termín v dubnu a teď, právě když očekávání dosahovalo vrcholu, je její štěstí ohroženo. 

			Ostatní doručené zprávy v Nickově telefonu vypadaly také dostatečně nevinně. Jedna byla od jeho šéfa Hectora a sdělovala podrobnosti o domě ve Wolli Creek, kde potřebovali přistavět ještě samostatnou garsonku pro babičku. Lee Bridges z fotbalového klubu chtěl, aby ho Nick svezl na čtvrteční večerní trénink, protože on sám měl auto u automechanika („Zasranej řemen vod ventilátoru!“). Prohledala další kontakty a hledala ženská jména. Lorna. Lorna? Ta kamarádka jeho matky, která potřebovala zavěsit dveře. Kim B. byla Leeova manželka. Prija zprávu pro jistotu otevřela. 

			Díky Nicku. Lee přinese pomeranče. Máme taky nový chladicí box, takže nemusíš nic půjčovat. 

			Všechno přímočaré a jasné. Prija viděla, jak Nick vyškubává bankovky z bankomatu a dává si je do peněženky. Bylo tam toho mnohem víc. Ale on už se blížil. 

			Zrovna se chystala uložit telefon zase na panel mezi předními sedadly, všimla si ikonky ve tvaru úlu se žluto-černými vodorovnými pruhy pojmenovanou: Čmelák. Co je sakra Čmelák? Hrůza jí drásala vnitřnosti, ale musela telefon odložit. 

			Vypadalo to jako finanční aplikace. Možná to mělo něco společného s akciemi. 

			Šestiúhelníkové rozhraní jí naplnilo hlavu hrozivými vzpomínkami na ten den s vosami, když bylo jejich manželství ještě čerstvé. Nepříjemnost se sextováním měli už za sebou, ale stále mezi nimi panoval spodní proud napětí. Ta epizoda si vybrala svou daň a jejich vztah to poškodilo. Aby se s tím vypořádali, vrhli se na renovaci svého domu. Sdíleli vášeň pro kreativní i praktickou činnost. Tehdy byl teplý jarní den. Vzduch bzučel hmyzem a Nick právě strhával zadní stěnu za burácení Metallicy. Když zabořil dráp demoliční tyče do dřeva, z dutiny se vynořila osamocená vosa. Z jedné se staly dvě. Ze dvou čtyři. 

			Prija v zahradnických rukavicích a s náručí starého dřeva přihlížela, ale neuvědomila si, co se děje. Nick znovu zabořil špičatý konec tyče do zdi. Jak kov bortil vyschlé desky a rozpadající se omítku, objevily se další žlutočerné drony. 

			„Nicku, dej pozor,“ zavolala Prija přes řev sterea. Ochranné brýle měl celé zaprášené třískami a stavebním prachem. „Nicku! Není to vosí hnízdo? Nicku!“ 

			Znova zaseknul tyč do zdi a tentokrát rozerval hnízdo úplně. Rozzuřený roj se chrlil ven se vzteklým bzučením. 

			„Do prdele.“ Nick upustil železnou tyč. „Vosy.“ 

			Jednu minutu se procházel po zahradě a každým coulem vypadal jako aktér z reklamy na pivo a v té příští seděl ofačovaný a bílý v sanitce. Priju nechali třicet minut popocházet v nemocniční čekárně. Když jí lékař ukázal palec nahoru, vtrhla do Nickova pokoje a zlíbala ho. 

			„Já jsem takovej vůl,“ šeptal roztřeseně. 

			„To hnízdo přece vůbec nebylo vidět.“ 

			„Ne, to ne. No… teda nejen to. Ty textovky… “ 

			„Ššš.“ 

			Položila si hlavu na jeho hruď. 

			Hrozba tragédie je zase sblížila. Nick nemohl dva týdny do práce, byl zesláblý a vděčný za Prijinu péči. Jak se uzdravoval, uzdravovali se i jako pár. A stejně jako jedu v Nickově těle ubývalo, zmírňovala se i hořkost, kterou Prija vůči němu pociťovala, a pak zmizela úplně. O několik měsíců později vzala potají do rukou jeho telefon a naposledy se ujistila, že už si Nick s nikým nepíše. Měla jasno. Její obavy byly pryč a ona věděla, že mu může znovu věřit. Až do minulého čtvrtka. 

			[image: ]

			„Můžem?“ zeptal se Nick a zacvakl si bezpečnostní pás. 

			„Hmmm.“ 

			Když vycouval z parkovacího místa, vytáhla svůj mobil z tašky a vygooglila si aplikaci Čmelák. Hlas v její hlavě jí našeptával: Prosím, už ne. 

			„Co je to za efekt?“ Nickův tón ji přiměl nadskočit. 

			„Cože?“ Provinile si přitiskla telefon k hrudi. 

			„A sakra, žvejkačka,“ zavrčel a zvedl nohu. Od podrážky jeho boty až po pedál se táhla šňůra šedého svinstva. „Vydrž.“ 

			Škubnul ruční brzdou, prudce otevřel dveře, oškrabával podrážku boty o asfalt a potichu přitom nadával.“ S tímhle ghettem by měli něco udělat.“ 

			Za nimi se ozvalo troubení. „No jo, porád!“ zakřičel Nick. „To jsou lidi,“ bručel, když se vrátil do auta. 

			Jakmile se znovu soustředil na řízení, Prija mohla v klidu nahlédnout do svého telefonu. Čmelák byl, jak se obávala, seznamovací aplikace. Ne monitorování finančního trhu. Ne poradenská služba pro včelaře, jak úpěnlivě doufala určitá část jejího podvědomí. Zaplavilo ji zklamání. 

			„Kurva.“ Nick šlápl na brzdu. Oba je to hodilo dopředu. 

			Přes cestu jim propluli dva dospívající na skateboardech. „Hej!“ zařval na ně Nick. Zasmáli se tomu. Jeden z nich mu ukázal prostředník. Nick pevněji sevřel volant. „Promiň.“ Položil Prije ruku na koleno. „Jsem nějak mimo. Nemůžu přestat myslet na tu zítřejší schůzku.“ 

			Prija zvedla ruku, aby si zaclonila oči před zapadajícím sluncem. „Nenávidím to tady,“ řekla a zachmuřila se nad mastnými fleky na zemi a zatoulanými odpadky hnijícími ve škarpách zanedbané nákupní zóny. Ošklivost byla dokonalá. 

			Vedle špinavě bílého vchodu do nákupního centra stál billboard s reklamou na nový jablečný mošt. Reklama – focená na pláži Bondi – přesvědčovala konzumenty, aby se „napakovali šestkou“. Zachycovala písek a oceán vlnící se do šedozelena. Tahle exportovaná image dokázala zapůsobit miliony mil od Sydney, to Prija věděla. Třpytivé plachty přístavu a most ale byly pro ni stejně cizí jako pro ty, co měl obrázek přitáhnout – turisty. Měli vycházkové sandály a ledvinky a pochutnávali si na zmrzlině. Podívala se na reklamu a přála si, aby tam byla také, s kopečkem jahodové rozpouštějící se do načechraného kopečku kokosové. Nos zrůžovělý sluncem. Vůně opalovacího krému ve vzduchu. 

			„Pořád ještě dnes večer vaříš pro mámu?“ zeptal se Nick. 

			Podívala se na něj a instinktivně si přitáhla telefon k sobě. „Jasně. Proč by ne?“ 

			„Neříkala jsi, že potřebuješ melasu z granátovejch jablek? Měli bysme někde zastavit?“ 

			Melasa z granátového jablka byla tajnou ingrediencí jejího proslulého dortu s čokoládovou pěnou. Když ji Nick vzal poprvé ke svým rodičům a jemně ji vlekl za ruku, protože se neochotně courala za ním, jeho matka Kayla na Priju pohlédla se špatně skrývanou nechutí. Prija si podvědomě třela paži a na své tmavé pleti cítila pronikavé modré oči té ženy. V ruce držela tašku s plastovým boxem, který položila na stůl. Když sundala víko a odhalila piškotový dort z marakuji, Kayla viditelně pookřála. Prija pořád nedokázala vstoupit do domácnosti Archerových bez upečeného předvoje, který odstraňoval nelibost. 

			„Ne. Už ne. Nedokážu čelit dalšímu nákupnímu centru,“ odpověděla. Specializovaný obchod, kde melasu koupila, byl na druhé straně dálnice. „Něco mi zbylo od Velikonoc.“ 

			„Fakticky?“ 

			„Pojeďme domů.“ 

			Když Nick zaparkoval na příjezdové cestě, auto křupalo po navátém listí. Prija zůstala připoutaná na svém sedadle a zírala před sebe. 

			„Pri,“ zeptal se, když si rozepnul bezpečnostní pás a otevřel dveře. „Jdeš?“

			„Ne. Myslím… Myslím, že se stavím u Viv.“ 

			„A proč? Přece jsi chtěla udělat ten dort na dnešní večer.“ 

			„Zapomněla jsem. Slíbila jsem jí, že se u ní stavím.“ 

			Odepnula přezku, přelezla na stranu řidiče a její ruka se vznášela nad řadicí pákou a nad místem, kde stále ležel Nickův telefon. 

			„Kdy se vrátíš?“ Nick držel otevřené dveře. 

			„Nevím.“ Její oči nedobrovolně sklouzly k jeho mobilu. 

			Beze slova se přes ní pomalu naklonil a telefon zvedl. 

			„Raději už jeď.“ Odstoupil od vozu a sledoval ji. Rozhostilo se mezi nimi ticho a on chvilku zkoumal její obličej. „Pozdravuj.“ 

			Prija přikývla a nastartovala auto. 
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			„Myslela jsem, že máte dnes velkou rodinnou večeři.“ 

			Prijina sestra Vivian otevřela dveře a veranda se zaplnila vřeštěním postaviček z animovaných filmů z útrob domu. „Avani!“ zakřičela Viv přes rameno. „Řekla jsem, abys tu televizi ztlumila.“ 

			„Večeře bude až později.“ 

			„Tak pojď dál. Co se děje? Vypadáš, jako že něco není v pořádku.“ 

			„Pojďme do kuchyně.“ 

			Prija následovala sestru chodbou a překračovala panenky a poházené lego. Viv se cestou tu a tam sehnula, aby zvedla ponožku či bryndák. Její dům byl přecpaný a naplněný pachy tamarindu a dětského zásypu. Vivianina prvorozená se narodila čtyřicet týdnů poté, co se Viv svěřila Prije, že se s Rajeshem pokoušejí o dítě. Když bylo Avani sedm měsíců, Viv zjistila, že je znovu těhotná. 

			„Tomu se říká irská dvojčata, když jdou tak rychle po sobě,“ chlubil se Rajesh na klinice. 

			„Kdepak,“ usmál se doktor a ukázal na ultrazvuk. „Jen obvyklá dvojvaječná dvojčata.“ Holčičky Shanti a Shanaja se narodily o šest měsíců později. 

			Viv odvedla Priju do kuchyně a zavřela za nimi dveře. „Tak a teď si sedni a všechno mi pověz.“ Zvedla konvici z odkapávače a nasypala do ní čaj. 

			„No, to je…“ Prija se zarazila, když Avani otevřela dveře a vklouzla do kuchyně. 

			„Ahoj, maličká.“ Prija se na ni usmála. 

			Když Avani uviděla Priju, její tmavé oči se rozzářily a na nestabilních nožičkách pospíchala s nataženými baculatými ručičkami ke své tetě. Prija zvedla holčičku na klín a vychutnávala si svěží vůni dětského šamponu. Avani mumlala něco jako „lok“ a „buk“ – jednoslabičné pokusy o rozhovor – a dotýkala se Prijiných náušnic a rtů, na kterých měla růžovou rtěnku. „Puc! Puc!“ sdělovala holčička. Prija se zasmála, když ji Avani prozkoumávala svými jemnými dětskými tlapkami. 

			„Rozmaže ti make-up. Pojď sem, Avani.“ Viv vzala dcerku od Priji a utřela jí z rukou rtěnku. Avani vzdorovala a pokusila se jí vykroutit, ale Viv ji přechytračila. „Takže spusť, co se děje,“ vyzvala Priju, když holčičku očistila. 

			Prija si vzala z misky mandarinku a začala ji loupat. „No, myslím, že Nick – “ 

			Vyrušilo ji zavřískání dítěte. 

			„Shanti, jak ses sem dostala?“ zeptala se Viv. Jedno z dvojčat se objevilo ve dveřích kuchyně na všech čtyřech. „Holky začaly lézt,“ vysvětlila. „Děsí mě to.“ Viv vložila Avani do vysoké židle, pak se ohnula a zvedla Shanti. „Řekla jsi, že myslíš, že Nick…“ 

			Prija vyzvedla Avani ze židle a chovala ji. „Myslím, že se vrací ke svým starým zvykům.“ Odmlčela se a podívala se na holčičku na klíně. Nechtěla to říct nahlas, to by se pak celá záležitost stala skutečností. Objala Avani. „Nic to není… Raději vypadnu.“ 

			„Nechoď. Řekni mi, co se děje.“ Viv položila ruku na Prijinu paži. „Čaj je téměř hotový. Zůstaň.“ 

			„Fakt to není důležitý,“ zapírala Prija. „Neboj. Máš plné ruce práce a já mám zpoždění. Zavolám zítra.“ 
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			Když se Prija vrátila domů, ze sterea řvalo na plné pecky AC/DC, a tak se stáhla do ateliéru v zadní části domu, kde si pustila klidnější hudbu. Když se úvodní tóny Rayelle začaly linout místností, zhluboka se nadechla, zadržela dech a pak pomalu vydechla. Nick umístil reproduktory do všech čtyř rohů ateliéru, takže Prija byla při malování obklopena hudbou. Pomohl jí také objevit hudební skupinu, kterou právě poslouchala. 

			„Bude tam předskokan, kterej se ti bude, myslím, fakt zamlouvat,“ řekl, když ji přesvědčoval, aby s ním šla na koncert. „Slibuju.“ 

			Prija byla skeptická, ale šla s ním, a když otec a dcera, kteří skupinu tvořili, pyšně zvedli nástroje, zasáhly ji jejich znělé, melancholické hlasy. Nickovo porozumění jejímu hudebnímu vkusu a péče a důmysl, které vložil do budování její soukromé svatyně, komplikovalo její vztek. Zvedla telefon, zastavila hudbu a zůstala v tichu. 

			Prostor byl původně zamýšlen jako rozšířená jídelna, která by se táhla až na dvorek. Když se ale Nick vzpamatoval z útoku vos, postavil Prije místo toho prosklený ateliér, takže měla kde malovat a zapomenout tak na práci v aukční síni. 

			Vyrobil stůl z masivního dřeva, ke kterému se dostal při nějaké renovaci, a nainstaloval umyvadlo, aby si Prija měla kde čistit štětce. Pod okenním parapetem stály skleněné nádoby s temně zelenými hrdly. Prija v místnosti zapalovala vonné tyčinky, aby zakryla vůni terpentýnu. Seděla se zkříženýma nohama na podlaze a úzkosti se jí svíjely v břiše, dokud neustalo rachocení rockové hudby a Nickův hlas se nevznesl z hlavní části domu. 

			„Prijo, už bysme měli vyrazit.“ 
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			Během rodinné večeře u Archerových zůstala Prija celou dobu zticha. Dohodli se s Nickem, že jeho rodině neřeknou, že si rezervovali návštěvu u specialisty na reprodukci – rozhodnutí, za které byla nyní dvojnásobně vděčná. 

			Při pomyšlení na schůzku měla stále větší obavy. Než se s doktorkou sejdou, potřebovala vědět, jak špatně se věci mají. Toužila po dítěti, bratranci či sestřenici svých neteří, ale děsila se toho, co Nick dělá za jejími zády. Sledovala, jak se napil piva, už druhého. 

			„Co říkáš, Prijo? Můžu se na Nicka spolehnout?“ 

			„Cože?“ vytrhla se ze zamyšlení. 

			Její švagr Scotty popisoval nový domácí audio systém, který si právě koupil. „Určitě by se mi zejtra šikla pomocná ruka, abych to dal všechno dokupy.“ 

			Jako odpověď si Nick nacpal jablečný koláč do úst a vysrkal jablečnou náplň z kaloricky příliš bohaté kůrčičky těsta. „Nemůžu, Scotty, zejtra ne, promiň.“ 

			„Jasně že můžeš. Nebude to trvat dlouho. Je v tom pro tebe zahrnutý i pivko.“ 

			„Co je tak důležité, že nemůžeš věnovat hodinu někomu, kdo vám kdykoliv ochotně pomohl?“ zeptala se Nickova sestra Mel. Prija a Nick na sebe pohlédli. 

			„Něco už mám.“ 

			„Celý den?“ 

			„Mám uklidit ze stolu?“ zeptala se Prija. 

			Nick ji následoval do kuchyně a nesl talíře. „Ta schůzka je až v jedenáct – možná bych tam mohl nejdřív zajít a helfnout mu, abysme se vyhnuli dalším otázkám.“ 

			„Jak chceš.“ Prija seškrábala zbytky z talířů do koše. 

			„Fakt jsem chtěl, aby byl zejtřek jen pro nás a pro naše dítě.“ 

			„Je to na tobě.“ Prija otevřela ledničku. Vytáhla plechovku silného piva, otevřela ji a podala mu ji. 

			„Pri, jedu na světlý desítce. Máme ráno tu schůzku.“ 

			„Promiň,“ řekla. „Jedno snad neuškodí.“ 
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			Nick tvrdě usnul, sotva položil hlavu na polštář. Prija ležela ve tmě, zírala na zelené pruhy vyzařující z budíku a čekala, až Nick začne mělce dýchat. 

			Jakmile si byla jistá, že hluboce spí, opatrně slezla z matrace, přikradla se k jeho straně postele a zvedla telefon. Byl připoutaný k nabíječce ve zdi. Vyťukala kód a zpanikařila, když mobil začal melodicky vibrovat, jakmile jí povolil přístup. Místnost se naplnila modravým světlem z displeje. Prija na něj položila ruku a začala hledat aplikaci s ikonkou úlu. 

			Jak pátrala, pocítila záblesk naděje, že Nick aplikaci smazal nebo že se spletla. Ale byla tady: ohavný žlutý úl dřepěl na displeji, plný tajemství. Její žaludek udělal salto. 

			Nadechla se a ikonu rozklikla. Objevil se řetězec tváří. Všechny se světlou pletí. Většinou blondýny. Některé byly označeny modrou tečkou, což značí, že poslaly zprávu a nedostaly odpověď. Náhodně ťukla na jednu ikonu. „Collette“ oslovila Nicka. „Ahoj. Líbí se mi tvůj pes. Jak se jmenuje?“ Vedle otazníku se vznášel mrkající obličej. 

			Neodpověděl jí ani nezačal chatovat. Nick zabručel a pohnul se. V horní části displeje byla fotka s jeho usměvavým a bezstarostným obličejem. Ty hajzle, pomyslela si Prija. 

			Dotkla se několika modrých teček a otevírala zprávy, které mu ženy poslaly. Psaly vzkazy jako „Čau hezoune“ a „Ráda tě poznávám, Nicku“, po nichž obvykle následovala pěšinka milostných srdíček. Priju uvedlo do rozpaků, jak troufalé jsou, ale cítila, jak se jí uzly v hrudníku uvolňují, když procházela vzkazy jeden po druhém a zjistila, že Nick na žádný návrh neodpověděl. Přesto si aplikaci stáhl. A co kdyby na něj narazil někdo, koho znala? Při té myšlence se jí zlostí a hanbou zatajil dech. 

			Poslední ze zpráv byla přečtená. Dorazila dnes odpoledne kolem tři čtvrtě na pět, když byla Prija v ateliéru, poslouchala Rayellu a uvažovala o svém zjevně se rozpadajícím manželství. Nick neodpověděl. Pocítila nevolnost a ťukla na ikonku vedle blondýnky jménem Megan. 

			Meganina tvář vyplnila displej ve sloupci malých kroužků, střídaných s Nickovým obličejem. Byla to dlouhá konverzace. Prija registrovala slova, ne věty. Vyskočilo na ni: Sexy. Prsa. Tvrdý. Chuť. Vlhká. Chtíč. Každé slovo ji jako šíp zasáhlo přímo do srdce. Procházela vzkazy a žasla nad odporným flirtováním, které se před ní odvíjelo. Hrdlo se jí stáhlo. Znechuceně odhodila telefon. To jméno jí ale zůstalo vypálené do mozku: Megan. Megan. Megan. Po chvíli zvedla mobil z koberce a projížděla si její profil. 

			Megan byla v pase širší než Prija, měla velká hruškovitá prsa, která se jí začala prověšovat. Přinejmenším toho byla Prija ušetřena. Bylo jí sedmatřicet, ale vypadala mladší. 

			Megan byla opálená, žena milující pláž a slunce. Blonďaté vlasy měla vysušené, vypadaly jako provazy a byly křehké, jak si je podomácku léta zesvětlovala peroxidem. Prija si představovala, jak by ty vlasy křupaly na dotek. Její ruka se rozpačitě dotkla velmi dlouhých, velmi hustých černých vlasů, teď zkrocených v copu. Nelíbilo se jí, že v tomhle účesu vypadala dětsky, ale někdy to byla nutnost. Milovala své dlouhé vlasy, ale dostaly se všude. Sundala gumičku z konce, rozmotala prameny a nechala je rozpuštěné kolem sebe, zatímco seděla na podlaze, objímala si kolena a snažila se uspořádat myšlenky. Za dvanáct hodin měli konzultaci u doktorky Carmichaelové, aby zjistili, zda jsou vhodnými kandidáty na mimotělní oplodnění. 

			Hlas v hlavě jí říkal, že zprávy jsou jen začátek a že ji podvádí. Opusť ho, nabádal ji hlas. Opusť ho. Opusť ho. Opusť. 
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			Prija se probudila sama. Nick už vyrazil běhat. Položila paži na jeho stranu postele a představovala si, jaký by byl život bez něj. 

			Měla těžkou hlavu. Zasténala. Spala přerušovaně a neklidně a zaspala; brzy budou muset odejít na schůzku. O zrušení nemohla být řeč. Aby se dostali tak daleko, museli projít řadou náročných testů – vyšetření na hepatitidu B, hepatitidu C a HIV. Koncept mimotělního oplodnění jí moc nevyhovoval, ale byly to dva roky, co přestala brát antikoncepci, a nepřišla do jiného stavu. Nick zbožňoval své synovce a děvčátka Prijiny sestry a nadšeně se účastnil čajových dýchánků s jejich panenkami a plyšovými medvídky. Prijiny oči se zalily slzami, když si vzpomněla, jak viděla Nicka sedět s Avani, jeho obří nohy trčely podél malého stolečku a mezi palcem a ukazováčkem svíral malý plastový šálek. Muselo to být pro něj těžké připustit, že by mohli potřebovat pomoc, ale byl to on, kdo navrhl, aby se poradili s odborníkem na reprodukci. 

			Čekací listina na klinice Empona v Alexandrii byla dlouhá, takže zapsali svá jména a poté šli na počáteční konzultaci na kliniku v Parramatta. Tam vyplnili celý les formulářů se souhlasem a předali své tělesné tekutiny k testování. Jemně hovořící zrzavý lékař jim sdělil, že než bude proces zahájen, bude nutné podstoupit rodičovské poradenství. 

			„Poradenství?“ Prija téměř odešla. Už tak bylo příšerné, že musela trpět potupu neplodnosti, ale teď, když nemohla otěhotnět přirozeně, byla zpochybňována i její schopnost být rodičem. 

			„Jsem si jistej, že je to standardní postup,“ uklidňoval ji Nick, dychtivý prokázat, že je špičkovým materiálem na taťku. 

			Zúčastnili se schůzky rodičovského poradenství a absolvovali jedno neúspěšné kolo mimotělního oplodnění. Klinika měla deprimující vzhled nedostatečně financovaného veřejného zdravotnického zařízení a Priju nepřekvapilo, když jí laskavý lékař s červenými vlasy oznámil, že postup nebyl úspěšný. Nicka to upřímně šokovalo. 

			„Proto musíme jít na tu dobrou kliniku,“ navrhl tehdy v autě při jízdě domů. „Na tomhle by se nemělo šetřit.“ 

			A to je to, co teď dělají. Mají schůzku v Emponě a Nick navýšil počet příležitostných pracovních směn, které o víkendech dělal pro Hektora, aby to mohli zaplatit. 

			Prija nadskočila, když zaslechla bouchnutí zadních dveří. 

			„Pri?“ Zavolal Nick. „Jsi připravená? Je čas dělat dítě!“ 

			„Za minutu,“ odpověděla ostrým hlasem. Už si nebyla jistá, jestli je připravená. Budoucnost jejich vytouženého dítěte ohrožovaly jeho vulgární zprávy jiným ženám. A to byla ta ze všeho nejkrutější zrada. 




		
			Tři

			Grace zabořila nůž do kiwi a hleděla přitom z okna kuchyně v prvním patře internátu. Studentky začínaly procházet železnou bránou. Mezi holými větvemi dubů, které lemovaly ulici, zahlédla dobře známé auto s temně zbarvenými okny, které zaparkovalo v zóně pro hosty. Dívky na trávníku se narovnaly, jako když kokršpaněl uslyší píšťalku. Bentley patřil hvězdnému seriálovému miláčkovi Dominiku Hawkeovi a jeho manželce vizážistce, kteří přiváželi své dvě dcery – ve věku pěti a sedmi let – do akademie Corella. 


			Bonnie Collingsová, šlachovitá kuchařka internátu, vešla do kuchyně s pečivem na podnose. 

			„Jestli vopravdu nechtěj dělat žádnej rozruch, mohli vzít ty holčičky vokolo rovnou ke vchodu do prvního stupně,“ řekla a přidala se ke Grace, která stála u okna. 

			Grace pečlivě zkoumala slavné rodiče, když vystoupili – oba v kašmíru – z krémově koženého vnitřku svého auta. Podrobnosti o početí, obtížném těhotenství a zázračném narození Hope Harper Hawkeové byly rozesety po různých lesklých magazínech a detailně probrány v jednom uslzeném televizním pořadu v neděli večer. Teď byla tady a šťastně běžela ke škole v bavlněných šatičkách se sestřičkou v závěsu. Lem sukně té menší se téměř dotýkal země a z jejich miniaturních černých školních botiček rozbolelo Grace srdce touhou. 

			Skupinky starších dívek se přesunuly k plotu, když Dominik Hawke doprovázel dcery k bráně, kde si dřepl, aby se s nimi rozloučil. Jeho žena zůstala u auta se založenýma rukama, s chladným výrazem za slunečními brýlemi. 

			Plastová varná konvice cvakla a vrátila Grace do reality. Rozpůlila další kiwi. Někdo jí poradil, že kiwi je dobré na podporu plodnosti, a tak se rozhodla začít každý den dvěma plody. Kousla do zelené dužiny a zacukalo jí v obličeji nad jeho kyselostí, zatímco sledovala, jak se dvůr plní dívkami v modrých uniformách. 

			„Průzkum nepřítele?“ zeptala se Bonnie a podala Grace švestkový koláč, který tu zůstal po večírku rodičů deváté třídy. 

			„Díky.“ Grace se zakousla do pečiva. „Překvapuje mě, že ty zbytky pan Lombardo nezavřel do lednice pro zaměstnance.“ 

			„Osvobodila jsem je,“ řekla Bonnie, mrkla na Grace a vybrala si pro sebe rozinkového šneka. 

			Venku se studentky vlekly ke svým třídám. Starší dívky se jako obvykle loudaly, nesly si horkou čokoládu v silikonových kelímcích pro opakované použití a snažily se vypadat nenuceně, jak se zoufale chtěly rychle dopracovat k dospělosti. 

			Zpomalte, chtěla jim říct Grace a věděla, že by obrátily oči v sloup, kdyby to udělala. Položila si ruku na břicho. V klinice Empona jí do dělohy před devíti dny přemístili oplodněné vajíčko a nyní byli s Danem v jakémsi stavu beztíže, když čekali, jestli se to podaří. Grace tentokrát cítila, že je něco jinak, i když se snažila tyto myšlenky potlačit. Z předešlé kruté zkušenosti se poučila, jak je těžké rozlišit mezi nadějí a intuicí. 

			„Myslím, že vás hledaj,“ poznamenala Bonnie a kývla hlavou ven z okna. Therese Swanová, koordinátorka matematiky dvanáctého ročníku, běžela přes nádvoří do internátu. 

			„Grace!“ udýchaná Therese dorazila do dveří. „Převzala byste, prosím, mou třídnickou hodinu? Právě mi volali z Jakeovy školy, že zase dostal záchvat.“ 

			„Samozřejmě.“ Grace vstala a oprášila si z rukou drobečky pečiva. „Spolehněte se.“ 

			„Děkuji. Moc děkuji.“ Kabelka se jí odrážela nahoru a dolů od boku, jak Therese spěchala dolů po schodech směrem k parkovišti zaměstnanců. 

			„Doufám, že bude všechno v pořádku,“ zavolala za ní Grace. 

			„Mít takhle nemocný dítě musí bejt fakt těžký,“ poznamenala Bonnie. 

			Grace zamumlala něco souhlasného, ale nevyřkla myšlenku, která jí spontánně bleskla hlavou. Aspoň Therese nějaké dítě má. Zhrozila se, že je schopná takhle přemýšlet. Oblékla si sako a vyběhla do budovy dvanácté třídy, aby to stihla před zvoněním. 

			Na akademii Corella přišla Grace jako mladá učitelka, ale už to byly roky, co stála před vlastní třídou. Jejím úkolem teď bylo řídit internát, ale v případě potřeby zaskakovala i jako učitelka. 

			„Na místa, prosím, děvčata,“ řekla Grace, když vstoupila do třídy paní Swanové a rozptýlila drbající hloučky. 

			Zkontrolovala docházku a potom kapitánka třídy přečetla informace z denního rozpisu. Volejbalový trénink se přesouvá do tělocvičny. Všechny dívky, které se chtějí zúčastnit konkurzu na školní inscenaci Lysistraty se mají dostavit během přestávky na oběd do oddělení dramatické výchovy. Když bylo po zvonění, jedna studentka stále otálela s odchodem. 

			„Potřebuješ něco, Brigito?“ zeptala se Grace. 

			„Jen jsem vám chtěla říct, jak moc se těším na soutěž vaření, paní Ardenová,“ prozradila jí Brigita a houpala se na patách. Byla to žákyně bydlící na internátu, která měla kudrnaté blonďaté vlasy, a když se usmívala, odhalovaly se jí dásně. Její obličej vypadal jako animované sluníčko: velký a zářivý. „Mám na tenhle týden spoustu nápadů, co by se dalo uvařit.“ 

			Výhry v Gracině každotýdenní soutěži ve vaření na internátu byly jednoduché: celý týden bez povinného pravidelného dozoru nad koupelnami a k tomu výběr filmu, který se v neděli večer pouštěl ve společenské místnosti. Jakmile bylo vše dokončeno, hotové výrobky se zabalily do alobalu a Grace pak společně s dívkami odjela školním minibusem do Sydneyské charitativní organizace, kde podávaly večeři – obvykle dušené maso se zeleninou a těstovinami – bezdomovcům. 

			„Když jsem byla o víkendu doma, dostala jsem nějaké přísady, se kterými bych chtěla experimentovat. Lanýžový olej a švýcarský sýr Gruyére.“ Brigita se znovu zazubila. Díky rovnátkům působil její úsměv roztomile. „Mamka to přivezla ze Švýcarska ve speciálním chladicím vaku.“ 

			„Lanýžový olej a Gruyére? Na naše vaření?“ 

			„No jo,“ přikývla Brigita. „Mamka mě vždycky nechá, abych si sama vybrala, co mi má přivézt, a já jsem tentokrát chtěla potraviny.“ 

			Jedním z hlavních důvodů, proč Grace přišla s nápadem pořádat takovou soutěž, bylo, že chtěla u dívek podpořit sociální cítění a potlačit jakékoli předsudky, které by děvčata mohla pociťovat vůči těm, kteří neměli to štěstí, aby je zplodili chirurgové a kojily právničky. 

			„Když vaříme pro tyhle lidi, není na škodu připravit jim něco opravdu dobrého. Kromě toho si myslím, že každý si zaslouží trochu lanýžového oleje, ne?“ řekla Brigita. 

			Grace se usmála a ucítila, že jí to zahřálo u srdce. „Myslím, že je to úžasný nápad.“ 

			Brigita odskotačila na svou první hodinu a Grace se najednou cítila trochu lítostivě. Hormony plodnosti, které se proháněly jejím krevním oběhem, nespavost a naděje, to vše lomcovalo jejími emocemi. Urovnala si sako, zamířila zpátky do internátu a přála si, aby taky jednou mohla odněkud přivézt dárky pro vlastní dceru. 
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			Když Grace stoupala po schodech do své kanceláře, zaregistrovala vůni muškátového oříšku; přetrvávající důkaz o kořeněném latté, které upíjela jedna ze studentek. Když se zhluboka nadechla a zachytila aróma, nemohla si pomoct a přemýšlela, jestli se jí zostřily smysly, když se její tělo připravovalo na svou nejzávažnější úlohu. 

			Bude to trvat ještě další čtyři dny, než si bude moct udělat těhotenský test. Otevřela kalendář a kolem data nakreslila kroužek. Dostali pokyn domácímu testu odolat – měli počkat na rozbor krve v Emponě –, ale Grace by to nedokázala. 

			Byla proto ráda, že stráví noc v internátu a její mysl bude zaneprázdněna soutěží ve vaření. 

			Hodinu poté, co doznělo poslední dnešní zvonění, studentky z internátu vpochodovaly do učebny vedení domácnosti na soutěž ve vaření a začaly vybalovat potraviny, které kuchařka Bonnie připravila. Grace přecházela ze stanoviště na stanoviště a na vše dohlížela. 

			„Catherine, ty vlasy si musíš svázat dozadu. Nechceme přece podávat vlasový koláč. Anniko, nemanipuluj s horkými hrnci jen s utěrkou – kde máš své rukavice?“ 

			Brigita přinesla importované ingredience a jak vaření pokračovalo, přidávala je také do jídel ostatních studentek. Ve své předpisové zástěře akademie Corella se Brigita točila od jednoho pracovního stolu ke druhému, a ukapávala lanýžový olej na rizoto a strouhala exkluzivní sýr na lasagne. „Chtěla bys nějaký Gruyére na rizoto, Catherine? Stacey, lanýžový olej?“ 

			„Lanýže? Jako do týhle soutěže?“ zeptala se Stacey Mannixová sarkasticky. 

			„Myslela jsem si, že by to bylo nefér vůči našim hostům, kdybych se nepodělila,“ řekla Brigita. 

			„Nejsou to naši hosté,“ odpověděla Stacey. 

			„Samozřejmě že jsou,“ vložila se do toho Grace a hrdě se usmála na Brigitu. 

			„Nechci, aby o to někdo přišel,“ pokračovala Brigita. 

			„Myslím, že je to krásný nápad,“ řekla Grace, téměř omámená hormony a nadějí. 

			[image: ]

			Když bylo uvařeno a zabaleno, přidal se ke skupině pan Bishop. Grace to trvalo celý rok, než přiměla ředitele školy Paula Lombarda, aby soutěž oficiálně povolil, a když nakonec s nechutí souhlasil, jednou z podmínek bylo, že vedoucí angličtiny, pan Bishop, musí skupinu do Sydneyské charitativní organizace doprovázet. Dívky se kroutily a chichotaly, když se usazovaly, a minibus opustil brány školy. Laura Kelková zavřískla, když se jejího holého stehna dotkla horká keramická mísa. 

			„Dívky, přestaňte dělat hlouposti, prosím.“ Grace zatleskala. „Nechceme žádné nepříjemnosti.“ 

			„Nepřipadají vám horší než obvykle?“ zeptal se pan Bishop. „Jsou dnes nějak divoké.“ 

			„Jsou to puberťačky,“ řekla Grace. „Vždycky jsou takové.“ 

			Vedoucí Sydneyské charitativní organizace Glen Thwaites na ně čekal na obvyklém místě ve stínu dálničního nadjezdu se skládacími stoly osvětlenými plynovými lampami. Dubnová noc byla chladná, ale na žluté záři vrhané svítilnami bylo něco útulného, co připomínalo táborák. Grace vybalila nádobí a dívkám začala rozdávat plastové servírovací lžíce. Ty se seřadily podél stolů a z uvařených pokrmů sundaly fólii, čímž se uvolnila vůně masa a cibule. Šourající se řada lidí bez domova se rychle prodlužovala, přilákána vůní. Grace zaznamenala zemitý pach lanýžů. Najednou měla plnou pusu slin a citlivost jejího čichu v ní probudila naději, že se její tělo mění. Připravuje se. 

			Upínala se k této myšlence každou buňkou svého těla. 

			„Dobrá práce, děvčata,“ chválila je s úsměvem a procházela mezi nimi. „Větší porce, prosím, Catherine. To je ono, a ať je ta fronta pořád v pohybu. Vedete si dobře.“ 

			Grace byla asi v polovině, když se k ní přiblížila žena v černé teplákové soupravě s prázdným talířem. „Bylo by ještě trochu toho hovězího guláše?“ 

			„Podívám se. Stacey připravovala hovězí. Stacey?“ Grace pohledem hledala rovnou ofinu Stacey Mannixové. „Neviděl někdo Stacey?“ 

			Nikdo neodpověděl. Grace si založila ruce. „Tak kdo má na starost hovězí guláš?“ 

			„Tady je!“ Laura Kelková ukázala na dívku vedle sebe. Brigita Hennessyová vyškrabávala hovězí maso z rohů hrnce servírovací lžící a byla příliš pohroužená do svého úkolu, než aby si všimla, že se kolem něco děje. 

			„Brigito, kde je Stacey? Není tohle její jídlo?“ 

			„Cože?“ Brigitina hlava vystřelila nahoru. 

			„Servíruješ hovězí guláš?“ 

			„Moje rizoto došlo.“ 

			„A kde je Stacey?“ 

			„Hmmm.“ Brigitiny oči kmitaly ze strany na stranu. „Nešla třeba na záchod?“ 

			„A s kým šla? Nepožádala o svolení.“ 

			Dívky směly používat toalety v nedalekém motelu Travelodge, ale musely chodit ve dvojicích a musely oznámit Grace, že se vzdalují. 

			„Možná to nahlásila panu Bishopovi.“ 

			Grace se obrátila ke svému kolegovi. „Johne, dovolil jste Stacey jít do motelu na toaletu?“ 

			„Stacey Mannixové? Stacey jsem neviděl celý večer.“ 

			„Opravdu? Byla s námi v autobuse.“ 

			Grace otevřela složku, aby zkontrolovala seznam dívek, které se toho večera účastnily. Rychlá prohlídka jmen potvrdila, že Stacey byla na seznamu, když autobus opouštěl školu. 

			„Takže.“ Grace prudce zavřela složku. „Dívky, vše odložte, prosím. Potřebuji vás spočítat.“ Už ale věděla, že tváří je méně, než by mělo být, a na první pohled dokázala i odhadnout, kdo chybí. „Je mi líto, chvilku to potrvá,“ řekla shromážděnému davu čekajících strávníků. 

			Počítání odhalilo, jak Grace správně předpověděla, tři pachatelky, které se vzdálily.

			Stacey Mannixová, Lindsay Horneryová a Annika Whitelawová nebyly nikde k nalezení. 

			„Může mi někdo sdělit, kde jsou?“ zeptala se Grace s rukama v bok. Studentky přešlapovaly a dívaly se na své boty. „Kdokoli?“ 

			Grace nebyla překvapená, že se její otázka setkala s tak hrobovým tichem. Tři uprchlice byly královny. Majitelky kabelek značky Kate Spade a nositelky Tiffany přívěsků byly protřelejší než jejich vrstevnice a byly proto uctívány. Pokud zbylé dívky věděly, kde jsou, nepřicházelo v úvahu, že by je prozradily. 

			„Zkontroluji motel Travelodge,“ navrhla Grace a podala složku Johnu Bishopovi. Netrpělivě tiskla tlačítko na semaforu, ale předem pochybovala, že tam dívky najde. Vstupní hala motelu na okraji města byla vyzdobena zaprášenými umělými květinami a antiseptický zápach připomínal pečovatelský dům. Vklouzla na toalety, kde se jí potvrdilo její podezření a spěchala zpátky ke studentkám. 

			„Je mi líto, Glene, ale budeme dnes muset skončit dřív,“ pronesla, a u dívek to vyvolalo zklamané zašumění. 

			„V pořádku, paní Ardenová, jsme vždycky vděční za vaši pomoc.“ 

			„Jídlo necháme tady a nádobí si odvezeme příští týden.“ 

			„To budeme rádi.“ 

			Gracinu starost o dívky provázela notná dávka mrzutosti. Úmyslně se vzdálily, což by mohlo ohrozit nejen její program, ale poškodit i ty, kteří se na jídlo od nich spoléhali. 

			„Zavoláme panu Lombardovi?“ zeptal se pan Bishop. 

			„Ne, pokud se tomu můžeme vyhnout. Pošlete dívky zpátky do autobusu, ano? Uvidím, jestli dokážu vystopovat naše záškolačky.“ 

			Když pan Bishop naháněl zbytek výpravy zpět do autobusu, Grace vyrazila do nedalekého McDonalda a představovala si uprchlice vmáčknuté do kabinek s několika chlapci ze střední školy Fullerton. Když otevřela dveře rychlého občerstvení, uviděla téměř totožnou scénu, kterou si představovala, ale žádná ze studentek nebyla z Corelly. 

			Grace zkontrolovala toalety a pak i opuštěné hřiště. Vylezla dokonce po plastovém žebříku pro případ, že by dívky seděly v kóji s nohama opřenýma o stěnu a pochutnávaly si na zmrzlině. Ale nebyly tam. 

			Dále zkontrolovala dvoupodlažní KFC přes ulici. Uvnitř bylo nepříjemné horko a hlučno a páchlo to tam solí a přepáleným olejem. Když vstoupila, zanedbaný muž v rukavicích bez prstů ji sjel pohledem od hlavy až k patě. Když vycházela ven, vrazily do ní dvě opilé puberťačky. Graciny ruce se obranně a instinktivně přesunuly k břichu. 

			„A kruci,“ ušklíbla se jedna, když spěchaly pryč. 

			Po dívkách jako by se slehla zem. 

			Když se Grace vrátila ven, mrzutost vystřídal strach. Těžká nákladní auta na dálničním přejezdu příšerně rachotila a tma na parkovišti ji rozechvěla. Když Grace spěchala zpátky k hlavní silnici, prsty sevřela klíče; uklidňoval ji dlouhý, zubatý tvar hlavního klíče od internátu. Byla si jistá, že se dívky samy záměrně vytratily, ale nedokázala potlačit rostoucí obavy, zda se jim něco nestalo. Co když je odlákali nějací kluci? Nebo ještě hůř, slizcí postarší muži, kteří jim nabídli drink ve špatně osvětlené hospodě. Nebo ještě hůř, co když je napadl skutečný zločinec. Myslela na dívky, možná vyděšené, možná zraněné, a to jenom proto, že si domýšlivě myslela, že má všechno pod kontrolou. Vrátila se znovu zkontrolovat McDonalda. V kójích nezůstali žádní mladiství. Jen nepořádek a hromada růžových letáků. Grace jeden zvedla. 

			Taneční večírek do 18 let. Klub Kobuka. DJ Faustus a Liz Lickerová. Žádný alkohol!

			Tiše zaklela. Adresa byla hned za rohem. 
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			Partička dívek s výraznými očními linkami a v miniaturních šortkách se opírala o klub Kobuka vedle chlapíků, kteří ucucávali coca-colu. U vchodu obsluhovala znuděná žena se žvýkačkou v puse. 

			„Vstupný je deset doláčů,“ řekla, když se Grace přiblížila. 

			„Jsem státní inspektorka přes licence na alkohol,“ odpověděla Grace v záblesku náhlé inspirace. Vešla bez zastavení a ucítila triumfální příval vítězství, když jí v tom nikdo nezabránil. 

			Klub byl temný a plný zpocených těl. Umělý kouř naplnil Grace plíce. Purpurová laserová světla ji přinutila přimhouřit oči. Když se tlačila hordami mladistvých, lepkavé nápoje jí tekly přes paže a na boty. Grace se cítila jako prehistorická vykopávka. Tomu pocitu nepomohla ani přecitlivělost v podbřišku, který byl oteklý, jako by spolkla balónek. Položila si na břicho ruku v obavách z ostrých loktů. 

			Někdo jí dupnul na nohu okovaným podpatkem. Gracin výkřik se utopil v rytmu elektronické disko house music. Do očí jí vyhrkly slzy. Svůj hněv nasměrovala ke zmizelým studentkám. 

			„Stacey! Lindsay, jste tady? Anniko?“ 

			Když se protlačila k baru, zahlédla známou modrou a vínovou barvu. Pod stolem ležely dvě školní brašny akademie Corella. Grace se k nim vrhla, popadla jednu za popruh a otevřela ji. Uvnitř našla školní saka, skládané sukně a ponožky zastrčené v botách. 

			Také lahvičku parfému Escada a růžovou koženou taštičku na make-up se zlatým střapcem a s iniciálami SM. 

			Vzhlédla a spatřila Stacey, Lindsay a Anniku, jak drží jedna druhou a s obavami ji sledují. Stacey něco neslyšně pronesla, pak se otočila a pokusila se zmizet v davu. 

			„Ať vás to ani nenapadne!“ zařvala Grace. Její hlas pohřbila hlasitá hudba, ale pokus o útěk studentek zmařila neprostupná masa těl. Dívky se nedokázaly skrz lhostejné hýřily prodrat pryč. Grace si pověsila jejich brašny přes rameno a nesmlouvavě ukázala na dveře. Dívkám poklesla ramena a uprchlice se pomalu šouraly k východu. 

			„Jak můžete být tak nezodpovědné?“ ptala se jich Grace, když se vynořily ze zakouřených útrob klubu do chladného večerního vzduchu. „Jak můžete být tak bezohledné?“ 

			Annika a Lindsay odpověděly popotahováním. „Promiňte, paní Ardenová.“ Objaly se a snažily se zakrýt si odhalená těla. 

			„Řeknete to rodičům?“ sondovala Annika. 

			„Ještě jsem se nerozhodla,“ řekla po pravdě Grace. 

			Když vedla dívky k autobusu, zvažovala své možnosti. Mohla jim uložit trest, aniž by do toho zapojila rodiče nebo pana Lombarda, který by takovou epizodu mohl použít jako záminku k zastavení soutěže. 

			Když to ale nenahlásí a někdo se o útěku dozví, následky by mohly být ještě horší. 

			„Pospěšte si, ostatní na vás čekají. Taky jste jim zkazily večer. Nemluvě o lidech, kteří se přišli najíst.“ 

			Lindsay se rozplakala, ale Stacey se mračila, což ještě podpořily silné oční linky, které si zvýraznila třpytkami ve tvaru křídel. Naštvaně špulila rty, tvářila se znuděně a pánovitě. 

			„Nevím, proč se tváříš tak samolibě, Mannixová,“ podotkla Grace. „Nepochybuji o tom, že právě ty jsi to celé iniciovala.“ 

			„A co budete dělat, dáte mi zaracha? Z tý pitomý školy nás stejně nikdo nevyhodí.“ 

			Annika zafňukala. „Je to tam horší než vězení,“ nabírala a otřela si oči hřbetem ruky. 

			Grace se zamyslela. Dalším důvodem pro uspořádání soutěže vaření bylo dostat dívky na chvíli z internátu. Při pohledu na ty tři před sebou – nejisté na vysokých podpatcích, jako mláďata gazely, která se učí chodit – si uvědomila, jak moc se vzdálila od svého původního cíle umožnit jim nějaké společenské vyžití. 

			„Opravdu dáte všem rodičům vědět, že nedokážete udržet kontrolu nad svými svěřenkyněmi, paní Ardenová?“ Stacey si odhodila pramen vlasů přes rameno. „Že jsme se potulovaly po ulicích jen proto, že si myslíte, že jste Matka Tereza?“ 

			Grace se v očích zablýskl hněv. „Takže ty počítáš s tím, že vás budu krýt?“ 

			Stacey pokrčila rameny a na rtech jí pohrával zlý úsměv. „Hodně štěstí, až budete přesvědčovat rodiče, aby vám po tomhle dovolili vzít jejich milované dcerušky znovu někam na výlet.“ 

			Jakákoli empatie, kterou Grace pociťovala, se teď vypařila. „Jsem tak rozzlobená, že bych vás nejradši – “

			Ztuhla. Všechno se zastavilo. Něco se změnilo. Cítila, že je něco jinak. Transformace z pevného na kapalné. Ale ne. V její mysli převládla nová myšlenka: Prosím, ne. 

			„Paní Ardenová, jste v pořádku?“ zeptala se Annika. Když dorazily do charitativní organizace, Grace cítila, jak se jí barva vytrácí ze tváře. 

			„To je všechno, děvčata. Nastupte si do autobusu, prosím,“ dokázala ze sebe vypravit. „Můžeme jet, pane Bishope?“ Sesunula se na sedadlo spolujezdce, zabalila se do kabátu a pevně ho držela, dokud nedorazily ke školní bráně. Dívky zůstaly milosrdně potichu. 

			Cítila důvěrně známou bolest ve spodní části páteře. „Pane Bishope, mohl byste, prosím, spočítat dívky a poslat je do postele?“ požádala Grace, když autobus zastavil. 

			„Jste v pořádku?“ 

			Pochmurně odpověděla: „Myslím, že ne.“ 
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			Zavzlykání se jí zadrhnulo v hrdle, když běžela do své koupelny a zabouchla za sebou dveře. Zamkla je a potom si stáhla punčochy. Všude byla krev. Svlékla se a vlezla do sprchy, otočila kohoutky, jak to jen šlo, a místnost se zaplnila párou. Umyla se a zůstala pod proudem tekoucí vody, dokud se voda nezměnila v bodající studené jehličky. Zachvěla se, když pocítila plný dopad toho, co se právě přihodilo. Bylo to jako rána do obličeje, beranidlo do hrudníku. 

			Paní O’Sheaová, zástupkyně vedoucí internátu, měla pohotovost, ale cesta domů byla víc, než čemu Grace dokázala čelit. Když se vydřela ručníkem téměř do krve, zalezla si do postele. Ušetří tak Danovi bezesnou noc. Kromě toho, pomyslela si, když se schoulila pod deklu, snídaně jí poskytne důvod, aby ráno vůbec vstala. 
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			Bylo šedé ráno, oblohu zakrývala pokrývka mraků. Pro Grace celý svět ztratil barvu. Dopoledne prochodila jako náměsíčná a nějak se dopracovala až k poledni. Po obědě zavolala Danovi. Když se pokusila vyslovit jeho jméno, jen zaskřehotala. 

			„Mám tě vyzvednout?“ zeptal se, protože okamžitě pochopil, co se stalo. 

			„Ne, měl jsi pravdu. Nemůžeme přestat žít svůj život. Jen jsem chtěla, abys to věděl.“ 

			„Opravdu jsi v pořádku?“ 

			„Ano. Uvidíme se dnes večer doma.“ 

			„Grace.“ 

			„Ano?“ 

			„Miluju tě.“ 

			Spolkla knedlík v krku. „Taky tě miluju.“ 

			Ve dvě odpoledne měla tak příšerné bolesti, že musela zavolat paní O’Sheaové, aby přišla na noční směnu dřív. 

			Když Grace dorazila domů, nikdo tam nebyl. Lehla si na gauč a zírala na televizi. Trýznil ji pocit, že sama způsobila selhání. Jejím jediným úkolem bylo udržovat a ochraňovat své dítě, ale nedokázala ani to. Po tváři jí stékaly slzy a vsakovaly se do polštáře. 

			„Grace?“ U dveří se objevila známá silueta Bethiných kudrnatých vlasů. „Dan mi volal.“ Gracina dlouholetá kamarádka stála před ní a ukazovala jí náhradní klíč. 

			Grace popotahovala a otírala si obličej. 

			„Ach, Grace.“ Beth ji objala. Po něžném doteku své přítelkyně se Grace otevřeně rozvzlykala a naříkala nad šesti potenciálními dětmi, o které už přišla. 

			„Tak je to správně, pusť to všechno ven,“ uklidňovala ji Beth. „Můžu ti něco přinést?“ 

			Grace zavrtěla hlavou. Jediný způsob, jak mohla začít zmírňovat příšernou bolest v lůně, bylo schoulit se do prenatální polohy. Odmítla si vzít modré pilulky, o kterých věděla, že by otupily ostrou bolest. Považovala za správné, aby fyzické utrpení odpovídalo i emočnímu. To bylo její pokání. Selhala a zasloužila si cítit trýzeň zahryzávající se do měkkých vnitřností. 

			„Víš, že v biblických dobách používaly egyptské ženy spodní prádlo velmi podobné tomu, co nosíme my,“ řekla Beth a odhrnula z Graciny tváře uvolněné prameny blonďatých vlasů. „Za čtyři tisíce let se v tom ohledu skoro nic nezměnilo. Ale kdyby se s těmito ženskými problémy museli potýkat muži, už dávno by vynalezli nějaké mini-udělátko. Spolkla bys to formou pilulky a vysoce trénovaná posádka miniaturních vojáčků by laserem zlikvidovala výstelku dělohy.“ 

			Grace se smutně usmála. „Možná je lepší, že se k tomu muži nedostanou. Představ si takový ozbrojený plicní test.“ 

			Beth se zasmála víc, než si pokus o vtip zasloužil. „Budeš v pořádku,“ rozhodla. „Jsi silná. Co kdybych ti nalila pořádnýho panáka něčeho dobrýho?“ 

			„To bych asi neměla.“ 

			„Myslím, že si zasloužíš zvláštní výjimku po dni, který jsi prožila.“ Beth odpochodovala do kuchyně s výrazem, že přebírá velení. Grace pocítila úlevu, že za ni někdo převezme zodpovědnost a ona se nemusí rozhodovat.

			Když se Beth vrátila, podala Grace slabý gin s tonikem a vtiskla jí do ruky dvě pilulky. „Vezmi si to,“ řekla rozhodně. 

			Grace uposlechla a zapila je velkým douškem ginu. „Měla bych se starat o své tělo. Ale jaký to má smysl? Cítím se vadná.“ 

			„Ty nejsi vadná.“ Beth vyskočila na gauč a skrčila nohy pod sebe. „A jeden drink tě nezabije.“ 

			„Nemusíš se vrátit do kanceláře? Kdo dohlíží na to, aby se po ulicích nepotulovali vrazi?“ 

			„Vzala jsem si na odpoledne volno. Už spolu vůbec netrávíme čas.“ 

			„Netrávíme čas?“ Grace vypadala pobaveně. 

			„Jo. Už spolu nikam nevyrážíme. A teď mi dej ruku. Zoufale potřebuješ manikúru.“ 
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			Druhý den ráno se Grace probudila a cítila se trochu méně rozbolavělá. Měla až noční službu, a tak mohla celý den dělat to, při čem se cítila dobře, jak doporučovala různá internetová fóra. Ve své oblíbené kavárně si koupila čokoládový croissant a snědla ho při čtení novin na slunci, které ji nabíjelo svými paprsky. 

			Když vjela po příjezdové cestě, která protínala zelené trávníky školy, a zaparkovala, byla obloha růžová. Bez ohledu na to, jak dlouho tu Grace působila, nikdy nedokázala překonat lehce zmatený dojem, který ji zachvátil vždy, když přišla do internátu poté, co všechny denní studentky odešly a začaly vycházet hvězdy. 

			Zapadající slunce vrhalo měkké, jemné světlo na bílé sloupy kláštera. Sportovní trénink právě končil a dívky v šortkách a podkolenkách poskakovaly k šatnám. 

			„Dobrý den, paní Ardenová,“ zašvitořil tenký hlásek. 

			Byla to Hope Harper Hawkeová. Měla na sobě flórbalový dres a nesla si hokejku na rameni. 

			„Jak šel trénink, Hope?“ zeptala se Grace. 

			„Dala jsem gól.“ 

			„Opravdu?“ Grace se sklonila, aby byla na stejné úrovni s malou dívenkou. Hope měla oči po svém slavném otci, ale po matce vlasy jako zázvorové keksy a pihy, které se k nim hodily. 

			Grace věděla, že rodičům Hope trvalo osm kol IVF, než ji počali. Kdyby nevytrvali, toto malé stvoření by neexistovalo. A přesto byla holčička na světě a to pouhou silou vůle. Na nohou měla růžové tenisky, které si bezpochyby vybrala sama, a na koleni se skvěla náplast s Mickeym Mousem z nějaké nedávné nehody. „Občas jsem se ale taky netrefila,“ řekla Hope. 

			„To nevadí,“ pronesla Grace s úsměvem. „To se stává. Trik je v tom, aby to člověk nevzdával.“ 

		


		
			Čtyři

			Prija netrpělivě poklepávala čajovou lžičkou a hypnotizovala servírku, aby už konečně odešla. Dívka měla na košili připnutou placku, že se zaučuje, a nejistě pokládala na stůl po okraj plné sklenice s kávou. Stůl se zakolébal a jedno latté se rozlilo. 

			„Jejda.“ Omluvně svraštila tvář. Začala z dávkovače vytahovat ubrousky a ve spěchu přitom kopla do nohy stolu, což na laminátový povrch rozstříklo další kávu. 

			„To je v pořádku, to je v pořádku,“ řekla Viv, utírala ubrouskem mléčnou kaluž a mávnutím odehnala servírku pryč. 

			„Jaký je důvod pro setkání při kávě s naléhavostí číslo pět?“ zeptal se jejich bratranec Darsh. 

			Prija počkala, dokud nebyla číšnice z doslechu, pak se naklonila dopředu a sdělila jim: „Nick už zase chatuje s jinými ženami.“ 

			„Cože? Ne!“ reagovala Viv. „To snad ne.“ 

			Prija pevně zavřela oči. „V mobilu má seznamovací aplikaci. Už si zase s někým píše. S jednou konkrétní ženou. Což je podle mě ještě horší.“ 

			„Řekni nám přesně, co jsi zjistila,“ pobídl ji Darsh a položil pěstěnou ruku na Prijino předloktí. 

			Prija sklopila oči a tváře jí hořely. „Ta ženská se jmenuje Megan. Píšou si už několik týdnů. Sextujou.“ 

			Darsh sebou trhnul. „A už se… setkali?“ 

			„Myslím, že ne.“ 

			„Ten parchant,“ vyplivla se sebe Viv. „Je ta ženská ze Sydney?“ 

			„Jaký je v tom rozdíl?“ 

			„Kdyby byla dejme tomu z Broome na druhým konci Austrálie, můžeme mít skoro jistotu, že nemá v úmyslu se s ní setkat. Je to jen ksicht na displeji. Laciný rozptýlení. Jako tenkrát poprvý,“ připomenul Darsh. 

			„A je v tom nějaký rozdíl?“ 

			„Myslím, že jo. Teda víme, že už to jednou udělal. Ale přestal.“ 

			„A teď začal znova.“ Prija si přitiskla prsty na víčka. „Nemůžu dostat z hlavy ty nechutnosti, které si navzájem psali. Je mi špatně, když na to pomyslím.“ 

			„Co budeš dělat?“ zeptala se Viv opatrně. 

			Prija smutně zavrtěla hlavou. „Když se to stalo poprvé, přísahala jsem, že jestli to udělá znova, opustím ho.“ 

			„Promluv si s ním,“ naléhala Viv. 

			„K čemu by to bylo? Stejně mi neřekne pravdu.“ 

			„I když to nebudeš chtít slyšet, myslím, že dokud si jen posílají textovky, není to tak beznadějný, jak si asi představuješ,“ řekl Darsh. 

			„Sextovky, ne textovky. A to jsou jen zprávy, o kterých vím. Co když to trvá celou tu dobu? Víš, jaký býval.“ 

			„Zlobím se na něj stejně jako ty,“ mínila Viv diplomaticky. „Právě teď mám chuť zakroutit mu krkem. Ale nedělej ukvapené závěry.“ 

			„Proč se ho zastáváš?“ 

			„Nick vždycky flirtoval, ale dobře víme, že tě miluje.“ 

			„Vážně?“ Prija povytáhla obočí. 

			„Na internetu skoro všichni dělají to, co by ve skutečným životě nikdy neudělali. Miluješ ho, ne?“ zeptal se Darsh a díval se na ni soucitně velkýma očima. 

			Prija rozhodila rukama. „Jak můžu milovat někoho, z koho mám pocit, že mě může každou chvíli odkopnout? Chystáme se utratit tisíce za umělé oplodnění. Jak mi to mohl udělat?“ 

			„A jak vlastně proběhlo setkání se specialistou?“ zeptala se Viv. 

			„Čekáme na výsledky testů. Řekla nám, že to mezitím máme dál zkoušet.“ Prija zavrtěla hlavou. „Nick mi nacpal do mobilu nejrůznější aplikace na sledování mého cyklu a ty mě mají upozornit na nejplodnější období.“ 

			„Takže to pořád chce podstoupit?“ 

			„Víc než kdy jindy. Nick zoufale touží po dětech.“ 

			„A ty?“ zeptal se Darsh. 

			„Chci mít dítě. Vždycky jsem chtěla.“ 

			„Nezníš moc jistě.“ 

			„Jsem si jistá! Ale teď když udělal tohle, tak to věci mění.“ 

			Viv se kousla do rtu. 

			„V takovým případě mě napadá jedna aplikace, kterou potřebuješ.“ Darsh zvedl Prijin telefon. 

			„Co chceš udělat?“ 

			„Experiment.“ Jeho prsty se rozběhly po displeji. Pak na něj několikrát poklepal, což způsobilo cinknutí. 

			„Co je to?“ zeptala se Prija, když Darsh konečně posunul telefon přes desku stolu k ní. 

			„Je to tvůj nový profil na Čmelákovi.“ 

			„Cože?“ 

			„Jmenuješ se Rose. Je ti dvaatřicet. Máš ráda snowboarding. Koukni, jak jsi roztomilá? To je… třeba v Jindabyne. A teď se to můžeš dozvědět s jistotou.“ 

			Prija pohlédla na blondýnku v lyžařských brýlích se zuby bělejšími než pozadí sněhových závějí za ní. „Kdo je tohle?“ 

			„Jen nějaká fotka z netu.“ 

			„To přece nemůžeš.“ Prija zvedla hlas. 

			„Nikomu to neublíží. Pravděpodobně žije ve Švédsku nebo na Islandu.“ 

			Prija zírala na fotku. „Ne. Já to nedokážu.“ Odstrčila telefon zpátky přes stůl. „Chovala bych se stejně hnusně jako on.“ 

			Viv přisunula mobil zpátky. „Tohle je tvoje manželství. Nechceš s ním o tom mluvit. Tak jak jinak se dozvíš, jak špatné to je?“ 

			Prija zírala na profil. „Je to jak být chycená v pasti.“ 

			„Ne, pokud mu důvěřuješ,“ řekl Darsh. „Pokud mu věříš, smažu Rose a už se o tom nikdy nezmíním. Ale jestli máš pochybnosti…“ Darsh postrčil telefon blíž k Prijině ruce. 

			„Nemyslím si, že takhle mají vypadat vztahy mezi dospělými lidmi.“ 

			„On s tím začal. Kdyby neblbnul, neseděli bysme tu.“ 

			„Ale on neblbne. Jen si – “ 

			Viv nadzvedla obočí. „Jen si co?“ 

			Prija zvedla telefon. Darshův nápad ji lákal. Byl to nenásilný test; způsob, jak nahlédnout pod kapotu jejich manželství a zkontrolovat, co se pokazilo, aniž by to celé musela úplně odepsat. Mohla si popálit ruce, ale bylo to lepší, než aby vybuchl motor, až by letěli po dálnici s dítětem na zadním sedadle. 

			„Budu o tom přemýšlet,“ slíbila. 
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			„A tady přichází paní domu,“ zavolal Stavros, když Prijino auto vjelo na příjezdovou cestu. Jejich přátelského, upovídaného souseda, který na ni mával ze svého stanoviště v zadní části Nickova pickupu, měla vždycky ráda. Nick stál na zadní plošině, gestikuloval na Stavrose a instruoval ho, jak by měli vymanévrovat objemný předmět zakrytý vlněnými dekami, které měl Nick v kabině pro přepravu křehkých kousků. 

			Jacker štěkl ahoj a Prija ho na oplátku poškrábala za ušima. 

			Nick si dřepnul a začal zvedat zabalený náklad směrem ke Stavrosovi, který  měl pevně zapříčené nohy a pokrčená kolena. 

			„Co je to?“ zeptala se Prija. 

			„Tvoje nová vana,“ oznámil pyšně Stavros, jako by ji vyrobil sám. 

			„Zachránil jsem ji z toho polorozpadlýho viktoriánskýho domu ve Woollahra,“ řekl Nick s námahou v hlase. „Vím, žes takovou vždycky chtěla.“ Na okamžik se zastavil, aby zvedl roh jedné z dek a odhalil starou vanu s vytvarovanými nožkami. „Potřebuje vydrbat, ale to nebude problém. V kůlně jsou kvanta ředidla.“ 

			„Ještě pár takovejch džobů přes víkend a budete zařízený,“ mínil Stavros. „Půlka tohodle baráku vám spadla ze zadní části náklaďáku.“ 

			Byla to pravda. Jejich cihlový dům se třemi ložnicemi byl vyšperkovaný nalezenými předměty z Nickova vedlejšího zaměstnání. Našel a zrenovoval stropní sádrové růže, římsy a vitráže, které pak implantoval do jejich domova. Deska z černé žuly se stala deskou kuchyňské linky. Zachránil dvířka od kuchyňských skříněk kabinetu, odstranil barvu, zlikvidoval překližku a nahradil ji sklem. Hector platil Nickovi hodinovou sazbu za jeho silná záda a zkušenosti stavaře. Hotovost byla dobrá, ale pokud šlo o Priju, podobná kořist byla ještě lepší. 

			„Držíš to? Je to těžký,“ dirigoval Nick Stavrose. Jacker kroužil kolem, občas štěknul a dohlížel na průběh akce. 

			„Nechcete pomoc, Stave?“ zeptala se Prija, obávajíc se úhlu, kterým se vana sesouvala ze zadní části pick-upu. 

			„V pohodě.“ 

			„Nechci, aby sis něco udělala,“ řekl Nick Prije. 

			Nickovi se vyrýsovaly svaly, když spolu nesli vanu přes přední zahrádku. Ten pohled Prije připomněl jeho profilovou fotku v aplikaci Čmelák a její emoce udělaly salto dozadu. Ale co, možná těm ženám posílal zprávy, ale nezachraňoval pro ně starožitné vany. Nick měl obličej zalitý potem a vypadal přitažlivě a šťastně a Prija pocítila majetnickou touhu. Usmíval se na ni s takovou hrdostí, že se nedokázala ubránit úsměvu. 

			Pevněji sevřela kabelku a provinile pomyslela na svůj profil na Čmelákovi. 

			„Zůstaneš na večeři, Stave?“ zeptala se. „Chystám se na kachní kari s kokosem. Bude toho spousta.“ 

			Nick hvízdnul. „Nechat si ujít její kachnu je dost těžký.“ 

			„Děkuju, Prijo, ale ne. Udělejte si hezkej večer. Jo a užijte si tu vanu. Představte si, jak v ní koupete malýho Nicka Juniora,“ navrhl Stavros. 

			„Ano,“ odpověděla Prija s úsměvem. „Představíme.“ 

			Tys mu to řekl? zeptala se bezhlesně, když se k ní Stavros otočil zády. Nick pokrčil rameny s úsměvem na tváři. 

			„Nezlob se na něj, Prijo,“ zavolal Stavros na odchodu. „Je tak nadšenej, že bude táta.“ 
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			Kolem jedné ráno se Prija s leknutím probudila za vzestupných zvuků trylků protínajících ticho. Její mobil ji informoval, že nyní je optimální čas na početí. Aplikaci sledující plodné dny znázorňovala silueta hráškově zeleného dítěte plazícího se po čtyřech uvnitř černého čtverce. Z jeho hlavičky vyskočila animovaná bublina. Blikala a požadovala, aby měla Prija sex se svým manželem, aby se tak mohlo narodit skutečné dítě. Ze všech aplikací, které stáhl, tahle byla Nickova nejoblíbenější. 

			„Mrkni na toho roztomilýho malýho zelenáčka,“ řekl, když se na displeji objevila grafika. 

			Prija svěřila své intimní biologické podrobnosti aplikaci a ta vygenerovala ovulační kalendář. Raději sice důvěřovala rytmům svého těla, ale jak Viv moudře podotkla, i jasnovidec se musí podívat na obě strany, než přejde ulici. 

			Upozornění znovu zatrylkovalo. Byl to příjemný, téměř nebeský zvuk. Jako zvonek u centra pro znovuzrozené křesťany. Podívala se na Nickův klidný obličej. Alarm jeho hlubokým spánkem nepronikl. Co Prija Nicka znala, chodil spát přesně v deset a probouzel se v pět a ani o vteřinu dříve. 

			Vypnula zvonění a převalila se na bok. Nejistě položila dlaň na jeho hruď a čekala, co to s ní udělá. V místnosti bylo ticho. Přes Nicka ležícího na zádech viděla na druhé straně postele jeho telefon zrádně číhat na nočním stolku. Bylo to vedle lahvičky Fertilipill – s kapslemi velikosti fazole, které doktorka Carmichaelová Nickovi doporučila brát. Prija zírala na jeho mobil a přála si, aby se s ní podělil o svá tajemství. Jestlipak Nick Megan odpověděl? Při té myšlence se jí bolestivě stáhl žaludek. Oči jí rychle šlehly zpět ke klidné tváři manžela. Naklonila se přes něj a natáhla ruku k mobilu. Nick se pohnul a polkl, když se ho lehce dotkla prsy, ale ona pokračovala. Dala přes něj jednu nohu. Nickova stehna byla jako závaží a jeho břišní svaly byly pod její váhou nepoddajné. Proti její vůli se v ní ozvala živočišná touha. Její tělo se probouzelo. Kolem páteře a na pažích jí naskočila husí kůže. Ovulační alarm v jejím telefonu znovu zavrněl a přemlouval ji, aby ze svého manžela strhla boxerky. 

			Ona však měla jiné poslání. Zvedla jeho mobil a rychle vyťukala bezpečnostní kód. Přejela k aplikaci Čmeláka a znovu nervózně pohlédla na Nicka. Byla si jistá, že ho její nahlas bušící srdce musí probudit. 

			Našla Meganinu fotku. Pohled na ni poněkud ztlumil Prijino vzrušení. Zhluboka se nadechla a otevřela konverzaci. Meganiny čuňačinky tam visely bez odpovědi. Prija s úlevou vydechla a rychle zavřela aplikaci, než stačila pohledem spočinout na předchozích zprávách, které Nick poslal. Znovu se pohnul a spokojeně si povzdechl, jako by věděl, že ji to utěšilo. Prija vrátila Nickův telefon na místo, překulila se zpátky a pokusila se znovu usnout. 

		


		
			Pět

			Grace prošla kolem bedýnek s pekingským zelím, japonské ředkve a svazky baby pak choi a zkontrolovala ručně napsanou adresu na papírku, který jí dala Caroline. Čínská čtvrť byla plná pouličních prodavačů, kteří svírali zalaminátované jídelní lístky a pokoušeli se ji nalákat dovnitř na smažené rýžové nudle nebo polévku z mořských šneků. Vzduch byl prosycen naftovými výpary a pachem přepáleného tuku. Odbočila do proluky mezi domy a doufala, že to nebude další slepá uprostřed sítě úzkých uliček, které celé odpoledne prohledávala. 

			Vklouzla do stísněného obchůdku, kde byl vystavený rozmanitý scvrklý hmyz, už pátá podobná prodejna, do které ten den vstoupila. Vmáčkla se mezi skleněné vitríny, které obsahovaly vysušené části zvířat, a sunula se dál kolem polic s naskládanými krabicemi opatřenými cizokrajnými popiskami, dokud nedorazila k majiteli. Od špičky vonné tyčinky se odvíjel proužek kouře. Věnovala mu svůj nejzářivější úsměv a zeptala se: „Nepředpokládám, že byste měli nějakou mateří kašičku.“ 

			Stařík přikývl a odšoural se do zadní místnosti. Grace věděla, že je těžké získat včelí kašičku v čisté formě. Sepjala ruce a oddala se naději. 

			Od té doby, co jejich první kolo IVF selhalo, Grace užívala zpracovanou mateří kašičku – tedy výměšek, kterým včely krmí larvy, které se mají stát královnami – v kapsli, ale jediné, co prý opravdu funguje, řekla Caroline, je čistá mateří kašička, která se nedá koupit v obyčejné lékárně. 

			„Chutná to jako spálený plast, ale mělo by to být strašně účinné,“ slibovala Caroline. „Jedna známá se pokoušela otěhotnět několik let a už po dvou měsících každodenního užívání mateří kašičky v čisté formě zjistila, že čeká dvojčata.“ 

			Grace, stejně jako tolik žen, které se snaží otěhotnět, podlehla kultu zázračných přípravků. Předávané příběhy o úspěchu tvořily základ její víry. Pokud něco fungovalo byť jen u jedné jediné ženy, stalo se to legendou. Tyto mýty kroužily kolem zoufalých žen jako staré italské jeptišky chřestící růženci. Zdrávas, Maria, milosti plná, Pán s tebou… Samantha Brickerová otěhotněla díky mateří kašičce, prosím, ať se to stane i mně. 

			Když se majitel obchodu vrátil s velkou plastovou nádobou plnou kapslí, Grace se pokusila nenechat svůj úsměv ochabnout. „Děkuji, ale ne, já potřebuji mateří kašičku,“ sdělila mu. „Čistou mateří kašičku.“ 

			Zavrtěl hlavou a ona poraženecky vycouvala na ulici. Brzy musí být ve škole na noční směnu. 

			„Sakra,“ povzdychla si a koukla na hodinky, když běžela, aby stihla autobus. 
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			Když Grace vstoupila do své kanceláře, na stole zvonil telefon a červené světlo blikalo. Měla tři zmeškané hovory. 

			„Haló?“ 

			„Grace, můžete přijít ke mně, prosím?“ Bylo to spíše oznámení než žádost. Paul Lombardo zněl jako pohřebák. 

			„Hned?“ 

			„Hned.“

			Dorazila do kanceláře ředitele a zjistila, že její šéf stojí za stolem a vypadá rozrušeně. V podpaží mu byly vidět velké šedé skvrny od potu. 

			„Grace,“ ukázal na židli. Byl to bázlivý muž se špičatou bradou. „Pan Bishop mi sdělil, že při vaření došlo k incidentu.“ 

			Grace v duchu zaklela. Po tom svém vlastním incidentu úplně zapomněla nahlásit, co se stalo. „Ano. Tedy, vyřešilo se to.“ 

			„Grace, tři dívky se ztratily. Proč jste mi o tom neřekla?“ Jeho hlas zněl přísně. 

			„Paule, měla jsem to v úmyslu.“ Otráveně sebou škubl, když ho oslovila křestním jménem. 

			Učitelé v akademii Corella oslovovali ředitele „pane Lombardo“, ale Grace nebyla učitelkou a mnoho vzájemných setkání s Paulem Lombardem probíhalo pozdě v noci nebo brzy ráno, ve stavu nouze nebo za jinak choulostivých okolností. Při těchto tlumeně osvětlených interakcích se stal normou šeptaný „Paul“ a „Grace“. 

			„Paní Ardenová,“ pronesl významně. „Kdy jste plánovala mě o tom informovat?“ 

			„Chtěla jsem vám poslat mail.“ 

			„Proč ne hned ten večer, kdy se dívky ztratily? Nenapadlo vás mi zavolat?“ 

			„Měl jste už po pracovní době. A našla jsem je hned. Utekly na nějakou party.“ 

			„Pan Bishop mi prozradil, že jste byla pryč čtyřicet minut a že on a ostatní dívky seděli v chladném školním autobuse v temné ulici a čekali na vás.“ 

			Grace přikývla, zděšená, že přijde to, čeho se obávala. „Správně.“ 

			„Máme určitá pravidla.“ 

			„Ano.“ 

			„Postupy.“ 

			„Vím.“ 

			„Máme je z nějakého důvodu. Jsem v šoku, Grace, skutečně v šoku.“ 

			Použil tento stejný slovní obrat, jako když hovořil se studentkami, a Grace se naježila, že s ní jedná jako s dospívající dívkou, která během vyučování opustila školní pozemek. 

			Paul Lombardo kroutil hlavou. „Grace, toto je vážný přestupek.“ 

			„Je mi to líto, Paule.“ 

			„Kdyby se něco stalo… Kdyby rodiče zjistili, že se nepodnikly žádné kroky – “ 

			„Dívky jsem ukáznila.“ 

			„Dívky?!“ Jeho tváře zrudly. „Pokud se některé z našich studentek něco stane, ujišťuji vás, paní Ardenová, že rodiče nebudou vinit dívky. Rodiče nebudou žalovat dívky.“ 

			„Jasně. Samozřejmě. Znovu opakuji, že je mi to líto, Paule. Byl to chvilkový  lapsus.“ 

			„Rodiče, kteří přihlásí své dcery do ústavu, jako je Corella, takové lapsusy neočekávají.“ 

			Když mumlal něco o zodpovědnosti a pracovitosti, myslí jí probleskovaly vzpomínky na tu děsivou noc: krev, strach, žhnoucí bolest, která ji pronásledovala do snů a bodala jí v žaludku, zatímco se snažila usnout. Nikdo ve škole nevěděl, že podstupuje umělé oplodnění. Chtěla křičet: Copak nevidíte, že jsem každý den semletá emocionálním mlýnkem na maso? Ale raději by zemřela, než aby její osobní bolest poskvrnila její profesionální život. Místo toho tiše seděla před Paulem Lombardem se sepjatýma rukama; zkroušeně, protože věděla, že kajícnost je to jediné, co ho uchlácholí. 

			Paul přecházel po místnosti a prohrabával si vlasy. „Záškoláctví je vážná věc, ale máme povinnost chránit naše studentky, zejména internátní studentky, jejichž rodiče nám jako opatrovníkům důvěřují.“ Odmlčel se. „Obávám se, že budu muset přerušit soutěž ve vaření.“ 

			„Cože?!“ Grace chtěla dál protestovat, ale cítila, že teď na to není ten pravý čas. 

			„Budeme muset přezkoumat, zda užitek plynoucí z provozování tohoto programu převažuje nad… rizikem.“ 

			„Je to dobrý program, Paule. Dívky ho mají rády,“ řekla.

			„Jste si jistá, že to není spíše příležitost vyklouznout ze školy, co mají rády?“ 

			„Je to poprvé, co se něco podobného stalo. Kdybyste viděl, čeho dosáhly – “ 

			Lombardo ji přerušil. „Problémem není ten čin dívek, ale to, že jim v něm škola nedokázala zabránit. Grace, jsou to mladistvé.“ 

			Otřela si zpocené dlaně o sukni. Když znovu promluvila, její hlas byl klidný.  „Kdy bude o programu rozhodnuto?“ 

			„Dám vám vědět.“ Posadil se a opřel se. „Grace, víte, myslím, že jste vynikající vedoucí internátu. Ale mohlo to dopadnout špatně. Velmi špatně. Měla jste mi okamžitě zavolat. Kdyby se rodiče o tomhle dozvěděli, nebyl by to jen váš program, co by chtěli přezkoumat.“ 

			„Ano, pane Lombardo.“ 

			Grace vstala a odešla. Byla téměř u dveří, když ředitel znovu promluvil. „Grace.“ Zastavila se a otočila. 

			„Ano?“ 

			Svraštil obočí. „Je vše v pořádku?“ 

			„Samozřejmě, Paule.“ Sebejistě přikývla. 

			„Dobrá. Raději se vraťte k práci.“ 
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			Když se Grace vrátila do internátu, nejprve rázně ukončila hádku ohledně vlastnictví poloprázdné lahvičky od parfému a pak šla do kuchyně rozložit perníčky, které pro dívky koupila. 

			„Dobrý den, paní Ardenová. Co to je?“ Brigita Hennessyová vešla do místnosti s bavlněnou taškou přes rameno. 

			„Překvapení po večeři,“ prozradila jí Grace. „Ale jen pro dívky, které už udělaly domácí úkoly z trigonometrie. Nepíše zítra třída pana Parka důležitý test?“ 

			Brigita si povzdechla, když položila tašku na kuchyňskou linku. Bílá elastická čelenka udržovala její blonďaté vlasy z tváře. „Nesnáším trigonometrii. Chtěla bych, abychom mohly vařit každý večer.“ 

			Grace pocítila osten viny. 

			„Mohly bychom příště zkusit uvařit něco trochu napínavějšího než ten starý známý guláš?“ zeptala se Brigita. 

			„Nemyslím si, že bude nějaké příště,“ řekla Grace. „Pan Lombardo vaření zrušil.“ 

			„Cože?“ Brigitiny oči se naplnily slzami. „A kdy zase začne?“ 

			„Nejsem si jistá.“ 

			„Je to proto, že se Stacey a ty další dvě vypařily, že jo? Je to tak nespravedlivé,“ rozhorlila se Brigita. „Proč bychom my ostatní měly být potrestané kvůli tomu,  co udělaly ty tři? Jsou to takové… takové… mrchy.“ 

			„Brigito, dávej si pozor na pusu.“ 

			„Je to pravda,“ trvala na svém Brigita. „Myslí si, že ony jediné jsou v noci zavřené v tomhle kurníku? A teď zkazily jedinou cool věc, na kterou jsme se mohly těšit.“ 

			Grace nabídla Brigitě kousek perníku a v duchu ji potěšilo, že Brigita považuje vaření za „jedinou cool věc“. „Maturita tu bude rychleji, než se naděješ. Už jsi přemýšlela, jaký obor si zvolíš na univerzitě?“ 

			„Mám pocit, že bych měla napsat něco jako strojírenství nebo práva. Když se na takové obory můžete dostat, asi by si to měl člověk vybrat, ne?“ 

			„Pokud to je to, co chceš. Vypadáš nerozhodně.“ 

			V ústavu Corella bylo nepsanou strategií pobízet dívky, aby po škole navštěvovaly kurzy s vyhlášenou reputací a hlásily se na špičkové univerzity. Akademie potřebovala nadstandardní úspěšnost studentek přijatých na vysoké školy, protože to vypadalo dobře na prospektech a propagačních materiálech. Grace s touto politikou nesouhlasila. 

			Věřila, že dívky budou mít největší šanci na úspěch, když budou dělat něco, co je opravdu zajímá. 

			„Chci být šéfkuchařkou,“ prozradila jí Brigita. „Ale táta říká, že musím dělat něco serióznějšího.“ 

			Brigita otevřela bavlněnou tašku a vytáhla plechovku, vejce a nějaké koření. Nalila mléko z lednice do kastrolu, který položila na varnou desku, poté do něj přidala čokoládu a muškátový oříšek. 

			„Každou sobotu ráno pořádají v Rozelle kurz gurmánského vaření.“ Brigitina tvář se rozzářila. „Mohla bych si ho zaplatit ze svého kapesného, ale táta mě tam nikdy nepustí. Slyšela jsem, jak říkal mamce, že to moje vaření je jen dočasná pošetilost.“ 

			Brigita procedila směs do džbánku, nalila dvě sklenice a jednu podala Grace. Chutnalo to překvapivě dobře – sytě a kořeněně. 

			„Když mu vysvětlíš, jak vážně to myslíš, mohl by přehodnotit, jestli tě nechá ten kurz absolvovat,“ řekla Grace. 

			„Ne, nepřehodnotí.“ 

			„Brigito, jsem si jistá, že když mu to rozumně vysvětlíš, uvědomí si, že je to tvoje volba.“ 

			Brigita svěsila hlavu. „Paní Ardenová, musíte něco podniknout. Prosím. Nemáte tušení, jaké to je, když vám řeknou, že nesmíte mít tu jednu jedinou věc, kterou chcete na světě ze všech nejvíc.“ 
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			Následující večer seděla Grace u stolu v jídelně a sepisovala dopis, ve kterém prosila rodiče, aby podpořili soutěž ve vaření. Tento program propagovala jako něco, co by mohlo zvýšit šance dívek na získání zaměstnání. Vypadalo by to dobře v jejich životopisech, argumentovala, a povýšilo by je to nad jejich vrstevnice. 

			„Co je to?“ zeptal se Dan, když dorazil domů. Sklonil se, aby ji políbil na temeno hlavy 

			„Paul asi zruší vaření. Píšu rodičům děvčat z internátu a apeluji na jejich inteligenci.“ 

			„Nemůžou to zrušit! Je to skvělý program. Pravděpodobně to nejhodnotnější, co na té škole dělají.“ 

			„Nebylo to úplně populární,“ zamumlala. 

			„Všichni rodiče nemůžou být přece tak krátkozrací.“ 

			Grace si povzdechla. „Ne. Ale jako u všeho na světě existuje opozice a nepřátelská menšina, která je nejhlasitější. Několik rodičů se proti programu postavilo od samého začátku.“ 

			Zabodla prsty do klávesnice a připomněla rodičům, že v soutěži šlo pouze o vaření a charitu a že byla dobrovolná. Dívky se připojit mohou, ale nemusí, napsala. 

			„Mám pro tebe něco, co by tě mohlo rozveselit.“ 

			„Ano?“ 

			Dan prohrabával svou pracovní aktovku a vytáhl červenobílou krabičku. Nápis byl v čínštině a byl ozdoben zlatými včelami. 

			„Mateří kašička?“ Gracina tvář se rozjasnila. „Jak jsi ji sehnal?“ 

			„Dobrý reportér dokáže vyslídit cokoli.“ 

			„Výhody manželství s novinářem,“ pochválila ho Grace. 

			Vložila nehet pod těsnění a odklopila víčko. Zevnitř vytáhla plastovou lahvičku. Otevřela ji, opatrně ji zvedla k nosu a přičichla si. „Pfff, Caroline měla pravdu.“ 

			„Ukaž, čichnu si taky.“ Dan se naklonil nad obsah. „Ááá. Je to… síla.“ 

			„Přinesu lžíci.“ Grace zmizela v kuchyni a o chvíli později se vrátila. Vytlačila na lžíci trochu kašičky, zavřela oči a vložila si ji do úst. „Úúúú!“ 

			„Je to hnusné?“ 

			„Ano, je to hnusné. Fuj. Ale to musí znamenat, že je to pro mě dobré, ne?“ 

			„Vím ještě o něčem, co by pro tebe mohlo být dobré.“ 

			„Hmmm?“ Grace studovala zadní část obalu mateří kašičky. 

			„Na Zlatém pobřeží bude novinářská slezina. Posílají mě tam. Rád bych, abys jela se mnou. Mohlo by to být naše poslední dobrodružství, než ta kašička provede svoje kouzlo.“ 

			Grace pocítila píchnutí rozmrzelosti. „Proč musíš mluvit o rodičovství, jako by to byl konec života?“ 

			Položil jí ruce na ramena a laskavě podotkl: „Ale pořád se můžeme bavit, zatímco čekáme, až se nám to povede.“ 

			„Mám strach, že promarníme příležitost,“ řekla. 

			„Vím, že máš strach, ale právě proto potřebujeme dovolenou. Všechen ten stres pro tebe nemůže být dobrý.“ 

			Grace se podívala na jeho prosebný pohled. Dan byl nezdolně pozitivní. Ve svém periferním vidění viděla vytlačenou tubičku mateří kašičky a cítila, jak se jí zúžilo hrdlo. Rostlo v ní obvinění: kašičku sehnal pouze proto, aby ji podplatil a aby souhlasila s dovolenou. Ale než na něj ta slova vyplivla, nadechla se a myslela na všechno dobré, co pro ni udělal. Předpokládala, že to byly jen hormony, co ji nutilo se bránit. 

			„Možná je dovolená na slunci dobrý nápad.“ Sevřela rty. „Říká se, že vitamin D pomáhá plodnosti.“ 

			Dan se zasmál. „To je správný postoj.“ 

			Tu noci se milovali. A ne jen proto, že by je ovulační kalendář upozornil, že musí. 
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			Naplněna novým optimismem vplula Grace druhý den ráno do školy. Znovu zaskakovala na třídnické hodině Therese Swanové a požádala Brigitu Hennessyovou, aby přečetla ranní oznámení. Když zazvonilo, dívky si vzaly učebnice a zamířily na první hodinu. 

			„Četla jsi dobře, Brigito,“ pochválila ji Grace. „Jak to dopadlo s tvým otcem?“ 

			„Co se zajímáte?“ odsekla Brigita a tlačila se ven kolem ostatních studentek. 

			„Brigito,“ zavolala na ni Grace, zaskočená její reakcí. 

			Studentka se zastavila. Její ramena se zvedala a klesala, jak trucovala. Otočila se, ale tak, aby se Grace nedívala do očí. Tvářila se popuzeně. 

			„Co se děje?“ zeptala se Grace. Brigitin spodní ret se zachvěl. Grace zmírnila hlas. „Brigito, když tě něco trápí, vždycky to někomu řekni.“ 

			„Ale to jste byla vy, kdo mi špatně poradil,“ vyhrkla. 

			„Prosím?“ Grace pocítila výstražné bodnutí. Klidně ji vyzvala: „Pověz mi, co se stalo.“ 

			„Řekla–jsem–svému–otci–že–chci–být–šéfkuchařkou–a–on–řekl–moje–dcera–nebude–pracovat–jako–obyčejná–kuchta–jestli–chce–zůstat–součástí–této–rodiny.“ Proud slov se vyhrnul z Brigity a vyvrcholil přívalem slz. 

			„Proboha,“ vydechla Grace, zahlcená hořkostí vůči bezcitnosti Brigitina otce. Posunula k Brigitě přes stůl krabici kapesníků. „Jsem si jistá, že to tak nemyslel.“ 

			Brigita hlasitě plakala. „Myslel. Prej neutratí sto tisíc dolarů za výuku, abych mohla vařit těstoviny pro lidi, kteří se svým životem udělali něco skutečně hodnotného.“ 

			„Možná ho to jen zaskočilo,“ řekla Grace, tlumeným a uklidňujícím hlasem. 

			„Táta říká, že musím na medicínu nebo na práva. Prej že jestli ještě jednou ode mě uslyší slovo vaření, odhlásí mě z Corelly a zapíše mě do státní školy za rohem, kde zatkli ty kluky za výrobu bomby.“ 

			„No,“ rozhodla se Grace, „nebudeme ještě ztrácet naději, ano? Mezitím si promluvím s paní Collingsovou, jestli by tě nenechala zdokonalovat se tady u nás v kuchyni.“ 

			„Opravdu?“ 

			„Nechápu, proč by to nešlo. Ale musíš to dělat ve svém volném čase. Žádné vaření během domácího studia.“

			„Samozřejmě. Děkuji, paní Ardenová.“ 

			„A teď rychle na chemii, nebo přijdeš pozdě. Utíkej!“ 

			V sobotu se Grace a Dan vrátili do světa gynekologických třmenů a kovových lékařských zrcátek. V čekárně kliniky Empona bylo jako vždy rušno. Budoucí rodiče seděli po dvou a s upřenou odhodlaností zírali do časopisů v rukou. Vzduch byl nabitý obavami a očekáváním. Grace si zkoumavě prohlížela všechny páry. Jedna dvojice vypadala mnohem starší než ona a Dan, což jí dodávalo provinilý pocit povzbuzení. Usoudila, že pokud lékaři řekli tomuto páru, že mají naději, její šance musí být ještě větší. Žena měla trvalou. Její partner měl bílé vousy upravené a zastřižené jako námořní kapitán. Jeho světlé manšestráky vypovídaly o módě, která panovala velmi dávno. 

			Ve vzdáleném rohu, pod televizí s plochou obrazovkou a vypnutým zvukem, se nacházel pár stále ještě zařaditelný k mladší generaci. Žena měla rovnou ofinu tmavě fialovou rtěnku a lesklé plastové náušnice se šipkami. Z třepetání jejích řas Grace usoudila, že i ona hodnotí ostatní pacienty a pravděpodobně cítí úlevu, že není tak stará jako Grace a Dan. Grace se pokusila ignorovat skrytou závist, kterou to v ní vzbuzovalo. Žena s náušnicemi měla před sebou roky možností, a přestože mohly být naplněny zklamáním a slzami, její šance byly mnohem lepší než v případě Grace. 

			Grace začalo svědivě cukat v nose, což znamenalo, že se jí chce plakat. To byl ještě další vedlejší účinek: hormonální léčba znamenala škálu nečekaných emocí. Reklamy s milujícími rodinami spouštěly proudy slz. Při sentimentálních filmech upřímně a otevřeně štkala. 

			„Manželé Ardenovi,“ zavolala recepční. „Prosím, pojďte dál.“ 

			Postavit se a dojít ke dveřím ordinace, kde byly jejich naděje tolikrát vzbuzeny a poté už tolikrát zmařeny, stačilo k tomu, aby se Grace zachvěla. 
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			Po schůzce se Dan a Grace zastavili v supermarketu. Grace jako omámená zírala na bednu se špenátem, když ji cizí hlas vrátil zpět do reality. 

			„Kyselina listová?“ zeptala se žena, natáhla se po hromádce zeleniny a vložila ji do svého košíku. 

			„Promiňte?“ Grace se na ni podívala, s hlavou úplně prázdnou. Pak si uvědomila: byla to žena s fialovými rty a šipkovými náušnicemi. Zblízka byla ještě mladší, než si Grace původně myslela. 

			„Jím ho syrovej, pro všechno to dobrý, co prej má dělat,“ řekla žena. Zaznamenala Gracinu zmatenost. „Byla jste právě v Emponě, ne?“ 

			„Ano, promiňte. Jsem jen trochu rozhozená.“ 

			Žena účastně nakrčila obočí. „Špatné zprávy?“ 

			„Ještě ne. Jen nabírám síly, víte. Psychicky. Dnes proběhl transfer oplodněných vajíček.“ 

			„Je to brutální, co? Tohle je můj třetí pokus.“ 

			„Pro mě už sedmý.“ 

			Tvář mladší ženy byla směsicí soucitu a porozumění. Když se Grace podívala pozorněji, uviděla, že ofina skrývá vyrážku na čele. „Měla jsem kamarádku, která otěhotněla hned napoprvé. Vypadalo to tak snadno,“ sdělila jí žena. Rychle pokrčila rameny. „Dělám všechno, co můžu, ale mám pocit, že se snažím nastartovat motor, kterýmu chybí zapalování. Doktor Osmond navrhl nějaký nový pilule, ale já myslím, že jen hází šipky do tmy. Jestli fakt fungujou, určitě by mi je předepsal už dřív.“ 

			„Doktor Osmond je váš lékař?“ zeptala se Grace. Měla doktorku Liovou ráda, ale jméno Roger Osmond evokovalo mesiášskou svatozář a božskou harmonii. Liová byla zázračný fenomén, ale Osmond byl velmistr. „Nevadí vám, když se zeptám na název toho nového doplňku stravy?“ 

			Žena zabořila ruku do kabelky a vytáhla plastovou lahvičku. „Říkají, že je to takový jako lepidlo na embrya, co pomáhá zárodkům udržet se na stěně dělohy. Alespoň takhle mi to vysvětlili. Jsem si jistá, že to bude trochu komplikovanější.“ 

			„Lepidlo?“ Grace četla nálepku a mračila se, podrážděná, že jí o tom doktorka Liová neřekla. „Nevadí, když si udělám fotku?“ 

			„Jasně že ne.“ Žena zvedla lahvičku a Grace si ji mobilem vyfotila. „Chutná to jako odřezky trávy kombinovaný s rybíma hlavama, ale ve svém šílenství jsem se přesvědčila, že to prostě znamená to pravý řešení.“ 

			„Znám tuhle logiku,“ přikývla Grace. „Děkuji moc za informace a fotku. A hodně štěstí.“ 

			„Díky.“ Mladá žena se odmlčela, než začala odcházet. „Hodně štěstí i vám.“ 

			Grace přikývla a usmála se. Do vozíku přidala dva svazky špenátu a vyjela k pokladně. Když čekala ve frontě, vytáhla telefon a poslala fotku pilulek doktorce Liové s otázkou: Pokud budeme muset provést další transfer, můžeme zkusit tohle? 

		


		
			Šest

			Nick vždycky vyskakoval z postele jako natahovací hračka a vklouzl do boxerek, šortek a trika, zatímco Prija byla stále ještě v říši snů. Někdy se pohnula, když poskakoval kolem a hledal své běžecké boty, ale obvykle to prospala. Každé ráno běhal sedm kilometrů a až teprve po jeho návratu se Prija dovlekla do kuchyně, aby poslepu uvařila vodu na první ze svých každodenních kofeinových infuzí. Nick kávu nikdy nepil. 

			„Běh je přírodní stimulant,“ říkal, když poskakoval z nohy na nohu a jeho pokožka byla vlhká potem. Políbil ji na čelo a poté se vrhnul do koupelny v přízemí, aby se osprchoval. 

			To byla jedna z mnoha věcí, v kterých se lišili. Jeho energie se během dne vytrácela a každý večer v devět zmizela – přesně v tu dobu, kdy Prijiny nervové spoje naskočily. Její mysl byla nejjasnější, když byly nejjasnější hvězdy. Většina jejích obrazů byla dokončena při světle lampy a ve společnosti přátelského měsíce, který ji sledoval prosklenou střechou ateliéru. 

			Dnes ráno připravila dva muffiny a rozbila vajíčko do pánve. Když syčení sprchy přestalo, zakřičela na Nicka. 

			„Nezapomeň na tu schůzku s urologem.“ 

			„Jo, jo,“ zavolal z koupelny. 

			„Nicku.“ Šla do koupelny a opřela se o zárubeň se založenými pažemi, v ruce vařečku na vajíčka. „Nezapomeň.“ 

			Upřeně zíral do zrcadla, vtíral si do vlasů vosk a upravoval si je. „Copak bys mě nechala?“ 

			Usmál se a doprovodil svůj komentář mrknutím. 

			Prija se podívala do odrazu jeho očí v zrcadle. „Neboj,“ řekl, přešel k ní a rukou jí projel vlasy. „Všechno bude v pohodě.“ 

			Prija odvrátila pohled. Měla pocit, jako by se něco trhalo. Tohle byl Nick, kterého jí ukazoval – ohleduplný, věrný, milující. Ale pak tu byl ještě jeden Nick, kterého objevila ona – tajnůstkářský, nedůvěryhodný a co bylo nejhorší: zdánlivě neschopný být spokojený jen s ní samotnou. 

			„Myslím, že jsem jen nervózní. Všechny ty jehly…“ 

			„Jsi v pořádku?“ 

			„Jo, jo.“ 

			Spokojeně přikývl. „Fakt to není fér,“ pronesl, znovu optimista. „Do tebe píchají injekce a pumpují kdejakou drogu, zatímco to nejhorší, co čeká mě, je, že mi dají hromadu porna a řeknou mi, abych si udělal hezky s paní Rukovou.“ 

			Možná si dělal legraci, ale v jeho hlase slyšela zranitelnost. Udeřil jednou pěstí do druhé a snažil se vybít nervózní energii. 

			„Budeš skvělej,“ řekla. 

			„Až se vrátíme, můžem vyzkoušet tu novou vanu. Zrelaxovat, víš.“ 

			Nainstaloval ji už minulý víkend a pak ji oba drhli, dokud nesvítila. Byla hluboká a perfektní pro dlouhou koupel. 

			„Možná.“ Prija uvažovala o matoucích projevech jeho oddanosti vůči ní. 
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			Za tři dny volali z urologie a potvrdili, že Nick Archer je mužnější než stádo býků. No jasně, pomyslela si Prija. 

			Hurikán Nick. Tak mu kdysi dívky říkaly. Když se Nick a Prija poprvé setkali na střední technické škole, kde se on učil stavařinu a ona dokončovala certifikát na restaurování, pobíhal po školním areálu jako přírodní živel a svým vzrušením strhl i ostatní studenty. 

			„Holky!“ Proletěl kolem stolu, kde Prija právě obědvala se svými spolužačkami, knížky otevřené, aby se mohly dívat na barvy Paula Gauguina nebo jiného malíře, do kterého byly zrovna ten týden zamilované. „Přijďte na závodní dráhu. Pořádáme štafetu, abysme sehnali nějaký prachy na závody. Našinec versus fakulta.“ 

			Prija nikdy nikoho jako on nepotkala. Snadno a často se smál a radostí pohazoval hlavou dozadu. Byl si sám sebou velice jistý, ale ne tak, aby se vedle něj ostatní cítili méněcenní. Byl vždycky přátelský a každého zahrnoval svou přízní. 

			„Holky!“ Probíhal kolem, pod paží krabici ubrousků. „Stavte se na nádvoří před laborkou. Pořádáme grilovačku, aby se mohl koupit atomovej mikroskop. A co ty, Prijo?“ Zpomalil a klusal na místě a pak na ni mrknul. Posadila se zpříma, jako by ji kousnul. 

			A další měsíc to bylo: „Holky! Kandiduju do studentský rady. Volte jedinečnýho Nicka Archera!“ 

			„Není toho moc, co by zastavilo Nicka Archera, když si něco umane,“ podotknul tehdy jeden z jeho kámošů a podal jí odznak s Nickovou fotkou. Volby vyhrál drtivým vítězstvím. 
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			Prija byla ve své kanceláři aukční síně a odpovídala na několik posledních mailů, než měla odejít na kliniku Empona, když se přistihla, že otvírá aplikaci Čmelák a dívá se na profil Rose. Rozcuchaná a bezstarostná Rose. Prija sklouzla k týmu nezadaných mužů, kteří se postavili do fronty, aby je královna krásy posoudila. Vypadali tak vzdáleně. Tak neskutečně. Mohla teď komukoli z nich poslat zprávu, a co by to znamenalo? Neslyšela by jejich hlas, necítila by teplo jejich kůže. Uvažovala, jestli má Darsh pravdu. Bylo těch pár textových zpráv opravdu něco tak hrozného? 

			Pomyslela na starožitnou vanu, kterou Nick zachránil. Strávili celé jedno dopoledne na kolenou a čistili drápky zahnutých tygřích nožek zubními kartáčky a roztokem čpavku a prášku do pečiva. Prija obdivovala detailní propracovanost tlapek a víry v srsti šelmy vykované do železa. Poté jí Nick řekl, že musí vanu pokřtít, a hodil Prije láhev exkluzivní pěny do koupele. Když voda proudila do porcelánové vany, posadila se na okraj a sjela prsty po dlaždičkách, které Nick vlastníma rukama položil. Tváří v tvář tolika dobrému, jak velkým hříchem je ve skutečnosti flirt? 

			Její telefon se náhle probral. Nick. 

			„Ano?“ 

			„Pri. Hele, nebuď naštvaná.“ 

			Ztuhla. „Tohle nikdy není slibný začátek konverzace.“ 

			„Já vím. Ale Hector se mě právě zeptal, jestli bych mu mohl helfnout dnes odpoledne s jedním velkým barákem v Rose Bay.“ 

			„Dnes odpoledne? Nicku – “ 

			„Já vím, máme tu Emponu, ale on je fakt v presu. Slíbil, že mi zaplatí dvojnásobek. A na tuhle konkrétní fázi mě vlastně nepotřebuješ, ne? Chci říct, rád bych tam byl s tebou. Ale za půlden práce to hodí skoro tisíc babek.“ 

			Prija se kousla do rtu. Myšlenka, že s ní Nick na schůzku nepůjde, v ní vzbuzovala podezření a strach. Na druhou stranu služby Empony nebyly právě levné. 

			„Máš pravdu. Peníze se budou hodit.“ 

			„Hele, půjdu do toho, jen jestli si seš jistá.“ 

			„Jsem si jistá.“ 

			„Fajn. Uvidíme se večer. A měj jen plodné myšlenky.“ 

			Když Prija kráčela k autu, napadlo ji, jestli Nick skutečně jede na staveniště, a nemohla potlačit své zklamání a pochybnosti. Zvedla telefon a cítila jeho tíži, uvažovala o Rose. Potom ho hodila na sedadlo spolujezdce a zasunula klíček do zapalování. Bylo by to pro něj těžké vysvětlování, kdyby se těch tisíc dolarů neobjevilo. 

			O dvacet minut později stála Prija zasekaná na dálnici M5 a obávala se, že schůzku v Emponě nestihne. Potřebovala silný čaj. A masáž. A pozitivní těhotenský test. A zjistit, že Čmelák byl do Nickova telefonu nainstalován jako žert nějakého kámoše bez jeho vědomí. „Tak jedem, jedem,“ zamumlala a natáhla krk, když se snažila zjistit, jak daleko se zácpa táhne. 

			Otravnost situace vyvolala její nejhorší obavy. Prsty ji svrběly, aby zvedla telefon a otevřela aplikaci, která v sobě skrývala klíč k objevení toho, jak mizerné bylo její manželství. 

			Rose se stala démonem, který ji všude pronásledoval. Hlasem v její hlavě. Prija vytáhla telefon z kapsy a sklonila se nad profilem. Byla jako čarodějnice, která vykrádá své vlastní drahocenné soukromí a která odsává svou vlastní životní sílu. Narkomanka s tajemstvím. 

			Spustit Darshův plán se Čmelákem nebylo tak jednoduché jako jen navázat s Nickem online konverzaci. Musela ho najít. Musel by si ji vybrat. Tedy musel by si vybrat Rose. Pokaždé, když Prija aplikaci otevřela, měla strach, že uvidí potvrzení, že je Nick stále v aplikaci, že stále loví. Ještě na něj nenarazila a to napětí bylo utrpením. 

			Když konečně dorazila, čekárna kliniky Empona byla jako obvykle přeplněná páry a nikdo z nich k ní nevzhlédl. Přinejmenším máte jeden druhého, pomyslela si hořce. Přihlásila se u recepční, posadila se a vzala do ruky časopis, odhodlaná ignorovat telefon v kapse. 

			Samozřejmě to nedokázala. Brzy aplikaci otevřela a to v ní zvedlo vlnu nevolnosti. Prija to všechno vstřebávala: Rosinu broskvovou pleť, její botoxové rty a ruku, která odhrnovala neposlušné kudrny z obličeje. Světlo odrážející se od sněhu dodávalo efekt studiové fotografie. Rozzářilo Rosinu tvář a dodalo jejímu úsměvu zářivost. 

			Rose byla přesně ten typ dívky, o které si Prija myslela, že po ní Nick půjde. Sněhový zajíček. Bikinové kotě. Žena, která pracuje za barem a dvojnásobek svého platu dostane na dýškách, protože se vždycky nakloní při čepování piva a její ňadra se sevřou, když se sklenice pivem plní. 

			Prija klikla na ikonu „Upravit profil“, aby zjistila, jestli může změnit jméno svého avatara. Jméno Rose se jí zdálo neautentické. Žena na té fotce by měla být víc cool. Kit nebo Quinn. Něco hermafroditního, zábavného a koketního. 

			Ale nastavení jména se nedalo změnit. 

			Zjistila, že znovu přejíždí mezi snímky svalnatých a předvádějících se mužů hledajících lásku. Zuby měli vyceněné v úsměvu a paže zkřížené s rukama zastrčenýma pod bicepsy, aby je ještě zvětšili. 

			Prija se na okamžik odtrhla od displeje a uvědomila si, že na ni zírají nejbližší manželé: žena v čekárně na reprodukční klinice projíždí seznamovací aplikaci. 

			„Je to telefon mé sestry,“ vysvětlila jim napůl omluvně a napůl falešně a zachichotala se. Pár se od ní odvrátil se strnulými úsměvy a s pozvednutým obočím. Prija se chystala vhodit zařízení do kabelky, když uviděla něco, z čeho se jí zvedl žaludek. Další nápadník na Rosině účtu ve Čmelákovi: Nick. 

			Vidět jeho obličej bylo jako zažít gravitační pád ze stavu beztíže. Podlaha se právě propadla a vnitřnosti se jí ocitly v lebce. Prija si položila ruku na čelo. Věděla, že by se neměla mučit, ale nemohla se přestat dívat na fotky, které si vybral do svého profilu. První byla fotka, jež nikdy předtím neviděla. Byla pořízená na staveništi a on táhnul něco obrovského, co bylo mimo záběr. Obličej se mu leskl potem, tak jak ho každé ráno Prija vídala po jeho běhání. Měl úsměv „pojď-a-vem-si-mě“. Bože, pomyslela si, co když tohle je to, co dělá každé ráno? Vůbec neběhá, ale šoustá Jenny McAlisterovou na konci ulice v záhoně mezi azalkami? Posunula se k další fotografii. Tady byl opálený. Tmavé strniště mu rašilo na snědém obličeji. Fotografie byla stará několik let a vznikla na pláži krátce po jejich svatbě. Na dalším snímku zápasil s Jackerem, který jančil radostí. Pamatovala si ten den. Bylo to na grilování u Stavrose a Jackera právě postříkali hadicí. Fotografie číslo čtyři jí uštědřila další ránu. Tu fotku udělala, když spolu byli v Surfers Paradise. Nick lascivně hryzal do zmrzliny. Tenkrát vykřikla, protože nesnesla pocit něčeho zmrzlého na zubech. Zabořil přední zuby do kopečku zmrzliny, jen aby se kroutila. Prija zvedla foťák a smála se, aby se nemusela dívat. Ty šmejde, pomyslela si. Odpornej, prolhanej šmejde. Bolest byla hluboká a niterná. Zvedl se jí žaludek. 

			Rozběhla se do rohu čekárny a zvracela do fialového odpadkového koše. Ostatní pacienti přihlíželi se směsí odporu a závisti – někteří možná předpokládali, že to byla těhotenská nevolnost. 

			Vytrhla papírové kapesníky z krabice s časopisy. Když si otírala ústa, recepční vyvolala její jméno. Prija chvíli seděla s telefonem v ruce. Její manžel se na ni usmíval, základní informace níže. Nick, 36 let, stavař. 

			„Paní Archerová?“ zeptala se recepční znovu. Prija musela jít. Bylo však třeba učinit zásadní rozhodnutí. Zatajila dech a přejela prstem přímo po Nickovi. Čekala jednu vteřinu, aby se ukázalo, jestli se vzájemně propojili. Mobil mlčel. 

			„Paní Archerová?“ 

			„Ano,“ řekla Prija. „Už jdu.“ 

			Upustila telefon do kabelky a vešla do ordinace. 
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			Když Prija vstoupila do místnosti, doktorka Carmichaelová studovala svůj iPad. 

			„Paní Archerová, dobrý den,“ pozdravila, vstala a potřásla Prije rukou. 

			„Můj manžel to dnes bohužel nestíhá,“ oznámila Prija. 

			„Nevadí. Mám vaše výsledky. Všechno se zdá být v pořádku, kromě – “ 

			„Kromě?“ 

			„Našli jsme malou cystu.“ 

			„Co?“

			Prija byla tak zaujatá Nickovým profilem na Čmelákovi, že se zapomněla psychicky připravit na výsledky testů, které podstoupila. 

			„Je to nebezpečné?“ Když doktorka Carmichaelová vyslovila slovo cysta, Prija automaticky slyšela rakovina. 

			Představovala si shluk černomodrých buněk, který si jako pěst razil cestu jejími reprodukčními orgány. 

			„Je to benigní. Ale máte ji přímo na vaječníku. Myslím, že byste si ji měla nechat odstranit, než začneme s jakoukoli léčbou.“ 

			„Operace?“ Priji se na okamžik zmocnila závrať. Po dnešním ránu bylo tohle už příliš. Proklela svého manžela. Proč tu Nick na tohle nebyl s ní? Polkla. V ústech jí vyschlo. 

			Doktorka stroze přikývla. „Myslím, že to by bylo nejlepší. Je to jednoduchý zákrok,“ dodala. „Léčba plodnosti by jinak nemusela být účinná. Opravdu,“ řekla doktorka Carmichaelová a jemně se dotkla Priji na ruce, „není se čeho bát. Znamená to jen drobné zdržení.“ 
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			Když Prija vyšla z kliniky, našla v mobilu textovou zprávu od Nicka: Jak to šlo? V pořádku? Dorazím domů pozdě. Musím pro materiál až do Penrithu. Přivezu něco k večeři. 

			Zkontrolovala, zda Rosin účet ve Čmelákovi zaregistroval shodu s Nickem. Nic. 

			Pomyslela na cystu zákeřně číhající v jejím břiše. Myslela si, že už nemůže klesnout víc než pozvracet se v čekárně, ale její schůzka s doktorkou Carmichaelovou ji srazila ještě o několik příček níž. Všechno se rozpadalo. 

			Cesta domů byla osamělá. Zapnula rádio, ale z bezduchého klábosení se jí chtělo křičet. Zoufale si potřebovala nějak ulevit. 

			„Mnoho žen po podobném zákroku naprosto normálně otěhotní,“ informovala ji doktorka Carmichaelová. 

			Tak takový by byl život bez Nicka. Neměla by s kým mluvit, komu se svěřit. Byli spolu tak dlouho, že nic jiného neznala. Přes to všechno ho potřebovala. 

			Když dorazila domů, jeho dodávka byla zaparkovaná před domem. Přepadl ji hněv, následně úleva, vděčnost a nakonec únava. Jeho pracovní boty odhozené u zadních dveří, s vytrčenými jazyky a tkaničkami na podlaze, jako by i ony byly vyčerpané po celodenní tvrdé práci. Nick seděl na židli s pivem v ruce. Prija se uklidnila, když zjistila, že jsou jeho vlasy pokryté stavebním prachem. 

			„Jsem vyřízenej. Jak to šlo?“ chtěl vědět a postavil se, aby ji políbil. Poznala, že to není jeho první pivo, a ve zlomku vteřiny jí ze rtů unikla lež. 

			„Všechno v pořádku,“ řekla bezstarostně. 

			„Fakt?“ Radostně se usmíval. „Seš si jistá? Vypadáš hrozně,“ poznamenal. „Ne hrozně, jen trochu přetaženě.“ Dotkl se její tváře a vedl ji k pohovce. „Fakt je všechno v pořádku? Co říkala doktorka?“ 

			„Ale…“ vzhlédla k němu. Starostlivě se mračil. Byl to úplně jiný obličej než ten přehnaně suverénní, který viděla na Čmelákovi. Přepadl ji zmatek. Položila si ruku na čelo. Jeho fotka na pláži byla stará tři roky. Fotku na staveništi nikdy neviděla. Jak staré byly ty zprávy, které si vyměňoval s Megan? Zkontrolovala datum? 

			Chtěla mu říct pravdu, ale nejistota ji zbrzdila. Cítila se tak sama, když opouštěla kliniku poté, co stanovili termín operace, a neměla nikoho, komu by se mohla svěřit se svými obavami, kdo by ji utěšil nebo ji jen jednoduše držel za ruku. Ale Nickův profil na Čmelákovi znamenal, že mu možná nemůže věřit a že by se na něj neměla spoléhat. Že si možná bude muset zvyknout na myšlenku čelit životu sama. „Chtějí udělat ještě nějaké další testy,“ prozradila chvějícím se hlasem. 

			„Ale nic, čeho by ses měla bát, ne?“ 

			Prija potlačila slzy. „Ne.“ Nejistě se usmála. „Zatím není čeho se bát.“ 

			Přitáhl si ji k sobě a pevně ji držel. „Na chvilku jsi mě vyděsila.“ Pohladil ji po hlavě. „Zůstaň tady, přinesu večeři.“ 

			Slyšela ho otevírat a zavírat troubu a rozdělovat jídlo na talíře. Naservíroval ho na konferenční stolek a po několika soustech začala cítit, že se jí obnovují síly. 

			„Nicku…“ Otázka jí uvízla na rtech, zůstala v jejích ústech a čekala na vypuštění. Podvádíš mě? Nepromluvila. 

			„Copak?“ zeptal se upřímně a vřele. 

			Místo odpovědi se vkradla do prostoru vedle něj, aby se ukryla před svými starostmi. Byla příliš unavená na to, aby bojovala. 

			Položil přes ni paži a ona si povolila cítit útěchu. Po šoku, který přestála v ordinaci, potřebovala něco zdravého a uklidňujícího. Nick si ji silnýma rukama přitáhl blíž, dokud mu neseděla na klíně. 

			Po chvíli Nick řekl: „Teď to nebylo mezi náma moc dobrý, co?“ 

			Prijin vztek na jeho zradu znovu zvedl hlavu. Snažila se svoje rozhořčení mírnit, ale žilo v ní jako zvíře, jen napůl zkrocené. Někdy ho dokázala ovládat tak, že se jen silou vůle uvedla do stavu klidu. Ale často se nepodřídilo. Tomu stvoření se nelíbilo, jak Nick mluvil o tom, že to mezi nimi teď nebylo moc dobrý. 

			A přitom to byl právě on, kdo bušil do Prijina srdce jako při boxu, jen tak z plezíru. Tvrdý pravý hák tajemství, zvedák zvrhlosti zespoda. On neprošel ani polovinou utrpení jako ona. Zavřela oči a pokusila se představit si budoucnost, ve které byla opět šťastná: budoucnost s dítětem a s Nickem jako oddaným otcem. Nick hladil Priju po vlasech a zádech a mumlal uklidňující slova. 

			„Zvládneme to,“ sliboval a zdolal nestvůru v ní svými silnými prsty. 

			Byl cítit prachem z omítky. I pod tím pachem dokázala vnímat vůni jeho kůže a vlasů. Byla to vůně její jediné lásky a jejích nejšťastnějších dnů. Vůně líbánkových rán a pozdních nocí v mrňavém studentském bytečku, kde spolu bydleli, když ji přijali na univerzitu. Zatímco ona studovala, on pracoval s láskou a bez remcání, aby je uživil. Byli tak šťastní. Vzpomínky se v poslední době vytratily, jak se mezi nimi vytvořila propast. Ale s jeho doteky a soucítěním měla pocit, že se k ní její manžel vrací. Políbil ji na spánek a ona ucítila, jak se jeho rty dotkly její tváře. Pootočila hlavu a jeho dech se dostal do záhybů jejího ucha. Naklonil se blíž a políbil ji na ucho, pak znovu, pevněji. Pak ji políbil na ústa. Prija to v sobě nedokázala zastavit a začala ho líbat. Poposedla si a přesunula se na něj. Sklouzla trochu dolů, takže on už svým tělem zakotvil v deltě mezi jejíma nohama. 

			Zjančil se. Bylo to tak dávno, co se milovali spontánně a radostně. Poslední dobou spolu spali už jen za jedním účelem. Nick ze sebe vášnivě strhl košili a vytáhl si tričko z kalhot. Teď těžce dýchal a Prija věděla, že už nic nezastaví, co se má stát. Nebyla schopná uvažovat. Nick se horečnatě svlékal a vzduch rozvířený touto činností dále podněcoval její vlastní vzrušení. Vstal a položil ji na záda. Chvíli nad ní stál a vyčkával. Sledoval ji a čekal na svolení. Prija se k němu natáhla a strhla ho na sebe. Vykřikl a zachvěl se, pak ji bez dechu vášnivě líbal. Ona jeho polibky opětovala a cítila důvěrně známý rytmus. Pohyboval se se sebejistotou a přirozeně chápal, co chce. Vybavily se jí vzpomínky, které se vznášely nad její hlavou jako světlušky nesené vánkem. Byly to signální ohně, které jí připomněly, jak do sebe jejich těla poprvé narazila, a jaké to pro ni bylo zjevení. Nick nebyl vůbec v ničem jako nesmělí akademičtí mladíci, které dosud znala, s jejich příliš mokrými rty a netrpělivým spěchem ke konci. 

			Jakmile se dvaadvacetiletá Prija vzdala Nickovi na jedné party po zkouškách, všechno se změnilo. Hurikán ji neodsunul stranou a po uspokojení choutek ji neopustil, jak se obávala. Znovu a znovu se k ní vracel. Byli bláznivě a divoce zamilovaní. Po osmi letech a v prvním roce manželského života se dostavila bolest z jeho nerozvážnosti. Ale překonali to a posílilo je to. Avšak byla to tichá nicota, která vyplynula z jejich neúspěšných pokusů o početí, která zadusila to výjimečné cosi mezi nimi. Teď to viděla. Zklamání prosáklo do jejich manželství jako jedovatý plyn a potichu ho otrávilo. Když Prija objímala Nicka, jedna polovina jejího mozku planula v extázi, a druhá, téměř mimo její tělo, zůstávala racionální. Mohla o něj bojovat. Mohla vyzvat k souboji ty prázdné blonďaté cizinky, které se nabízely online jako včerejší okoralý chleba. Trýznila ji ale otázka, na kterou nedokázala odpovědět: Chce strávit zbytek společného života tím, že se bude trápit, jestli se Nick za jejími zády tajně neschází s jinou? Stojí takový vztah za ten boj? 

		


		
			Sedm

			Grace nikdy nepřestala ohromovat nekonečná schopnost jejího těla dostat se tak rychle do stavu frenetické hysterie. Během života absolvovala desítky těhotenských testů a pokaždé, když vytrhávala tyčinku z lepenkové krabičky, zpotily se jí dlaně a puls začal cválat jako hřebec po výstřelu. 

			Dnes tomu nebylo jinak. 

			Silou vůle přinutila prsty, aby se netřásly, a rozepnula si džíny. Už několik let navštěvuje přátele, aby oslavila narození jejich dětí, a v sobotu brzy ráno se probouzí, aby došla koupit květiny a miniaturní dupačky. Léta se snaží tvářit statečně a rozplývá se v porodnicích, u vaniček, při prvních narozeninách. A poté se opět ocitne ve stejném domě při stejné akci s dalším miminkem. Udělala si test, tyčinku položila na okraj umyvadla, umyla si ruce a nastavila budík na tři minuty. Popocházela v chodbičce před koupelnou, v mysli oscilovala mezi opovrženíhodným strachem a vroucí modlitbou a přemýšlela, že si to přece zaslouží. Už přece musí přijít řada i na ni. 

			Ozvalo se cinknutí a ona si pospíšila do koupelny. Zírala na ni jediná modrá čárka, jako zákaz vjezdu na dopravní značce, která jí odepírá vstup mezi vyvolené. Zavřela oči, zadusila vzlyknutí a zklamání nechala proudit celým tělem a rozleptávat ho. Nebyla na ní řada. Připadalo jí, že na ní nikdy nebude řada. 
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			Když si Grace nalila notnou dávku džinu do sklenice a poté do něj vymačkala limetku, dostavil se starý známý smutek. Vyčerpávající prázdnota. 

			Na první selhání byla připravena. Cítila tehdy, jak prochází fázemi smutku. Odmítnutí. Hněv. Vyjednávání. Deprese. A nakonec smíření. Odškrtávala si je jako položky na seznamu úkolů. Cítila, že po prvním transferu oplodněných vajíček pravděpodobně neotěhotní; o nic větší šance než počáteční konzultace. Nebyla v tom jiná logika než pud sebezáchovy. 

			Ale teď, po sedmé, seděla u nadrozměrného stolu – zakoupeného s nevyslovenou shodou, že bude nutný pro rodinné večeře, domácí úkoly a stavění modelu sluneční soustavy – a napila se. 

			„Neviděla jsi můj univerzální adaptér?“ zeptal se Dan, který nesl vak na oblek do jídelny. Jeho pohled vyhasl, když uviděl Graciny prsty obtočené kolem sklenice, jako by to byl záchranný kruh. 

			„Udělala sis – “ 

			„Ano.“ 

			Chvíli mlčel. 

			„Chceš, abych se z té cesty vyvléknul?“ 

			„Co? Ne, samozřejmě že ne.“ 

			Dan měl odletět na služební cestu do L.A. 

			„Zlobíš se, že jsem si test udělala, aniž bych ti něco řekla?“ zeptala se. 

			„Samozřejmě že ne.“ Políbil ji na temeno hlavy. Stále musela jít do Empony na krevní test a jediné, za co by v téhle chvíli měla být vděčná, bylo, že se jí ulevilo od odporného očekávání, které se zařezávalo do jejího nitra jako nůž. 

			„Opravdu se nezlobíš?“ ujišťovala se. „Vypadáš… nějak… něco.“ 

			„Proč bych se zlobil? Musím si dobalit.“ 

			Nalila si další skleničku ginu, potom důkladně prohledala ledničku, dokud nenašla malé kolečko camembertu, který tam sídlil od Velikonoc. Vyhýbala se plísňovým sýrům, měkkýšům, alkoholu, a Dan je ze solidarity také nejedl. 

			Sloupla fólii ze sýra a vyškrábla z kelímku trochu brusinkového džemu. Tohle byl luxus, o kterém její přátelé s dětmi tvrdili, že by za něj vyměnili své nejmenší. „Teď už jím jen veselou krávu,“ svěřila se jí kamarádka Rochelle jednou večer, když s Grace seděly po divadelním představení a uzobávaly ze sýrového talíře. Byla to planá stížnost. Camembert chutnal jako jedno velké tučné zklamání. Jak může někdo srovnávat sýr a brusinky s hebkou dětskou tvářičkou? 

			Znovu se podívala do ledničky, protože věděla, že je tam někde ještě hruškový kompot. 

			Když už si bude dopřávat, ať to stojí za to. 

			To bylo další, za co mohla být vděčná. Ona i Dan měli slušné platy, což znamenalo, že si nemuseli dělat starosti o peníze, kterým čelilo mnoho neplodných párů. Ponuře snědla další mazlavý kousek camembertu, poté talíř odložila. Bylo jí nevolno. 

			„Dane,“ zavolala. „Pojď a dej si se mnou sýr, než ho celý spořádám. Bude mi špatně… Dane?“ 

			Když nedostala žádnou odpověď, vyšla po schodech do ložnice. „Dane?“ Ložnice byla prázdná. 

			V pracovně zaslechla šustění, a tak otevřela dveře. Papíry se třepotaly u okna, které bylo zapřené těžítkem z olovnatého skla, aby zůstalo otevřené. 

			„Dane?“ 

			Zastavila se před místností, do které nikdo nikdy nechodil. Dveře byly vždycky zavřené. Bylo to plýtvání prostorem, ale oni s tím nedokázali nic udělat. Ani dočasně. I když to znamenalo, že Danovo horské kolo se stalo trvalým doplňkem v jídelně a Gracin klarinet dělal společnost žehlícímu prknu v prádelně. Stěny pokoje byly bílé, až na malou mozaiku barev, kde testovali čtverce bledě růžové a námořnické modré. Prádelník z borovicového dřeva stál u jedné zdi s několika předměty na něm: hromádka složených pletených dětských kabátků, plyšový medvídek, láhev dětského šamponu, který tam Grace odložila téměř před dvěma lety v domnění, že ho někdy budou potřebovat. Pod závojem prachu vypadala místnost jako svatyně. Otevřela dveře a srdce jí začalo bušit. „Dane“ 

			I tenhle pokoj byl prázdný. 

			Vrátila se do jídelny a z kuchyně zaslechla nějaký zvuk. 

			Dan byl ve spíži. Bylo tam zhasnuto a on byl zahalený tmou. Byl otočený zády k ní a třásla se mu ramena. Držel si hlavu v dlaních a tiše vzlykal. Grace ustoupila a měla pocit, že sem vnikla bez povolení. Osamělá postava rozbila kusy jejího srdce na ještě menší úlomky. Nemohla ho tam nechat ve tmě, mezi krabicemi müsli a pytlíky rýže. Přistoupila k němu a propletla svoje paže s jeho. Napjal se, když se ho dotkla, ale pak se uvolnil. Zmučeně zasténal. Objala ho a přitiskla se k němu. 

			„Ššš, to je v pořádku,“ řekla a něžně ho líbala na zátylku. Sevřel jí ruce a pokračoval ve vzlykání. 

			„Pojďme odsud,“ navrhla a odváděla ho do ložnice. Položila ho na postel, pak si lehla vedle něj, strčila mu hlavu pod bradu a hladila ho po vlasech, zatímco on se otřásal tichým zármutkem. 
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			Dan si ráno objednal na letiště taxík. „Vrátím se včas na krevní test,“ nahlásil a políbil ji na špičku nosu. 

			„Neumím si představit, že budu zase muset procházet celou tou rutinou v Emponě.“ 

			„Je to až za dva dny. Možná byl výsledek testu falešný.“ 

			„Tohle ani nevyslovuj,“ řekla. „To je důvod, proč si ty testy doma dělám. Chci se ochránit před nadějí.“ 

			Dům byl bez Dana chladný. Grace si ohřála k večeři těstoviny se sýrem v mikrovlnné troubě a jedla je z hrnku. Uprostřed jejího týdne zela díra, kterou předtím okupovala soutěž ve vaření. Pan Lombardo nakonec program definitivně ukončil s odvoláním na obavy rodičů poté, co se rozšířily všechny podrobnosti o tom nešťastném incidentu v nočním klubu. Grace měla pocit, že Brigitu zklamala. 

			Mladá studentka plně využívala čas strávený v kuchyni, který jí Grace domluvila, a Grace pevně věřila, že pokud chce Brigita následovat svou vášeň pro vaření, měla by k tomu dostat co nejvíc příležitostí. Alespoň s tím bych mohla něco udělat, pomyslela si Grace a zvedla telefon. 
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			Klid sobotního rána přerušil pronikavý zvuk Gracina budíku. Zamáčkla ho a spustila nohy z postele. Dan měl přiletět ve dvě odpoledne. Vyzvedne ho na letišti a potom spolu pojedou rovnou do Empony na test, který potvrdí to, co už věděla. 

			Ale na to se teď nechtěla soustředit. 

			Rychle se oblékla a brzy byla na cestě do Corelly. Když zajela na příjezdovou cestu, Brigita Hennessyová stála podle plánu u dveří internátu. Když se Gracino auto zastavilo, vzrušeně poskakovala z nohy na nohu. Na jejím boku poletovala plátěná taška. 

			„Naskoč,“ vyzvala ji Grace. 

			„Děkuji, děkuji, děkuji, paní Ardenová,“ brebentila Brigita, když si zapínala bezpečnostní pás. 

			„A teď si pamatuj: jestli se tě někdo bude ptát, schválila jsem tvou žádost o účast na přednáškovém cyklu na Sydneyské univerzitě,“ požádala ji Grace. „Nechceme, aby se to doneslo tvému otci.“ 

			Brigita prudce kývala v naprostém souhlasu. 

			Grace ani trochu nepochybovala, čí rodiče trvali tak vehementně na tom, aby byl program vaření ukončen. „Dobrá,“ řekla. „Máš zapnutý pás? Fajn. Tak jedeme.“ 

			A nastavila GPS na adresu, kde se konal kurz vaření pro gurmány. 
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			O šest hodin později jim doktorka Liová potvrdila, co už věděli. Poslední pokus nevyšel. 

			„Je mi to moc líto, Grace, Dane,“ řekla. 

			Grace dlouze vydechla. „Nikdy bych si nemyslela, že to budeme muset opakovat osmkrát.“ 

			„Po posledním odběru máme několik možností,“ navrhla doktorka Liová. 

			Při posledním odběru odvedla mladá lékařka svou práci dobře. Zručnou a pevnou rukou odebrala devět vajíček. Když nastala doba implantovat je, pět z nich bylo životaschopných. Stále ještě jim zbyly čtyři, tři blastocysty a jedna schopně vypadající morula – embryo, které nebylo tak vyvinuté jako blastocysta, ale stále bylo dost dobré na transfer do dělohy. 

			„Mohli bychom si znovu promluvit o výsledcích genetických testů,“ požádala Grace. „Stále jsme trochu zmatení. Vím, že máme tři životaschopná embrya, ale čtvrté není tak silné.“ 

			Doktorka Liová přikývla. „Testy v zásadě potvrdily možnou chybu. Nemohou zcela vyloučit nějaký problém, ale také nemohou potvrdit s jistotou, že tam problém je.“ 

			„Takže jestli to čtvrté neimplantujeme, mohli bychom vyplýtvat naprosto dobré embryo, ale to, jestli je vadné zjistíme, až když jej implantujeme?“ 

			„Přesně tak.“ 

			„A další testování by ho mohlo poškodit?“ zeptala se Grace. 

			„Ano. Jelikož máte tři další životaschopná embrya, doporučila bych, abychom nepřenášeli embryo s možným problémem. Alespoň zatím ne.“ 

			„Ale co to tedy znamená?“ zeptala se Grace. 

			„To nemůžeme s jistotou říci. U jedné z části chromozomů by se mohlo jednat o abnormalitu. Zobrazuje se to jako delece. Není ale jasné, zda tato delece představuje správnou reprezentaci abnormálního chromozomu nebo špatnou reprezentaci normálního chromozomu. To znamená, že nevíme, zda je chyba v embryu nebo v testu.“ 

			„Takže embryo může být v pořádku?“ 

			Doktorka Liová přikývla. „Mohla by být v pořádku.“ 

			„Je to holčička?“ zeptala se Grace a na tváři se jí objevil úsměv. 

			„Ano, toto embryo je ženské. Ale jak jsem nastínila, nedoporučuji je implantovat nyní. Máte tři normální embrya, a pokud souhlasíte, ráda bych je přenesla všechny.“ 

			„Co? Všechny tři najednou?“ 

			„Není to něco, co dělám ráda, ale vzhledem k vašemu věku, Grace, myslím, že je to nejlepší volba.“ 

			„Tři,“ zopakoval Dan. 

			„Jaká je šance, že se ujmou všechny tři?“ zeptala se Grace. 

			„Velmi malá, a proto si myslím, že bychom to měli zkusit.“ 

			„A co dvě?“ zeptal se Dan. „Jaká je šance, že se chytnou dvě a skončíme s dvojčaty?“ 

			Představa dvou dětí se Grace zamlouvala. Znamenalo by to, že jediné dítě, které si přáli, by nakonec mělo sourozence. Byla si jistá, že jinak by se to nestalo. 

			„Myslím, že není pravděpodobné, že skončíte s dvojčaty,“ řekla doktorka Liová a zdusila Gracino vzrůstající fantazírování o stejných dupačkách. 

			„Doktorko Liová,“ požádala. „Musím se zeptat: jestli do dělohy dáme tři embrya, jaká je naděje, že se ujme aspoň jedno?“ 

			„Myslím, že se třemi máte určitou šanci.“ 

			Grace se s nadějí v srdci usmála. 

			„Nemusíte se rozhodnout dnes. Ale dnes zarezervujeme termín transferu. Běžte domů a rozmyslete si to. Můžete se mezitím rozhodnout.“ 

			Dan a Grace si vyměnili souhlasný pohled. „Pokud si myslíte, že je to nejlepší volba,“ oznámil Dan, „pak si nemáme co rozmýšlet.“ 

		


		
			Osm

			V šest ráno pokrývala dvorek jinovatka, díky čemuž vypadal, jako by na trávu někdo nastříkal falešný sníh. V červnu to byl vzácný úkaz, dokonce i na západní Sydney, kde bylo úplně jiné klima než na subtropickém východním pobřeží. Už tak to byl nejchladnější červen, jaký byl zaznamenán, a ještě přituhne, vyhrožovali v televizní předpovědi počasí. Ale v domě se Prija začínala potit. Stáhla si svetr a ztlumila topení. 

			Položila do chodby staré prostěradlo, aby ochránila dřevěnou podlahu, pak na něj přesunula Nickův ponk a odtáhla ho do ateliéru, kde ho přirazila ke zdi. Starý stůl se připojil k jeho vzpěračským činkám, kettlebellům a k boxu na nářadí, které byly na sobě úhledně naskládané, což byl výsledek její ranní činnosti. Vrátila se do druhého pokoje, aby odsud odnesla ještě několik věcí. 

			Rozhodli se, že do této místnosti dají koberec, takže se neobtěžovala zakrývat podlahu dalším povlečením. Vyšla do kůlny a přinesla plechovku s barvou a nůž. Jacker ji následoval, když ji nesla do druhého pokoje, vrtěl ocasem a olizoval se. 

			„To není žrádlo, ty trdlo,“ zasmála se, když zasunula čepel pod víčko a vypáčila ho. 

			Namáčela váleček do barvy, aby ho nechala nasát, a stříkance nátěru v barvě jarní oblohy padaly na zem. Natřela strop, a když byl suchý, přinesla si žebřík a namalovala na něj načechraná bílá oblaka a zlaté hvězdy. Pracovala celý den; v jednom rohu vytvořila vypasené slunce a v druhém dřímající měsíc. Přidala cheruby, kteří jezdili na padajících hvězdách jako kovbojové na rodeu. Poté do modré přimíchala bílou, aby získala blankytnou, a přidala hinduistickou bohyni umění a mateřství Sarasvátí hrající na indickou loutnu a sedící na labuti. V dalším rohu vyobrazila Krišnu s flétnou v ruce. Vedle něj namalovala dalšího růžového cheruba. Na nebi Archerových se mísily židovsko-křesťanské odkazy s hinduistickými božstvy. Prija si představovala, jak leží na zádech s kroutícím se batoletem v náručí a ukazuje na bohy. Nedržela se víry svých rodičů, ale chtěla, aby ji její dítě vnímalo. Smutně si uvědomila, že když ho – nebo ji – tohle nenaučí ona, nikdo jiný to neudělá. 

			Jakmile Prija dokončila nástěnnou malbu, začala na bílé zdi vytvářet náčrt džungle. Právě vybarvovala žirafu, když uslyšela zabouchnutí dveří a následně Nicka, který odkopával boty u dveří. 

			„Jak se má moje pacientka?“ zavolal. „Proč nejsi v posteli?“ Založil si nesouhlasně ruce, když vstoupil do místnosti a našel tam Priju zabranou do práce. „Snad jsi odtud všechny ty krámy neodtahala sama?“ 

			„Nicku, jsem v pohodě.“ 

			„Právě jsi podstoupila operaci.“ 

			„Byl to menší zákrok. Kromě toho mi pomohl Stavros,“ lhala. 

			Na Nickově obličeji se rozhostil široký úsměv. „Vypadá to fantasticky,“ pochválil ji, procházel po místnosti a oceňoval její práci. Položil jí ruku na rameno. „Fakt jsi v pořádku?“ 

			„Fakt.“ 

			Doktorka Carmichaelová provedla rychle laparoskopicky cystektomii a odstranila bulku velikosti zrnka pepře. Předepsala Prije protizánětlivé léky a několik dní odpočinku v posteli. „Dohodneme si schůzku za deset dní a uvidíme, jak se to hojí. Když bude všechno v pořádku, můžeme začít s další procedurou,“ navrhla lékařka. 

			Celou tu dobu Nick s Prijou zacházel jako s královnou. Jacker byl radostí bez sebe, že má někoho doma během dne, a když večer dorazil i Nick, všichni tři se uvelebili na gauči pod dekou a sledovali film. Začínala věřit, že všechno bude v pořádku. 

			„Tak,“ začal. „Čas na odpočinek. Přihřeju nějaké lasagne. Seď a dej si nohy nahoru.“ 

			Když odložila štětec do nádoby s vodou a narovnala se, ucítila v zádech mírnou bolest a v břiše nepříjemný tlak. 

			„Tak můžeš,“ řekl Nick a odváděl ji do jiného pokoje. O několik minut později přinesl dva kouřící talíře. Sklonil se, aby je uspořádal na stůl, když se z jeho zadní kapsy ozvalo zavrnění. Prořízlo jejich rodinnou idylku jako blesk. Prijino srdce rozťala ostrá vzpomínka na všechnu tu intimní komunikaci, kterou objevila. „Co to bylo?“ zeptala se. Byl to zvuk, který z jeho telefonu nikdy neslyšela. 

			„Ehm, asi mail, myslím,“ koktal. „Počkej.“ Znovu zmizel v kuchyni. Když se vracel a nesl příbory, na které zapomněl, ona už byla na nohou a oblékala si bundu. 

			„Co se děje?“ zeptal se. 

			„Je středa. Mám ještě kurz.“ 

			„Ale večeře je přichystaná.“ 

			„Ohřeju si to, až se vrátím.“ Nedokázala se mu podívat do očí, protože v její hlavě vrnělo stále jedno jméno: Megan. Megan. Megan. 

			„Seš si jistá?“ zeptal se znepokojeně. 

			„Jo, jo.“ Přehodila si kabelku přes rameno a trochu sebou trhla, jak bolest vystřelila ze spodní části páteře. „Myslím, že mi to prospěje. Musím vypadnout z domu. Použít mozek.“ 

			„Malovala jsi celý den.“ 

			„Odpočinu si u toho.“ Vzala si z komody klíčky od auta. 

			Nick ji pozoroval a nevypadal, že ho přesvědčila. „Dobře,“ řekl opatrně. „Tak se asi uvidíme později.“ 
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			Když Prija dorazila do Fairfieldské umělecké dílny, upustila do sklenice desetidolarovku výměnou za přístup k otevřeným lahvím vína a k polštáři na podlaze a s výhledem na nahou ženu, která splývala přes opěradlo židle jako vyřazený kabát. 

			„Ta póza je trochu nestydatá,“ zašeptal její kamarád Husani, když se Prija usazovala vedle něj, a kývl hlavou směrem k modelce. V ruce držel vybraným způsobem kousek uhlu, prsty měl kolem nehtů a na konečcích černé. Sklonil hlavu a pokoušel se nakreslit modelku, aniž by se na ni přímo díval. 

			Prija se usmála. „Nestyď se. Je to umění,“ dobírala si ho a nakreslila tlustou černou čáru, která napodobovala křivku ženského trupu. Dál. Blíž. Dál. „Sakra, mám proporce v háji.“ Změkčila linii tím, že ji rozmazala prstem. 

			„Změna,“ zvolala jejich instruktorka Suzette. „Teď se budeme soustředit na horizontální pozici.“ 

			Modelka zkroutila tělo do nového tvaru. Prija otočila stránku svého skicáře. 

			Husani se k ní naklonil. „Kdy se přijdeš podívat na moje dílo?“ 

			„Koukám na tvý dílo každý týden.“ 

			„Tohle nemyslím. Na moji skutečnou práci. Potřebuje profesionální kritiku.“ 

			Husani právě dokončil studium výtvarného umění, a přestože Prija přesně nevěděla, kolik mu je let, usoudila, že mu nemohlo být víc než dvaadvacet. 

			„Nespecializuju se na současné umění,“ řekla. 

			„Umění je umění. Prostě víš, co je dobrý a co ne.“ 

			Pořád ji hecoval, aby přišla k němu domů. Možná se domníval, že při práci v aukční síni přijde do styku s užitečnými kontakty, a doufal, že ho představí těm správným lidem. 

			„Uvidíme. Tenhle týden toho mám moc,“ podotkla Prija. „Získali jsme jednoho Blackmana.“ 

			Obdivně hvízdl. „Úžasný. A za kolik se asi tak prodá?“ 

			„Proč? Chceš ho koupit?“ 

			„Snažím se získat cit pro trh.“ Pohodil hlavou, aby se zbavil vlasů v očích. Jeho pohyby byly mdlé, téměř schlíplé, jako by jeho tělo ovládaly provázky, a ne svaly. 

			„Možná bych se mohla stavit v neděli odpoledne. I když nevím, jak by to vzal můj manžel, kdybych trávila večer doma u mladého umělce.“ 

			Husaniho oči se rozzářily; byl pyšný, že je považován za konkurenci. Prija po něm hodila kousek uhlu. Představovala si, že by nevypadal tak odvážně, kdyby viděl kolos, za který se provdala. 

			„Jasssně!“ Předváděl svou pěst tak komicky, že se Prija proti své vůli zasmála, a měla radost, že se jí v kurzu podařilo odvést myšlenky od vzkazů v manželově telefonu. Byť jen na chvíli. 
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			Prija se po hodině v ateliéru ještě zdržela a povídala si s Husanim a se Suzette, takže když se vrátila domů, byl už Nick v posteli. 

			„Jsi zpátky,“ řekl ospale, když vešla do ložnice poté, co ze sebe ve sprše smyla barvu a prach celého dne. Když vlezla do postele, objal ji kolem pasu a přitáhl si ji k sobě. Ležel na své straně a vytvářel lidskou hradbu, o kterou se Prija mohla opřít. 

			„Dobrá hodina?“ 

			„Hmmm.“ Na okamžik měla výčitky svědomí, že mu tak rychle utekla, a vzpomněla si na provinilost za tu trochu nevinného flirtování, který si užila s Husanim, a na to, jak je neškodné. Představovala si Nicka samotného na gauči, jak si láme hlavu, co ji přimělo tak rychle zmizet. A potom imaginární Nick zvedl telefon a trýznění se vrátilo. Megan. Megan. Megan. Prija si olízla rty, položila dlaň na Nickovu hruď a snažila se posbírat trochu důvěry ve svého manžela. 

			Pomohla jí známá vůně před spaním, mýdlo a čerstvě vyprané pyžamo. „A jaký den jsi měl ty?“ 

			„V jednom domě za mostem jsme našli zazděný krb,“ prozradil, lehl si na záda a rukama jí naznačoval, jak strhává spěšně přitlučenou sádrokartonovou desku. „Originální rošt a všechno. A jsou na něm takový krásně hráškově zelený dlaždice. Přemejšlel jsem, že bychom taky mohli mít krb. Představ si to v zimě – praskající oheň, vůně hořícího dřeva.“ 

			Zíral na strop a rukou kreslil a Prija věděla, že to vidí. Podíval se na ni; ležela na zádech pasivní a nehybná. 

			„Co si o tom myslíš?“ 

			„To zní skvěle.“

			„Mohli bysme si opejkat maršmelouny na našem vlastním otevřeným ohni.“

			Klouzal rukou po jejím břiše a nechal ji tam spočinout. 

			Prija se ani nepohnula. Představovala si tu scénu, ale ne tak optimisticky jako Nick. 

			„Jak se cejtíš?“ zeptal se. 

			„Cítím se dobře.“ 

			„A v pondělí jdeš na kliniku?“ 

			„V osm.“ 

			„Vezmu si ráno volno.“ 

			„To nemusíš.“ 

			„Ale já chci.“ 

			Sklouzl rukou přes její noční košili. Byla z tmavě zeleného hedvábí a Prija ji nosila málokdy, protože musela do čistírny. Který šílenec by si nechal čistit noční košile? pomyslela si, když ji během povánočních výprodejů vylovila z přihrádky se slevou padesát procent. Ale splývající látce mezi konečky prstů neodolala. 

			„Zdá se, že ta naše doktorka opravdu ví, co dělá, že jo? Všimla sis, když jsme odcházeli, auta na jejím parkovacím místě? Meďák. Barva na objednávku. Taková citronově žlutá není moje gusto, ale je to dobrý znamení. Nebudeš jezdit v mercedesu, když budeš beznadějnej doktor.“ 

			„Jsem si jistá, že je velmi schopná,“ souhlasila Prija. 

			Znovu pohladil látku. „Dneska večer jsi odešla tak najednou,“ řekl a přiblížil svůj obličej k jejímu. Cítila, jak se jeho váha přesunula, když se k ní otočil. „Děje se něco?“ 

			Prijino srdce začalo prudce bušit. Tohle byla její šance vyčistit vzduch, než se zavážou k něčemu nezvratnému. Nyní byla cysta odstraněna, nic už tomu nebránilo. Brzy začne měnit své tělo pomocí hormonů. Pokud uspějí, bude tu ještě jiná osoba, které by mohlo ublížit, kdyby jejich manželství selhalo. 

			Chtěla se ho zeptat na zavrnění, které vydal jeho telefon, než odešla. Znala všechny zvuky jeho telefonu, ale i její vlastní telefon se někdy ozval podivným upozorněním z nějaké málo používané aplikace. 

			Objevení Čmeláka a Megan ji popostrčilo nad nebezpečnou propast. V tu chvíli si uvědomila, že se bojí zjistit, jak špatné to je. Bála se, že by ji pravda mohla dostat do pozice, kdy by nemohla projít procesem umělého oplodnění s čistým svědomím. Ale co pak? Žádný Nick a žádné dítě. 

			Její hedvábná noční košilka na něj nyní působila magicky a jak se jeho vzrušení stupňovalo, jeho doteky oslabily její odhodlání. Vybavila se jí nedávná vášnivá noc. 

			„Nicku,“ začala a chtěla mu říct, že je unavená, jako mu už letos řekla tolikrát. Ale on jí zakryl ústa svými a políbil ji. „Tamta noc byla skvělá,“ zamumlal a znovu ji políbil. 

			Zavřela oči a pokusila se najít vůli, aby ho odstrčila. Její paže však odmítaly uposlechnout. Když otevřela oči, uviděla muže, který nemiloval nic jiného než prorážet kladivem cihlové zdi za zvuku Metallicy puštěné na plné pecky, ale který se zároveň hluboce zajímal o titěrné provedení smaltovaného kohoutku. Flirtoval, ale byl to jen projev jeho vlastních nedostatků, jeho nejistoty a byla to neoddělitelná součást jeho osobnosti. 

			Bylo to jen jedno vlákno z toho, co z něj dělalo, kým je, ale bylo propleteno strukturou jeho bytosti. Neexistoval způsob, jak ho odstřihnout nebo odstranit. Vždycky tam bude. Pokud by se s Nickem rozešli a on by se začal vídat s nějakou jinou, musela by se i tahle žena vypořádat s touto částí jeho osobnosti. Nová žena by získala úžasného, šťastného, energického hurikána Nicka, ale dostala by zároveň i riziko nevěry. A Prija tohle věděla od samého začátku. 

			Při jejich zásnubním večírku byl na tanečním parketu s Elizou Grayovou. Držel ji za ruku a dotýkal se jí v pase, když předváděli zjednodušenou verzi ča-či a společně kroužili po parketu a vrtěli se na Billyho Joela. Prija měla na sobě sárí a viděla, jak se její tety a strýcové ve svých tradičních lehengách a kurtách dívali z ní na Elizu, na Eliziny nohy a na Nicka. 

			Viv si toho všimla a vložila se do toho. „Nicku, myslím, že Prija potřebuje posilu. Bojuje proti gangu nesouhlasných příbuzných.“ 

			„Hned po tomhle songu!“ zavolal, aniž by propásl jediný takt. Viv ho vzala za ruku a odtáhla ho do přední části místnosti. Prija, poslušná budoucí nevěsta, se usmívala navenek, ale v nitru cítila, jako by se propadala, a obávala se, kolikrát v životě se bude ještě takhle cítit. 

			A nyní v jejich posteli cítila ten stejný pocit propadání se. „Ne, Nicku,“ požádala a odstrčila ho. 

			Ležel na zádech a třel si čelo. „Prijo, co se děje?“ Jeho hlas byl napjatý frustrací. 

			„Nemám náladu.“ 

			„Nikdy nemáš náladu. Není divu, že nemůžeš otěhotnět.“ 

			Posadila se. 

			„Chceš tím říct, že je to moje vina?“ 

			„Ne, jenom – “ Byl podrážděný. „Určitý věci musej proběhnout, jestli chceš mít dítě.“ 

			„Právě jsem byla na operaci. Bolí mě to.“ 

			Lhala a oba to věděli. 

			„Řekla jsi, že jsi v pořádku. Celý den jsi strávila stěhováním nábytku.“ 

			„A teď mě to bolí.“ 

			Skulil se z postele a zmizel do přízemí. 

			„Nicku,“ zavolala. „Nicku!“ Odpověděl jí jen zvuk televize, který stoupal po schodech. 

			Když se Prija příštího rána probudila, její telefon žlutě zářil. Rosin profil ve Čmelákovi pulzoval vzrušením a vzkazoval: Máte novou shodu! 
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			Pondělní ráno. Den, kdy je objednaná na klinice. Prija vytáhla telefon a uvažovala o Rose. Rozrušeně přejížděla palcem po displeji. 

			Ona a Nick spolu od té hádky sotva promluvili a ani Rose s Nickem nemluvila. Spal na gauči. Prija byla stále v posteli, když ho zaslechla, jak se vrací z ranního běhání. Když přišel do ložnice a sundával si tričko, právě zírala na jeho obličej na displeji mobilu přes Rosin profil na Čmelákovi. 

			Zarazil se, když ji uviděl, ale pak šel dál. Cítila podráždění, které z něj vyzařovalo. Zatnula zuby ve spravedlivém hněvu. Když vyšel z koupelny, byla stále ještě v posteli. 

			„Chystáš se k tomu doktorovi?“ zeptal se. 

			„Samozřejmě že ano,“ odsekla. 

			„Já jen že pořád zíráš do mobilu.“ 

			Zaťala zuby. Hněv jí dodal odvahu, kterou potřebovala, aby se mu postavila. „Víš, tyhle telefony dokážou být fascinující.“ Její hlas byl ledový. 

			„Cože?“ 

			„Víš, co tím myslím.“ Přimhouřila oči. 

			„Nevím, o čem to mluvíš.“ Otočil se zády a natáhl si čisté triko. 

			Prija vyskočila z postele. „Tvůj telefon, Nicku. Viděla jsem ty zprávy v tvým telefonu.“ 

			„Já – “ Byl v pasti. 

			Viděla, jak promýšlí svůj další tah. 

			„Megan!“ zaječela, aby zamezila další lži. „Viděla jsem ty tvý nechutně slizký zprávy pro tu ženskou Megan. Podvádíš mě.“ 

			Jeho oči se rozšířily překvapením a znepokojením. 

			„Hele,“ řekl nejistě. „Je… je tohle všechno jen o tomhle?“ 

			„Co tím myslíš: ‚Je tohle všechno jen o tomhle?‘ Jako by to nic nebylo. Roky se snažíme mít dítě a ty mě takhle podvádíš!“ 

			Když ta slova vyřkla nahlas, pocítila jejich význam v plné hrůze. 

			Nick si třel tvář. „Tak to není. Jsou to jen textovky.“ 

			„Jen textovky?“ Popadla jeho telefon z toaletního stolku. Procházela mobilem a hledala, dokud to nenašla, a pak začala číst z aplikace: „V noci sním v posteli o tvých dokonalých ňadrech. V noci? V noci! Když ležíš vedle mě? MĚ, která, omlouvám se, nemá náladu vyplnit každé tvoje přání, protože jsem právě podstoupila operaci, která by pomohla, abych počala tvoje dítě.“ 

			„Je mi úplně volná, je to jen ksicht na displeji.“ 

			„Kozy na displeji!“ 

			„Tak to není. Není opravdová. Chtěl jsem jen něco jednoduchýho.“ 

			„Cože?!“ Její záchvat vzteku propukl naplno. Prija měla pocit, že její duše vyhřezne skrz póry její kůže. 

			„Je to tak stresující. Potřeboval jsem se jen trochu odreagovat.“ 

			Prija pevně zavřela oči. Její hlas byl smrtelně tichý. „Slyšíš to, co ti to leze z pusy? Chci říct, slyšíš se, Nicku?“ 

			„Já vím,“ prosil. „Já vím, že to zní na hovno. Ale říkám ti pravdu. Celá ta záležitost s neplodností mě fakt vyvedla z míry. Jsem vystresovanej, protože se o tebe bojím. Prosím, věř mi.“ 

			„Jo, tak ty jsi vystresovanej? Tak ty se bojíš, jak se tvoje tělo změní, ano? Ty se bojíš, že s tebou něco není v pořádku, protože moje testy byly dokonalý!“ 

			Cítila, jak se v ní hromadí slzy, jako když se rozlévá příliv. Nechtěla plakat, ale nedokázala to zadržet. Snažila se dýchat. Znovu získat určitou kontrolu. Ale ty oplzlé zprávy jí blikaly před očima. Sexy. Prsa. Tvrdý. Chuť. Vlhká. Chtíč. Zapamatovala si je jako rýmovačku na dětském hřišti. Dívala se na svého zbabělého manžela, který se ji zoufale snažil přesvědčit, aby nevěřila tomu, co viděla na vlastní oči a co její mozek vstřebal proti její vůli a nutil ji přehrávat si to znovu a znovu. V autě na ulici. Ve výtahu v práci. Na vyšetřovacím lůžku, když měla roztažené nohy, aby mohli cizí lidé dloubat a strkat studené kovové nástroje do jejích měkkých citlivých útrob. 

			„Nic se nestalo. Jen jsme chatovali,“ řekl tiše, když jí začaly téct slzy. „Pri.“ Jeho hlas zněl měkce a prosebně. „Pri, pojď sem. Nikdy jsi je neměla vidět.“ 

			„A to je teda jako v pořádku?“ 

			Hodila po něm mobil. Nevyhnul se mu a telefon ho udeřil do zad. Pak s bouchnutím zarachotil na podlaze. Nick ho následoval a padl na kolena. 

			„Pri, prosím.“ Lezl k ní po kolenou. Objal ji kolem pasu a položil jí hlavu na břicho. Prija ztuhla, ale neodtáhla se. 

			„Moc tě miluju. A chci, abychom spolu měli rodinu. Musíš mi věřit.“ 

			Vymanila se z jeho objetí a těžce dosedla na postel. „Jak ti můžu věřit?“ A když neodpověděl, dodala: „Myslím, že bychom měli tu dnešní schůzku zrušit.“ 

			„Cože? To ne!“ 

			„Ne? Nicku! Psal jsi jiným ženám.“ 

			„To s tím nemá nic společného. Čekali jsme několik měsíců, než se sejdeme s doktorkou Carmichaelovou. Prosím, můžeme tam prostě jen jít?“ 

			„Jak se můžeme zavázat k dítěti, když se ti nedá věřit?“ 

			Prohrábl si rukou vlasy. 

			„Někdy – “ začal. „Někdy, když jsem se cítil, nevím, osamělej, přistihl jsem se, že komunikuju s neznámejma online. Ne kvůli sexu nebo tak něco, jen aby… nevím. Flirtujou se mnou a já se pak cítím líp, když jsem tě nedokázal přivést do jinýho stavu.“ 

			Prija zavřela oči. „Tohle ti jako výmluva neprojde. Jako že jsi nesplnil moje očekávání a já tě teď mám litovat.“ 

			„Vím, ale je to pravda. Nikdy jsi na to neměla přijít.“ Hlas se mu chvěl. Podívala se na něj a v jeho očích uviděla slzy. 

			Když promluvila, její hlas byl o poznání měkčí. „Jak si myslíš, že se cítím já? Nedokážu otěhotnět a ty čenicháš kolem jiných žen.“ Po tvářích jí stékaly slzy, ale s bolestí přišla i úleva. Všechna ta obvinění v ní dlouho hnisala. Dostat je ven bylo očistné. 

			„Nemělo to tak být… Nemyslel jsem… Nikdy to tak nebylo.“ 

			„A jaké to tedy bylo?!“ 

			„Nevím.“ Zvedl ruce. „Vím, že je to na hovno. Ale zdálo se to neškodný a cítil jsem se díky tomu líp. Myslel jsem, že kdybych to dokázal vyřešit online, nemusel bych tě s tím otravovat.“ 

			„Proč se mnou nemluvíš, když se cítíš osamělý? Myslíš si, že jsi jediný, kdo se cítí sám?“ 

			„Snažím se, ale zdá se, že už se mnou vůbec nechceš mluvit. Neřekla jsi mi, že se cítíš osamělá. Jen jsi ochladla.“ 

			„Jen proto, že jsem zjistila, že chatuješ s jinými ženami.“ 

			„Pri, je mi tak líto, že jsi to viděla. Ale věř mi, nic na tom nebylo. Je to jako pornografie, ale vlastně ne. Jen někde nějaká osoba reaguje. Odpovídá.“ 

			Odvrátila své tělo, nechtěla na to myslet. „Nechci to vědět.“ 

			„Jen se to snažím vysvětlit. Musíš mi věřit. Skoro tam nejsem. A nikdy bych se s nějakou tou osobou ve skutečnosti nesetkal. Chci říct, jakej typ člověka by si stáhnul seznamovací aplikaci, aby měl s úplně cizím člověkem něco jinýho než jen textovací sex?“ 

			„Možná ty,“ zamumlala hořce. 

			„Ty bys nikdy nic podobnýho neudělala. To je to, co na tobě miluju.“ Přemístil se k ní. „Jsi tak úžasná, Pri.“ Zvedal se po jejím těle a líbal ji na břicho, hruď a krk, jak vstával. „Jsi tak chytrá a tak dobrá. Byla to pitomá berlička, která nic neznamenala. Pojďme, prosím, k tomu doktorovi. Podstoupila jsi operaci, copak nechceš vědět, že je všechno v naprostém pořádku? Nezničíme přece tuhle šanci. Nedovolme, abych já idiotsky zničil všechno, co jsme kdy chtěli.“ 

			Popotahovala. „Dobře. Nezruším to. Ale chtěla bych jít sama.“ 

			Sklonil hlavu. „Jestli to tak chceš. Ale prosím, slib mi, že půjdeš.“ 
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			Celou cestu na kliniku slyšela, jak její telefon vibruje, když přicházely kajícné zprávy od Nicka: Omlouvám se. Nikdy jsi to neměla vidět. Prosím, věř mi. Cítím se strašně, že jsem ti ublížil. Promíchané se spoustou: Miluji tě. 

			Když zaparkovala před klinikou, cítila se vrostlá do sedadla. Projít dveřmi kliniky by byl další krok na cestě, kterou by se neměla vydat s nevěrným manželem. Chtěla věřit tomu, co jí říkal, ale věděla, že by to mohlo být pošetilé. 

			Sledovala, jak nějaký pár kráčí po rampě k automatickým dveřím, jejich paže vzájemně propletené, v jejich obličejích zřetelná naděje. Prija se zhluboka nadechla a zachvěla se. Nemohla pokračovat, aniž by si byla jistá. Ve svém telefonu otevřela aplikaci Čmelák a přešla do Rosina profilu. Našla Nickův usměvavý obličej a klikla na bublinu konverzace. Čau, napsala. Jak se vede, cukrouši? Potom vystoupila z auta a zabouchla za sebou dveře. 




		
			Devět

			Transfer tří embryí zněl jako událost, která vyžadovala operační sál s hlavní tribunou, podnosy stříbrného chirurgického vybavení lesknoucími se pod světly stadionu a tým chirurgů v zelených pláštích a rukavicích. Bylo to velkolepé. Tři! Ale Grace vzali do stejné malé ordinace, kde podstoupila všechny předchozí transfery, prošla stejnou vzduchotěsně uzavřenou sterilní místností, aby se převlékla do papírového andělíčka a nasadila si papírovou čepičku, která byla příliš malá na to, aby udržela její dlouhé blond vlasy. Když si ji dávala na hlavu, chichotala se díky valiu, které jí Dan doporučil. Pak odplula, podivně nezaujatá, do ordinace, kde se uvelebila v gynekologickém křesle, a snažila se, aby se jí na papírovém oblečení nedělaly faldy. Doktorka Liová poklepala Grace na koleno a ona rozevřela nohy jako dveře salonu. Kotníky vložila do třmenů. 

			Embryolog, kterého Grace neznala, seděl za stolem a pracoval. Sestry běhaly dovnitř a ven. Grace ležela a dívala se na strop a užívala si, jak valium otupilo její pocity. 

			Někde v místnosti byly v Petriho misce tři potenciální děti. Tři téměř duše, které do ní budou vtlačeny katétrem, aby se vznesly do měkké růžové tkáně uvnitř ní a, jak doufala, zapustily se do drsné červené stěny. Drobná smítka by mělo uvítat husté a vlhké prostředí, pokud záplava léků udělala svou práci. 

			„Jak se cítíte?“ zeptala se doktorka Liová. 

			„Výborně. Připraveně.“ 

			Obraz její dělohy zářil na malém monitoru. Působila podivně prázdně. Byla spíš zvyklá vídat ultrazvukové snímky ještě nenarozených dětí – snímky vytažené z kabelky při grilování nebo přilepené na ledničce. Černá hlubina na obrazovce připomínala úplně něco jiného. 

			Dan se přikrčil, takže byl obličejem blízko u Grace. „Věřila bys, že právě tam bude naše dítě?“ Ukázal na monitor. 

			„Mám z toho opravdu dobrý pocit.“ 

			Pomyslela na jejich další embryo – morulu s možnou abnormalitou, jejich malou holčičku úplně samotnou ve své zkumavce v mrazáku kliniky Empona. Na začátku procesu se Grace a Dan dohodli, že vědě darují všechna nepoužitá oplodněná vajíčka. Ale teď, když její tři potenciální děti čekají a jsou připraveny nedaleko od ní, uvažovala Grace, jestli by si možná neměla nechat čtvrté embryo pro pozdější pokus. Dát jí šanci. 

			Doktorka Liová se přiblížila. „Dobrá, Grace, jdeme na to.“ 
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			„Potřebujeme koupit něco k jídlu?“ zeptal se Dan v autě cestou domů. 

			„Ne, jsme plně vybaveni.“ Grace zajistila, aby měli zásoby pro její nastávající uvěznění. „Není to hrozné, že malá část ve mně je ráda, že má záminku zůstat celý den v posteli?“ 

			Dan se zasmál. Přenesl nahoru televizi, aby mohla Grace sledovat Netflix z postele, a vybudoval dočasnou ošetřovatelskou stanici tím, že z barového vozíčku odebral lahve alkoholu a přivezl ho do ložnice. Zaplnil ho dobrotami, léky proti bolesti, vodou, pomerančovým džusem a časopisy. 

			„Potřebuješ ještě něco?“ zeptal se Dan. 

			„Ne, děkuji.“ Políbila ho, když ji balil do deky. „Pokud ovšem nemáš lepidlo na embrya.“ 

			Řekla to napůl žertem; což dělala, když chtěla vidět, jak zareaguje na něco, čemu ona úplně nevěřila. 

			„Mohli bychom se na to zeptat jedné ze sestřiček,“ odpověděl. 

			Podobnou diskusi už vedli. Grace tvrdila, že když to doktor Osmond doporučil své pacientce, nejhorší, co by se mohlo stát, by bylo, že by lepidlo nemělo žádný účinek. Nakonec se ale rozhodli, že je ošetřuje doktorka Liová, a oni by neměli dělat zmatek v jejích postupech. 

			„Ne, máš pravdu. Věřím doktorce Liové.“ 

			„Vynahradí ti to karamelová zmrzlina?“ 

			„Ano, prosím.“ 

			„Skočím do supermarketu a přinesu ji.“ 

			Jakmile byl Dan pryč, Grace se myšlenky rozutekly do všech stran. Realitu stále vnímala, jako by bylo všechno zabalené v hedvábném papíru – díky valiu. Mentálně katalogizovala plastové lahvičky a balíčky pilulek v přeplněné koupelnové skřínce, aby si byla jistá, že udělali vše, co bylo v jejich silách, aby pomohli těm třem malým embryím. Jen jedno nezkusila, co by mohlo pomoct. 

			Grace odhodila přikrývku, vplížila se do koupelny a poklekla před toaletní skříňku. Šmátrala ve starých ručnících, dokud nenašla, co hledala. Vytáhla obálku a vyndala z ní skleněnou lahvičku. 

			Sundala zátku, zvedla kapátko ke světlu a zeptala se sama sebe: Odvážím se? 

			Zjevná odpověď zněla: Ne. Nevěděla, co je uvnitř lahvičky. A když ji otevřela, podivný pach chemikálií a starého ovoce naplnil vzduch a dráždil ji v nose. 

			Ale i tak. Její podvědomí na ni doráželo. Přečetla tolik blogů a recenzí, které se rozplývaly nad tímto elixírem – přinejmenším půl tuctu. Sledovala vlákna jejich online identifikačních údajů a ověřila si, že ženy, které to tvrdí, jsou opravdu skutečné bytosti. Jedna z nich měla dokonce veřejnou stránku na Facebooku s fotografiemi malé holčičky s oříškově hnědýma očima a tvářičkami k zulíbání. Nikdo by si podobné tvrzení nevymyslel, přesvědčovala Grace sama sebe. Nikdo by nemohl být tak krutý. Viděla, jak se o přípravku píše na příliš mnoha fórech a zmínilo se o něm dostatečné množství žen, aby ji to dokázalo nahlodat. 

			Pokyny na webu četla tolikrát, že je znala nazpaměť, a teď si je opakovala nahlas, když plnila sklenici vodou a vymáčkla do ní tři kapky. Hnědá tekutina se ve vodě rychle rozptýlila. Bylo to tak malé množství. To přece ani nemůže být škodlivé, uvažovala. 

			Čichala k vodě a přála si, aby měla ochutnávače jedů jako za starých časů. A jak si představovala středověkého sluhu, který se svíjel v agonii, napadlo ji: A co když to je jed? Když nemohla otěhotnět, na co se ještě mohla těšit? Bude popocházet domem v Ugg botách, její víkendy budou vyplněné narozeninovými oslavami a promocemi dětí jiných lidí. Budoucnost vypadala tak beztvará bez potomků, jen ona a Dan unášeni vnitrozemím středního věku. 

			Zvedla sklenici a zírala na ni. Pitná voda v Sydney byla tak jako tak plná chemikálií. Co znamená ještě o trochu víc? Držela sklenici před sebou. 

			Na racionálnější úrovni si pomyslela, že kdyby to bylo nebezpečné, slyšela by o tom. Jednalo se o produkt, o němž se zmiňovaly internetové stránky po celém světě. Kdyby to bylo nebezpečné, webovky, kde se prodával, by už byly zrušené. Nějaký novinář by to odhalil. A ve stejném internetovém obchodě prodávali také Panadol a Viagru. Obrovské nadnárodní farmaceutické společnosti by jistě nedovolily, aby jejich výrobky byly vystaveny na stejných virtuálních regálech jako jed. 

			Ale přesto když opatrně zvedla sklenici k ústům, její mysl se rozběhla. Je tohle šílenství? Voda byla cítit normálně. Namočila do ní jazyk, jako kočka. Chutnalo to jako voda. Malý opatrný doušek. V okamžiku, kdy polkla, se jí vrátil zdravý rozum. Odtrhla sklenici od úst a vzhlédla na svou tvář v zrcadle v koupelně. Byla bledá a vypadala nezdravě. 

			Zbláznila ses? chtěla se odrazu zeptat. Právě ti přenesli tři embrya do dělohy a piješ něco, co sis objednala na internetu? Před měsícem bys sis nedovolila ani sýr. 

			Vylila vodu do odtoku a vzápětí vyprázdnila pipetu i malou skleněnou lahvičku. Důkladně si umyla ruce mýdlem a vyčistila si zuby, plivala a kloktala a poté postup opakovala. Sklonila hlavu a nechala si vodu téct na jazyk. Pročistila si chuťové pohárky zubním kartáčkem, poté hodila kartáček do koše i s lahvičkou a obalem a celý koš došla vynést do odpadu venku. 

			„Pitomá,“ nadávala si pro sebe, když se vracela do domu. „Pitomá. Pitomá. Pitomá.“ 




		
			Deset

			„Řekl jsem, že je mi to líto,“ omlouval se Nick. „Jak dlouho to bude trvat, než mi uvěříš? Půjdu do poradny, na terapii, cokoliv.“ 


			„V poradně už jsme byli,“ podotkla Prija vyčerpaně. 

			„A zafungovalo to.“ 

			„Zjevně ne.“ 

			„No a co? Ty to jen tak vzdáš?“ 

			Znovu a znovu bojovali stejnou bitvu, exhumovali všechny staré křivdy, o nichž si mysleli, že už byly dávno uloženy k odpočinku, a které naplňovaly jejich dny nehynoucí záští. A navzdory knock-outům a protahujícím se soubojům, které zažehly i ty nejmalichernější drobnosti, si nebyli schopni popovídat o společné budoucnosti. 

			„Jak bych mohla vystavit své tělo tomu všemu s vědomím, že můžeš každou chvíli – “ Odmlčela se. 

			„Co? Odejít?“ 

			Rozzlobil se. Urazilo ho to. Prija ztichla, protože věděla, že zašla příliš daleko. Ale také se zlobila. To on ji přinutil, aby nezahájila IVF, to on byl tím důvodem, proč nemohli pokračovat. Víc než cokoli jiného chtěla dítě. Ale také potřebovala jistotu, že dítěti může poskytnout stabilitu a šťastný život. 

			Usnuli oblečení. 

			Když Nick druhý den ráno vstal, Prija zůstala ležet schoulená pod peřinou a poslouchala ranní zprávy. Bylo téměř osm, když uslyšela, jak Nick odchází do práce, a teprve pak se dokázala vyvléct z postele. Přijde pozdě do práce. 

			Když šla dolů, Jacker byl u své misky a šťastně vrtěl ocasem, když chlemtal vajíčka na psím žrádle. Nick dával Jackerovi vejce, aby měl lesklou srst. Prija pohlédla na šťastného a rozcuchaného psa a podrbala ho. Tolikrát sledovala, jak Nick dřepí vedle Jackerovy misky a rozbíjí mu vajíčko do žrádla s láskyplným popleskáním a se slovy: „Tady máš, kámo.“ 

			Tahle vzpomínka jí opět dodala naději na společnou budoucnost. Vytáhla telefon z kapsy a odeslala mu zprávu: Dobře. Šest týdnů poradenství. Pak uvidíme. 
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			Když se ten večer vrátila domů, Nick byl v kuchyni a krájel mrkev na nudličky. Na kuchyňské lince měl rozprostřené ingredience na zelené kari. 

			„Voní to dobře,“ řekla zdvořile. Bylo to jedno ze tří jídel v jeho repertoáru, spolu s gulášem a lasagnemi. 

			Dal jí pusu na tvář a zaváhal, když se k ní naklonil. Na oplátku nabídla vynucený úsměv. 

			„Něco mám,“ navrhl rozpačitě. „Pomoc.“ Jeho oči zůstaly sklopené, když něco vytahoval z kapsy. „Dal mi to jeden chlapík v práci.“ Podal Prije vizitku. Byla pomačkaná, jak na ní během dne seděl, a zahřátá blízkostí jeho těla. 

			„Říkal, že jim zachránila manželství.“ 

			Prija si přečetla vizitku, stálo na ní: Clementine Crosleyová, PhD. Manželský poradce.  

			Nick si prohrábl vlasy. „Je drahá. Ale prej stojí za to. Předpokládám, že je to jako IVF. Za plnou a řádnou službu holt musí člověk zaplatit.“ 

			„Zítra tam zavolám a domluvím schůzku,“ slíbila Prija potěšená, že se Nick snaží. 
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			Když se s ní setkali, poradkyně odvedla slušnou práci, aby z nich vytáhla, co cítí. 

			„Jestli jsem chladná, je to proto, že jsem smutná. Ne proto, že tě nemiluju,“ vysvětlovala Prija. Seděla vzpřímeně na lenošce v elegantní kanceláři. 

			„Vždycky mě kontroluješ,“ stěžoval si Nick. „Mám pocit, že mě chceš nachytat.“ 

			„Nechci tě nachytat. Jen nechci, abys dělal něco, při čem bych tě mohla nachytat.“ 

			Jejich sezení bylo téměř u konce a vypadalo to, jako by chodili v kruzích. Nick si založil ruce a mračil se na kabelku, která ležela na podlaze u Prijiných nohou. „A ty v telefonu nemáš nic, co bys nechtěla, abych viděl?“ 

			Prija posunula kabelku nohou tak, aby byla za jejími kotníky. „Moc dobře víš, že nemám,“ řekla a dívala se z okna, aby nemohl vidět její oči. 

			Stále měla Rose. Nastražila na něj návnadu. Prosté: Čau. Jak se vede, cukrouši? A on neodpověděl. O několik dní později pro jistotu pokračovala další zprávou. Celou dobu se cítila provinile, ale zároveň cítila, že to je nezbytný krok. 

			Roztomilý pejsánek. Vypadá jako border kolie, kterou jsme měli, když jsem byla malá. Jak se jmenuje? A co je to za plemeno? Vypadá, že je v něm i kousek boxera. 

			Nick s nadšením spekuloval o Jackerově původu. Byl menší a měl krátkou, světlehnědou srst. Stavros ho rád zlobil, že má v sobě možná i nějakého pudla. „Nebo kousek bišonka.“ 

			„Nesmysl,“ bránil se dotčeně Nick. 

			Znala všechny Nickovy slabosti, všechny jeho touhy. Věděla také, že to, co teď dělá ona, je špatné, ale chtěla jejich dítě a musela si být jistá. 

			„Myslím, že dnešní sezení bylo skutečně přínosné,“ mínila poradkyně Clementine. Když vstala, aby jim potřásla rukama a doprovodila je ven, Prija si všimla, že se jí břicho už mírně zakulacuje. Zasáhl ji blesk závisti a její úsměv ochladl, když se s ní loučila. 

			„Mockrát vám děkuji, paní doktorko,“ řekl Nick a položil svou levou tlapu na pravou ruku doktorky Crosleyové, zatímco s ní s úsměvem potřásal. Prija si všimla, jak obklopil ženské štíhlé prsty, a k její závisti se přidala i žárlivá nedůvěra. Byla ráda, když vyšli na parkoviště, a do plic mohla nasát čerstvý vzduch. V hlavě se jí převalovaly protichůdné myšlenky a pocity. 

			„To šlo dobře, myslím, ne?“ pronesl Nick. „Chci říct, že jsme začali některý věci dostávat ven.“ 

			Byla to pravda. Prija měla pocit, jako by byla rozervaná. Cítila se obnažená a trochu pohmožděná, ale také odlehčená. 

			„Mohli bysme cestou schrastit nějakou rybu s hranolkama a pak dokončit tu malůvku v dětským pokoji,“ navrhl Nick. 

			„Myslím, že je na to trochu brzy, ne?“ 

			„Bude to fajn. Jako když jsme prvně renovovali dům.“ 

			„Chystala jsem se na kurz umění.“

			„Prijo.“ Hlava mu klesla. „Musíme na tom pracovat.“ 

			„Nicku, pracujeme na tom. Budeme na tom pracovat. Ale tohle je to jediné, na co se opravdu těším.“ 

			„Pokud to chceme napravit, měla bys dát přednost nám před svými projekty.“ 

			„Nevšimla jsem si, že by ses dobrovolně nabídl vymalovat, když jsi měl fotbalový trénink,“ oponovala. „Malování je pro mě důležité.“ 

			„Dobře.“ Rozhodil paže jako mučedník. „Ty běž. Já budu malovat. Budu se držet toho, cos nakreslila.“ 

			Prija se cítila provinile. „Co kdybychom to udělali v sobotu?“ řekla. „Udělat  si takový malířský den?“ 

			Nick zabručel. „Začnu dnes večer.“ 
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			Prija odjela do Fairfieldské umělecké dílny, kde si nalila sklenici levného vína a seděla se zkříženýma nohama na polštáři na podlaze vedle Husaniho. 

			„Jak šel prodej Blackmana?“ zeptal se. 

			„Cože? Jo, ten obraz. Hm. Rekordní nabídka. Devět set tisíc.“ 

			Husani tiše hvízdnul. „Proto jsem chtěl být vždycky malíř. Takže, kdy se přijdeš podívat na mou práci?“ 

			„Omlouvám se, Husani, mám toho teď moc – “ 

			Prija se odmlčela, když do místnosti vstoupila modelka. Dnes večer to byla nová žena. Shodila kimono na podlahu a odhalila velká prsa. Její suché blond vlasy vypadaly jako sláma. Prija sklonila hlavu a zaměřila se na nohy jako centrum své kresby, ale nemohla se zbavit představy, která jí ihned přišla na mysl. Megan. Megan. Megan. Tahle modelka byla mladší než Megan a v obličeji vypadala úplně jinak, ale vlasy a postava poskytovaly celkový dojem ženy v Nickově telefonu. Prija neměla příležitost zkontrolovat, jestli s ní stále komunikuje. Seděla a skřípala zuby, když se snažila udělat skicu, a myslela si: Nick všechno zničí. Zoufale chtěla, aby se to mezi nimi zlepšilo. Měla ale také pocit, že se chová, jako by za tuto krizi jejich životů mohli oba stejně. Ruka se jí třásla a čáry se rozutekly po celé stránce. Udělala jen několik tahů, než odložila uhel a řekla Husanimu, že musí odejít. 

			„Přijdeš příští týden?“ zeptal se. 

			„Nejsem si jistá, jestli to příští týden zvládnu. Pošlu ti smsku. Je mi to opravdu líto, Husani. Vím, že jsem slíbila, že se přijdu podívat na tvou práci. Ale právě teď je to špatné načasování.“ 

			„Jasně, to je v pohodě. Nechtěl jsem tě otravovat.“ 

			Cestou k autu vytáhla telefon. Zarazila se. Na ikoně aplikace Čmelák se objevila modrá skvrna. Její palec se nad ní vznášel, plný obav. Stála na parkovišti, poklepala na zprávu svého manžela pro Rose a ve tmě si ji přečetla: Tohle je můj kámoš Jacker. Nejlepší přítel člověka. Jsme výhodné balení – dva v jednom. A smajlík. Nechutný, laciný smajlík. 

			Ruce se jí třásly. Stála ve tmě a zírala na displej. Dokud se neuklidnila, nemohla se pohnout. Naťukala odpověď: Aha. Takže ty jsi k mání pouze s věcným břemenem? 

			Než došla k autu, dorazila odpověď: S roztomilým břemenem. 

			Prija na okamžik zvažovala, že aplikaci smaže. Zapomene na to, co Nick dělá online. Zůstane vdaná, porodí dítě. A vynasnaží se na to nemyslet. Ale místo toho, aby couvla, ponořila se hlouběji. 

			Jsi single? 

			Už v okamžiku, kdy otázku odeslala, přála si ji vzít zpět. Viděla poskakující tečky, které znamenaly, že Nick píše. Tečky poskakovaly. Prija čekala. Objevila se odpověď: vyplazený jazyk. A pak: Řekl jsem, že jsem výhodné balení. 

			Rozlíceně psala dál: Předpokládám, že jsi single, když jsi tady. Takže tvůj kámoš Jacker je tvoje jediná opravdová láska? Co na něm miluješ? 

			Odpověděl: Rád dovádí.

			Nepopřel, že je single. Přečetla si znovu ty zprávy a představila si svého manžela samotného a nudícího se na gauči. Napsal něco neodpustitelného? Zatím ne. Její telefon zavrněl: Taky ráda dovádíš, Rose? 

			V Prijině hrudi se vzedmul vztek. Chtěla Nickovi napsat, že ví, kdo je. Chtěla ho vyděsit a zahanbit. Ale to by nedostala odpověď, kterou potřebovala. Místo toho napsala: Umím bejt hravá. A přidala mrkající emoji. 

			V autě bylo chladno a svítil pouze šedý displej telefonu, když seděla a zírala do něj na konverzaci. Bezcitně zářil. Nick neodpověděl. 

			Nastartovala, zapnula topení a zamířila k jejich domu. Když šla nahoru po cihlovém chodníčku, který s Nickem pokládali společně vlastníma rukama, naposledy zkontrolovala mobil. Byla tam odpověď: A jaké hry ráda hraješ, Rose se sexy úsměvem? 

			Místo toho, aby šla do domu, Prija se vplížila zezadu do ateliéru a stáhla staré plátno ze stohu nahoře na skříni. Hodila plachtu přes Nickovy činky a pustila si hudbu. Na paletu vymáčkla lesklé slimáčky rumělky, běloby a královské modře a usadila se, aby malovala. Pocit, jak pod štětcem kloužou olejové barvy, jí dělal dobře. 

			Věděla, že ho také zradila. Podvedla ho a chytila do pasti, ale on ji k tomu donutil. 

			Když o hodinu později zvedla mobil, našla dvě textovky od Nicka: Kde jsi? a Je pozdě, jsi u Viv?, dva zmeškané hovory a nakonec vzkaz pro Rose: Takže, řekni mi, Rose, máš radši kočky, nebo psy? Prija rozezleně napsala odpověď.

			Určitě psy. 

			Zníš velmi sebejistě. Miluju psy. Zbožňuju Jackera. A rád ho hladím mezi ušima. Ale kočky jako ty rád hladím mezi nohama. 

			Prija odhodila telefon, rozběhla se k umyvadlu a zvracela. 
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			Jacker ji našel druhý den ráno v hnízdě z polštářů. Vklínil své svalnaté tělo k jejímu, aby se zahřál a brzy začal chrápat. Barvy na paletě zaschly. 

			Vstala, protáhla ztuhlé klouby a vzala paletu k umyvadlu, aby ji vyčistila. 

			Na displeji byla u ikony Čmeláka modrá tečka. Tak co, Rose? Na co si troufneš?

			Troufnu si na ledacos, vystřelila bez rozmýšlení. Od smutku přešla k zuřivosti. Musela pokračovat, aby zjistila, kam až Nick zajde. Kdy se uvidíme? 

			Objevily se tečky a poté zpráva: Tenhle víkend? 

			Cítila, že její hruď někdo právě rozsekl na dvě části. 

			Vytřásla Jackera z deky. Zvíře vypadalo vyděšeně, pak dotčeně. „Promiň, Jackere,“ omlouvala se a drbala ho za ušima. „Není to tvoje vina, že je tvůj páníček hajzl.“

			V sobotu odpoledne, naťukala. Ve dvě. Znáš Exeter? 

			Zabzučela zpráva. Perfektní. 
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			V sobotu Viv objala Priju, když stály jeden blok od Exeteru. 

			„Fakt to chceš udělat?“ zeptala se Viv. 

			Prija se na sestru prosebně podívala. „Tohle je přece to poslední, co bych chtěla dělat. To, co bych chtěla dělat, je vymalovat dětský pokoj se svým věrným manželem.“ Po tvářích se jí koulely slzy. „Cítím se tak provinile. Tak naštvaně a tak provinile.“ Otřela si obličej rukávem. To ráno nahlásila Nickovi, že se staví u Viv. On řekl, že se bude dívat na fotbal v hospodě. „Myslíš si, že jsem špatný člověk?“

			„Ne,“ pronesla Viv rozhodně a stiskla jí rameno. „Jestli se Nick ukáže, jsi velice chytrá. Jen tak se to definitivně vyřeší.“ 

			„Mám pocit, jako bych se chystala spáchat trestný čin. Ale potřebuju mít jistotu.“ 

			Viv přikývla. „Okay, jdeme.“ Zavěsila se do sestry, obě vstoupily do hospody a vyšly nahoru po schodech. Nedlouho poté, co se posadily, se objevil číšník, ale Prija stěží slyšela, co Viv objednala, a létala očima ze strany na stranu po baru dole. Na televizích s plochou obrazovkou namontovaných na stěnách se odehrával fotbalový zápas. Zaostřila na vchodové dveře. 

			„Tamhle je,“ všimla si Viv a doslova ožila. Nick právě opouštěl pánské toalety a otíral si ruce do zadní části džínů. Prija vyletěla ze židle a strhla si sluneční brýle. 

			„Co děláš?“ zasyčela Viv a chytila ji za ruku. 

			„Jdu ho zabít.“ Prijin hlas byl přiškrcený šokem. „Nemůžu uvěřit, že sem skutečně dorazil.“ 

			„Uvidíme, co bude dělat,“ navrhla Viv. 

			„Nemůžu se na to dívat,“ postěžovala si Prija, zabořila se do křesla a držela si ruku na očích. 

			„Nedělá nic.“ 

			„Jasně že nic nedělá, jeho přítelkyně je výplodem naší fantazie. Bože,“ řekla Prija. „Proč jsem to udělala? Proč?“ 

			Někde hluboko v mysli se jí vynořila nadcházející schůzka s doktorkou Carmichaelovou. Chtěla se dnes soustředit na své vysněné dítě, a ne špehovat svého manžela v hospodě. 

			Viv chytila Priju za ruku a pevně ji stiskla. Společně sledovaly, jak se Nick prochází po místnosti tak nenuceně, jako by byl na výstavě květin. Číšníci roznášeli talíře o velikosti poklic s hranolky a kuřecími řízky s prskanci omáčky a pokryté rozteklým sýrem. Prija ztuhla, když zahlédla, jak Nick cílevědomě kráčí k jednomu boxu. 

			„Copak?“ Viv se natočila, aby lépe viděla. Jeho cílem byla blondýna v modré kšiltovce, která seděla na čalouněné sedačce a studovala jídelní lístek. 

			Nick se k ní přikradl a poklepal jí na rameno. Blondýna vzhlédla a Nick si pro ni nasadil svůj milionový úsměv a něco jí řekl. Zareagovala vstřícně, ale zavrtěla hlavou. Přikývl a udělal krok zpět. Otočil se, aby se podíval do místnosti, a zkontroloval hodinky. Bylo deset minut po třetí. Posadil se k baru a naznačil barmanovi, že chce pivo. Sledovaly, jak vytáhl telefon a hrál si s ním, pak se otočil, aby se podíval na dveře, a pak se vrátil k baru a začal bubnovat prsty na desce. 

			„Ten parchant je nervózní,“ nechala se slyšet Viv. 

			„Už to nemůžu vydržet, pojďme pryč,“ navrhla Prija. 

			„To nemůžeme. Uviděl by nás.“ 

			Při fotbalu se muselo stát něco zásadního, protože skupina mužů vybuchla řevem. Nick vzhlédl a jeho oči přejely celý interiér, dokud nespočinuly na Prije, která se do něj zabodávala pohledem z balkonu. Znovu rychle vzhlédl a pak přimhouřil oči. Dlouhé černé vlasy měla v ohonu zastrčené pod čepicí jeho oblíbeného rugby klubu Rabbitohs. Jeho čepicí Rabbitohs. 

			„Viděl nás,“ oznámila Viv. 

			Seskočil ze stoličky a vydal se jejich směrem. Prija vystřelila ze svého místa a řítila se dolů po točitém schodišti. Protlačila se k němu a udeřila ho do levého ramene takovou silou, že v šoku ucouvnul, zaskočen její prudkostí. 

			„Prijo!“ řekl znepokojeně. „Co tady děláš?“ 

			Otočila se a v očích jí žhnulo. „Co já tady dělám? Co tady děláš ty?“ Udělala krok k němu a udeřila ho do obrovské hrudi. „Co tady děláš, Nicku?“ Zvýšila hlas. Znovu a znovu ho tloukla a malýma rukama bušila do jeho prsou. 

			„Já… já jsem se jen přišel podívat na zápas.“ 

			„Lháři! Přišel jsi sem, aby ses s ní setkal.“ 

			„S ní? S kým? Žádná není.“ 

			„Rose! Přišel jsi sem, aby ses seznámil s Rose. Rose, která si troufá na ledacos.“ 

			Oči se mu rozšířily. 

			„Co… Jak?“ 

			„Já jsem Rose.“ 

			Nick zbledl. „Tys to na mě narafičila?“ 

			„Tys mě k tomu donutil,“ zakvílela a znovu ho uhodila. Její pěst se od něj neškodně odrazila. „Jak jsi mi to mohl udělat?“ křičela a její rány dopadaly bez účinku, jak ji opouštěl poslední výbuch energie. „Snažíme se o dítě a ty se slejzáš s internetovejma děvkama.“ 

			Nick zvedl ruce. „Prijo.“ Zdálo se, že je sotva schopen zpracovat, co se děje. Sevřel její zápěstí, aby ji zklidnil. „Přestaň, jo? Copak nevidíš, jak je to všecko podělaný?“ 

			„Tys to podělal“ 

			Viv vstoupila mezi ně a přerušila je. „Jdeme, Prijo,“ Otočila se k Nickovi. „Drž se od ní dál,“ pronesla prudce, varovně zvedla prst a oči jí plály. „Hlavně se od ní drž dál, Nicku.“ 

			„Ale no tak, Viv,“ žadonil Nick. „Je mi to líto.“ 

			Když Prija utíkala ke dveřím, Nick vyhodil ruce nad hlavu v gestu marnosti. 

			Viv dohnala svou sestru na ulici a vytrhla jí klíče od auta z ruky. Prija lapala po dechu a tvář se jí zkroutila v agónii. Ústa měla jako otevřenou ránu. 

			„Budu řídit,“ rozhodla Viv, otevřela dveře spolujezdce a pomohla Prije dovnitř. 

			„Dostaň mě odsud,“ procedila Prija mezi jednotlivými vzlyky. „Dostaň mě od něj pryč.“ 

			„Pojedeme ke mně. Zůstaneš u nás,“ řekla Viv a nastartovala vůz. „Pošlu Rajeshe pro nějaké oblečení.“ 

			Prijin telefon zazvonil. Nick. Bodla palcem do tlačítka odmítnout. „Proč jsem to udělala?“ zeptala se. 

			„Protože jsi musela,“ vysvětlila Viv. 

		


		
			Jedenáct

			Grace už byla vzhůru, když v den jejích čtyřicátých čtvrtých narozenin začali ptáci cvrlikat v pět hodin ráno. Čtyřicet čtyři, vyslovovala bezhlesně pro sebe, aby otestovala pocit z těch dvou slov. Je to na… pomyslela si a vybavilo se jí další slovo, které také obsahuje písmeno Č. 

			Tři embrya se neujala. Všechna byla kvality A, a – jak se Grace a Dan dozvěděli – všechna mužského rodu. Odborníci vyslali speciální jednotku tří zdatných vojáků a ani jeden z nich v jejím nepřátelském lůně nepřežil. 

			Grace se rozhodla zaplnit si celý den aktivitami, aby neměla ani chvilku na to zabývat se tím, jaké možnosti jí ještě zbývaly. Nebyla připravena tomu čelit. A tak si domluvila snídani s matkou, ranní schůzku s některými zaměstnanci z Corelly v čajovně Vaucluse House a oběd vysoko v restauraci Palisades s výhledem na přístav. A na konci dne tematická večeře pro osm lidí. Ale slunce ještě ani nevyšlo a už cítila, jak se do její duše plíží černý stín. 

			Na odpoledne byla objednaná ke kadeřníkovi, aby jí vytvořil stylový účes na večer, ale teď to přehodnotila, vykradla se z postele a nechala pro malé kadeřnictví na Bridge Road vzkaz, že svou návštěvu ruší. 

			Během sezení v křesle by měla příliš mnoho času uvažovat o milníku, který byl – jak cítila – nenaplněný. Byly to dva týdny, co tři embrya selhala, a Grace se nedokázala přestat obviňovat. Ta hnědá lahvička. Ty kapky ve vodě. Pronásledovala ji urputná myšlenka, že tentokrát to byla opravdu její chyba, a nenáviděla se za to. 

			Před setkáním s matkou zajela do Corelly a našla Brigitu, jak na ni čeká na obvyklém místě. Grace se přesunula na sedadlo spolujezdce a na čelní sklo dala cedulku s písmenem Z, zatímco Brigita zamířila k autu. Poté, co ji Grace několik týdnů vozila na kurzy vaření, rozhodly se, že by se při té příležitosti Brigita mohla procvičovat i v řízení. 

			„Ahoj, Brigito.“ 

			Dívka se usmála. „Všechno nejlepší k narozeninám, paní Ardenová.“ Podala jí krabici převázanou stuhou. 

			„To je pro mě?“ 

			„To je na vaši narozeninovou oslavu dnes večer.“ 

			„Můžu se podívat?“ 

			„Ano, prosím.“ Brigita skoro praskala pýchou. 

			V krabici byl čokoládový dort s nápisem HAPPY BIRTHDAY uprostřed. 

			„Brigito, to je úžasné. To zdobení je tak dokonalé. Jak jsi to zvládla?“ 

			„Paní Collingsová mi pomáhala. Chtěla jsem pro vás něco udělat, abych vám poděkovala. Nedokázala bych něco takového vytvořit, kdyby nebylo vás.“ 

			„Jsem opravdu dojatá,“ řekla Grace. „Moc děkuji.“ 

			Naklonila se přes sedadlo a objala ji. 

			Když Brigita odešla na svou první hodinu, zavolala Grace do kadeřnického salonu a sdělila jim, že nakonec přece jenom dorazí. 
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			O devět hodin později vešla Grace do domu s novým melírem a vlasy vyčesanými nahoru. Nesla si plno dárků, včetně krabice s dortem od Brigity. 

			Dan obdivně hvízdnul. „No to mě podrž.“ 

			„Nakonec to byl překvapivě dobrý den,“ oznámila Grace. „Podívej, co Brigita udělala na dnešní večer.“ Odklopila víko krabice. 

			„To se ti vrací zpátky to, jak jsi hodná,“ řekl. 

			Grace naklonila hlavu. „Těžko si můžu připisovat zásluhu za Brigitinu pozornost. Vždycky to byla velmi milá dívka. Je to smutné, že Corellu brzy opustí.“ 

			„Ale můžete zůstat v kontaktu.“ 

			„Už to nikdy nebude stejné.“ 

			„Můj učitel angličtiny z jedenácté třídy, pan Dobson, mě naučil všechno, co vím. Dva roky po mojí maturitě dostal infarkt. Občas si na něj vzpomenu. Věřím, že kdyby byl naživu, popíjeli bychom spolu whisky a diskutovali o stavu moderních médií.“ 

			„Nepochybuji o tom. Potřebuješ s něčím pomoct?“ V kuchyni to hučelo jako v úle. V hrncích to bublalo. V troubě se peklo. 

			„Určitě ne. Kšá, běž si nic nedělat, tohle je moje království.“ 

			„Chci pomoct,“ trvala na svém, namočila prst do hrnce s omáčkou a ochutnala. 

			„Musíš se osprchovat.“ 

			„A co takhle: společně uvaříme, pak se společně osprchujeme.“ 

			Dan se usmál. „To beru.“ 

			Ve sprše zůstali dlouho. Grace se musela odklánět od proudu vody, aby si nenamočila vlasy. Pak se převlékla do černých šatů s třásněmi a vzala si rukavice po lokty. Její kostým byl víc ve stylu dvacátých než třicátých let minulého století, ale když šaty uviděla ve starožitnictví na King Street, bylo příliš pozdě měnit téma večera. Kdyby jí to někdo vyčítal, jednoduše prohlásí, že je to kostým holky z třicátých let, která je trochu staromódní. 

			Dan seděl vedle ní na konci postele a natáhl k ní ruku s dárkem. „Myslel jsem, že by to mohlo ladit s tvým kostýmem.“ 

			Usmála se na něj. „Děkuji.“ Roztrhla papír a opatrně otevřela krabičku na šperky. „Dane,“ vydechla a opájela se jemnou září perlového náhrdelníku. 

			„Je starý. Nechal jsem ho vyčistit a teď vypadá jako nový. Dovol, abych ti pomohl.“ Protáhnul jí perly kolem krku. 

			Spona – umístěná vpředu – byla vykládaná malými diamanty. 

			„Je dokonalý.“ 

			Dan na večírku v ničem nešetřil. V obývající pokoji připravil barový vozík s koktejly a naaranžoval předkrmy – kaviár na pohankovém chlebě, paštiku na opečených plátcích bílého chleba a křupavé vepřové taštičky. Skladby Noëla Cowarda zněly z rohu místnosti. Jejich přátelé – Beth s manželem Grantem, Kent a Melody Carutherovi a Rochelle a Brian – ti všichni dorazili rychle za sebou. Caroline nemohla přijít, protože její syn Jamie měl horečku, a Grace se ulevilo. Nechtěla, aby jí Caroline nasadila do hlavy další zaručené metody a triky, které fungovaly pro přítelkyni přítelkyně. 

			Caroline měla vlastní ortopedickou praxi, a zatímco se její vědecká mysl zdála být v rozporu s nadšením pro alternativní postupy, jako je feng shui nebo numerologie, propagovala je s autoritativní jistotou lékaře, které Grace jen těžko odolávala. Byla ráda, že dnes večer bude ušetřena kontroverze. 

			„Neobvyklé téma večírku,“ řekl Kent a přijal od Dana koktejl z tmavého rumu a zázvorového piva. „Dobře provedené.“ 

			„Zdálo se nám, že třicátá léta jsou opomíjená. Všichni milují divoké večírky, krátké sukně a krátké vlasy žen dvacátých let. A pak to vypadá, že doba přeskočí rovnou do padesátých let na Šílence z Manhattanu,“ vysvětlil Dan. 

			„Užila jsem si tu výzvu,“ prozradila Melody. Měla na sobě šaty do půli lýtek s nabíranými rukávy a s modrým květinovým vzorem. Její blonďaté vlasy byly odborně zvlněné a zasponkované. „Říká se tomu trubičky vítězství,“ podotkla. 

			„Důvodem, proč nikdo nepořádá večírky ve stylu třicátých let, je to, že to bylo období deprese,“ řekl Brian. „Měli bychom si to tak nějak vysvětlovat, Grace? Cítíš se zoufalá a skleslá, že jsi zase o rok starší?“ 

			„Vůbec ne.“ Grace se rozpačitě dotkla svých perel. 

			„Nevím, proč se tak vytahuješ, Briane, v prosinci ti bude sedmačtyřicet,“ vrátila mu úder Beth. 

			Brian měl pod nosem tužkou namalovaný knírek a na nohou psí dečky. Rochelle se zasmála. Vyhrabala někde skutečný kožešinový rukávník, s kterým teď – podle všeho – nevěděla, co má dělat. „Byl mojí babičky,“ objasnila a položila si ho na klín, když se posadila na gauč. 

			„Takže propaguješ vraždění zvířat,“ poznamenal Kent a vypadal spokojený sám se sebou. 

			„Samozřejmě bych nikdy nekoupila pravou kožešinu, ale na dotyk je to nádhera.“ Rochelle hladila rukávník jako kočku. 

			„Vypadáš úžasně, Beth,“ ohodnotil ji Dan a podal jí koktejl z ginu a citronové šťávy ve vysoké sklenici. 

			„Jsem Ginger Rogersová.“ Beth efektně vyhodila nohu nahoru a ukázala na červený šátek kolem krku a bílou námořnickou čepici. „Z filmu Námořníci jdou.“ 

			„Taky že jsi,“ souhlasil Dan. „Hned jsem si myslel, že se připojíš k námořnictvu a vyrazíš s nimi na Pearl Harbor.“ 

			„Měli jsme doma tu čepici,“ přiznala, sundala ji z hlavy a roztočila na ukazováčku. „Takže jsem kolem čepice vystavěla celý kostým.“ 

			„Škoda že mě nenapadlo vzít si za vzor nějakou tehdejší filmovou hvězdu,“ litovala Rochelle. „Bez toho štuclíku vypadám jen jako nějaký komunistický strojvedoucí.“ Bezmyšlenkovitě poplácala rukávník. 

			„No tak musíš mít tu svou kožešinku tam, kde ji všichni uvidíme a užijeme si ji,“ navrhl Kent. 

			„Kente!“ Melody uhodila manžela do břicha a způsobila, že ze sebe vyrazil dlouhé „úúúf“. 

			Všichni se zasmáli. Dokonce i Grace se přistihla, jak se usmívá, ale než stačila cokoliv říct, ozval se časovač trouby. 

			„To bude gong oznamující večeři,“ pronesl Dan a vstal. „Následujte mě do jídelny, prosím.“ 

			Všichni se usadili kolem stolu osvětleného svíčkami a Beth vyprávěla o posledním případu, na kterém pracovala – o jednadvacetiletém muži, který zabíjel pro pocit vzrušení na venkově v Novém Jižním Walesu a popravil starší pár v jejich domě bez zjevného důvodu. 

			„Vrazi většinou nebývají tak pozoruhodní. Buď spadnou do drog nebo mají  vážné psychické problémy. Ze stovek lidí, které jsem zastupovala, bych odhadovala, že jen hrstka byla ryze špatná.“ 

			„Chudáci jeho rodiče,“ povzdechla si Melody a viditelně se zachvěla. 

			„Nevím, jestli mi je líto rodičů,“ řekl Brian. „To oni vypustili na svět malého zloducha. Zkoumal bych, co udělali špatně, že ho to tak zpackalo.“ 

			„Rodiče pravděpodobně strávili dvacet let tím, že dělali, co mohli, aby mu pomohli,“ nesouhlasila Melody. „Možná trpěl nějakou poruchou osobnosti.“ 

			„Ne,“ sdělila Beth. „Neměl žádnou rozpoznatelnou poruchu.“ 

			„Bože, člověka až zamrazí, co?“ otřásla se Rochelle. 

			„Myslím, že všichni víme, že jakmile se dítě narodí, existují nevyvratitelné hranice toho, jak moc kontroly nad nimi máme,“ podotkla Melody. 

			„Ale jejich život můžeme změnit k lepšímu,“ navrhl Dan. „Dort, který si za chvíli dáme, k nám dorazil díky jedné z Graciných studentek. A ta – díky úsilí Grace – bezpochyby dospěje a stane se jednou z nejznámějších šéfkuchařek v zemi. Její otec ji nutí studovat právo nebo medicínu, ale Grace ji každou sobotu tajně vozí na kulinářské kurzy.“ 

			„Bezva,“ pronesl Kent. „Takhle můžeš mít pořád obrovský vliv na životy mladých lidí, i když nemáš vlastní děti.“ 

			Na okamžik bylo jediným zvukem v místnosti cinkání příborů na porcelánu. 

			„No, ale lékaři dokážou s metodou IVF zázraky, ne?“ ujišťoval Grant. 

			Dan a Grace se na sebe podívali. 

			„Pořád to zkoušíte?“ zeptala se Melody. „Nezmínili jste se o tom. Mysleli jsme, že jste se rozhodli už to ne…“ Hlas se jí vytratil. 

			„Jaká je úspěšnost?“ zeptal se Brian. 

			„Docela dobrá, ne?“ zeptala se Rochelle s nadějí. 

			„Vlastně ani ne,“ odpověděla Grace. „Teď, když mi je čtyřiačtyřicet, mám necelé dvě procenta šance na početí.“ 

			Doktorka Liová jim také sdělila, že pokud bude Grace odhodlána pokračovat s metodou IVF, měli by zvážit použití dárcovských vajíček nebo dárcovských embryí. 

			„Cože?“ divil se Grant. „To je ostuda. Jak se o té metodě všude pochvalně píše, máte zato, že je početí zaručené. Přece všechny ty slavné ženy si pořád nosí malé balíčky z porodnic domů, přestože už je jim hodně přes čtyřicet a táhne jim dokonce na padesát.“ 

			„Je to všechno trochu taková divočina, co?“ navrhl Brian. „Kdo vůbec tyhle podniky reguluje?“ 

			„To asi nikdo,“ rozhodl Grant. 

			„To není tak úplně pravda,“ řekla Grace a pomyslela na svědomitou doktorku Liovou. 

			„Kdo si dá červené?“ zeptal se Dan a vykouzlil láhev Barossa shirazu. „Tohle je moc dobrá značka, kterou jsme poprvé ochutnali na naší svatební cestě.“ 

			„Kéž bychom my měli čas na exkurze vinařství,“ stěžoval si Brian. „Ale mezi prací a dětmi je složité se utrhnout.“ 

			„Dan vyfotil viněty na lahvích,“ prozradila Grace. „Moc nám chutnalo a nechtěli jsme na něj zapomenout.“ 

			„Chytrý nápad,“ řekla Beth. 

			Když Dan obešel stůl a každému naléval, Rochelle dala ruku přes svou sklenku a zakryla ji. Nastala pauza. Grace se setkala s jejím pohledem. Rochelle se zaleskly oči, jak mezi oběma ženami proběhlo tiché porozumění. Grace se soustředila na to, aby na sobě nedala nic znát. Rochelle už měla dvě děti a neustále říkala, jaký to je zápřah. Měla dvě obtížná těhotenství rychle za sebou a byla hodně vysílená. Pokud Grace věděla, určitě další dítě neplánovala. 

			„Nechtěli jsme nic říkat, dokud to nebude jisté,“ pošeptala jí Rochelle. 

			„Kdy to bude?“ zeptala se Grace. 

			„Teď jsem v šestnáctém týdnu, ale vzhledem k mému věku je to vysoce rizikové.“ 

			Brian se předklonil, vzal kousek chleba z talíře uprostřed stolu a začal si na něj mazat máslo. „No, to je právě to, co nás do týhle situace dostalo. Nemyslel jsem, že je vůbec nějaká šance, že může znovu přijít do jiného stavu. Pravděpodobně jsme nebyli tak opatrní, jak jsme měli být.“ Každý uslyšel, jak Rochelle manžela pod stolem kopla. 

			„Myslím, že si dám ještě trochu vína,“ naznačila Grace vysokým a napjatým hlasem a natáhla ruku se sklenkou k Danovi. 

			Když jí nalil, odkašlala si a pak znovu promluvila. Tentokrát měla hlas klidný. „Přípitek,“ zvedla sklenici. „Připíjím na děti v našich životech a na ty nové, které se k nám ještě přidají. Na syny, dcery, neteře, synovce, studenty. Děti všeho druhu. Udržují nás mladé a vzhledem k počtu svíček na dortu, který čeká v ledničce, jsem vděčná, že dorazí ještě jedno další.“ 

			„Hezky řečeno.“ Dan zvedl sklenku a Rochelle zatleskala. 

			„A taky na tebe, Grace,“ řekla Beth. „Nejšlechetnější dámu, jaká kdy byla.“ 

			„Na zdraví!“ zaznělo sborově. „Všechno nejlepší k narozeninám.“ 

			Grace se na své přátele usmála. Dan ji políbil na tvář a ona se k němu otočila a objala ho, aby zakryla ruku, kterou si setřela slzu. 
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			Brigitin dort byl sprovozen ze světa a šest lahví vína bylo vyprázdněno, když se před druhou hodinou ranní loučili poslední hosté. Jakmile byl dům prázdný, Grace začala uklízet ze stolu. 

			„Já to udělám,“ nabídl se Dan. 

			„Zvládnu to,“ řekla.

			„Máš narozeniny.“ Vzal jí špinavé nádobí z ruky. 

			„A tys celý den připravoval pohoštění.“ Popadla talíře zpátky. 

			Ustoupil dozadu a sledoval, jak dává nádobí do myčky. 

			Když se pokoušela nacpat dovnitř poslední talíř, ozvalo se křupnutí. Grace zvedla porcelánový talíř po babičce, ze kterého teď byly dvě zubaté poloviny. Přiložila kousky k sobě a pocítila nával vzteku a vlnu bolesti. Beznaděj na ni padla jako olověný plášť. 

			Vzlykala přemožená emocemi. 

			„Jsi v pořádku?“ zeptal se Dan. 

			Chtěla říct tolik věcí – že je otrávená sama ze sebe, rozzlobená a znechucená k smrti svou vlastní slabou vůlí, že nebyla schopná sdílet se svou těhotnou přítelkyní nic než ryzí nadšení – ale potlačila toto nutkání; Dana zatěžovala už příliš dlouho. 

			Nadechla se a pokusila se překonat rozrušení, které proudilo celým jejím tělem. „Jsem v pořádku. Omlouvám se,“ řekla. Dotkla se perlového náhrdelníku na krku. „Děkuju za to všechno, co jsi dnes udělal. Nemohla jsem si přát nic víc. Mám skutečně… “ hlas se jí zlomil, „… velké štěstí.“ 

			„Přemýšlel jsem,“ začal a masíroval jí ramena. „Co bys řekla, kdybychom si pořídili psa? Malý kokršpaněl nebo něco, co nám bude dělat společnost.“ 

			„To je… to je skvělý nápad. Miluju kokršpaněly.“ 

			„Já taky. Nevím, proč nás to nikdy předtím nenapadlo. Předpokládám, že jsem si myslel, že to bude něco, co přijde až po dětech. Štěně k Vánocům, s kterým by si mohly hrát.“ 

			Grace se smutně usmála. „A když teď budeme čekat, až přijdou děti, než si ho pořídíme, možná nikdy nebudeme mít ani psa.“ 

			Znovu se rozhostilo ticho. 

			„Pořád máme ještě jedno embryo,“ podotknul Dan tiše. Grace si začala okousávat nehet na palci. 

			„Doktorka Liová přece řekla, že je možná v pořádku,“ dodal, stále obezřetný. 

			„Byla bych skoro radši, kdyby nám o tom potenciálním problému neřekla,“ postěžovala si. „Když se dítě narodí a nastanou komplikace, jednoduše se vyřeší. Ale požádat nás, abychom se vědomě rozhodli počít dítě, které by mohlo trpět celý život… To je příliš velké břemeno na to, aby se vložilo na bedra dvou obyčejných smrtelníků.“

			„Nebojím se vychovávat postižené dítě.“ 

			„Já taky ne. Jen si myslím, že když se rozhodneme pro tuhle variantu, odsuzujeme ji možná ke krátké a bolestivé existenci. Zatímco dárcovské vajíčko by mohlo poskytnout našemu dítěti silnější základ.“ 

			„Tohle prostě nemůžeme vědět.“ Ani jeden z nich nepromluvil. Dan se dotkl ruky své ženy. „Chceš zkusit další kolo?“ 

			„Myslím, že další kolo odběru není možné.“ 

			Přikývl. 

			Podívala se na své ruce. „Pokud bychom použili cizí vajíčko, cítila bych se provinile, že jsem opustila naše poslední zmrazené embryo.“ 

			„Třeba se stejně neujme. Žádné z těch ostatních neuspělo.“ 

			„Kdo ví, co to může znamenat? Možná bude potřebovat celodenní péči. Možná nebude vůbec potřebovat žádnou zvláštní pomoc. Může být naprosto zdravá.“ 

			„Tak jako tak to bude naše malá holčička.“ 

			„Ano, je naše. Co bychom to byli za rodiče, kdybychom ji opustili?“ 

			„Takže co myslíš?“ 

			„Představuji si ji v té studené lednici v Alexandrii, jak čeká na svou šanci.“ Grace měla slzy v očích. „Myslím… myslím, že jí tu šanci chci dát.“ 

			Dan se široce usmál. „Já taky.“ Objal ji. „Půjdeme do toho. Uděláme to pro naši holčičku.“ 

		


		
			Dvanáct

			Nick a Prija na sebe zírali z opačných konců jídelního stolu jako zavilí nepřátelé, zatímco muž bez krku v lesklém modrém obleku otevřel nablýskané portfolio a vyložil sérii cenových nabídek, které jeho realitní kancelář poskytovala. 

			„Doporučoval bych tento balíček,“ navrhl agent Brett a poklepal stříbrným perem na druhou nejdražší variantu. „Mnoho mladých rodin se pomalu začíná dívat směrem na západ, ale i tak je musíme nalákat účinnou kampaní. Utrácejte, abyste vydělali, a tak podobně. Připravíme tiskoviny. Půjdeme online. Dáme digitální tabule na ulici. Jsou teď takové šikovné vymoženosti, kdy můžeme do tabule nainstalovat LED obrazovku a poskytnout kolemjdoucím panoramatický pohled do interiéru domu.“ 

			„Viděl jsem podobý v Paddingtonu a Darlingtonu,“ vzpomněl si Nick. „Ale přece byste nedoporučil něco takovýho tady? Ukradli by to během šedesáti vteřin.“ 

			Brett znejistěl.

			„Byl to jen návrh. Takže,“ pronesl s gustem prodavače. „Pojďme si to místečko okouknout, než se pustíme do praktických podrobností.“ 

			„Předek už jste viděl,“ řekl Nick, když procházeli vstupní chodbou. Ukázal na původní hlavní ložnici. „To je teď pokoj pro hosty. Přidal jsem další patro s novou hlavní ložnicí a vlastní koupelnou.“ 

			Vyvedl Bretta po točitých schodech nahoru. Prija zůstala na chodbě a pokoušela se nevnímat Nickův popis všech zvláštních detailů domu, které ona tak pečlivě vybrala a on tak láskyplně instaloval. Manželskou postel si už předtím odvezl nějaký mladý pár. Nick navrhl Prije, že si ji může nechat, ale ona odpověděla, že ji nemá kam dát. 

			„Kromě toho,“ přesvědčovala ho, „měli bychom všechno prodat a rozdělit si peníze.“ 

			Nevadilo by jí, kdyby si Nick postel nechal, kdyby si byla jistá, že si do ní nebude zvát internetové Barbíny. Prodala se na webu za méně než hodinu. Matrace a všechno. 

			Prija k tomu přihodila ještě modré povlečení, protože věděla, že už v něm nikdy nebude moct dobře spát. 

			„Budeme muset pronajmout nějaký nábytek,“ řekl Brett. Prija poslouchala, jak Nickovi vysvětloval, že zařízené domy vynesou víc. „A taky zakryje skvrny v nátěru.“ 

			Když odsunuli postel, objevil se na zdi dokonalý obrys čela postele. Do ložnice, kterou Nick postavil, ze všech stran proudilo světlo a slunce stěny vyšisovalo. Tam, kde postel stála, zůstal, chráněný před slunenčím svitem, původní krémově žlutý nátěr. 

			Muži scházeli ze schodů. „A co je tady?“ zeptal se Brett. 

			Prija i Nick se otočili k druhé ložnici v přízemí. „Další ložnice?“ zaútočil Brett. 

			„Není nutné se tam dívat,“ prosila Prija. 

			Nick současně pronesl: „Je úplně stejná jako ta první.“ 

			Brett už ale otevřel dveře a vstoupil dovnitř. Scéna džungle byla dokončena. Uprostřed palem se chechtaly opice a troubil slon. 

			„Hmmm,“ zhodnotil Brett a jeho nadšení kleslo poprvé od chvíle, kdy překročil práh jejich domu. „Doporučoval bych to přemalovat.“ 

			Prijin ret se třásl. Nick vzal Bretta za loket a vyvedl ho z místnosti. „Ještě vám ukážu, co jsem udělal s kuchyní.“ 
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			Neuzavřeli předmanželskou smlouvu a měli pouze jedno společné aktivum. Dům se prodá v dražbě. Z hypotéky zbývalo doplatit už jen malou částku. Po odečtení poplatků agentuře se zbylý zisk rozdělí napůl. 

			Prohlídka byla dokončena, Brett naléhal, aby se rozhodli. Nick zíral na brožuru s rukou přes ústa. Měl unavené oči. 

			„Co myslíš?“ 

			Prija pokrčila rameny. „Jen chci, aby se to prodalo.“ 

			„Nemusíme spěchat,“ navrhl Nick. „Můžeš tady žít. Odstěhuju se.“ 

			„Ne,“ odpověděla. „Chci to mít všechno vyřízené a uzavřené.“ 

			„Aha, potřebujete chvíli?“ pochopil Brett. 

			„Vezmeme si tenhle balíček,“ rozhodla Prija a ukázala na ten, který navrhl Brett. Nick přikývl, ale nepromluvil. 

			„Okay.“ Brett vytáhl z kapsy stříbrné pero a odšrouboval ho. „Tak se jen tady a tady podepište a my dáme věci do pohybu.“ 

			Nick vzal pero. Podíval se na Priju. Hrot se vznášel nad stránkou. „Nemusíme tak spěchat,“ prosil. 

			„Nicku.“ Zavřela oči. 

			„Tohle je náš domov. Mohli jsme to pronajmout a počkat, jak se to vyvine.“ 

			„Strávila jsem patnáct let čekáním, jak se to vyvine.“ 

			Nick sebou trhnul. „Naštěstí jsi byla ve střehu,“ zabručel. 

			Uslyšela škrábání, jak čmáral svůj podpis. Když otevřela oči, bylo hotovo. Podepsala se vedle svého manžela. 

			„Dobře, lidičky.“ Brett zasunul brožury do kufříku. „Teď si můžete oddychnout. Nechte to všechno na nás.“ 

			Nick mu potřásl rukou. Prija se odvrátila, aby na ní neviděl úzkost. 
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			Když se Prija vrátila do domu své sestry, bylo tam ticho. Na postranním stolku uviděla vzkaz: Doufám, že to šlo dobře. V lednici zbylo trochu masaly. Pusu. Prija vložila misku do mikrovlnné trouby a schoulila se na gauč, zatímco si ohřívala jídlo, nohy složené pod sebou. 

			Musela se přesunout, aby našla pohodlnější pozici. Nemohla zůstat dlouho sedět, protože si tajně píchala hormony, které jí předepsala doktorka Carmichaelová. Prija vzala prodej domu útokem, ale nemohla se přinutit přerušit zahájený proces IVF. Myslela si, že až se provede transfer oplodněných vajíček, nebude cesty zpět, ale zjistila, že už teď je za bodem, odkud není návratu. V jejích představách už dítě existovalo, bylo počato v jejich myslích, a nyní čeká, až ho biologie dohoní. 

			Kdyby to byla dívka, rozhodli se, že ji pojmenují Isabelle po Nickově babičce. Pokud by to byl chlapec, byl by Sadavir po Prijině dědečkovi z matčiny strany. Isa a Sadavir byli příliš skuteční na to, aby se jich vzdala. 

			Za pár dní byla objednaná na odběr vajíček, která se rozhodla nechat si zmrazit. Bylo jí třicet sedm a měla být znovu svobodná; usoudila tedy, že je to dobrá pojistka. Bude chvíli trvat, než bude připravená vůbec uvažovat o randění. A potom to bude nějakou dobu trvat, než najde správného partnera. Jestli, a až budou připraveni diskutovat o těhotenství, bude jí… co? Alespoň čtyřicet. Ale jejím vajíčkům bude sedmatřicet. 

			Vivian vyšla rychle a nehlučně ze své ložnice a protírala si oči. „Jak to šlo?“ 

			Prija pokrčila rameny. „Nebyla to žádná sranda, to je jasný.“ 

			„Pokusil se tě získat zpátky?“ zajímala se Viv. 

			„Ne. Ale pokusil se mě přemluvit, abychom dům neprodávali.“ 

			„No, je to všechno tak nějak rychlé.“ 

			„Proč čekat?“ zeptala se Prija.

			Viv se kousla do rtu. „A jak se cítíš?“ 

			Prija vzdechla a pokrčila rameny. „Prázdně.“ Vidličkou bodla do kousku kari. 

			„Tohle jsem objevila v koši v koupelně,“ řekla Viv a vytáhla z kapsy županu prázdnou lahvičku a sáček s lihovým tamponem. „Ty pokračuješ dál v léčbě?“ 

			Prija polkla kari a přikývla. „Nedokázala jsem vycouvat. Dostali jsme se tak daleko. Myslela jsem, že touhle dobou příští rok už budeme mít dítě… A teď je to všechno pryč. Nejen dítě, ale i Nick a dům. Všechno. A já už možná nikdy nebudu mít příležitost být matkou.“ 

			„Ale…“ Viv se snažila najít správná slova. „Ty a Nick jste se rozešli. Co máš vlastně v plánu?“ 

			„Nechat si zmrazit svoje vajíčka,“ sdělila jí Prija. 

			„Pí-a!“ ozvala se malá Avani. 

			„Jak ses dostala z postele?“ zeptala se Prija holčičky stojící ve dveřích. „Ty malý zlobivý králíčku,“ domlouvala jí, když Avani přeběhla místnost a vrhla se na tetu, objímala ji a šplhala se jí na klín. 

			Prija ji pohladila po vlasech a políbila na temeno. „Chci si jen nechat všechny možnosti otevřené,“ řekla. 
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			O několik dní později Prija vyšla po rampě do kliniky Empona, v hlavě plno otázek a srdce třepetající se jako kolibřík. 

			„Došlo ke změně plánu,“ vysvětlila doktorce Carmichaelové. 

			„Stalo se něco?“ Lékařka se okamžitě znepokojila. 

			„Nick a já jsme se rozešli.“ 

			Doktorka Carmichaelová soucitně naklonila hlavu. „To je mi moc líto.“ 

			„Ale pořád chci mít dítě. Teď chci být matkou. Jsem připravená. Nick a já… plánovali jsme to… Chci říci, že jsem připravená už několik let. Doufala jsem, že mi řeknete něco o využití spermatu dárce.“ 

			„Prijo.“ Doktorka si sundala brýle. „Ocitám se v neobvyklé situaci. Mým úkolem není vám radit. Ale rozchod je velmi čerstvý – jste si jistá, že chcete postupovat tímto směrem?“ 

			„Ano, paní doktorko, jsem si naprosto jistá.“ 

			„Problematické početí je velmi stresující. Mnoho párů se někdy rozejde a pak se zase usmíří. Možná, že když počkáte – “ 

			„Rozchod neměl nic společného s neplodností,“ ujistila ji Prija rychle. 

			„Dobře.“ Doktorka Carmichaelová se chvíli dívala Prije do očí a pak se jí vrátila profesionální ráznost. „V takovém případě se podívejme na možnosti.“ 

			„Myslela jsem si, že by bylo dobré najít indického otce. Aby dítě vypadalo jako já.“ 

			„Můžete použít místního dárce indického původu nebo můžete využít sperma mezinárodního dárce.“ 

			„Rozumím.“ 

			„A s tím budou souviset ještě další poplatky.“ 

			„Samozřejmě.“ 

			Doktorka Carmichaelová se otočila na židli a vytáhla z kartotéky nějaké dokumenty. 

			„Tohle vám nastíní náklady,“ předala je Prije. „Dobrá zpráva je, že všichni dárci jsou prověřeni. Vzhledem k vaší anamnéze bych doporučila přikročit rovnou k metodě IVF. Vaše vajíčka dnes odebereme podle plánu a zmrazíme. Pak vám předám další informace, které si můžete vzít domů a zvážit je.“ 

			O dvacet minut později byla Prija na sále s nohama ve třmenech. 

			„Vaše folikuly vypadají dobře.“ Doktorka Carmichaelová se usmála. „Uvidíme se, až se proberete z narkózy.“ 

			Když se Prija probudila, lékařka se na ni usmívala. „Máme jich šest,“ řekla. Číslo bylo napsáno na hřbetě Prijiny ruky černým fixem. „Šestka je velmi dobrá. Vraťte se domů a odpočiňte si. A až budete připravená, můžeme si promluvit o vhodných dárcích a o vašem dítěti.“ 

		


		
			Třináct

			„Hodně jsme o tom přemýšleli,“ sdělil Dan doktorce Liové. „Neopustíme ji jen proto, že by mohla mít nějakou abnormalitu.“ 

			„Budeme ji milovat bez ohledu na to,“ souhlasila Grace. 

			„Rozumím,“ odpověděla doktorka Liová. „Potřebuji, abyste podepsali nějaké nové formuláře.“ 

			„Samozřejmě,“ souhlasil Dan. 

			„Chtěli byste si promluvit s některým z našich poradců, než se transfer uskuteční?“ 

			„Určitě to není špatný nápad, ale víme, co děláme, doktorko. Chceme to.“ 

			„Jistě,“ řekla doktorka Liová. „A přeji vám hodně štěstí.“ Podala jim formulář. „Předejte to Doris a ona vás objedná na zákrok.“ 

			Čekárna byla přeplněná páry a všichni přítomní vypadali trochu nervózně. Grace si položila hlavu na Danovo rameno. Transfer může selhat, stejně jako všechny ostatní, ale přinejmenším dělali aspoň něco. „To je blázinec,“ postěžovala si. 

			Když jim recepční ukazovala, co mají podepsat, připojila se k nim na recepci doktorka Liová. 

			„Doris, můžete mi prosím najít pro Ardenovy nejbližší možný termín?“

			Recepční nesouhlasně mlaskla, něco vyťukala do klávesnice a zírala do monitoru počítače. „Operační sál je bohužel naprosto vytížený.“ 

			„Uvidíme, jestli dokážete něco vyčarovat,“ prosila doktorka Liová. „Grace a Dan už čekali dost dlouho.“ 

		


		
			Čtrnáct

			„Je to fešák,“ pronesl Darsh. 

			„Nezajímá mě, jestli je to fešák, záleží mi jen na tom, aby neměl v anamnéze cukrovku nebo srdeční chorobu.“ 

			„Měla by sis tohle dát na svůj seznamovací profil, až budeš připravená se tam vrátit.“ 

			Prija se ironicky zasmála. 

			Jmenoval se Braj. Byl to osmadvacetiletý zubař z Bangalore, nedaleko od místa, odkud pocházela Prijina rodina. Díky šikovným rukám doktorky Carmichaelové jeho sperma a její vajíčka vytvořily tři zdravé blastocysty. 

			Protože si Prija vybrala sperma, které již bylo darováno, nemusela čekat obvyklou tříměsíční karanténní dobu. Bylo už vyšetřené, bezpečné a připravené k okamžitému použití. Avani, Shanti a Shanaja měly chřipku, tak Prija požádala bratrance, aby s ní šel na kliniku, držel ji za ruku a doprovodil ji domů. 

			„Určitě si nechceš vybrat někoho o jeden region dál?“ zeptal se Darsh tlumeně, když seděli v čekárně. „Abys pak nezjistila, že je to tvůj bratranec. Znáš ty IVF hororové příběhy, které se objevují jednou za pár let. ‚Vdala jsem se za bratra‘ nebo ‚Moje matka je moje sestra‘. A tak podobně.“ 

			„V Indii žije víc než miliarda lidí a myslím, že možnost, aby člověk, kterého jsem si vybrala jako dárce, s námi byl nějak spřízněn, je mikroskopická.“ 

			Recepční Doris vyvolávala Prijino jméno. „Paní Archerová? Paní Prija Archerová?“ 

			Prija sebou trhla. „Doufejme, že tohle byla nejbolestnější část procedury,“ podotkla.

			Darsh jí stiskl paži. 

			Došla na operační sál a brzy ležela na křesle. I když si přála, aby jí po boku stál její partner, byla vděčná, že tam je Darsh s ní. 

			Jako by cítil, co si myslí, Darsh svou sestřenici objal a dal jí pusu na tvář. „Všichni ti budeme pomáhat,“ slíbil. „Nebudeš na to sama.“ 

			„Díky, Darshi. To pro mě hodně znamená.“ Zhluboka se nadechla. „Všechno se děje tak rychle, ale teď, když už se nemusím zabývat Nickem, vím, že je to správné rozhodnutí.“ 

			„Můžeme, paní Archerová?“ zeptal se embryolog. 

			„Teď jsem Laghariová,“ opravila ho Prija. „To je moje rodné příjmení.“ 

			Doktorka Carmichaelová k ní přistoupila s dlouhou tenkou trubičkou. „Jak jsme se dohodly, vkládáme do vaší dělohy dvě oplodněná vajíčka,“ ujišťovala se. 

			Prija přikývla. 

			„Tak jdeme na to,“ řekla doktorka Carmichaelová. 

			Prija cítila, jak jí srdce začíná prudce bušit. Poprvé po dlouhé době měla pocit, že se má na co těšit. 

		


		
			Patnáct

			Zimní obloha vypadala na bouřku. Grace otevřela všechna okna a vpustila dovnitř čerstvý vzduch . S Danem strávili téměř dva týdny uzavřeni v domě a se vší nadějí, která jim ještě zbyla, doufali, že tento poslední transfer vyjde. Vítr vytahoval závěsy z oken ven a ty vypadaly jako tančící duchové. Když je Grace vtáhla dovnitř a svázala je šerpou, tajně špehovala točící se korouhvičku na domě jejich sousedky paní Gossové. Vizuální předzvěst změny jako z filmu způsobila, že jí stouply chloupky na zátylku. 

			Je příliš brzy, pomyslela si a dotkla se svého břicha. A přesto měla neovladatelné nutkání udělat si test. Hltavě vypila litr vody a pak otevřela skříňku v koupelně. Na poličce stál připravený těhotenský test. Močový měchýř měla plný, ale když se pokusila čůrat na tyčinku, zjistila, že nemůže. Její tělo se vzpíralo, jako by ji chtělo ochránit. Opět ji zradilo. Zhluboka se nadechla a pokusila se přemoct svůj strach. Tato jedna holčička byla jejich poslední naděje. Všechno teď záviselo na této morule. Jak by ale mohla právě ona přežít tam, kde se neudrželi tři silní chlapci? 

			Ale na druhou stranu, uvažovala Grace, nebyla v poslední době pořád strašně unavená? A neprahla neustále po vanilkové zmrzlině? Vždycky měla ráda sladké, ale tohle nebyla obvyklá chuť; toužila po zmrzlině fyzicky, jako narkomanka touží po dávce heroinu. V půl dvanácté předešlé noci si oblékla přes pyžamo kabát a jela do nedalekého non-stopu, aby si koupila litrový kbelík vanilkové. U stojanu s kávou si vzala plastovou lžičku a začala zmrzlinu jíst už v autě. Slastně sunula lžíci po povrchu nažloutlé hmoty a plnila si ústa smetanovou dokonalostí. O půl hodiny později seděla u jídelního stolu a honila poslední mléčné kalužinky na dně nádoby. A hned potom nechtěla nic jiného než křupavé, hrbolaté, sladkokyselé, nakládané okurky. V domě nic takového neměli, tak snědla hrst slaných kešú a vrátila se do postele. Ale jak tak ležela ve tmě a pokoušela se usnout, myšlenky na kyselé okurky ji naprosto ovládly. Fantazírovala o pocitu, jak praskají mezi zuby, slizké, kyselé a pálivé. To bylo jediné, na co byla schopna myslet, dokud si podruhé neoblékla kabát, nepopadla klíče od auta, neodjela do supermarketu a nekoupila půlkilovou sklenici, kterou otevřela hned na parkovišti. Olizovala si prsty, a hltala jednu okurku za druhou. Tyhle choutky v ní vzbuzovaly nebezpečnou naději a držely její srdce ve smrtícím sevření. 

			Ucítila nutkání a musela si pospíšit s plastovou tyčinkou mezi nohy, aby proud zachytila. A bylo to. V okamžiku, kdy se test dostal do kontaktu s tekutinou, začala probíhat chemická reakce. Nervy jí vibrovaly. 

			Grace si natáhla kalhoty a podívala se na hodinky. Uplynulo devět vteřin. Umyla si ruce a položila test na umyvadlo. Nedokázala se dívat. Vyšla na chodbu a zavřela dveře. Tři minuty přecházela sem a tam a byla dokonalou napodobeninou nastávajících otců čekajících před porodními sály nemocnic v padesátých letech minulého století. 

			Když nastal čas se podívat, vešla do obýváku, kde si Dan četl, a nic netušil. 

			„Udělala jsem si test a je čas se na něj podívat,“ oznámila mu. 

			Sklopil tablet. „A?“ 

			„Ještě jsem se nepodívala.“ 

			Vyskočil z pohovky. „No tak jdeme na to,“ řekl. Poté, co byl svědkem vanilkové expedice a o hodinu později velké jízdy za kyselými okurkami, si Dan nemohl pomoct a vyvodil vlastní závěry. 

			„Je v koupelně.“ 

			Spěchali nahoru a s každým krokem se zvyšovalo napětí. Dan položil ruku na kliku. „Připravená?“ 

			„Jasně, jdem na to.“ 

			Otevřeli dveře a zamířili k umyvadlu. Když se podívala na test, nemohla uvěřit svým očím. 

			„Dane!“ Zvedla tyčinku a odhalila dvě malé čárky. „My jsme těhotní!“ 
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			Příští hodina se odehrála v bouři telefonátů. Zavolali Beth, pak Gracině matce Fioně, která byla tak šťastná, až se rozplakala. Sdělili to i Danovým rodičům, kteří byli stejně nadšení. 

			„Víc lidí už ne, musíme počkat,“ řekla Grace. 

			„A jak budeme čekat?“ 

			Vzala Dana za ruku a vedla ho do nedotčené místnosti. Zvedla medvídka z prádelníku a rukávem košile setřela prach z horní části. „Pořád tomu nemůžu uvěřit,“ pronesla. „Naše malá morula. Bude v pořádku, vím to. Je z celé té bandy nejsilnější. Silnější než tři dokonalí chlapci. Bude to divoch.“ 
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			Jak týdny ubíhaly, Grace si stále více uvědomovala své břicho. Nedokázala ho přestat hladit a ujišťovala sama sebe, že tomu tvorečkovi už nic neublíží. Měla noční můry, že se probouzí s prázdným lůnem a že obsah jejího břicha někdo vykradl, zatímco spala. Ale měla také hezké sny; sladká dobrodružství s hebkými boubelatými miminky. Caroline jí doporučila aplikaci, která mapovala růst dítěte a pomohla Grace připravit se na každou fázi těhotenství. 

			Vaše dítě má velikost dýňového semínka. 

			Vaše dítě má velikost olivy. 

			Mluvila s bytostí, kterou v sobě nosila. Ne nahlas a všeobecně, ale ve své mysli. Když byla sama, šeptala jí. 

			„Vidíš, holčičko, to je labrador.“ 

			„Cítíš to? To je jasmín. To znamená, že přichází jaro.“ 

			„Ten hluk, to je zmrzlinářské auto. Vsadím se, že budeš mít ráda zmrzlinu, maličká.“ 

			V práci se proměnila v nejtrpělivější a nejklidnější osobu z personálu. Jak dny ubíhaly, kalhoty a sukně jí začaly být těsné. Kůže jejího břicha byla napnutá. Po maturitě objala Brigitu Hennesseyovou na rozloučenou a prozradila jí tu dobrou zprávu. 

			„Paní Ardenová, to je tak vzrušující.“ 

			„Slib mi, že mi dáš vědět, jak dopadnou přijímačky,“ žádala ji Grace. 

			„Slibuji. A pošlete mi fotku miminka, až se narodí!“ 

			Vaše dítě má velikost švestky. 

			Vaše dítě má velikost broskve. 

			Nevolnosti Grace nevadily. S povděkem přijímala každý uklidňující nával. První kopnutí ji naplnilo takovým potěšením, že myslela, že už nikdy nebude šťastnější. Zdálo se, že má dítě rádo hudbu a Grace přidávala hlasitost, aby svého malého mořského koníka přiměla kroutit se nebo kopat. Jízda v autě holčičku uspávala. 

			Vaše dítě má velikost hrušky. 

			Vaše dítě má velikost manga.

			Dan předčítal Gracině břichu noviny. „Muž přežil pád ze sedmého patra. Co si o tom myslíš, Petri?“ 

			Holčičce byla přidělena přezdívka Petri kvůli Petriho misce, kde začal její život. Spekulace o její osobnosti a zálibách se staly tématem konverzace. 

			„Zajímalo by mě, jestli Petri bude mít ráda koriandr,“ hloubal Dan. 

			„Možná ne hned ze začátku. Ale ona mu přijde na chuť. Petri bude mít vytříbený jazýček.“ 

			Stala se prostředkem pro vyřizování Graciných a Danových osobních averzí. 

			„Petri nebude mít ráda jazz. Raději to ztiš.“ 

			„Nebo to znamená, že ho musím poslouchat co nejvíc, než Petri dorazí.“ 

			Když Dan viděl, jak Grace krájí ananas – který nesnášel – na ovocný dort, prohlásil: „Nemyslím si, že by Petri chutnal ananas.“ 

			„Myslím, že ano,“ namítla Grace a hladila se po vybouleném břiše. 

			„Je příšerně sladký,“ nedal se Dan. „Příliš cukru nemůže být dobré pro vyvíjející se Petri.“ 

			Grace našpulila rty, pak dala kousky ananasu do plastové krabičky a odnesla ho vedle paní Gossové. 

			Jak rostla, vládla Petri jejich domovu jako královna. 

			Grace se vrátila k disciplinovanému stravování ve stylu jogínů. Sýr a losos byly vyhoštěny z ledničky. Alkohol nebyl v domě povolen. Grace dokonce vyhodila láhev vanilkové esence, protože obsahovala alkohol. Nevolnosti pomalu mizely. Všechno bylo na správné cestě. Gracina pokožka zářila. Její prsa byla jako malé betonové melouny. Vlasy jí zhoustly a byly lesklejší. 

			„Vypadáš jako bohyně,“ pronesl Dan obdivně jednou večer. 

			Grace se cítila šťastnější a spokojenější než kdy předtím.
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			A následovalo mnoho dalších testů. Protože bylo Grace přes čtyřicet, byla doporučena veškerá možná preventivní opatření. Ale vypadalo to nadějně. Všechny výsledky byly v pořádku. Doktorka Liová jim doporučila porodní lékařku v Camperdownu – doktorku Torresovou –, která je provede těhotenstvím. Čekárna doktorky Torresové byla plná zakulacených žen a byla tam krabice hraček, která měla zaměstnat malé děti. Grace to připadalo jako důležitý milník. Od této chvíle bude všechno jako při normálním těhotenství. 

			Doktorku Torresovou si oba oblíbili. Byla o něco starší než doktorka Liová. Sama byla matka a působila velmi uvolněně. 

			Doktorka Torresová stříkla studený gel Grace na břicho a poté k němu přiložila ultrazvukovou tyčinku. 

			„Zdá se, že je všechno… v pořádku?“ zeptala se Grace. 

			„Ano, zdá se, že je všechno v pořádku,“ sdělila jim lékařka. „Srdíčko tluče pěkně silně.“ 

			Dan a Grace se šťastně drželi jeden druhého. 

			„Chcete znát pohlaví?“ zeptala se vesele doktorka Torresová. 

			„Pohlaví známe,“ odpověděl Dan. „Prošli jsme procesem IVF.“ 

			„Aha. Takže žádné překvapení. Vidíte páteř? Je k nám zády. Tak šup, otoč se maličko.“ 

			Viděli, jak se páteř natahuje a pohybuje. „Aktivní malý chlapík,“ chválila doktorka Torresová. 

			„Je to dívka,“ řekla Grace. 

			„Ano? Uvidíme, jestli se dokážeme podívat na naši malou slečnu z jiného úhlu. No tak, holčičko.“ Přesunula zařízení přes Gracino břicho. „A tady je. Podívejte! Ale!“ zvolala doktorka Torresová překvapeně. 

			„Co?“ trhla sebou Grace. 

			„Co se děje?“ Danův hlas zněl poplašeně. 

			„Není to nic špatného. Ale myslím, že laboratoř možná udělala chybu. Koukněte.“ 

			Grace a Dan mžourali na monitor. 

			„Podívejte se sem,“ ukázala lékařka. „Vidíte?“ 

			Oba se naklonili blíž k monitoru. 

			„Je to chlapec,“ řekla doktorka Torresová. 

			„Chlapec?“ 

			„Bylo nám řečeno, že embryo je dívka.“ 

			„Přesvědčete se sami.“ Posouvala prstem po rozmazaném stvoření zastrčeném do bílého sněhu Graciny dělohy. 

			„Jste si jistá?“ zeptal se Dan. 

			„Naprosto.“ 

			„Ale jak je to možné?“ chtěla vědět Grace. „Teda jsem šťastná. Jen jsem zmatená.“ 

			Doktorka Torresová pokrčila rameny. „Kliniky dělají chyby. Stává se to častěji, než byste mysleli.“ 




		
			Šestnáct

			Prija zírala na osamělou modrou čáru na plastové tyčince a cítila smutek podbarvený úlevou. Dokázala připustit pochybnost, která se třepetala hluboko v její mysli, jako můra narážející do okna: sice neodbytná, ale i snadno ignorovatelná. Čárka byla symbol. Symbol mínusu. Ty mínus jedno dítě, říkala jí. 

			Zoufale chtěla dítě, ale chtěla dítě s Nickem. Nebo lépe – s dosud neznámým partnerem. Když si představovala mateřství, zahrnovalo rozdováděné batole, které škobrtá za svým velkým silným otcem. Vysněný Sadivar, s kudrnatými vlasy a baculatými tvářemi, jak si hraje na písku s plastovou lopatičkou, zatímco Nick zalévá úrodu mrkve. Nebo jak postrkuje nákladní autíčko po trávníku za domem, zatímco Nick převazuje rajčata. Nebo malá Isa, kterou Nick nechá stát na svých botách, až spolu budou tančit na nějaké svatbě. Její úsměv je plný zoubků. Její oči jsou Archerově modré. 

			Ten trávník už Prija neměla. Záhony byly na prodej. Nebudou žádné svatby. Přitáhla si deku kolem ramen a stočila se do klubíčka v sestřině křesle, aby přijala novou realitu. Skrytý strach, který držela ve vzdáleném koutku mysli, jí našeptával, že pokud otěhotní s cizím člověkem, už by se s Nickem nedalo nikdy nic oživit; bude konec navždy. Ale tím se nemohla zabývat. Jediná cesta vedla vpřed. 

			Bude muset jít na oficiální krevní test, a až se doktorka Carmichaelová dozví o neúspěšném transferu, zeptá se Priji, jestli to chce zkusit znovu. Prija si okousávala nehty, když o tom přemýšlela, a cítila se podivně neklidná a napjatá. Nebyla schopná zaujmout stanovisko. 

			Jedna věc byla jít do toho s Nickem. Vytvořit rodinu se svým manželem. Všechno – jejich naděje i smutek – spolu sdíleli. Jeho zklamání bylo balzámem na bolest, kterou pocítila kvůli vulgárním zprávám. Chtěl dítě s ní, to věděla jistě. Napadlo ji ale: Chtěl by mít dítě s Megan? Nesnesla tu představu. 

			Prija vstala s náhlým nutkáním vidět jejich dům. Nick tam zatím asi bydlel, ale slíbil, že bude pryč včas, aby byl dům připraven na dražbu. Zvedla telefon a zvolila jeho číslo. 

			„Prijo?“ Po jednom zazvonění uslyšela jeho hlas. 

			„Nicku. Chystala jsem se zastavit se v domě, než ho přijdou uklidit.“ Musela se uklidnit. „Naposledy se porozhlédnout, víš.“ 

			„A chceš vědět, jestli tam budu?“ 

			„No, nepřijdu, jestli jsi ještě tam.“ 

			„Nejsem. My máme pronájem v Chippendale.“ 

			Prije se zastavilo srdce. My? 

			„My znamená já a Jacker,“ rychle vysvětloval. 

			„No Jacker je určitě šťastný.“ 

			„Vůbec ne, nenávidí to tady. Žádná zahrada. Alespoň ne dost velká na to, aby ho uspokojila. Je to tak, starý brachu?“ 

			Zakousla se do ní závist. Stýskalo se jí po Jackerovi. 

			„A dnes večer tam určitě nebudeš?“ 

			„Ne, máme jednu akcičku pro – “ 

			„Fajn, nemusím to vědět!“ Vyděsila ji možnost, že by ji přepadl příběhem s Megan. V Prijině mysli byla blondýna neustále s Nickem. Prija si představovala, že má zničené vlasy, jazyk drsný jako smirkový papír a dech jí páchne po cigaretách. 

			„Jasně. Promiň, máš pravdu. Ještě pořád vystěhovávám věci, ale dnes tam nebudu.“ 

			„Tak já se tam zastavím.“ 

			„Je to jen tvoje.“ 

			Uvažovala o tom, že si vezme nějaký suvenýr; možná ozdobnou kličku z jedné ze skříněk. Něco, co by jí ten dům připomínalo. Ale když vstoupila do chodby, bylo to jiné. Bez jejich společného nábytku jako by dům zemřel. Místnosti byly najednou cizí. Kuchyň vypadala nevyváženě bez kuchyňského ostrůvku se žulovou deskou, který Nick prodal. Vystoupala po točitém schodišti do jejich staré ložnice. 

			Jediným místem, které si uchovalo stejnou atmosféru, byla koupelna nahoře s vanou se lvími nožičkami. Do jedné železné nohy nesměle kopla. Otevřela dvířka zrcadlové skříňky. Byla vyklizená, až na pár věcí, které tam Prija nechala. Velmi starý zbytek balzámu na rty. Poloviční tuba krému na ruce. Hrabala se v zásuvkách a hledala pod umyvadlem další osobní věci, které mohla předtím přehlédnout. V rohu stál starý proutěný koš na prádlo – měli ho dokonce ještě předtím, než se vzali. Spodní část byla napůl ztrouchnivělá kvůli plísni, která vznikla léty pobytu v páře. Vzala ho a chtěla ho n cpat do popelnice, až bude odcházet. Měla potřebu roztrhat chatrné proutí a slyšet, jak praská a tříští se. 

			Mezi košem na prádlo a stěnou zahlédla kousek látky, kterou neznala – růžovofialová syntetická krajka. Prija se sklonila blíž a s hrůzou si uvědomila, že jde o dámské spodní kalhotky. Zmačkané. Nošené. S trhnutím se napřímila a znechuceně vyjekla. 

			Odhodila koš a pospíchala ze schodů a ven předními dveřmi, aniž by se zastavila a vzala si nějaký suvenýr. Když utíkala po pěšince, uvědomila si, že to poslední, co chce, je, aby jí cokoliv připomínalo její bývalý život a všechno, co ztratila. 
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			Počasí bylo pro konání dražby ideální, obloha byla dokonale modrá a bez poskvrnky. 

			„To by mělo přilákat davy,“ pronesla Viv, když zaparkovala přes ulici od domu. 

			„Pořád nemůžu uvěřit, že si do našeho domu přivedl ženskou,“ stěžovala si Prija a hleděla na vchodové dveře svého – brzy už bývalého – domu. 

			„Udělal by to Nick?“ zeptala se Viv. Když se na ni Prija zamračila, dala poraženecky ruce nahoru. „Tak promiň!“ 

			Za těch pár měsíců, co Prija bydlela v domě své sestry, zažily více než jen pár potyček ohledně toho, jak je Viv k Nickovi příliš shovívavá. 

			Viv si odepnula bezpečnostní pás a stiskla Prijino předloktí. „Dokážeš si představit, že bys po zbytek života trnula, že tě podvádí? Udělala jsi správnou věc.“ 

			„Já vím.“ 

			„Jsi nervózní?“ 

			„Jsem kvůli tomu domu docela smutná. Tolik jsme se tu nadřeli. Milovala jsem ta vitrážová okna, co jsme dali do kuchyně.“ 

			Propagační fotografie vypadaly velkolepě. Vyfocený širokým objektivem vypadal dům prostorně a vzdušně. 

			„Bylo to tak krásné místo,“ povzdychla si Prija a držela jednu z lesklých brožur, které jí podal Brett, když zírala na dům. 

			„Jsou to vzpomínky, které teď nepotřebuješ,“ řekla Viv. 

			Hodnota domů v této oblasti rostla, jak ve vnitřním Sydney šplhaly ceny pozemků a obyvatelé z města se neúprosně posouvali směrem na západ. Místní obecní úřad oznámil, že finančně podpoří program za obnovu čtvrti. Díky novým fasádám a odstranění většiny graffiti se centrum čtvrti už viditelně změnilo. Brett se nechal slyšet, že všechny tyto faktory pomůžou navýšit cenu. 

			„Bezva,“ podotkla tehdy Prija. „Budu potřebovat každý cent, který dostanu.“ 

			Sestry sledovaly, jak několik potenciálních kupců dorazilo na poslední prohlídku v devět třicet, než začne dražba v deset hodin. Pak počet zájemců rychle narůstal, protože přicházely skupinky po dvou i po čtyřech lidech. 

			„Co když to neprodáme?“ vydechla Prija v návalu paniky. „Musel by se tam jeden z nás vrátit? Vezme si dům Nick a tu ženskou si sem nastěhuje?“ 

			„Prodá se,“ uklidňovala ji Viv. „Podívej se na tu spoustu lidí.“ 

			Nickův pick-up právě zastavil u chodníku. Prija se vtiskla hlouběji do sedadla v autě a sledovala, jak vystupuje sám a přehlíží dav. Šel po chodníku a do jeho vlastního domu ho s přehnaným úsměvem pozvala mladá žena v červeném svetříku. Brett ihned přiběhl a úslužně Nickovi potřásal rukou. 

			„Nechceš se tam naposledy podívat?“ zeptala se Viv. 

			Prija zavrtěla hlavou a založila si ruce na hrudi. Zamračila se na dům, jako by to byla veranda, co ji zradila, a šikmá střecha, co ji podvedla. 

			„No tak,“ řekla Viv. „Pojďme si najít nějaký dobrý místečko. Brzy to začne.“ 

			Když licitátor přistoupil k přední brance, shromáždil se kolem něj poměrně velký dav. 

			„Toto je rozkošný dům. Zrenovovaný na míru, s moderní hlavní ložnicí a přilehlou koupelnou,“ začal a pak vypočítával všechny přednosti. 

			Nikdo se ani nepohnul. 

			„Možná jsme ho nadhodnotili,“ bála se Prija a okusovala si nehty. 

			Někdo nabídl pět set deset tisíc a muž v šedém přihodil na pět set dvacet. Tak to  pokračovalo dále, dokud se to nezačalo zpomalovat u sedmi set. Když dorazili k minimální vytyčené ceně a dražebník oznámil, že dům je nyní na prodej, bylo to, jako by někdo najednou ulici podpálil. 

			Prija cítila, jak v davu stoupá napětí. Oči jí skákaly z obličeje na obličej. Zrak jí spočinul na Nickovi. Měl pěst na ústech a zíral přímo na ni. A skoro neznatelně nadzvedl obočí. Prija odvrátila pohled a myslí jí prolétla vzpomínka na růžovofialové prádlo. 

			Dva původní uchazeči pokračovali v souboji až na neuvěřitelných devět set. 

			Prija sledovala ostatní zájemce. Muž, kterého považovala za třetího nejvážnějšího zájemce, ztichl. Mluvil do telefonu se sklopenýma očima a přikyvoval. 

			„Jeden milion.“ 

			Viv zalapala po dechu a stiskla Prije ruku. Tím to ale nekončilo. Cena stále stoupala a stoupala. 

			Tváře dražebníka zčervenaly vzrušením. Byl to bavič, svou úlohu si užíval a povzbuzoval dav, aby nepřestával přihazovat, jak se snažil vytřást z něj ještě víc peněz. 

			„Takže hotovo? Končíme?“ zvolal a držel smlouvu těsně nad hlavou. 

			„Prodáno!“ Plácnul smlouvou o dlaň a v davu to zašumělo zklamáním. Kupec nadšeně vykřikoval, jeho příznivci ho plácali po zádech a jásali. Žena v pruhovaných šatech ho objala a on ji sevřel v náručí a zvedl ze země. 

			Prija sledovala jejich radost a cítila se prázdná. Bylo to definitivní a to ji zasáhlo tupým úderem. Dům byl pryč. Byl konec. Ale byla v tom i mlhavá úleva. Protože nebude bez prostředků nebo závislá na své sestře. Prodej jí dal nové možnosti. Svobodu. Nyní měla téměř půl milionu dolarů a byla bez dluhů a bez závazků. 




		
			Sedmnáct

			Taška byla sbalená už týdny a čekala u dveří jako věrný pes. Všechny možné trasy do nemocnice byly zmapovány a krizové plány vypracovány. Nakonec všechna pečlivá příprava vyšla nazmar, protože bolesti Grace začaly zrovna, když byli v porodnici. 


			Ona a Dan byli na návštěvě v pokoji u Carly – ženy z předporodního kurzu –, které se právě narodilo první dítě. Ve čtyřiačtyřiceti letech se stala matkou také díky metodě IVF a ona a Grace se sblížily, sdílely obavy a rady. 

			Grace předala Carlinu manželovi Royovi balení sušenek a na oplátku vzala do náruče zavinuté růžové dítě. 

			„Vypadá úplně jako Roy,“ řekl Dan. 

			„Malý Maverick,“ zavrkala jeho matka. Grace a Dan se navzájem vyhýbali očnímu kontaktu, aby Maverickovi rodiče nezachytili jejich názor na jméno ratolesti. 

			„Tady, Grace, posaď se.“ Roy ji zavedl k židli v rohu místnosti. Grace se v těchto dnech pohybovala váhavě. Byla v třicátém osmém týdnu a chodila pomalu kvůli velké opatrnosti a velkému břichu. Když se posadila, ucítila obrovskou bolest. 

			„Ufff,“ hekla a naklonila se dopředu. „Dane, vezmeš Mavericka, prosím?“ Když mu dítě podávala, ochromila ji další bolest. „Ááá.“ 

			„Jsi v pořádku?“ 

			„Ano, ale radši ho vezmi.“ Podala mu dítě. Břichem jí opakovaně projížděl ostrý nůž. „Nejsem v pořádku, vůbec nejsem v pořádku,“ zasténala a sevřela opěradlo židle. 

			Roy a Dan se postavili kolem Grace a pomáhali jí ke dveřím, zatímco Carla, která teď držela v náručí Mavericka, natahovala krk. „Už je to tady? Je to tady, že?“ opakovala a tiskla tlačítko zvonku na sesternu. 

			„Přišlo to dřív,“ oznamoval Dan. 

			„Panebože, ještě je obráceně,“ sténala Grace a svírala si břicho. Doktorka Torresová ji varovala, že se možná budou muset pokusit dítě otočit, jestli se neobrátí samo. 

			„To je v pořádku, Grace,“ řekl Dan, když sestra vběhla do místnosti. „Jsme v dobrých rukou.“ 

			Porodní bolesti se rychle stupňovaly. Fyzické utrpení bylo jako z jiného světa. Grace nedokázala myslet na nic jiného, než že tohle je její poslední test. Přísahala, že pro dítě udělá cokoli, a vesmír ji nutil to dokázat. Musí přežít jen několik dalších kontrakcí a pak bude mít své vytoužené dítě. Zapřela se, zhluboka dýchala a tlačila. Bolest brzy odezněla a místnost znovu získala ostré obrysy. 

			A najednou bylo dítě tady. Doktor ho držel a chlapeček se celý třásl, fialový a naprosto dokonalý. Byl kluzký, celý od krve a mázku a křičel na celé kolo. Viděla jeho dásně a mandle. Oči měl pevně zavřené, když křičel, a vlásky měl přilepené – rovné a mokré – k hlavě. Na okamžik zmizel z jejího zorného úhlu. 

			„Kde je?“ 

			„Zavinují ho a stříhají pupeční šňůru,“ hlásil Dan. 

			Grace se zvedla na lokty a toužila ho vidět. Nastalo ticho. 

			„Je v pořádku?“ 

			Tolik očekávaný křik znovu zaplnil místnost, nevyvratitelné potvrzení jeho existence. Dan jí tiskl ruku a líbal ji na tvář. 

			„Dokázala jsi to. Dokázala jsi to, Grace. Byla jsi úžasná.“ 

			„Můžu ho vidět? Kde je?“ 

			„Brzy ho přinesou zpátky. Je to velký chlapec. Slyšíš ty plíce?“ 

			„Nemůžu uvěřit, že je tady.“ 

			„Byla jsi tak statečná.“ Dan políbil Gracinu zpocenou hlavu. „Moc tě miluju.“ 

			„Pořád tomu nemůžu uvěřit. Chci ho vidět.“ 

			„On vás chce taky vidět.“ Porodní asistentka přinesla balíček k nim. „Slyšíte,“ řekla. „Pláče, protože chce k mámě.“ 

			„Nemůžu uvěřit, že je konečně tady.“ Grace chtěla také plakat. Chtěla plakat radostí. 
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			A pak oslnivá láska. Jako deset tisíc sluncí. Svět se scvrknul do jejich nemocničního pokoje naplněného zbožňováním. Grace měla pocit, že bude žít navždy, protože její lásku k tomuto malému chlapci nemohlo nic zničit. Bude hořet dlouho poté, co ona bude mrtvá a stane se z ní prach. Jeho řasy byly zázrakem. Jeho nehty – jemnější než nejvzácnější poklad Louvru. Jeho rty – Botticelliho sen. Ďolíčky ve tvářích – důvod, proč uvěřit v nebe. Dali mu jméno Samuel Benjamin Arden. Sam. 

			„Podívejte se na ty vlasy,“ rozplývala se zdravotní sestra. „Vidím, že je má po vás, tatínku. Je to jako kštice z medvědí kožešiny.“ 

			„Komu je podobný?“ zeptala se Grace. 

			Dan na posteli vedle ní jí stiskl rameno. „Těžko říct.“ 

			Sam ležel na Gracině hrudi. Dan prohrábl prsty chlapcovy jemné černé vlásky. Ani jeden z nich nepromluvil. Oba se dívali na dítě a začalo jim to docházet. Když vstřebali jeho narození a začínali vnímat jeho rysy, určitá odlišnost už byla zřejmá. 

			Na obličeji měl ještě stále mazlavou substanci, která chrání plod v děloze, ale nebylo pochyb. Jeho oči byly hnědé. Jeho kůže byla tmavá. Jeho vlasy byly černé. To, co viděli, nedávalo biologický smysl. 
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			Nikdo z nemocničního personálu se o Samově vzhledu nezmínil. Z úst sestřičky Janette vycházely jen samé komplimenty. 

			„Je tak malinký,“ rozplývala se přes Gracino rameno. 

			V raných fázích porodu se hovořilo o náročné cestě k početí. Grace předpokládala, že si teď myslí, že ona a Dan použili dárcovské vajíčko. 

			„Vykoupeme ho, aby si maminka odpočinula. Tatínku, chcete mi pomoct?“ zeptala se Janette. 

			„Samozřejmě,“ řekl Dan. Grace malinko zaprotestovala, když Janette zvedla Sama z jejího náručí. 

			„Dostanete ho zpátky pěkného a čistého.“ Odnášela ho pryč a Dan jí byl v patách. 

			Grace sledovala, jak Sam mizí a už jí chyběl, ale také přemýšlela, jak dlouho po narození byl mimo její dohled. Byla vyčerpaná a nedokázala uvažovat racionálně. Hlas v její hlavě byl neodbytný: je to její syn, ale nevypadá jako ona. Nebo jako Dan. Něco se muselo stát. 
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			Když byl Sam čistý a ležel v Gracině náruči, Janette se zeptala, jestli je připravena zkusit ho nakojit. 

			„Ano, prosím.“ 

			Grace dobře věděla, že to může být složité a frustrující, ale Sam se okamžitě chytil. 

			„No podívejme se, jste přirozený talent,“ chválila ji Janette. 

			Grace pocítila záchvěv pýchy, ale hypnotizovaně se zadívala na svá prsa. Byla bledá, kůží prosvítaly žilky, takže působila jako modrá. Nikdy předtím si nevšimla, jak moc bílá jsou. 

			Dan pohladil Sama po tvářičce a zasmál se. „Je mu jen pár minut. Jak ví, jak to má dělat?“ 

			Jejich syn hladově sál. 

			„Je prostě geniální,“ řekla Janette s hrdostí. 

			„To má po své matce,“ naznačil Dan. 
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			Když se doktor vrátil, Grace si myslela, že něco řekne, ale on se jen usmál a kladl obvyklé otázky. Podívala se na Dana, který si odkašlal. „Pane doktore,“ zeptal se váhavě. „Zajímalo by nás, jestli jste schopný vysvětlit, proč náš chlapec vypadá jinak než my. Jeho barva je, no, není jako v žádné z našich rodin.“ 

			„Hm.“ Lékař se zamračil. „Jste IVF pár?“ 

			„Ano, ale biologicky je náš.“ 

			Pokud to lékaře překvapilo, nedal to na sobě znát. Zamračil se a přistoupil blíž ke Grace, která Sama kolébala, naklonil se a pozoroval chlapce jako exemplář. „Jak se vede, maličký?“ Vzhlédl. „Je vás obou?“ 

			Dan a Grace přikývli. 

			„Žádné dárcovské spermie?“ Zavrtěli hlavami. 

			Doktor zabručel. Přitiskl si pero k ústům a chvíli Sama pozoroval. 

			„Hmmm, hmmm…“ Jeho oči poletovaly z Grace na Dana k Samovi a zase zpátky. 

			Grace vycítila, na co myslí. „Opravdu ne,“ řekla. „Určitě je Danův.“ 

			Dan pohlédl na podlahu. „Grace, nikdo nenaznačuje – “

			„Neexistuje možnost, že není Danův,“ opakovala. „Kromě toho, i kdybych já měla… Kdyby… teda, myslím tím, že jsem to byla já, kdo měl problémy s plodností.“ 

			Lékař se nadechl. „Je to vzácné, ale je známo, že se to stává. Někdy se objeví recesivní rasové rysy. Spící geny nebo možná nějaká chromozomální aberace.“ 

			„Aberace?“

			„Ano, chromozomální zmatení.“ 

			„Je možné, že se něco stalo v průběhu IVF?“ 

			„Nerozumím.“ 

			„Kvůli způsobu, jakým bylo dítě počato.“ 

			Znovu se zamračil. „To bych neřekl. Ale… existují případy, kdy kliniky zabývající se IVF implantovaly špatné embryo.“ 

			„Cože?“ Grace se narovnala do sedu. 

			„Hrstka případů na celém světě. Ale takové věci jsou neuvěřitelně vzácné. Je mnohem pravděpodobnější, že jeden z vás má pratetu nebo prastrýce, který měl tmavší odstín pleti.“ 

			Všechny tři páry očí se svezly na Sama, spícího v matčině náručí. Graciny blonďaté vlasy byly stočené na temeni hlavy a uvolněné kadeře jí visely kolem obličeje a krku jako pramínky platiny. „Mám docela zamotaný rodokmen,“ odvážil se Dan. „Skotský. Maltský. Libanonský. Italský.“ 

			„To musí být ono,“ mínil lékař. „Někde tam je gen, který se objevil u vašeho malého chlapce.“ 

			Grace vydechla. „Takže to je určitě ono?“ 

			„To nemohu potvrdit s jistotou. Pokud máte obavy – “ 

			„Ne!“ přerušila ho Grace. „Vůbec nemáme obavy. Jen jsme chtěli znát váš názor.“ 

			Podívala se na svého syna, který pokojně spal. „Jsem ráda, že je vše v pořádku.“ 
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			V porodnici se přestěhovali do rodinného apartmánu – byla to dvoulůžková místnost lacině vytapetovaná unisex žlutou barvou. Sam naříkal a kvílel, jako by se mu nový domov nelíbil. Grace s ním přecházela po pokoji, mírně se pohupovala a snažila se ho přimět, aby se uklidnil. 

			„Co budeme dělat?“ zašeptal Dan. 

			„Dělat? Co myslíš tím dělat?“ 

			„Grace, očividně došlo k nějakému přehmatu.“ 

			„To ten lékař přece neřekl.“ 

			„V mé rodině není nikdo, kdo by vypadal jako Sam, a vím určitě, že ve tvé taky ne.“ 

			Přecházel ode dveří k toaletnímu stolku a zase zpátky, zatínal a uvolňoval pěsti. „Co když to není náš syn?“ 

			„Jak můžeš něco takového říct? Samozřejmě že je to náš syn!“ 

			„Nemyslím to takhle. Co když existuje genetický materiál jiného páru? Manželé Smithovi – nebo Singhovi – s celou jejich anamnézou. S prarodiči. Co když se nám ho pokusí vzít? 

			„To je šílené.“ 

			„Opravdu?“ 

			„Dane, děsíš mě.“ Grace stále Sama kolébala v náručí, i když méně jemně. „Nepokusí se nám ho vzít, protože se to nikdy nikdo nedozví.“ Její hlas byl napjatý. Konečně má své dítě. Po letech toužení a po všech těch bolestivých léčebných procedurách ho drží v náručí, a dokonce i teď se něco snaží její štěstí ohrozit. 

			„Grace, prosím.“ 

			„Co?“ odsekla. „Co ode mě chceš?“ 

			Dan si prohrábl vlasy. „Jen si myslím, že bychom to měli probrat. Co když klinika zjistí, že se někde stala chyba?“ 

			Oči se jí zalily slzami. Dan jen vdechoval život tomu, s čím si pohrávala i ona. Pokoušela se to vytěsnit, ale jeho slova to učinila skutečností. 

			„Ne,“ vzlykala. „Nemůžou nám ho vzít. Proč říkáš něco takového?“ 

			„Měli bychom si alespoň s někým promluvit, to je vše, co říkám.“ 

			„A s kým bychom si měli promluvit?“ 

			„S advokátem, s advokátem na rodinné právo. Musíme znát svá práva.“ 

			„Porodila jsem ho. Byl jsi tam a držel mě za ruku. Viděl jsi, jak mu přestřihli pupeční šňůru. To z něj dělá našeho syna. Je naší součástí.“ 

			„Ale jestli existují ještě další rodiče, znamená to, že také chtějí své dítě. Co když nějak zjistí, že mají syna žijícího v Glebe?“ 

			„To nemůžou!“ 

			„Ale to nevíme, Grace.“ Vzal ji za ruku a vedl ji k zrcadlu v rohu místnosti. Stáli před ním, konečně trojice. Vlasy jí padaly přes ramena, zářivě světlé. Danovy vlasy byly tmavé, ale byly hnědé, ne černé. Jeho oči se shodovaly s jejími, běžné světle modré. 

			Sam měl vlasy černé jako uhel, jeho duhovky byly jako dva kusy dokonale kulatého onyxu. Jeho kůže byla bezchybně hnědá. Grace k němu přitiskla rty a políbila ho na tvář, která se v ní vytvořila a kterou milovala a chtěla a živila třicet osm týdnů. 

			Dan prstem lechtal Samovu sevřenou pěst, dokud dítě nezkroutilo své prstíky kolem Danova prstu a pevně ho nechytilo. Rozdíl v odstínu byl zřetelný. Jako křída a čokoláda. 

			„Grace,“ řekl Dan. „Jestli se něco někde pokazilo, jestli došlo k záměně, musíme být připraveni. Lidé si toho všimnou. Tohle prostě jen tak nezmizí.“ 

		


		
			ČÁST DRUHÁ 

		


		
			Osmnáct

			K doktorce Ashley Liové vzhlíželi pacienti v naději a s vlhkýma očima, prsty propletené, klouby na rukou bílé. Pod její hrudní kostí sídlila tupá bolest, která byla empatií, ale také zklamáním. Zoufalým, rádoby budoucím rodičům musela pravidelně vysvětlovat, že něco nevyšlo, a časem to pro ni nebylo jednodušší. Když poprvé komusi oznamovala, že postup selhal, zjistila, že koktá a přespříliš se omlouvá. Až do tohoto okamžiku byl neúspěch pro Ashley naprosto cizím pojmem, a tak se – přemožená pocitem viny a úzkosti – rozplakala. Ona a budoucí rádoby matka se navzájem objímaly, dokud se zhrzená pacientka neodtáhla a neřekla: „Nevím, z čeho jste vy tak rozrušená.“ 

			Dnes byla tvář muže, sedícího proti ní, brunátná ještě předtím, než mu stačila vysvětlit, co se stalo. Z očí mu vyhrkly slzy. „Jste podvodnice!“ 

			Ashley sklopila oči k podlaze. 

			„Martine,“ chlácholila ho jeho žena, „není to chyba doktorky Liové.“ 

			„Chápu, že se zlobíte, pane Crawforde,“ řekla Ashley. „Je to ale obtížný proces. Někdy to prostě nevyjde.“ 

			Martin Crawford ztichl. Lapal po dechu, dusil se a syčel, jako by spolkl menší trhavinu a chtěl potlačit výbuch. 

			Ashley vypozorovala, že v těchto situacích je nejlepší vyjadřovat se přísně odborně a zůstat nezaujatá. To neznamenalo nebýt laskavá. Jen čistě profesionální. Ze stolu zvedla krabici s kapesníky a podala ji panu Crawfordovi. Dnešní selhání bylo toho nejhoršího druhu. Bylo ztraceno víc než vajíčko nebo embryo. Musela vysvětlit, že osmitýdenní dítě, které vyrůstalo v Leslie Crawfordové – kterému oni začali láskyplně říkat „fazulka“ a pro které babička už pletla botičky – nepřežilo. Byl to jejich třetí potrat. 

			„Věděli jsme, že se to může stát,“ připomněla Leslie mírně svému manželovi, jehož ramena se zvedala, jak hlasitě vzlykal. 

			Leslie Crawfordová přišla na kliniku poprvé s nepravidelnou menstruací a s neochvějnou touhou po vlastním dítěti. Testy nakonec potvrdily to, co už ona sama tušila: neovulovala. Když jí Ashley oznámila tuto zdrcující zprávu, nabídla s ní také řešení: mohli by jí do dělohy vložit dárcovská vajíčka ze Světové banky vajíček. S tím Crawfordovi dychtivě souhlasili a objednali si jich hned sedm. 

			„Slibte nám, že neskončíme s půltuctem hladových krků,“ žertoval Martin Crawford, v té době ještě v optimistickém rozpoložení. Ale jak se u tohoto citlivého zákroku často stávalo, neobešlo se to bez ztrát. Tři vajíčka se nerozmrazila správně. Čtyři byla oplodněna a z toho pouze dvě byla vhodná pro transfer do dělohy. 

			„Dvě jsou solidní číslo,“ ujišťovala je Ashley, která je provázela každým krokem tohoto procesu. Měla Crawfordovy ráda; Martina s jeho nervózními vtipy a Leslie s jejím odhodlaným pragmatismem. 

			Jedno z embryí se uchytilo a v sedmém týdnu to vypadalo, že se vyvíjí slibně. Na ultrazvuku byla v děloze vidět malá šmouha ve tvaru ledviny. Když Ashley posunula tyčinku přístroje po stále ještě plochém břiše Leslie Crawfordové, přístroj zesílil pulzující tlukot srdce. Znělo to jako vysílání pod vodou, mocné a zřetelné, a všichni se hlasitě zasmáli, potěšeně a překvapeně nad hlasitostí zvuku. „Je to tak silné,“ radoval se Martin. „Bude z něj fotbalista.“ 

			„Bude z ní fotbalistka,“ namítla Leslie. 

			Ale týden nato si Leslie Crawfordová všimla výtoku a znepokojeně zavolala na kliniku. Recepční jí řekla, aby přišla v pátek – tedy za tři dny – na kontrolu. 

			„Pokud se krvácení zhorší, okamžitě jeďte na pohotovost.“ 

			Druhý den ráno Leslie odvezli do nemocnice s tak akutní bolestí, že si myslela, že omdlí. Bolest ale sama od sebe polevila a z nemocnice ji poslali domů. Při další prohlídce u doktorky Liové ultrazvuk potvrdil to, čeho se všichni obávali. Dítě nepřežilo. 

			Ashley otevřela zásuvku a vytáhla z ní vizitku psychologa specializujícího se na zármutek. „Byla bych ráda, kdybyste se jeden o druhého v této těžké chvíli starali. A až budete připraveni, můžeme to zkusit znovu.“ 

			„No jasně, je to všechno tak snadný, co? Prostě to uděláme znovu. Kolik peněz z nás ještě vytaháte?“ zaútočil na doktorku Martin Crawford. „Kdy to skončí?“ 

			„Martine! Věděli jsme, že se to může stát.“ 

			„To je v pořádku, paní Crawfordová. Kdybych byla na jeho místě, pravděpodobně bych to cítila stejně.“ 

			Ashleyina empatie zmírnila Martinův vztek. Zhluboka a těžce se nadechl a obličej si zakryl rukama. 

			„Omlouvám se,“ řekl. 

			„Chci, abyste věděli, že děláme všechno, co je v našich silách, abychom vám pomohli přivést dítě na svět. Skutečnost, že jste dokázala otěhotnět, je velmi dobrým znamením. Ale – “ A tady se zastavila kvůli zdůraznění. „Ale nebylo dobrým znamením, že jsme nedokázali detekovat tlukot srdce v pěti týdnech.“ 

			Martin Crawford zvedl smutkem strhaný obličej. „Byl tam tlukot srdce. Slyšeli jsme ho.“ 

			Doktorka Liová vyťukala něco do klávesnice a otevřela si jejich záznam. 

			„Ovšem,“ vysvětlovala klidně s očima na monitoru, „naše dohoda s Mezinárodní bankou vajíček spočívá v tom, že pokud je během pěti týdnů detekován srdeční rytmus, je transfer považován za úspěšný. Pokud poté selže, celý proces musí začít znovu. Ale protože nebyl zjištěn tlukot srdce, jak vidím ve vašich záznamech, máte nárok na další kolo zdarma.“ 

			Crawfordovi se na ni podívali. 

			„Aha, rozumím,“ Martin přikývl a oči se mu zatřpytily slzami. „Děkujeme, paní doktorko,“ řekl. „A je mi moc líto, že jsem – “ Trochu se zakoktal. „Tak vybuchl. Je to jen, snažíme se tak dlouho. Byli jsme tak nadšení. Už jsme začali vybírat jména.“ 

			„Rozumím.“ 

			„Děkuji, paní doktorko,“ pronesla Leslie. 

			„Jste moc hodná, paní doktorko,“ dodal Martin a držel její ruku ve svých. „Všechno, co jsme o vás četli, je pravda.“ 

			„Je laskavé, že to říkáte pane Crawforde.“ 

			Když Crawfordovi odešli, z Ashleyiných ramen spadla velká tíha. Výbušné reakce pacientů byly součástí její práce, ale nikdy se s nimi nemohla vyrovnat. Ashley upřednostňovala, když křičeli. V takovém případě je mohla uklidnit. Slzy bylo těžší zastavit. 

			Nikdy neuměla hladce proplouvat společenskými záležitostmi. Během studia ji děsily večírky, a tak neměla mnoho příležitostí získat sebevědomí, protože většinu nocí trávila ve společnosti pánů Kumara a Clarka a jejich Případů klinické medicíny nebo s Gynekologií doktorů Bereka a Nováka. 

			Dělala si poznámky do složky Crawfordových, když dorazil mail od jejího šéfa Rogera Osmonda. Večeře u mě? V devět? 

			Doktorka Ashley Liová se usmála a opřela se o opěradlo. Byla to ergonomická židle, která se úslužně vychýlila. Když sestavovala odpověď, všimla si, že Leslie nechala na stole ležet svoji vstupní kartu do práce. 

			„Paní Crawfordová,“ zavolala a vyskočila ze židle. 

			Spěchala chodbou k recepci, kde zahlédla Leslie a Martina, kteří právě platili Doris. 

			Ashley zvedla plastovou kartu. Chystala se na Crawfordovy zavolat, když její pohled padl na tmavovlasou ženu, která seděla samotná v rohu čekárny a četla si ohmatanou brožovanou knihu. Mladá žena vzhlédla k rozruchu, který Ashley přinesla do místnosti, a Ashley na ni šokovaně zírala. Žena měla rovné černé vlasy a asijské rysy, ale světlé, chladné oči. Jejich pohledy se na okamžik setkaly a pak návštěvnice obrátila pozornost zpět ke své knize. Ashley se zachvěla, jak se čas od času stalo, když potkala někoho – obvykle ženu, ale ne vždy –, kdo se jí podobal. Osoba, která ji přiměla pomyslet si: Mohl by to být můj nevlastní sourozenec? Bylo to, jako kdyby jí nějaký přízrak fouknul ledový dech na zátylek. Nikdy nepoznala svého otce a tato příležitostná setkání v ní zanechávala nejasný pocit ztráty. 

			„Doktorko Liová?“ 

			„Ano?“ Leslie Crawfordová stála přímo před Ashley. 

			„Paní Crawfordová, pane Crawforde. Zapomněla jste si u mě na stole svoji vstupní kartu.“ Ashley zvedla plastovou kartu. 

			„Panebože,“ zasmála se Leslie. „Jak neopatrné. Neberte tohle jako znamení toho, jaká budu matka. Děkuji,“ řekla a zasunula si kartu do kabelky. 

			Ashley se s Crawfordovými znovu rozloučila a s posledním kradmým pohledem na svou dvojnici se vrátila do kanceláře. 

		


		
			Devatenáct

			Prija spěchala podél pláže a vítr ji studil na zátylku. Položila dlaň na holou kůži – stále si nezvykla na krátké vlasy. V den, kdy se přestěhovala na Coogee, si je spontánně ostříhala. Nový život, nový vzhled, myslela si, když se nůžky prokousávaly dvěma copy, než oba spadly do dřezu. Vzrušení bylo krátké. To, co jí zůstalo na hlavě, trčelo jako štětiny kartáče. Snažila se vlasy upravit, jak nejlépe uměla, a vložila ustřižené copy do igelitového sáčku, aby je poslala charitě, která vyráběla paruky pro děti s rakovinou. 

			Šla po hlavní ulici Coogee a plánovala si, že se celé odpoledne bude brouzdat v průzračných skalních mořských jezírcích. Pod novými bílými šaty měla nové červené jednodílné plavky a na nohou tuhé kožené sandály, které si rozmařile koupila včera. Stará Prija nikdy nenakupovala impulzivně. Nová Prija si mohla dělat, co chtěla. Na pláži se to hemžilo lidmi. 

			Na písek se vyvalily pestře oděné davy. Muži s nosy pokrytými tlustou vrstvou bílého opalovacího krému a ve slunečních brýlích postávali s rukama v bok. Ženy v širokých kloboucích pronásledovaly batolata v plovacích vestičkách a jednodílných plavečkách. Děti a páry skotačily ve šplouchajících vlnách a Prijina dobrá nálada se změnila. Stáhla se na okraj pláže na trávu, kde se usadila a otevřela si knihu. 

			Coogee nebylo tak proslulé jako Bondi, ale bylo to tak blízko u moře, jak si mohla dovolit, a dostatečně daleko od starého života, aby jí to nabídlo zdání nového začátku. Po odloučení od Nicka se okolnosti jejího života změnily. Znovu zkusila metodu IVF, když první kolo nevyšlo. Když selhal i druhý pokus, byla to pro ni těžká rána. Zjistila, že vysedává v kuchyni dlouho do noci, když její neteře sp, a upíjí sama čistou vodku. A tak nakonec usoudila, že by bylo nejlepší vybrat si volno za přesčasy, vzít si na pár měsíců dovolenou, srovnat si myšlenky a přijít na to, co dál. 

			„Musíš začít znovu,“ radil jí Darsh jednou při večeři. „Přestěhuj se někam k pláži.“ 

			Viv ji také povzbuzovala, aby se přestěhovala. „Bude to pro tebe lepší. A budeme tě pořád navštěvovat. Slibuju. Aspoň budeme mít výmluvu, abychom mohli jet k moři.“ 

			Prija se přestěhovala a pořád za ní ještě nikdo nepřijel. Byla osamělá. Intenzivně to pociťovala. 

			Ticho přerušilo pištivé zakvílení. Malý chlapec se svíjel na piknikové dece poblíž své matky. Prija odhadla, že mu může být něco kolem devíti měsíců. Soustředěně žvýkal plastový kroužek malými mléčnými zuby. Za ním byla skleněná stěna autobusové zastávky. Prija v odrazu zahlédla svou vlastní siluetu: cizinka ve slunečních brýlích s oškubaným sestřihem skřítka. Nasadila statečný obličej, ale nedokázala přesvědčit ani samu sebe, že je něco jiného než ztracená duše. Přijít o Nicka ji bolelo, ale přijít o šanci mít s ním rodinu jí zlomilo srdce. 

			Upravila si rozcuchané vlasy a prozkoumávala travnatou krajnici, jestli neuvidí jiné vhodné místo, kde by nebylo tolik dětí a usměvavých rodin. Uvažovala, že se vrátí na terasu svého bytu, kterou přetvořila na ateliér pod širým nebem, aby využila silné severní světlo. Za měsíc v Coogee namalovala víc obrazů než za celý předešlý rok. Alespoň na to mohla být hrdá. A přestože často musela zachraňovat různý okřídlený hmyz z lepkavého povrchu svých pláten, terasa jí dodávala posilující pocit nezávislosti. Sbalila si knihu a setřásla trávu z nohou. 

			Cestou domů se zastavila v obchodě s potravinami, kde nakoupila mléko, pomeranče, kokosové mléko, bobkový list, máslo a vejce. Cenovky – pět dolarů za balíček bobkového listu – ji přinutily zastesknout si po libanonském obchůdku poblíž jejich starého domu, kde mohla koupit libovolné koření, jaké si dokázala představit, stejně jako čerstvý zaatar, směs středovýchodních bylinek, a labneh, speciální jogurt, za pakatel. Nejvíc se k němu v Coogee přiblížil tukem umaštěný obchod s kebabem, který se většinou specializoval na noční klientelu. 

			Když vykročila do slunečního svitu a přehrabovala se v tašce, uvědomila si, že něco postrádá. Klíče, pomyslela si. Kde mám klíče? Našla kousek trávy, vyprázdnila tašku a hledala svazek klíčů, o kterých věděla, že tam nejsou. Naštvaná na svou neopatrnost vytáhla mobil a hledala číslo zámečníka, když se plahočila do kopce do svého bytu. 

			Trent ze Čtyřiadvacetihodinových zámečníků jí řekl, že tam bude za hodinu. 

			Bezpečnostní světlo se s cinknutím mihotavě rozsvítilo a kolem se ihned shromáždily můry. 

			Útěchou jí bylo, že má výmluvu a nemusí se sejít s Rajeshovým přítelem Morganem. V mobilu si otevřela textové zprávy a na číslo, které jí dal Rajesh, napsala: Je mi to opravdu líto, Morgane. Ztratila jsem klíče od bytu. Nevadí, když se sejdeme jindy? Čekám na zámečníka.

			Okamžitě přišla odpověď: To je mi líto. Nechceš si dát kávu a zkrátit si čekání? Nejsem daleko od Coogee. 

			Mám mokré oblečení z pláže, lhala a doufala, že ho odradí. 

			Okamžitě odpověděl a nepochopil, kam Prija směřuje. Co kdybychom to odložili na devět večer? Budeš mít čas dát se do pořádku, pak se můžeme sejít na skleničku? 

			Prija se s ním setkat nechtěla, ale věděla, že odmítnutí by schůzku nevyhnutelně jen oddálilo. Když jí Rajesh dával Morganovo číslo, on a Viv ji přiměli slíbit, že si s ním vyjde aspoň jednou. 

			„Je to skvělý člověk, ale v Sydney nezná moc lidí,“ přemlouval ji Rajesh. 

			Morgan byl nedávno přeložen z Melbourne a Rajesh to prezentoval jako laskavost. Byla by Prija tak hodná a setkala se s jeho přítelem, který byl ve městě nový, a věnovala se mu, aby se cítil vítaný? Bylo to špatně maskované rande naslepo, ale nedokázala se z toho vylhat, aniž by vypadala neomaleně. 

			OK, sejdeme se v devět, napsala Prija nakonec. Seděla ve slábnoucím světle a sledovala, jak jí na holeni přistávají brouci, a pokusila se vyprázdnit si mysl. 

			Než zámečník dorazil, setmělo se. 

			„Omlouvám se, rušnej den,“ hlásil, když se vynořil zpoza přerostlého křoví, které přesahovalo na cestičku vedoucí k Prijině bytovému domu. Měl široká ramena a kšiltovku hluboce naraženou na oholené hlavě. Z límce a z manžet firemní uniformy vykukovalo tmavé tetování. 

			„V pohodě, je to tady nahoře,“ řekla Prija a vedla ho po schodišti. 

			Byt se nacházel v bloku cihlových domů z třicátých let minulého století a vzduch byl nasáklý vůní večeře sousedů. Omáčka ze sáčku a dušená zelenina. Smažená cibule a pečené maso. Zvuky televizních pořadů se nesly až na chodbu domu. Když stoupala po schodech a mužovy těžké kroky se ozývaly těsně za ní, Prija mu zbytečně vyprávěla, že se do této oblasti právě přestěhovala. 

			Odložil box s nářadím na odpočívadlo před jejími dveřmi. „Tak si na to posvítíme,“ navrhl. 

			O sedm pomalých minut později zámek cvakl a přední dveře se otevřely. 

			„To je úleva,“ zaradovala se Prija. 

			„Ty panty potřebujou namazat,“ sdělil jí, když vklouzla dovnitř, a šel za ní. 

			„To je v pořádku, opravdu, to nemusíte,“ namítala a couvala do bytu. 

			„Jen to trochu nastříkám. V rámci služeb zákazníkům.“ Vytáhl z kovového  boxu jakýsi sprej a zatřásl s ním. 

			Prija hledala dálkové ovládání, aby rozsvítila v obývacím pokoji. Slepě šátrala po konferenčním stolku, pak strčila ruku mezi polštáře na gauči a přála si, aby tu majitel býval instaloval běžné vypínače. 

			Zámečník nastříkal panty a pak pohyboval dveřmi, aby je vyzkoušel. 

			„Je to v pořádku, opravdu. Nemusíte se obtěžovat,“ řekla a ohmatávala horní desku komody v naději, že najde kus kýženého plastu. 

			„Nemá smysl to dělat, když se to neudělá dobře,“ oznámil a znovu naplnil vzduch syčením a výpary aerosolového maziva. „To by mělo stačit.“ Zavřel dveře úplně a teď spolu byli v naprosté tmě. Prija udělala krok zpět do kuchyně a rozsvítila tam. Do obýváku zazářil žlutý trojúhelník, ale zámečník zůstal ukryt ve stínu. Jediné, co z něj viděla, byly jeho boty s ocelovými špičkami a ostrý roh jeho kovového boxu na nářadí. 

			Její srdeční frekvence se zrychlila. Protáhla si prsty a přemlouvala se, že by neměla být paranoidní, nebylo čeho se bát. 

			„Jako nový,“ pronesl zámečník a jeho hlas se přiblížil. „Tohle jste hledala?“ Zvedl dálkový ovladač ze stolku na klíče a rozsvítil. 

			„Ano, díky,“ řekla a vytáhla z peněženky kreditní kartu. 

			Zaplatila mu a otevřela dveře. 

			„Přeju dobrou noc,“ popřál jí s úsměvem. 

			„Díky,“ odpověděla Prija trochu příliš hlasitě, jak se snažila potlačit pocuchané nervy. 

			Když za ním opatrně zavřela dveře, otřela si zpocené dlaně o šaty. Osamělý život s sebou přinesl i nové strachy. Západní předměstí bylo drsné, ale tam měla alespoň Nicka a sestru nedaleko. V Coogee byla naprosto sama, obklopená kilometry oceánu a bohatými, necitelnými cizími lidmi. 
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			Prija seděla na gauči a přála si, aby setkání s Morganem odmítla. Toužila zatelefonovat Viv, ale věděla, že právě teď u nich doma bude probíhat každodenní bouřlivá rutina: večeře – koupání – postel. 

			Pronajatý byt v Coogee nebyl to, v co doufala, ale snažila se, aby byl útulný. Na stěny si pověsila všechny nashromážděné obrazy a fotografie v levných Ikea rámečcích. Středobodem byla reprodukce velmi staré indické malby mladého páru v zahradě. Obrázek byl trochu neumělý, ale patřil její matce Dyuti. Připomínal jí, jak se otáčela kolem sporáku, zatímco Prija a Viv dělaly domácí úkoly u kuchyňského stolu. 

			Asi si musela na chvilku zdřímnout, protože další, co si uvědomila, bylo, že se probudila schoulená na gauči. Dezorientovaně se rychle posadila. Na mobilu blikala zpráva od Darshe: Pojď ven! 

			Kde jsi? zareagovala. 

			Pavilon Coogee. Přijď! 

			Nemůžu, napsala. Mám rande. 

			Na okamžik byla Morganovi vděčná, že jí dal záminku, aby nemusela čelit svěžím, fyzicky i psychicky dokonalým návštěvníkům pavilonu Coogee. 

			Zavolej mi zítra s podrobnostmi! 

			Sklouzla z pohovky a vešla do ložnice, aby našla něco na sebe. Teď, když ji zachránil před rituálním ponížením, cítila, že si Morgan zaslouží trochu úsilí. 
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			„Chceš mít děti?“ zeptal se Morgan a bryndal si na košili miso polévku. 

			Prija se přinutila k úsměvu. Inkvizice ohledně těhotenství bylo to poslední, co teď potřebovala. 

			„Možná,“ odpověděla a krájela si nudle hranou lžíce. „Takže – územní plánování. Jak ses k tomu dostal?“ 

			„Ve skutečnosti je to zábavná historka,“ slíbil Morgan, probodl kousek sushi a pustil se do vyprávění. Když skončil, zvedl smaženého obalovaného garnáta. „O sushi toho moc nevím,“ řekl. „Vypadá trochu suše.“ 

			Prija se usmála a cítila se trochu provinile, že jeho pokusy o humor vyznívaly naprázdno. 

			„Takže,“ pronesl a snažil se dál čelit jejímu zdvořilému mlčení. „Pracuješ v aukční síni. Jak ses k tomu dostala?“ 

			Když mluvila o tom, jak má ráda svoji práci, podařilo se jí usmát. „Chtěla jsem být malířkou, ale mecenášů je poskrovnu, takže jsem si musela zvolit realističtější cíl. Aukční dům mi umožňuje každý den pracovat s výtvarným uměním a po nocích stále dělám své vlastní věci.“ 

			„Chtěl bych je někdy vidět.“ 

			Prija si vložila do úst kousek sashimi. Byl milý. A kdysi by ho Prija dokonce považovala za atraktivního. Ale nebyl to Nick Archer a ona ukončila schůzku hned poté, co jim odnesli talíře ze stolu. Šla neklidně domů. Byla nešťastná a nedokázala si představit, že by ji z toho něco mohlo vyléčit. Život v idylické čtvrti Coogee všechno ještě zhoršil. Když se vracela do svého bytu kolem skupinek spokojených a šťastných lidí, cítila se jen osamělejší a toužila po své posteli. Rozsvítila ve svém malém bytě a otevřela okno, aby rozptýlila zatuchlý vzduch. Udělala pouze šest kroků a ocitla se v mrňavé koupelně. Odlíčila se a vyčistila si zuby. Její paže byly těžké jako olovo. 

			Ložnice byla holá místnost s levnými žaluziemi v oknech, které úplně neodstínily pouliční osvětlení. Tady nemohla nemyslet na Megan a Nicka a nepřemýšlet o tom, jestli jsou spolu. Téměř je cítila vedle sebe a poprvé zjitila, že rozumí kouzlu blízkosti teplého těla, dokonce i když nemilujete toho, komu patří. 

			Uvažovala, jestli si Nick stáhl Megan do prohlubně v podpaždí tak, jak to dělával s ní, jejich nohy se propletly jako vinná réva a jeho paže objímaly její tělo. Spal stejným způsobem s jinou ženou, nebo měli svou vlastní polohu? Tuhle myšlenku si nechala minutu pálit v hrudi, pak zvedla telefon a projížděla seznamem kontaktů. Nick. Husani. Morgan. Nick. Bylo to devatenáct dní od jejich posledního kontaktu. Napsal, že kdyby jí někdy chyběl Jacker a chtěla ho vidět, stačí jediné slovo. 

			Mohla bys ho někdy vzít na procházku. Vím, že mně by chyběl jako blázen. 

			Neodpověděla. Příliš ji to tehdy rozrušilo. Ale teď, při pohledu na zprávu, se jí její absence odezvy zdála neomalená. Dokonce bezcitná. Cítila, že by měla Nickovi vysvětlit, proč neodepsala. Ale byla téměř půlnoc. Nechtěla, aby si myslel, že posílá zprávy, protože se cítí v sobotu večer v posteli osaměle. Vypnula telefon a pokusila se usnout, slibovala si, že najde odvahu odepsat ráno. 

		


		
			Dvacet

			Sam rád prděl pusou. Zvuky, které vyluzoval, měly symfonický rozsah, a každý z nich byl zřetelně odlišný jako samostatný orchestrální nástroj. Některé brnkaly. Některé troubily. Některé bzučely. Grace měla všechny pojmenované. Polnice. Koňské zařehtání. Jejím oblíbeným byl napůl hlt a napůl vzdech, kterému říkala utrápený byznysmen. Sam roztáhl rty, nasál vzduch a vydal ze sebe: „Á-hampf.“

			„Á-hampf.“ Grace to po něm ráda opakovala. Naklonila se přes proutěnou kolébku, ve které ležel, a jemně ji houpala nohou. „Á-hampf,“ řekl. Ve vytržení a s láskou to napodobovala. „Á-hampf.“ Bylo to jejich volání a odpověď. „Á-hampf!“ 

			„Je jako maličký gentleman vyčerpaný z náročné rutiny celodenního kopání nohama a zívání,“ sdělila Danovi. 

			„Je.“ Přešel s úsměvem na její stranu a sledoval jejich syna, který mával rukama a očima rozšířenýma zvědavostí se na ně díval. 

			„Á-hampf,“ pronesl Sam. 

			Grace se zasmála, dotkla se Samova nosíku a potěšilo ji, jak zašilhal a pak zase přestal šilhat, když sledoval její prst. 

			„Ví, že o něm mluvíme.“ 

			„Jasně že to ví.“ 

			„Je tak dokonalý.“ 

			Samozřejmě že byla unavená. Do morku kostí. Bradavky měla popraskané a bolavé a cítila, že se potřebuje osprchovat. Vlasy měla zplihlé a řídké. Její pohyblivost byla omezena dlouhým švem stehů, který učinil porodník. Pnutí v té oblasti a neustálý strach z roztržení ji zpomalovaly. 

			Ale na ničem nezáleželo, když držela svého syna v náručí. Když ho objímala, cítila se znovuzrozená. A potřebovala to dělat často, nejen z lásky, ale i proto, že ji uvnitř něco nahlodávalo: sžíravě zničující vědomí toho, co tušila, že by mohla být pravda, a strach, že na to přijde někdo jiný. V koutku jejího podvědomí jí cosi našeptávalo, že někde došlo k pochybení. Většinou to dokázala potlačit zpět do hlubin své mysli. Ale když se neměla na pozoru, přistihla se, jak zkoumá obličej svého synka, aby zjistila, zda patří jí a jejímu manželovi. Zoufale se snažila identifikovat něco, co ho spojovalo s ní nebo s Danem. Například Danův zaoblený nos. Většina dětí se rodí s knoflíkovým nosem a ona hledala u Sama známky toho, čím byl Danův nos tak specifický. 

			„Vypadá jako ty, nemyslíš?“ řekla, když seděli na gauči a sledovali Sama v kolébce. Sam je pozoroval. „Á-hampf!“ 

			„Pokud ano, doufejme, že z toho vyroste.“ 

			Vtipkuje. Měla bych se zasmát, pomyslela si. Místo toho ale do manžela šťouchla a pokusila se spolupracovat s jeho udatným pokusem o veselost. „Nejsi tak špatný.“ 

			Oplatil jí šťouchnutí. 

			Hádali se víc než obvykle. Potyčky nebyly o ničem důležitém. Obcházeli kolem skutečného problému a vedli zástupné války o prázdné krabice od mléka ponechané v lednici a nesplněný slib vyměnit prasklou žárovku. 

			„Omlouvám se, že jsem tak protivná,“ řekla. 

			„Výsada novopečené matky.“ 

			„Ne, tohle není normální ani pro novopečenou matku. Vím, že se také bojíš, ale dělám, jako bych si toho nevšimla.“

			Tisknul ji k sobě a hladil ji po zádech. 

			„Znamená to, že jsi připravena na nějakou profesionální radu?“ 

			Ztuhla. „Dane. Tak jsem to nemyslela.“ 

			„Vím, že když navštívíme právníka a budeme klást otázky, tak připustíme, že něco není v pořádku. Fakta se ale nezmění jen proto, že je budeme ignorovat. Měli bychom se připravit. Je lehkomyslné nedělat nic.“ 

			„Proč je to lehkomyslné?“ vyhrkla. Sam se polekal a začal plakat. „Je mi to líto, chlapečku.“ Sklonila se k němu a vzala ho konejšivě do náručí. 

			„Vidím ho, Dane,“ pronesla. „Vím, že vypadá jinak než my. Ale je to náš syn.“ 

			„Nejde o to, jestli ho milujeme – “ 

			„Jen to celé rozvíříš.“ Kolébala Sama a přejížděla mu rukou po záhybu zádíček. 

			„Co jestli klinika použila špatné spermie nebo nesprávné vajíčko? Co když měl jiný pár transfer embryí ve stejný den jako my a místo toho jsme dostali jejich dítě?“ Kdykoli něco takového říkal, ztišil hlas, jako by jejich dům odposlouchávali. 

			„No a co!“ bránila se Grace. „To neznamená, že je to jejich syn. Já jsem ho porodila. Já jsem cítila, jak ve mně roste. Ze smítka do tvorečka, který kope a buší, jako by se nemohl dočkat, až se dostane ven.“ 

			Myslí jí projela důvěrně známá obava. Co když jejich embryo bylo implantováno jinému páru? Tu možnost zaplašila téměř ihned, jakmile si ji uvědomila. Ale ta myšlenka zanechala stopu, jako prach komety. Důsledek byl jasný. Ten pár mohl mít také cizí dítě – jejich malou holčičku, jejich Petri. Komplikovaná záplava hněvu a závisti jí zaplnila hruď. Bylo to jako špatné televizní melodrama z devadesátých let nebo obálka bulvárního časopisu. Výměna před narozením! Co když se právě tohle stalo? Vyžadovala by nějaká lékařská nebo etická úřední moc přímou výměnu? Její srdce se vzbouřilo proti té myšlence a přitáhla si syna blíž. Sam byl tím, koho krmila. Sam byl ten, koho milovala. 

			„Jak by se ten pár vůbec dozvěděl, že se to stalo? My jsme to nevěděli.“ 

			„Co kdyby měl indický pár dítě s tvými světlými vlasy? Nemyslíš, že by to začali prozkoumávat?“ 

			Během těhotenství Grace snila o malé blonďaté holčičce, stejné jako ona. Petri dorostou vlásky a bude je mít zapletené do copánků, které Grace na konci sváže sametovými stužkami. Ale ten sen vůbec neměl šanci vyrovnat se skutečnosti – rozkošnému, usměvavému dítěti s dolíčky ve tvářích. „Á-hampf!“ 

			„Možná myslí přesně na to samé co já. Možná že chtějí, aby je všichni nechali na pokoji i s jejich blonďatým dítětem,“ řekla Grace. Rychle vstala a klouby jí zapraskaly. „Musím se dostat ven z tohohle domu,“ dodala. „Potřebuju na vzduch.“ 

			Byla příliš dlouho zavřená se svými myšlenkami. 

			„Grace.“ 

			„Co říkáš, půjdeme na procházku?“ zeptala se Grace Sama. 

			„Grace!“ 

			Vynesla svého syna nahoru a převlékla ho. Než mu nasadila ponožky, nemohla odolat, zvedla jeho levou nožičku a předstírala, že okousává drobné masité prstíky. 

			„Mňam. Hmmm, mňam, mňam,“ pronášela a snažila se ho rozesmát. 

			Sam se kroutil na přebalovacím pultu a kopal nohama. 

			„Jsi připraven na výlet?“ 

			Pomohla mu do sedu a natáhla mu svetřík, který mu upletla Fiona – jeden z mnoha darů, které dala svému jedinému vnukovi. Než Fiona přišla do porodnice, Grace a Dan tlumeně diskutovali o tom, jak ji připravit na Samův vzhled. Fiona ale vrazila do dveří, než se stačili na čemkoli dohodnout. 

			„No panečku!“ vydechla Fiona a hned poté, co se naklonila nad Grace, vyskočila jako čertík z krabičky, aby se poprvé podívala na Sama. A když Grace předala své matce ten malý uzlíček, Fiona byla okouzlena. Grace byla svědkem zrození lásky tak bezpodmínečné a tak nezpochybnitelné, až ji z toho bolelo srdce. Fiona brzy cukrovala a pohupovala Sama a Grace pocítila naději, že je všechno v pořádku. 

			Ale cizí lidé byli něco jiného, pomyslela si, když dávala stínítko na Samův kočárek. Od chvíle, kdy se Sam narodil, se s ním odvážila ven jen párkrát. Uvědomovala si, že na ní ostatní dlouze visí pohledy, a nikdy nedokázala rozpoznat, jestli obdivují dítě, nebo se pozastavují nad tím, kde ta žena skandinávského vzhledu přišla k indickému dítěti. Svět byl plný smíšených rodin a byla si jistá, že nikdo nebude tak neomalený, aby se na to zeptal. Cítila však, že za každým rohem číhají slídivé oči a zvědavé pohledy. 

			„Takže jdeš ven?“ zeptal Dan, když se Grace objevila na chodbě s kočárkem. 

			Přikývla, stejnou měrou vzdorovitě i ustrašeně. „Nevydržím v tomhle domě už ani vteřinu.“ 

			Dan se sklonil a popotáhl Samovo stínítko ještě víc dolů. „Nebuď pryč moc dlouho.“ 

			„Je zakrytý,“ řekla. „Jdu jen na trh.“ 

			Dan si přiložil pěst ke rtům. Grace na něj ostře pohlédla. Povzdechl si a ustoupil do jídelny. Grace vyšla na verandu a vychutnávala si polibky slunečního světla na obličeji. „Vrátíme se brzy,“ zavolala. „Neboj. Všechno bude v pořádku.“ 
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			Na trzích v Glebe se to jen hemžilo lidmi, kteří pročesávali obnošené kožené bundy a ručně vyráběné sójové svíčky. Návštěva trhů bývala pro Grace a Dana oblíbenou kratochvílí, jak strávit sobotní dopoledne. Procházeli se s kávou v ruce a pak seděli na trávě a poslouchali hudebníky. Grace se sbíhaly sliny, když si představila, jak jí z tácku gözleme, tureckou placku s máslem pokapanou citronem, zatímco si oba – ona a Sam – užívají čerstvého vzduchu. Příliš dlouho jedla jen toasty a müsli tyčinky. 

			Trh se konal u základní školy na Glebe Point Road a v úzkých uličkách mezi stánky bylo obtížné s kočárkem manévrovat. Zapomněla, jak tu bývá plno, když je hezky. Prašné uličky byly vyježděné a přecpané nakupujícími. Grace se pomalu vydala směrem ke stánkům s jídlem a každých pár metrů se zastavila, aby se sklonila a ujistila se, že Samovo stínítko je pevně na svém místě. 

			V dálce zahlédla chomáč blonďatých kadeří a zpanikařila v domnění, že je to Caroline. Beth už Sama viděla a na nic se jí neptala, ale Grace ho držela dál od Rochelle, Melody a Caroline. Kamarádky měly nejprve starost, jestli je všechno v pořádku. Pak podezření. A nakonec se urazily. Pokaždé, když ve svém zorném poli zahlédla ženu v podobném věku, srdce se jí poplašeně rozbušilo. 

			Chceme jen vědět, že je vše v pořádku, poslala Caroline textovku jen před pár dny. Prvních pár měsíců je těžkých. Pomůžeme ti. 

			Melody žije v Randwicku, pomyslela si Grace. Caroline bydlí přes most v Mosmanu. Nebudou na trzích v Glebe. Ale stejně. Lidé se proplétali kolem ní, zpomalovali ji a ona začala kočárek otáčet. Do cesty jí vešla další žena s kočárkem a Grace musela čekat, až projde. Obě matky se na sebe usmály a jejich pohledy se navzájem střetly s pochopením a vyčerpanou solidaritou. 

			Jak Grace čekala, až druhá žena projde, její oči bloumaly po davu. Všimla si, že děravé džíny jsou zjevně znovu in. 

			A pak ji uviděla. Grace zamrkala; nejdřív si myslela, že má halucinace. Žena nesla košík a byla zavěšená do staršího světlovlasého muže. Vypadal povědomě. V jeho vzhledu byla frajerská ležérnost podobná Robertu Redfordovi. Krásnou ženu s obrovskými slunečními brýlemi a černými splývajícími vlasy si nebylo možné s nikým splést. Byla to doktorka Ashley Liová. 

			V panice se Grace pokusila ustoupit dozadu, ale cestu jí ucpali lidé, kteří se vrhli na stánek s pečivem. Zprava ji blokoval stánek s koženým zbožím. Doktorka Liová a světlovlasý muž se otočili. Grace si dala sluneční brýle z čela na oči. Příliš pozdě. Doktorka Liová ji zahlédla. Zvedla ruku na pozdrav. 

			Teď už se tomu nedalo vyhnout. 

			„Zdravím, Grace.“ Doktorka Liová mávala a protahovala se k ní davem. 

			Grace se sklonila a upevnila Samovo stínítko, aby bylo zajištěno jeho soukromí – stávala se z toho obsese. 

			„Zdravím, paní doktorko,“ pozdravila. 

			Plavovlasý muž ji následoval. Ruce měl v kapsách sportovního saka a na tváři měl sebevědomý, ale ne nepříjemný úsměv. „Rogere, to je Grace Ardenová. Ona a její manžel Dan byli pacienti Empony,“ představila mu Grace doktorka Liová. 

			„Těší mě,“ řekl muž a natáhl ruku ke Grace. „Vypadá to, že tu máš dalšího spokojeného klienta,“ dodal a přikrčil se na Samovu úroveň. 

			„Ano,“ souhlasila Grace a reflexivně trhla kočárkem zpátky k sobě. 

			„Grace, Roger založil Emponu,“ sdělila jí doktorka Liová. 

			„Vy jste Roger Osmond?“ 

			„Ano. Rád vás poznávám.“ 

			„Já – já – děkuji,“ podařilo se Grace ze sebe dostat. Byla naprosto zmatená. „Děkuji moc,“ opakovala. Podívala se z doktorky Liové na doktora Osmonda,  kteří do sebe byli důvěrně zavěšeni. Tohle jsou lidé, kteří jsou zodpovědní za Sama, pomyslela si Grace. A jsou také zodpovědní za její současnou obtížnou situaci. 

			„A tento malý balíček je –?“ Doktorka Liová naklonila hlavu ke kočárku. 

			„Sam.“ 

			„Samantha Ardenová, to je skvělé jméno,“ chválila doktorka Liová. 

			„No, je to Samuel,“ odpověděla Grace automaticky a okamžitě si přála, aby to mohla vzít zpět. Doktorka se už už chtěla zeptat, ale nakonec nic neřekla. 

			Pár zíral na Grace a čekal, že bude náležitě představen dítěti, kterému pomohl na svět. „Omlouvám se, ale zrovna spí,“ vysvětlovala Grace. 

			Věděla, že za normálních okolností by to nebyla dostatečná výmluva pro to, aby neodtáhla stínítko a syna neukázala, a tak nabídla vysvětlení: „Nechala bych vás se na něj podívat, ale v poslední době měl pořád koliku a právě se mi podařilo ho uspat.“ 

			„Tak proč jste ho brala na trh?“ zeptala se logicky doktorka Liová. 

			„Ashley,“ káral ji doktor Osmond. „Nikdy jsi neměla novorozence. Řekl bych, že ubohá Grace je v domácím vězení tak dlouho, jak si jen dokáže vzpomenout.“ 

			Grace se vděčně usmála. „Ano, to je pravda,“ souhlasila rychle. „Myslela jsem, že když si zdřímne, dostanu se trochu na tolik potřebný čerstvý vzduch.“ 

			„Jak dlouho jste byla u nás, než dorazil malý Sam?“ zeptal se doktor Osmond. 

			„Trvalo to osm kol.“ 

			„Osm? Vy a doktorka Liová musíte být prakticky kamarádky.“ 

			„Tehdy mi to připadalo hodně dlouhé, ale teď – když ho máme – se mi zdá, že je to jen velmi málo ve srovnání s tak obrovským zázrakem.“ 

			„To rád slyším,“ pronesl doktor Osmond se širokým úsměvem. Měl zuby filmové hvězdy a důlek na bradě, který by byl ozdobou jakékoliv sochy ze starého Říma. 

			Grace se přinutila k úsměvu. Věděla, že nehraje roli šťastné matky tak, jak by si představovali. Celá scéna se odvíjela spíš jako toporné první čtení špatného scénáře. 

			„Je světlem mého života,“ sdělila jim a předstírala maximální spokojenost. 

			„Je to divné,“ mínila doktorka Liová. „Jsme specialisté na plodnost, ale naše klinika se zabývá pouze početím. Někdy páry otěhotní a my už o nich nikdy neslyšíme.“ 

			„Rádi zůstáváme v kontaktu se všemi, ale rodiče novorozenců nejsou zrovna mistry v komunikaci, když se jedná o nepodstatné záležitosti,“ podotkl doktor Osmond s úsměvem. 

			Grace tolik toužila, aby mohla zvednout Sama z kočárku a poslouchat, jak chválí jeho krásnou tvářičku a inteligentní oči, ale nedokázala to. A už vůbec ne před těmito dvěma lidmi. 

			„Musíte ho přinést ukázat na kliniku, až se bude cítit lépe,“ navrhla doktorka Liová. 

			Grace studovala její tvář, zda nenajde známky kajícnosti nebo výčitek – cokoli, co by mohlo naznačit, že má tušení o tom, co se stalo. Vypadala normálně. A byla spíš vřelejší než obvykle, pyšná na to, že vykonala svou povinnost pro spokojeného pacienta. 

			Grace nezávazně zamumlala „hmmm“ a poté začala s kočárkem couvat. „Měla bych ho odvézt domů. Moc ráda jsem vás viděla, paní doktorko. A těší mě, že jsme se seznámili, pane doktore.“ 

			Sam začal plakat. Grace se k němu naklonila a zároveň otáčela kočárek. „Ššš, buď hodný chlapec,“ šeptala mu. Otočila se doprava a přešla přes řídký trávník, odhodlaná co nejrychleji dostat Sama od zvědavých pohledů doktorky Liové a doktora Osmonda. 

		


		
			Dvacet jedna

			„Nemyslíš, že to bylo divné, jak nám Grace Ardenová nechtěla ukázat své dítě?“ Ashley Liová si vtírala krém do rukou, zatímco Roger seděl opřený v posteli a četl si něco v iPadu. „Rogere?“ 

			„To malé spalo.“ Nezvedl oči. 

			„A odkdy by tohle zastavilo pyšnou matku?“ 

			Na vyhýbavém způsobu, kterým se její bývalá pacientka chovala na trhu, bylo něco znepokojujícího, ale Ashley nedokázala přijít na to, co. Bylo to víc než únava prvorodičky. Porozumět lidskému chování nebylo nikdy její silnou stránkou, ale v tomto případě si byla jistá, že něco není v pořádku. 

			„Řekla, že je nemocný.“ 

			„Bylo to tak divné.“ Ashley vrátila tubu s krémem na Rogerův toaletní stolek a vzala do ruky kartáč na vlasy. Teď měla všechno dvakrát. Jedna sada věcí se nacházela v Rogerově domě a druhá zůstávala v jejím bytě a hromadil se na ní prach. 

			„Nedělej si s tím starosti,“ pronesl. „Asi byla prostě jen vyčerpaná.“ 

			Ashley přikývla a chtěla věřit zkušenosti svého staršího partnera, což dělávala často. Ale ve skutečnosti se jí to trochu dotklo. Ona a Ardenovi na tom těhotenství tak usilovně pracovali. Když krevní test potvrdil správnost tří pozitivních domácích testů, které Grace provedla, objaly se. Během následujících měsíců přešla Grace k jinému lékaři, ale zasílala pravidelně nové informace: snímek 3D ultrazvuku, fotografie narůstajícího bříška a radostný snímek vyzdobeného a připraveného dětského pokoje se slovy: Za tohle všechno vděčíme jen Vám. A pak, hned jak se to malé narodilo, komunikace ustala. 

			Ashley nebyla uražená ani znepokojená. Očekávala však, že jakmile shon prvních několika měsíců ustoupí, v telefonu se jí objeví fotografie šestiměsíčního potomka s rozzářeným obličejem zapatlaným rozmačkaným banánem. 

			Ale když na sebe na trhu narazily, Grace vypadala podivně uzavřená. 

			„Doufám, že to zvládají,“ přemýšlela Ashley. Chtěla, aby všichni její pacienti měli děti, ale Dan a Grace byli pár, kterému opravdu fandila. 

			„Je to novopečená matka s dítětem, které má koliku. Pravděpodobně by si nevzpomněla ani na své vlastní jméno,“ řekl Roger. „A pojď už do postele.“ 

			„Bylo to tak zvláštní,“ zopakovala Ashley a kousala si nehet u palce. Na Grace bylo něco tajnůstkářského. Téměř provinilého. Bylo to podobné chování, jaké se objevovalo v případech domácího násilí – zarudlé oči, schovávané dítě. 

			Ale Dan by něco takového nikdy neudělal. Ashley toho o lidech moc nevěděla, ale tímhle si byla naprosto jistá. 

			„Možná má postnatální depresi,“ přemítala Ashley. „Vložila veškeré úsilí do těhotenství a nyní ji to zahltilo pocitem naprostého vyčerpání.“ 

			„To není součástí naší práce.“ 

			„Je to moje pacientka.“ 

			„Zdravotnická péče o matku a dítě se o ni dobře postará,“ odpověděl Roger. Ashley si vlezla do postele vedle něj. „Jsem si jistý, že je v pořádku,“ ukončil diskusi a políbil ji na čelo. „Připadala mi jako každá jiná novopečená matka. Musíš se naučit tomu tak nepodléhat.“ 

			Roger zhasnul lampičku u postele a otočil se na bok. Ashley ležela na zádech, dívala se do stropu a znovu a znovu si přehrávala scénu na trhu. Možná v kočárku žádné dítě nebylo a Grace ho tlačila prázdný. Možná se během těhotenství později něco pokazilo a Grace to dohnalo k šílenství. Byly to všechno divoké teorie, z nichž však žádná neodpovídala tomu, co věděla o zranitelné, ale velmi optimistické ženě. 

			Ashley byla vzhůru ještě o půlnoci, když si z ničeho nic vybavila zapomenutý detail: vyloučení kvůli genetickému testu. Možná abnormalita. Ashley se posadila. 

			„To musí být ono,“ pronesla do ticha. Cítila okamžitou úlevu, že vyřešila hádanku, než ji rozbolelo srdce, když si uvědomila, co to znamená. Chudák dítě, pomyslela si. Chudáci Ardenovi. Byli tak dychtiví mít potomka, ať to stojí, co to stojí. Zdá se ale, že se přihodilo něco, co z Grace doslova vysálo život. 

			Vyplížila se z postele a přesunula se do obýváku, kde se její iPad nabíjel na konferenčním stolku. Zvedla ho a vygooglila jméno Grace Ardenová. 

			Nikdy předtím nevyhledala pacienta na internetu. Neměla sebemenší tendenci zkoumat jejich osobní život. Ale teď měla obavy. Měli Grace a Dan silnou síť přátel? Podporovali je jejich rodiny? Přihlásila se Grace nedávno do nějaké skupiny pro rodiče dětí se speciálními potřebami, nebo – v horším případě – s nevyléčitelnou prognózou? 

			Ashley rychle procházela výsledky Google vyhledávače. Nenašla nic. Hledání upřesnila. Grace Ardenová Sydney. Našla stránku LinkedIn a několik odkazů ke Gracině práci v akademii Corella. Její prsty létaly po klávesnici, když psala další výrazy k vyhledání. Grace Ardenová, Dan Arden. Objevil se nový výběr možností, včetně odkazu na Danovu stránku na Facebooku. 

			„To je ono,“ zaradovala se Ashley a vrhla se na jeho stránku. 

			Bylo tam pár fotografií. Jedna, jak Grace a Dan malují dětský pokoj. Na další Grace s kulatým břichem a růžovým obličejem. Pak Ashley našla příspěvek, ve kterém Dan děkoval bratranci, který poslal dárek z Anglie. Medvídek Paddington dorazil v pořádku, hlásil. Ultrazvukový snímek, který oznamoval blížící se narození potomka, a který vyvolal množství komentářů. Následovalo oznámení o porodu: černobílá fotografie dvou nožiček obutých do botiček. U fotky stálo: Vítej, Samueli Benjamine Ardene, narozený 5. května 2016. Objevila se záplava gratulací. Pak nic. Bylo to méně informací, než Ashley čekala, ale potvrdilo to, že transfer oplodněných vajíček vyústil v narození dítěte. 

			Klikla na fotku nožiček s botičkami, uložila si ji a přiblížila. Drobné nožičky obalené vlnou nic neodhalily. Ashley se opřela dozadu a uvažovala o důkazech. Absence fotek byla podivná a zdálo se, že to potvrzuje její závěry: dítě trpí nějakou genetickou anomálií. Ashley si přiložila ruku k hrudi. Cítila se mizerně. Diagnóza musí být pro Grace a Dana zdrcující, když k ní přistupují s takovými tajnostmi. Vybavily se jí děti s vrozenými vadami a přála si, aby se jí Grace svěřila. Mohla jí přinejmenším doporučit důvěryhodného specialistu. 

			Šla do kuchyně pro sklenici vody, aby se pokusila uklidnit žaludek. Byla to její vina? Pomohla přivést na svět dítě, které za svůj krátký život pozná jen bolest a utrpení? Ne, opravila se. Byla to volba Grace a Dana; a kromě toho ten výsledek byl nejasný. Vypnula iPad a vrátila se do postele. Řekla si, že nenese větší odpovědnost než lékař, který pomáhal na svět nemocným miminkům v devatenáctém století, kdy nebylo možné předpovědět žádnou vrozenou chorobu. Proč se tedy cítila tak stísněně? 

			[image: ]

			Když se Ashley druhý den ráno probudila, Roger už odešel na kliniku. Ložnice slabě voněla jeho vodou po holení. Ashley měla naplánovaný den volna, ale Roger a doktorka Carmichaelová měli konzultace s pacienty i v neděli. Jakmile hodiny odbily osmou, zvedla telefon a vyťukala číslo na recepci. 

			„Dobré ráno, Doris, tady je Ashley. Říkala jsem si, jestli byste mi mohla něco zkontrolovat.“ 

			„Můžu vás dát chvíli na čekačku, paní doktorko? Mám tu další dva hovory.“ 

			„Ano, to je v pořádku.“ 

			Když poslouchala Mozartovu hudbu, z dlouhé chvíle zadala jména Grace, Dan a Sam do vyhledávače Google. Oznámení o narození bylo umístěno v Sydney Morning Heraldu. 

			Grace a Dan Arden s nadšením oznamují… Víc podrobností než jméno tam nebylo. 

			„Ano, paní doktorko, co potřebujete?“ 

			„Asi před deseti měsíci jsem měla poslední schůzku s panem a paní Ardenovými. Matka se jmenuje Grace. Zajímalo by mě, jestli máme záznam o narození.“ 

			„Momentík. Ardenovi, Ardenovi. Nevypadá to.“ 

			„Hmmm.“ 

			„Ne, počkejte. Dívala jsem se na špatný záznam. Máme tu u Ardenových narození. Pátého května. Byl to chlapec. 3,1 kilogramu. Dali mu jméno Samuel.“ 

			„Nějaké poznámky o problémech? Komplikace?“ 

			„Ne, jen datum, váha a jméno. To jsou všechny informace, které tu mám.“ 

			„Je tam, ve které nemocnici se narodil?“ 

			„Mám jen podrobnosti, které jsem vám řekla, paní doktorko.“ 

			„Děkuji, Doris. Uvidíme se zítra.“ 

			Ashley, pronásledovaná ustaranou tváří Grace, se vrátila k prohlížení Facebooku. Tentokrát procházela Gracinu stránku. Soukromí měla uzamčené, pravděpodobně proto, aby studenti nemohli proniknout do jejího osobního života. Ashley však našla jednu fotografii: Grace drží v náruči malý raneček. Fotka byla černobílá. Ashley jen tak tak rozpoznala dítě. Měl Danovy tmavé vlasy. Grace se usmívala. Na úsměvu však bylo něco neobvyklého. Byla to zdrženlivost, nebo jen únava? Ashley viděla stovky fotografií matek s novorozenci, a žádná z nich nevypadala takhle. Nebo si to jen představovala? Jako Rorschachův test, kde to, co vidíte, odráží váš vlastní pohled na svět. 

			Ashley se naklonila blíž k monitoru a zaměřila se na obličej dítěte. Byla to jen nezaostřená šmouha. Z toho, co viděla, s ním bylo všechno v pořádku. 

			„Co se to děje?“ nechápala. 




		
			Dvacet dva

			Bylo šedé, zahálčivé sobotní ráno, když se Prija přistihla, že si prochází mobil a otevírá aplikaci NetBanky. Peníze z prodeje domu zůstaly téměř nedotčené a všechny ty nuly ji znervózňovaly, když jen tak ležely na účtu, ke kterému měla přístup každý den prostřednictvím bankomatu; jako by tu hromadu bankovek mohlo něco jen tak odfouknout 

			Myšlenky na dům podnítily myšlenky na Nicka a ona zjistila, že přemýšlí, jestli je Megan s ním a její akrylové nehty se mu zarývají do paže, když nahlas fantazíruje, za co mohou utratit všechny ty jeho peníze. V záchvatu žárlivosti odhodila Prija telefon stranou. Měla za sebou neklidnou noc, kdy ji sužovaly obavy. Když sebou házela a převalovala se, zpanikařila, že promarnila svou šanci. Její odloučení úzkost ještě zhoršovalo. Už nekončila svůj pracovní den s Nickem vařením a házením odřezků Jackerovi, zatímco si jen tak povídali o rodině, o které předpokládali, že spolu budou mít. Zvuky večeře v jejím zanedbaném bytě byly omezeny na cvakání nože na prkénku, když už se vůbec obtěžovala si něco připravit. Odvykla si vařit a místo toho si kupovala hotové saláty ze supermarketu. Sloupla průhledné víko a jedla je v kuchyni vestoje. Mohla by si každý večer dopřát biftek z hovězí panenky, kdyby chtěla, uvědomila si pochmurně a znovu se podívala na zůstatek na svém bankovním účtu. Nemusela šetřit. 

			Za všechny peníze na světě si ale nemohla koupit to, co potřebovala. Nicméně v hlavě se jí rodil plán. 

			Zvedla znovu telefon a zavolala svému bratranci. 

			„Darshi, měl bys čas se se mnou sejít? Potřebuju se tě na něco zeptat.“ 

			„To zní zlověstně.“ 

			„Doufám, že ne. Mohl bys hned teď?“ 

			Navrhla Gelatissimo u pláže Coogee. Myslela si, že zmrzlinárna v zimním červnovém dni bude vhodným prostředím pro delikátní odhalení nového nápadu a osobní konverzaci. Vybrala si stůl vzadu a objednala dva čokoládové poháry. 

			O minutu později prošel dveřmi Darsh. Měl vyholenou hlavu a kolem krku bledě modrý šátek. „Co se děje?“ zeptal se a podezřívavě přijal nabídnutou zmrzlinu. 

			Prija se předklonila. „Přemýšlela jsem. Potřebuju tvou pomoc. Máš spoustu gay přátel, je to tak?“ 

			„Ty víš, že jo.“ 

			„A jsou mezi nimi i páry s dětmi?“ 

			„Několik.“ Pozvedl v zaujetí své pěstěné obočí. 

			„Doufala jsem, že bys mi mohl říct, co udělali pro to, aby měli děti. Myslím ten proces, kterým museli projít. “

			Darsh vydechl. „No, teď jsi narazila na dost komplikovaný problém. Nech mě přemýšlet. Kai a Lewis se rozhodli pro náhradní matku. Prošli klinikou v Thajsku.“ 

			„Není to nezákonné?“ 

			„Velice. A už ani tohle není alternativa – Thajsko zavřelo cizincům své brány. Indie taky. Ale jsou ještě jiné země, které jsou Australanům k dispozici. Kanada. Ukrajina. USA.“ Odpočítával je na prstech. „Předpokládám, že to není hypotetická otázka.“ 

			„Uvažovala jsem o dalším kole IVF, ale nechce se mi do toho. Nemyslím si, že to u mě bude fungovat.“ 

			Darsh soucitně naklonil hlavu. „Jsem si jistý, že to není pravda.“ 

			„Projít si tím je samo o sobě peklo. Pokud budu svobodná matka, možná je lepší, když moje tělo nebude muset projít těhotenstvím. Aspoň se z něj nebudu muset složitě vzpamatovávat, když budu na novorozeně sama.“ 

			„Rád tě propojím se svými přáteli, se kterými si potřebuješ promluvit.“ 

			„Vím, že to nebude snadné,“ řekla. „Ale opravdu to chci. Přemýšlím o tom neustále. V noci kvůli tomu nemůžu spát.“ 

			Gelatissimo byla špatná volba. Místo bylo plné dětí. Prija sledovala, jak poskakují nahoru a dolů před mrazákem se zmrzlinou a snaží se vybrat si jen jednu příchuť. Otec zvedl malou holčičku s copánky, aby viděla celou řadu možností. 

			„Chci tu růžovou!“ prohlásila dívenka. 

			„To je krvavý pomeranč, zlatíčko. Určitě bys nechtěla radši čokoládovou? Nebo karamelovou?“ 

			„Růžovou!“ zopakovala holčička. 

			Prijin úsměv zakolísal. Chtěla dítě, ale ve skutečnosti chtěla rodinu. Darsh jí položil ruku na koleno. „Víš, že tě mám rád, ale opravdu chceš být svobodná matka? Jak to budeš zvládat s prací?“ 

			Prija nezúčastněně míchala roztékající se zmrzlinu. „Moje kancelář je ve skutečnosti opravdu skvělá, pokud jde o vstřícnost k rodičům. Mám taky tu hromadu peněz z prodeje domu.“ 

			„Jen bych si přál, abys na to nebyla sama.“ 

			„Nevidím jinou možnost.“ 

			Darsh se podíval Prije do očí. „Mám rád Nicka. Vždycky jsem ho měl rád.“ 

			„Darshi!“ 

			„Kdybys ty zprávy nikdy neviděla, jaký by teď byl tvůj život?“ 

			„Nedělej to, prosím.“ Zvedla ruku na obranu. 

			„Ale opravdu. Kdybyste byli spolu a ty bys nikdy nezjistila, že existují nějaké zprávy, co by na tom bylo tak špatného?“ 

			„Žila bych s někým, kdo mi lže do očí a schází se za mými zády s jinou.“ 

			„Nevíš, co by udělal.“ 

			„V Exeteru jsem toho viděla dost, abych věděla, že se mu nedá věřit.“ 

			„Ale ve skutečnosti tě nepodváděl.“ 

			„S tou ženskou něco měl. S tou – tou Megan. Našla jsem její laciné, špinavé spodní prádlo ve svém domě. Víš, jak mi bylo?“ 

			„Ale to bylo až potom, co jste se rozešli. Prijo, nemůžeš se na něj kvůli tomu zlobit. Byl na tom sakra tak mizerně, že prostě ošoustal první ženskou, kterou měl po ruce, když jsi mu ty zlomila srdce.“ 

			Prija si odfrkla, ale myšlenka na Nickovo zlomené srdce ji trochu obměkčila. 

			„Odpusť, drahá sestřenko,“ pokračoval Darsh a ukázal lžící na Priju. „Ale to tys ho vyhodila a prodala dům, který on celý roky budoval.“ 

			„Neudělala jsem to ze srandy!“ vzepjala se Prija rozhořčeně. „A ten dům jsme budovali společně. Taky jsem o něj přišla. A on teď žije na hromádce se svou internetovou běhnou a já trčím tady v Coogee v zatuchlým starým bytě s pitomým účesem!“ Popotahovala se za oškubané vlasy a měla na krajíčku. 

			„Nežije s ní.“ 

			„Cože?“ 

			„Nežije s ní. Vyspal se s ní pouze jednou. To, že jsi v koupelně zahlídla její spodní prádlo, je ta nejbrutálnější náhoda na světě.“ 

			„Ty jsi s Nickem v kontaktu?“ Šok způsobil, že otázka vyzněla jako obvinění. 

			Darsh jen pokrčil rameny a zaryl lžičku do pohárku se zmrzlinou. „Zavolal mi. Byl zoufalý. Jak jsem řekl, vždycky jsem ho měl rád. Víš, když mě rodina odepsala, on jedinej mě pořád zval na pivo. Vlastně spolu hodně hovoříme.“ 

			„To snad není možný. Proč jsi mi to neřekl?“ 

			„Nechtěl jsem tě rozčílit. Kromě toho většinou mluvíme o sportu. Byl skoro jako můj bratranec. Přátelství se prostě jen tak nevypaří.“ 

			Prija se propadla do mlčení. 

			„Víš, já jsem podváděl Lukase,“ pronesl Darsh. Lukas, Darshův bývalý přítel, jeho první láska, byl jedním z důvodů, které rozdělily Darshe a jeho rodinu. 

			„Cože?“ Prija byla ohromená. 

			„Velmi příležitostně a velmi diskrétně. Ani trošilinku to neznamenalo, že ho nemiluju.“ 

			„To je jiný.“ 

			„Aha, takže homosexuální vztahy jsou jiné?“ 

			„Nech toho. A ano, jestli to chceš vědět, myslím, že v tomto případě to bylo jiné. Když jste se ty a Lukas dali dohromady, oba jste spali s jinými po celém městě. Váš vztah měl úplně jinou dynamiku.“ 

			„Ano, ale pak jsme se rozhodli, že se jeden druhému zavážeme. Nejsem hrdý na to, co jsem udělal. Říkám ti to jen proto, abys věděla, jaké to je být v kůži člověka, který toho druhého podvedl. A teď ti můžu říct, že kdyby mě Lukas vzal zpátky, nikdy bych to znovu neriskoval.“ 

			„Nick není jako ty.“ 

			„Máš pravdu. Nick není jako já. Nick tu hranici nikdy nepřekročil, když ještě byla šance, že s tebou může zůstat.“ 

			Prija mlčela. 

			„Slez z piedestalu, Prijo Laghariová. Nikdo není dokonalý.“ 

			„Co tím chceš říct, Darshi? Myslíš si, že se k němu mám vrátit a hrát si na šťastnou rodinku?“ 

			„Já jen upozorňuju na to, že zatímco ty se snažíš přijít na způsob, jak vybudovat rodinu bez muže, někde stále existuje velmi zarmoucený a velmi dobrý chlap, který by to zoufale rád podstoupil s tebou.“ Pokrčil rameny. „To, o čem uvažuješ, je komplikované a nesnadné a úplně to změní tvůj život. Jen si myslím, že promluvit si s člověkem, který to s tebou chtěl sdílet, stojí za zamyšlení.“ 
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			Darsh dostál svému slovu a domluvil Prije setkání s jeho přáteli Jordanem a Leroyem, kteří měli syna prostřednictvím náhradní matky v Thajsku. Po výměně několika mailů – abychom měli jistotu, že nejsi příslušníkem australské federální policie, žertoval Jordan – pozvali Priju do svého elegantního domu v Maroubře, nabídli jí quiche a vyprávěli hrůzné historky o tom, jak se pět let pokoušeli o dítě. 

			„Měli jsme dvě náhradní matky, u kterých transfer selhal, než se nám narodil náš syn,“ řekl Leroy. „Strávili jsme pět měsíců v Indii zalezlí v Marriott hotelu se špatnou elektřinou a stejně jsme odjížděli s prázdnýma rukama.“ 

			„Známe pár, jehož náhradní matka si to za sedm měsíců rozmyslela. V tom případě se nedá nic dělat. Je to právo té matky.“ 

			„Zní to jako hotové utrpení.“ 

			„Není to lehké. Pět let hlubokého zármutku. Příšerně nás to vyčerpalo.“ 

			„Ale stálo to za to,“ ujišťovala se Prija. 

			Seděli na terase s výhledem na upravený dvorek. Na trávě se válelo plastové hasičské auto, tříkolka a stála tam houpačka. 

			„Samozřejmě že to stálo za to. Ale budeš na tom mnohem líp, když budeš znát fakta, která v tom hrají roli.“ 

			„Najdi si dobrého právníka.“ 

			„Jestli máš peníze, jeď do Ameriky. Tam mají agentury náhradních matek.“ 

			„Vyhni se Mexiku. Proslýchá se, že se tam k ženám chovají příšerně.“ 

			„A Kambodži taky. Je to tam totálně neregulované.“ 

			„A ani nepřemýšlej, že se do toho pustíš, dokud nebudeš mít takových sto táců stranou.“ 

			„To nejmíň!“ 

			Když odcházela a svírala v ruce seznam jmen a čísel, hlava se jí točila. Ale teď cítila, že má plán. Díky penězům z prodeje domu měla řadu možností. Stále neurčila další postup, ale cítila, že se rozhodnutí blíží. 

			Domů se vydala malebnou cestou podél pobřeží. Když přejela přes kopec, naskytl se jí dokonalý výhled na zátoku Coogee. Kanárkově zbarvený pruh písku odděloval promenádu od vody a za ním se rozprostírala nekonečná modrá, kterou probleskovala stříbrná tam, kde vlny zrcadlily slunce. Nasadila si sluneční brýle a představovala si sama sebe na pláži s batoletem v plandavém kloboučku a miniaturních plavečkách a v žabkách velikosti půlky Prijiny dlaně. 

			Budovy u jejího nového bydliště byly staré, ale zachovalé. Měly barvu mléčných koktejlů: jahoda, banán a máta. Vstřebávala výhled a mořský vzduch a přála si, aby se necítila tak osaměle. V Coogee nacházela lidi, jako byla ona sama, jen za pulty v obchodech nebo když řídili taxi. Pak tu byli ti bohatí s jejich nápadnými šperky a kritickými pohledy k lidem jako Prija. Ženy vypadaly jako ona, jen měly vyfoukané vlasy a vzdušné hedvábné šaty. Mezi ně se Prija také nehodila. 

			Sevřel se jí hrudník a ona si uvědomila, že nedokáže strávit další sobotu sama v Coogee, mezi opálenými a šťastnými lidmi, kteří na sobě měli při obědě jen plavky. Odbočila na hlavní silnici a zamířila na západ. 

			Když dorazila k domu své sestry Vivian, připravoval se právě kinnathappam – dušený rýžový pudink – tak, jak to Viv a Prija dělávaly se svou matkou. 

			Holčičky byly příliš malé, aby pomáhaly, ale Viv je už zahrnula do rituálu. Avani si hrála s rýžovou hmotou a olizovala ji, dokud se jí neroztékala po všech prstech v lepkavé vlhké kaši, zatímco dvojčata přihlížela ze svých vysokých židliček. Všude kolem byla rýže basmati. 

			Prija každou z dívek láskyplně objala. Jelikož byli její rodiče mrtví, Prija se obávala, že jejich kulturní dědictví ustupuje. Rajeshovi rodiče přicházeli na večeři do Vivina domu s náručemi plnými indických placek dosa a doma připravených pochoutek ze soleného manga. Když se provdala za Nicka, v životě Priji už nebyl nikdo, kdo by udržoval tradice, kterým se ve svém dospívání tak snažila uniknout, ale nyní je považovala za klíčovou součást své identity. 

			Právě proto hledala indického dárce a proto byla tak hluboce zklamaná, když jí Leroy sdělil, že Indie zavřela své brány před cizinci hledajícími náhradní matky. Kdyby Indie byla alternativou, bez váhání by tam odcestovala. Mohla by tam zůstat delší dobu, pečovat o dítě na plný úvazek a vychovávat ho v zemi jeho předků. Mohla oslovit početnou rodinu své matky v Kérale. Velmi se jí zamlouvala myšlenka představit Dyutina vnuka svým bratrancům a sestřenicím a tetám a strýcům, vyslechnout jejich příběhy a vyprávět jim, co si o své matce pamatovala. 

			Prija pomohla sestře přenést směs podobnou kaši do pařáku a celou dobu se vyhýbala očnímu kontaktu. 

			„Co se děje?“ nevydržela to nakonec Viv. 

			Prija se kousla do rtu. „Myslíš, že jsem s Nickem udělala chybu?“ 

			„Odkud zase přišlo tohle?“ 

			Prija pokrčila rameny. „Darsh mi řekl, že s tou ženskou není. Je sám.“ 

			Viv mírně řekla. „Pamatuješ si ten den v Exeteru?“ 

			„Od té doby jsem měla dvě stě ještě horších dní.“ 

			„Mluvíš s ním?“ 

			„Jen příležitostné zprávy o psovi.“ 

			„Chceš to ještě zkusit? Nebo jen chceš dítě?“ 

			Prija hodila špinavou misku do umyvadla a pustila do ní vodu. „Říkáš ‚jen chceš dítě‘, jako by to byla maličkost.“ 

			Viv naklonila hlavu. „Ty víš moc dobře, jak to myslím. Když Nick posílal zprávy té ženské, byla jsi tak nešťastná. Nechci, abys tím musela procházet znovu.“ 

			„Viv,“ řekla Prija, „chci být matkou.“ 

			Podívaly se na dvojčata. Obě holčičky ve svých vysokých židlích usnuly. Byly jedna jako druhá. Viv a Prija bývaly kdysi taky takové. Dokonce i poté, co se obě vdaly, zůstalo jejich důvěrné dívčí pouto nedotčené. Ale když se Viv narodila Avani, všechno se změnilo. Už v těhotenství se budoucí dítě začalo stavět mezi dvě sestry. Viv vykročila na cestu, po které ji Prija nenásledovala – a ani nemohla. Prija si vždy myslela, že budou vychovávat své děti společně, ale Viv vstoupila do mateřství sama a nic už nikdy nebylo úplně stejné. 

			Prija se dívala na své neteře a pomyslela si, že kdyby měla vlastní dítě, už nikdy by nebyla sama. 
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			Když byl kinnathappam uvařen a sněden, Prija se snažila zůstat ve společnosti své sestry. Umyly nádobí a Prija pomohla s koupáním děvčat. 

			„Chceš zůstat přes noc? Rozložím gauč,“ nabídla jí Viv, jakmile dívky uložily do postele. 

			„Ne, raději budu snášet následky toho, co jsem si nadrobila,“ odpověděla Prija. „Kromě toho by mi souboj s nedělním provozem na Coogee zabral většinu dopoledne.“ Po špičkách vešla do dětského pokojíčku a políbila dívky na dobrou noc. 

			Když se vrátila domů, opřela si laptop o kolena, otevřela webovou stránku Oddělení rodinných a sociálních služeb Nového Jižního Walesu a hledala rady ohledně adopce. Dozvěděla se, že každá země má svá vlastní pravidla a že budoucí rodiče musí podávat do jednotlivých zemí žádosti zvlášť, což je časově náročné a zároveň nákladné. Dostalo se jí varování, že nelze zahájit proces adopce, když probíhá IVF. Prijina ramena poklesla. Toto pravidlo znamenalo, že si musí vybrat jedno či druhé. Ale čekání na adopci by znamenalo, že pokud by tato varianta selhala, mohlo by být příliš pozdě na to, aby se pustila znovu do IVF. Na webu procházela informační přehledy, které oznamovaly, že obvyklá čekací doba pro rodiny, které chtějí adoptovat dítě ze zámoří, je pět let, „ale může to být mnohem déle“. 

			„Pět let,“ zašeptala. Všechny možnosti, které myslela, že má, když si s Nickem uvědomili, že mají problém s početím – IVF, náhradní mateřství, adopce –, se najednou vůbec nezdály realistické. Zírala na monitor a sledovala, jak se její sen o rodině začíná rozplývat. Začala tiše vzlykat. 




		
			Dvacet tři

			Nad kuchyní se vznášelo napjaté ticho, tu a tam přerušované zvuky snídaně: škrábání nože s máslem na toastu, zařinčení šálku o talířek a následné cinknutí lžičky. Grace kojila Sama a rádio bylo vypnuté. Trvalo to takhle dlouhých deset minut od okamžiku, kdy Dan oznámil, že domluvil schůzku s právníkem.


			Grace stále mlčela. Měla syna přisátého k prsu a obdivovala měkké chmýří na jeho tvářičkách. Sam hladově sál a vydával rozkošné, dokonalé zvuky naprosté spokojenosti. Oči měl zlehka přivřené a řasy se mu mírně třepotaly. Ukazovákem ho hladila po tváři a snažila se zadržet slzy, které se jí hromadily v očích. 

			„Grace?“ 

			Zvedla kousek toastu a kousla do něj. 

			„Právník zněl opravdu příjemně,“ řekl Dan prosebně. „Udělal hodně práce v oblasti zanedbání lékařské péče. Vzpomínáš si na tu hromadnou žalobu týkající se protetických kolen, která nedržela tvar? Vedl ten spor.“ 

			Grace po tváři stékala slza. 

			„Sam není protetika,“ namítla. 

			„Grace.“ 

			„Není to nějaký cizí předmět, který lze odstranit, upravit nebo odeslat zpátky k výrobci a nahradit ho lepším modelem.“ Hlas se jí chvěl. 

			„Ten právník naznačil, že není čeho se obávat. Nespala bys v noci líp, kdybys věděla, že na to dohlíží zkušený profesionál?“ 

			Grace k němu vzhlédla. Její zamlžené oči na něj zaostřily. „Tys mu to řekl?“ 

			„Neřekl jsem nic konkrétního. Položil jsem jen několik všeobecných otázek ohledně právoplatných rodičů. Dárcovské zákony, IVF a tak.“ 

			Každým slovem jako by ji rýpnul do otevřené rány rozžhaveným nožem. Nejhorší na tom bylo, že to udělal, aniž by se jí o tom předem zmínil. Ztrácela svého parťáka. Měl být na její straně, ale její úsudek už nepovažoval za důležitý. Sledovala, jak Dan žvýká kůrku toastu, a ucítila bodnutí zrady. 

			Ačkoli má možná pravdu, pomyslela si a poškrábala se na zátylku. Byly chvíle, pozdě v noci, kdy se cítila jednoznačně rozhozená. Byla tak unavená, že její noční můry prosakovaly do hodin bdění a ona měla problém odlišit je od reality. Spánek k ní přicházel v rozervaných útržcích. Když Sama začala kojit, zdálo se jí o tom, že v prsou má plno zhoubných bulek. Druhý den si prsa neustále prohmatávala, aby se ujistila, že nádory nejsou skutečné a že nepumpuje do jejich chlapce jed. Mohla důvěřovat jen svému instinktu, jak ochraňovat Sama.

			Po dlouhé odmlce prohlásila: „Co když nám ho vezmou, Dane? Co když nám odeberou našeho syna?“ 

			„Proto jsem volal tomu právníkovi,“ vysvětloval Dan a hlas se mu zlomil. „Abychom byli chráněni, kdyby to někdo chtěl udělat.“ Postavil se, povzdechl si, otřel si bradu, pak oči a šel ke konvici udělat další šálek kávy. Byl to jeho třetí den bez holení a vypadal přetažený, všimla si Grace. „Přišel mi mail od tety z Queenslandu.“ 

			„Hmmm.“ V těchto dnech hovořila téměř výlučně melancholickým tónem a bez zájmu o cokoli. 

			„Napsala, že Sam je velmi krásný.“ 

			„Ale on je krásný. Že ano?“ Grace se podívala dolů na Sama, který usnul na jejím prsu. Mléko jí teklo na košili. Otřela si ho rukávem. 

			„Viděla jeho fotku na Facebooku. Grace, myslel jsem, že jsme se na tom dohodli. Můžeme se prozatím vyhnout sociálním sítím, dokud neznáme svá práva?“ 

			„Lidé budou mít podezření, když nějaké fotografie nezveřejníme. Který rodič nezveřejňuje snímky svého novorozence?“ 

			„Je to příliš riskantní.“ 

			„Byla to černobílá fotka. Nikdo by to z toho nedokázal nic poznat. Nejsem pitomá. Byl to jen jeden obrázek. Všichni se mě pořád ptali, proč nikde nejsou žádné fotky. Udělala jsem to, aby ty otázky ustaly.“ 

			Grace se začaly kutálet slzy po tvářích. Dan nalil do šálku horkou čokoládu a přinesl jí ho. Položil jí ruku na zátylek a uklidňoval ji. 

			„Vím. Vím. Není to fér.“ 

			„Možná bychom se měli odstěhovat.“ 

			„Jak to myslíš?“ 

			„Odstěhovat se do Broome. Nebo na Nový Zéland. Prostě pryč. Nový začátek, kde nás nikdo nezná.“ 

			„Jako uprchlíci? Mluvíš jako někdo, kdo si myslí, že máme co skrývat.“ 

			„Chtěla bych ho ukázat světu. Čekali jsme tak dlouho na dítě. Ale teď to vypadá, že ho vlastně ani nemáme. Jako by nám ho mohl kdokoli jen tak ukrást. A já se zblázním celý den sama v tomhle domě bez návštěv a není vidět konce. Moje kamarádky jsou na mě naštvané. Bojím se jít do podpůrné skupiny matek. Jak to skončí, Dane? Co bude dál?“

		


		
			Dvacet čtyři

			Když Ashley dorazila v pondělí ráno do práce, okamžitě si vytáhla složku manželů Ardenových. Nevěděla přesně, co v ní hledá, ale každopádně tam nic nenašla. Všechno se zdálo být v pořádku. Dítě se narodilo a nikdo nezapsal žádné abnormality. Zvláštní bylo jen jedno: genetický test potvrdil, že morula je ženského pohlaví, ale záznamy porodů v Emponě vykazovaly, že dítě je chlapec. Grace jí to sdělila i sama. V laboratoři museli udělat chybu. Ashley si udělala poznámku, aby to s Rogerem probrala. K administrativním chybám příležitostně docházelo, ale měly by být, pokud možno, minimalizovány. Svým způsobem byla téměř potěšena. Už několik měsíců bojovala za přijetí dalších zaměstnanců, a tohle byl jasný příklad toho, proč jsou tak potřební. 

			Ale i tak. Záhada ji nahlodávala. Žádná matka neskrývá své dítě před světem. Možná byla Grace opravdu unavená. Možná byl chlapec opravdu nemocný. Ale Ashley to nepovažovala za dostatečný důvod, aby kolem dítěte byly takové tajnosti. 

			Ashley otevřela Gracin profil na Facebooku a zírala na jedinou osamocenou černobílou fotografii. Byla napůl rozhodnutá zavolat Grace, ale nejdříve potřebovala vědět, s čím má co do činění. Nechtěla svou bývalou pacientku zbytečně rozrušovat. Znovu přemýšlela o dni na trhu a snažila se uvědomit si, jestli v chování Grace nezachytila osten výčitky. Obviňovala Grace Ashley z něčeho, co se stalo? 

			„Doktorko Liová,“ ozvala se Doris v intercomu, „je tu vaše pacientka na osmou.“ 

			„Děkuji, Doris.“ 

			Doktorka Liová zavřela stránku Grace Ardenové na Facebooku a otevřela složku své první pacientky. 
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			Toho večera Ashley přepnula telefon na své soukromé číslo a zavolala Rogerovi domů. Byl to snad jediný člověk, co znala, který si pořád udržoval pevnou linku. Zvonění znělo staromódně a vzdáleně. Bylo osm hodin. Telefon vyzváněl a pak ztichl. Ashley si povzdechla. Nebyl doma. Zapnula Vraždy v Midsomeru, aby vyplnila čas, a pak v devět zkusila zavolat znovu. 

			„Haló,“ ozval se. 

			Zavěsila a vyběhla předními dveřmi. Jela směrem k Emponě a rušné ulice města jí drásaly nervy. Klinika se rozšířila a přestěhovala do většího, modernějšího komplexu a ona se tam prostě chtěla jen dostat, najít, co potřebuje, a zase zmizet.

			Cítila se jako zločinec. 

			Nové sídlo Empony, pseudogotická budova na Elizabeth Street, bylo zahaleno temnotou. Ashley přejela bezpečnostní kartou přes senzor a bylo jí uděleno povolení vstoupit. Prostorný vestibul byl temný. Zapnula baterku na mobilním telefonu a otevřela dveře na požární schodiště. Když po něm Ashley stoupala, její kroky se hlasitě ozývaly ozvěnou na leštěných betonových schodech. Do pátého patra dorazila zadýchaná a zpocená. 

			Otevřela těžké protipožární dveře a zasáhla ji známá vůně hrušky a šeříku. Vše bylo temné a klidné. Přístroje tiše hučely. Ashley došla k Dorisinu uklizenému stolu a cítila se jako vetřelec. Začala procházet úhledně uspořádanou administrativu. Různé formuláře byly v jednotných zarovnaných hromádkách, jako papírové město. Jediným osobním předmětem byla zarámovaná fotografie Dorisiných vnuků v Disneylandu. 

			Ashley vyděsil náhlý hluk. Dveře na schodiště se otevřely. Recepce byla najednou plná světla. 

			Byl to místní technik, Dale. „Takže,“ řekl, „copak to hledáme?“ 

			Ashley mu nabídla dvě stě dolarů, aby šel s ní a pomohl jí zjistit, co se stalo s genetickým testem Grace a Dana. Zdůraznila, že nedělají nic špatného, ale chtěla, aby jejich vyšetřování bylo prozatím tajné. 

			„Upřímně?“ zeptala se. „Nevím, co hledat“ Položila si ruce na boky jako policista. Jednala čistě instinktivně. 

			„Dobře,“ navrhl Dale. „Tak jinak: proč se díváme?“ Zmáčknul vypínač, aby se rozsvítily stropní lampy. Ashley se přikrčila pod jejich oslnivým světlem. 

			„Bude to vypadat mnohem podezřeleji, když vás přistihnou, jak se plížíte tady kolem ve tmě,“ radil jí. 

			„Mám jen starost o jednu bývalou pacientku,“ vysvětlila mu. 

			Odvyprávěla mu celý příběh. Zatímco mluvila, Dale se přihlásil do Dorisina počítače a prozkoumal záznam Ardenových. 

			„Už jsem to procházela snad milionkrát. Test odešel a vrátil se v pořádku,“ sdělila mu. 

			„Ale tady se říká, že embryo je ženského pohlaví,“ namítl a díval se na dokumentaci. 

			„Vím. Někdo někde zaškrtl špatné políčko.“ 

			Dale otevřel plánovací rozpis na Dorisině počítači a vracel se v kalendáři na předešlý srpen. 

			„Uvidíme, kdo pracoval v den transferu… Páni, sakra rušnej den.“ 

			„Každý den je tu rušno.“ 

			„Ano, ale tenhleten je do knihy rekordů.“ Kalendář byl jako šachovnice těsně namačkaných termínů. 

			„Bylo to přímo uprostřed toho pekelného chřipkového období,“ vzpomněla  si Ashley. 

			Naklonili se k monitoru. A pak to Ashley uviděla. Termín před Ardenovými: Archerovi. 

			Žaludek se jí sevřel studenou hrůzou, jak se jí v hlavě začal formovat zárodek děsivé teorie. Třesoucí se rukou popadla myš a přiblížila položky. Dva transfery, Archerovi a Ardenovi, v 9:15 a v 9:45 ve stejné ordinaci se stejným embryologem. 

			Arden. Archer. Když se ta jména vysloví, znějí naprosto odlišně. Ale napsaná vypadají téměř totožně. Odlišovalo je jen několik tahů perem a na první pohled vypadala zaměnitelně, zvlášť pokud jedinec, který je četl, spěchal. A byl pod tlakem. Jména byla také blízko sebe v abecedě. Kdyby byly například uloženy dva vzorky podle abecedy – a to je v Emponě běžná praxe – je vysoká pravděpodobnost, že vzorky Arden a Archer budou vedle sebe. 

			„To není možné,“ hlesla. 

			Ale věděla, že to možné je. Už o tom četla. New York v roce 1999. Leeds v roce 2002. A Singapur jen před pár lety. Existoval i italský případ. A to byly pouze ty, které si teď hned vybavila. 

			Vzpomněla si na shrnutí semináře o minimalizaci rizik selhání lidského faktoru, kterého se zúčastnila, a na případ dítěte K. 

			Přibližně v jednom z každých 200 000 případů asistované reprodukční technologie dochází k pochybení, stálo tam. Nejextrémnějším z nich je, když je embryo implantováno nesprávné matce. 

			Bylo to jen tušení, ale dílky do sebe začaly zapadat. Gracina vyhýbavost. Rušný den na klinice. Přepracovaný embryolog. Systém se špatným dohledem. Vzpomněla si, jak snadné pro ni bylo změnit záznam Crawfordových, aby mohli projít druhým kolem a dostat druhou sadu vajíček od Světové banky. Ashleyino podezření sílilo. Na univerzitě je jejich lektor provedl varovnou studií případu ženy z Michiganu, která se ve třicátém druhém týdnu dozvěděla, že dítě, které nosí, je biologickým dítětem jiného páru a že se ho bude muset vzdát, jakmile se narodí. Ale co když se dítě už narodilo? Jaká je promlčecí lhůta pro nápravu takového omylu? Týden? Měsíc? Rok? 

			Z Ashley lil studený pot. Odpověď ležela v mrazáku, ale ona se tam bála podívat. Grace a Dan byli její pacienti. Pokud došlo k záměně spermatu, vajíčka nebo embrya, je to její zodpovědnost. Dale jí položil ruku na rameno. 

			„Půjdem zkontrolovat mrazák.“ 

			Přikývla. Pomalu šli bílou chodbou směrem k mrazícímu skladu. Dale otevřel dveře. 

			„Chcete to udělat vy, nebo mám já?“ 

			Ashley popadla horní zásuvku a vytáhla ji. Prohledávala abecední výpisy. Jméno Archer na ni vyskočilo. Hned vedle byla ampulka označená Arden. Pomalu ji vyndala. Obsahovala zmrzlou morulu. Ženskou. Byl tam kód: Možné vyloučení. Embryo Ardenových nebylo nikdy použito. Dítě, které Grace porodila, nemohlo být její vlastní. Někdo udělal strašlivou chybu a doktorka Ashley Liová měla pocit, že se jí na okamžik zastavilo srdce. 
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			Ashley seděla na podlaze, masírovala si spánky a pokoušela se představit si den zpackaného transferu vajíček, ale mezitím uběhl téměř rok. Neměla velkou šanci vybavit si události z onoho 5. září lépe, než například z 13. července nebo 7. listopadu. Ale když vzpomínala na to, kdy viděla Grace a Dana Ardenovy na klinice naposledy, něco tam bylo – jakási matná vzpomínka, téměř na dosah. Soustředila se na ni. Došlo k nějaké chybě v papírování. Doris ji zavolala na recepci těsně před transferem. Ashley se pokusila vybavit si podrobnosti, ale její instinkt jí napovídal, že papírování tím problémem není. 

			Jakmile byla Ashley v ordinaci, byl katétr již naplněný. Nechtěla přesunovat vinu na někoho jiného, ale prostým faktem bylo, že to byla práce embryologa. Pokusila se představit si, kdo měl ten den službu, ale s Grace absolvovala tolik transferů, že bylo těžké si vzpomenout, kdo to mohl být zrovna v ten den. Nechtěla se vyhnout zodpovědnosti. Nechtěla, aby za to byl kdokoli odpovědný. Tohle byla strašlivá noční můra. 

			„Vsadím se, že se tady ještě nikdy nic takovýho nestalo,“ řekl Dale. „Ty jo. Budem ve zprávách.“ 

			„Ne! Dale, jen… Nechte mě přemýšlet.“ Ashleyin žaludek se sevřel, když jí začaly docházet důsledky této situace. 

			„O čem se tu dá přemejšlet? To je přece jasný zanedbání lékařský péče. Myslím jako, že to je závažný porušení naší povinnosti.“ 

			„A když to nahlásíme, co potom? Vezmou tomu páru jejich dítě?“ 

			Dale otevřel ústa, aby se hádal, ale zarazil se. ‚No jo, na to jsem nepomyslel. Ale někde tam venku je skutečná matka toho dítěte.“ 

			„A co je to skutečná matka, Dale?“ odsekla. „Někde tam venku mám skutečného otce, který se nikdy neobtěžoval ani zjistit moje jméno.“ 

			Dale polekaně zamrkal. Když promluvil, jeho hlas zněl mírně. „Ale tohle je úplně jiná situace. Tohle dítě má někde rodiče, který ho – vzhledem k tomu, že se pustili do IVF – pravděpodobně zoufale chtějí.“ 

			„Potřebuju přemýšlet. Pokud je morula Ardenových pořád v našem mrazáku, čí dítě porodila Grace?“ 

			„Musí to bejt ten druhej pár,“ navrhl Dale. „Archerovi.“ 

			„To nevíme jistě. Může to být kdokoli.“ 

			Ashley se vrátila k Dorisině stolu s Dalem v patách. Procházela denními záznamy, dokud nenašla záznam Priji Archerové. 

			Otevřela Prijinu složku. Měla úspěšné těhotenství? Ashley přeskakovala od  jedné myšlenky ke druhé. Pokud měli Ardenovi dítě Archerových a Archerovi měli dítě Ardenových, pak možná… možná by to nebylo tak příšerné. Kolik zmrazených embryí měli Archerovi? Věděla, že se blíží k zoufalé pravdě. Sam byl dítě Archerových. Chtěli by svého syna. Ale zdálo by se to jednodušší, kdyby už nějaké dítě měli… Klepnutím otevřela složku. Prijin transfer nebyl úspěšný. 

			Byla tam poznámka. Prija zahájila léčbu se svým manželem Nickem, ale nakonec použila sperma dárce. Manžel už nebyl součástí. Byla indického původu a přála si indického dárce. 

			„Ach můj bože,“ dovtípila se Ashley, když jí myslí prošlehl černobílý obrázek dítěte. 

			Grace to věděla. Grace věděla, že má dítě někoho jiného, a nic neřekla. Proto se na trhu chovala tak odtažitě. Vysvětlovalo to také, proč se nikde nechlubila Samovými fotografiemi online. 

			„Proto byla tak divná,“ pronesla Ashley a skoro tomu nemohla uvěřit. 

			Stále znovu si četla poznámky případu Ardenových a hledala stopu, která jí unikla, nějaký důkaz, že to všechno pochopila špatně. Ale hluboko v nitru věděla, že se nemýlí. 

			Dale ji sledoval. „Co budete dělat?“ 

			„Nevím.“ Okousávala si nehet u palce. „Co myslíte vy?“ 

			„To je nad rámec mýho platovýho zařazení.“ 

			„Předpokládám, že to musíme nahlásit komisi pro zdravotní stížnosti.“ 

			„A co doktor Osmond?“ 

			„Musí se mu to říct.“ Při té představě jí ztuhla krev v žilách. Roger se dozví, kdo ošetřoval pacienty. Bude chtít vědět, kdo ohrozil jeho pověst a vystavil kliniku nebezpečí. Vybuchne. 

			„Jdeme,“ řekla a vypnula Dorisin počítač. „Je pozdě. Dnes večer se nedá nic dělat.“ 

			Dale přikývl. Než odešli, zastavila se a popadla ho za paži. „Dale, slibte mi, že se o tom nikomu ani náznakem nezmíníte, dokud nevymyslím nejlepší způsob, jak postupovat.“ 

			„Myslíte si, že chci způsobit ještě větší potíže?“ 

			„Dale.“ 

			„Dobře, přísahám. Nikomu ani slůvko.“ 
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			Druhý den ráno zamířila Ashley přímo do Rogerovy kanceláře a jasně a objektivně mu vyložila vše, co zjistila. V ruce držel propisovačku a nepřetržitě jí cvakal. Cvakání se zrychlovalo, jak se dozvídal fakta, dovnitř-ven-dovnitř-ven. 

			„Ví to ještě někdo?“ 

			Pomyslela na Dalea. „Ne.“ 

			„A říkáš, že to bylo jen tušení, kvůli kterému jsi to prošetřovala? Nikdo si nestěžoval?“ 

			„Viděl jsi, jak se Grace Ardenová chovala. Měla jsem o ni starost. Bála jsem se, že genetickému testování možná něco uniklo. Chtěla jsem pomoct.“ 

			„Mají biologičtí rodiče nějaké tušení?“ 

			„Jsi první, komu jsem to řekla.“ 

			Opřel se o židli. Cvakání propisovačky se zpomalilo. Dovnitř. Ven. Dovnitř. Ven. 

			„Takže pokud máme zdravé dítě a šťastné rodiče, kteří si na nic nestěžují, opravdu nevidím důvod, proč bychom měli cokoliv řešit.“ 

			Ashley spadla čelist. „To nemyslíš vážně, Rogere!“ 

			„A co navrhuješ ty – že vezmeme dítě jeho matce a otci a dáme ho ženě, která ani neví, že existuje?“ 

			„To ne, ale nemyslíš si, že si to zaslouží vědět?“ 

			„K čemu by to bylo dobré? Rodina je šťastná. Biologická matka si dál žije svůj život. Čemu by to pomohlo, kdyby se ta chyba teď zveřejnila?“ 

			Podívala se na Rogera, jako by ho viděla poprvé. Jejich vztah byl vždycky nevyvážený – ona mladší žena, která stále hledá svou cestu, on, uctívaný stvořitel zázraků. Ale teď světlo jeho svatozáře začalo poblikávat. „Jak můžeš být tak klidný?“ 

			„Nejsem vůbec klidný. Ale už se stalo.“ Jeho hlas měl ocelově studený podtón, který v něm Ashley nikdy předtím nezaslechla. 

			„Musíme jim to říct,“ podotkla. „Musíme zavolat těm matkám.“ 

			„Byla podána stížnost?“ zeptal se pomalu a zdůrazňoval každé slovo. 

			Ashley na něj zírala přes velký mahagonový stůl. „Ne.“ 

			„Tak přezkoumáme, jak se to stalo, podíváme se, co se dá dělat, a zajistíme, aby se to už neopakovalo.“ 

			„A co dítě?“ 

			„Zůstane s matkou, která ho porodila. Když se nikdo nezlobí, není třeba nic dělat.“ 

			„Biologická matka se nezlobí, protože to neví.“ 

			„Ashley!“ Bouchl do stolu. „Provedeme interní vyšetřování. Budeme to řešit na úrovni kliniky a necháme rodinu v klidu. A ty to nech být.“ 

			Ashley oněměla. Jediné, co dokázala, bylo zírat na muže, se kterým rok sdílela lože, a přemýšlela, jak se v něm mohla tak zmýlit. 

			„Chceš jen chránit svou pověst,“ pronesla nakonec. 

			„Nebudu trhat rodinu!“ zařval. 

			„A co rodina, kterou to tajemství zničí?“ 

			Postavil se. „Tohle je moje klinika. Já jsem tady ředitel. Jsem tvůj šéf. Nezapomeň na to. Rozhodnutí není na tobě.“ 

			Mladá lékařka na něj vzdorovitě zírala. „Ani na tobě není.“ 

			„Opravdu chceš vyrvat dvouměsíčního chlapce z náruče matky a otce, kteří ho velmi milují?“ 

			Ashley chtěla argumentovat, ale zjistila, že nemůže. Dostal ji. Bez ohledu na to, jak si byla jistá, že má pravdu a že by dítě mělo znát své biologické rodiče, představa, že by chlapce mohli Grace a Danovi odebrat, byla příliš krutá na to, aby ji unesla. Představila si malého chlapce, kterého vrazí do náruče úplně cizích lidí a který přemýšlí, co se stalo s jedinou matkou a otcem, které znal. 

			Otočila se a bez slova opustila Rogerovu kancelář. 
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			Na druhou stranu došlo k chybě a Grace a Dan to zatajili. Myslela na dítě. Ne, jak mu je teď, ale jak mu bude v pěti, devíti, dvanácti. Myslela na jeho osmnácté narozeniny a na roky, které prožije, aniž by věděl, odkud pochází. Ashley byla neúprosně ovlivněna skutečností, že nikdy nepoznala svého otce. Někdy, když zírala do zrcadla dostatečně dlouho, už nedokázala vidět sama sebe; stala se pouhou skládačkou, kde jednotlivé dílky nedávaly smysl. Byl to matoucí a osamělý pocit. Mezi její situací a situací malého Sama však byl jeden zásadní rozdíl. Její vlastní otec opustil matku, než se Ashley narodila. Neměl o ni zájem a jeho nepřítomnost ji pronásledovala celý život. 

			Věděla, co musí udělat. 

		


		
			Dvacet pět

			Telefonát, který všechno změnil, přijala jednu minutu po osmé ráno. Prija jela autobusem do práce, když na jejím telefonu zablikalo číslo kliniky Empona. Důvěrně známé číslo okamžitě vyvolalo vzpomínky na minulé hovory: kousání si nehtů obavami a neúspěšné testy. Zvonění ignorovala. Po pěti minutách se ozvalo znovu. Volající to nevzdával. Prija podrážděně přijala hovor. 

			„Ano?“ 

			„Dobrý den, ráda bych hovořila s Prijou Laghariovou.“ Prije se zúžilo hrdlo. Tón hlasu v telefonu ji přinutil být ve střehu. Žena zněla nervózně – ne, vyděšeně. Zněla vyděšeně. 

			„Ano, Prija u telefonu.“ 

			„Paní Laghariová. Jmenuji se Ashley Liová, volám z kliniky Empona. Musím s vámi naléhavě mluvit.“ 

			„Co se děje?“ 

			„Po telefonu vám nic říct nemůžu.“ 

			„Je mi líto, ale skoro vás neslyším.“ 

			„Řekla jsem, že to nechci řešit po telefonu. Potřebuji s vámi probrat něco choulostivého.“ 

			Prija si z kabelky vytáhla diář a otevřela ho. „Mohla bych přijít v úterý nebo ve středu večer.“ 

			„To ne!“ Následovala dlouhá pauza. Když se hlas znovu ozval, byl ještě tišší než předtím. „Na klinice ne. Přijdu za vámi. V které části města bydlíte?“ 

			„Co se děje?“ 

			„Prosím. Všechno vám vysvětlím osobně.“ 

			Dohodly se, že se setkají ještě téhož dne v pět hodin odpoledne v malé francouzské kavárně v Coogee. Žena trvala na tom, aby to bylo tiché a klidné místo. O devět hodin později se Prija usadila do kombinace bílého plátna a tmavého dřeva naproti krásné lékařce, která jí právě oznámila tu nejprapodivnější věc. 

			„Nechápu, co mi říkáte,“ pronesla Prija pomalu. 

			Ta žena – doktorka Liová se jmenovala – se přes stůl naklonila k ní. Měla na očích tmavé brýle jako Jackie Onassisová, ale i tak Prija poznala, že oplývá takovým druhem půvabu, kvůli kterému muži začínají války. To jen přispělo k surrealitě toho, co právě vyslechla; jako by tato žena byla přízrak, který se vkradl do lidské říše, aby odhalil nepředstavitelnou pravdu skrytou před pouhými smrtelníky. 

			„Na klinice se stala chyba. Strašná, neúmyslná chyba. Vaše embryo bylo implantováno do dělohy jiné ženy a výsledkem bylo úspěšné těhotenství.“ Odmlčela se. Prija čekala. „A taky úspěšný porod.“ 

			Prije se rozšířily zorničky. „Myslíte narození dítěte?“ 

			„Ano.“ 

			„A je stále…“ 

			„Naživu? Ano. Podle toho, co vím, je chlapeček naprosto zdravý a v pořádku.“ 

			„Chlapeček?“

			„Ano.“ 

			Prija pocítila závrať. Rozuměla tomu, co žena říká, ale ta slova jí nedávala žádný smysl. 

			„Kdy se to stalo? Jak?“ 

			„Sama to nevím úplně přesně, ale když jsem to zjistila, měla jsem pocit, že vám to musím co nejdříve říct.“ 

			Prija zalapala po dechu. „Já mám syna?“ 

			„Technicky řečeno ano.“ 

			„Já mám syna.“ 

			„Neříkala bych vám to, kdybych neměla dobrý důvod.“ 

			„A proč mi to všechno vlastně vůbec říkáte? On přece žije s tím druhým párem.“ Slyšela tlukot vlastního srdce a viděla, jak se jí chvějí prsty, když sáhla po džbánku na mléko vedle hrnečku s čajem. Vzhlédla k ženě. „Jak to víte?“ 

			Žena zvedla bradu. „Pracuji na té klinice jako lékařka. Nebo… pracovala jsem.“ 

			Vybledlá vzpomínka zapadla do skládačky; Prija tu ženu už viděla. Proto pocítila chvění v břiše, když doktorka vstoupila do kavárny. Nebyla to tvář, na kterou se zapomíná. Asijské rysy v kombinaci s anglicky bledou pletí. Prija prudce vzhlédla. „Můžete za to vy?“ Nemohla uvěřit, jak klidně zní a jak racionálně k celé záležitosti přistupuje. 

			„Nemyslím. Já… Nezjistili jsme, jak se to stalo. Ale nevěřím, že za to můžu já. To místo je… no, má nedostatečný počet zaměstnanců. Na kliniku přichází na vyšetření neuvěřitelné množství párů. Vypadá to, že došlo k pochybení embryologa. Ale nemohu vám to říci s jistotou.“ 

			„Já tomu nemůžu uvěřit,“ vydechla Prija. Chlapeček, o kterém snila, byl skutečný a žil někde v Sydney. Sadavir. Její Sadavir. Tolik v něj doufala a modlila se, až to skoro vypadalo, jako by ho vytvořila svou vlastní vůlí. 

			Natáhla se pro čaj a napila se, ale necítila žádnou chuť. Potřebovala něco normálního, aby ji to dostalo zpátky na zem. Dosud úplně nevstřebala závažnost té zprávy a prozatím o ní byla schopná uvažovat, jen jako by šlo o abstraktní matematický problém nebo vědeckou otázku: je-li lidské vajíčko oplodněno a umístěno do dělohy jiné ženy, která donosí dítě do porodu, kdo je právoplatným rodičem dítěte? 

			Zasáhla ji další myšlenka: Nickovy spermie. Odebrané. Označené. Zamražené. Nikdy se neměly použít. Ale možná se použily. 

			„Kdy přesně se to stalo?“ zeptala se. 

			„K chybě došlo loni v září. Dítě se narodilo v květnu. Teď mu jsou dva měsíce.“ 

			Prija si přestavila kojence baculatého a vonícího zásypem, s jejíma očima, nosem jejího otce a ďolíčky po bůhvíkom, a možná i s Nickovým úsměvem. Ale ne, Empona nikdy nevytvořila embryo z Nickových spermií. Tak daleko se dostali jen na klinice v Parramatta. Bodavá bolest zklamání udeřila Priju přímo do útrob. Měla syna, ale nebyl Nickův. Proč to bolelo? Bylo toho na ni příliš mnoho. 

			„Co mám dělat?“ 

			„Na to nedokážu odpovědět.“ 

			„Co se za normálních okolností dělá v takových situacích? Stalo se to někdy předtím?“ 

			„Navrhovala bych najít si dobrého právníka, který se specializuje na zanedbání lékařské péče. Měl by vám poradit.“ 

			„Mám pocit, že se mi to zdá… Musím ho vidět. Možná mi jeho rodiče dovolí setkat se s ním. Kdo je to? Jak se s nimi mohu spojit?“ 

			„To vám nemohu říct.“ 

			„Cože?“

			„Už jsem i tak řekla příliš mnoho.“ 

			„Jaký by to mělo smysl?“ 

			„Mohla byste vymáhat náhradu škody.“ 

			„Škody?“ 

			Ashley rozpačitě odvrátila pohled. „Od kliniky. Za emocionální utrpení. Omlouvám se, ale už bych opravdu měla jít.“ 

			„Jak si můžu být jistá, že je to pravda?“ 

			Doktorka vstala a přehodila si přes rameno draze vypadající kabelku. Zdálo se, že uvnitř s něčím bojuje. „Nenechala bych vás tímhle procházet, kdybych neměla o pochybení důkaz.“ 

			„Ale nic jste mi nedala. Jak to můžu dokázat? Co mám dělat?“ 

			Přes tvář lékařky přelétla hrůza. Škubla sebou a pak se zamračila. 

			„Musíte mi říct něco víc,“ prosila Prija. 

			Doktorka Liová vytáhla z tašky peněženku a položila na stůl bankovku, aby zaplatila za čaj. Potom pomalu, jako by to bylo náhlé vnuknutí, vyndala obálku přeloženou napůl a posunula ji přes stůl k Prije. 

			„Je mi líto, co se stalo,“ pronesla. „Opravdu.“ 

			Prija natáhla ruku, dotkla se obálky a nechala na ní spočinout prsty. Přitáhla si ji k sobě a ruka se jí třásla. 

			„Počkejte,“ řekla. 

			Ale když vzhlédla, krásná doktorka byla pryč. 

		


		
			Dvacet šest

			Pračka jela na plné obrátky a další prádlo se převalovalo v sušičce. Hrnce a pánve byly v myčce na nádobí a přenosná kamínka vyzařovala teplo na sušák, který byl ověšen dětským prádlem. Grace otočila kohoutkem u dřezu a přemýšlela, jak ji může jedno malé dítě zaměstnat mnohem víc než celý internát plný školaček. Naplnila hrnec vodou, osolila ji a dala na sporák. Jakmile zapnula plotýnku, ozvalo se cvaknutí, zasyčení a prásk! Všechno potemnělo. Rádio zachroptělo smutným tichým zvukem, jako by ho někdo postřelil a ruměnec varné desky rázem vybledl. 

			„Zatracený vedení z viktoriánský éry,“ zavrčela a otočila knoflíkem varné desky na druhou stranu. 

			Vyběhla po schodech, aby zkontrolovala Sama – stále ještě tvrdě spal ve své postýlce –, potom odklopila dvířka skříňky s pojistkami a posvítila do ní baterkou na mobilním telefonu. 

			„Zhaslo to všude v domě?“ zeptal se Dan a vynořil se z koupelny v oblacích páry. 

			„Pojistky to nejsou,“ řekla Grace. 

			„Zavolám elektrikáře.“ 

			„Ne!“ Vypadlo rezolutně z Graciných úst. „Jsem unavená,“ dodala. „Je pozdě, a když zavoláš teď, budeme na něj muset čekat bůhvíjak dlouho. Dáme si jen salát a půjdeme spát.“ 

			Ze zkušeností ve svém vrzajícím starém domě věděli, že elektrikáři jsou mimo běžnou pracovní dobu značně nedostupní a může jim trvat až pět hodin, než se objeví, pokud vůbec dorazí. Ale Grace víc znepokojovalo pomyšlení, že by do domu měla vpustit vetřelce. 

			„Vyřešíme to ráno,“ naléhala. 

			Dan vypadal, že se jí chystá oponovat, a Grace věděla, že jí čte myšlenky. Tohle se z ní stalo – žena příliš vyděšená na to, aby zavolala řemeslníka, který by mohl odhalit jejich tajemství. Ale Dan se nechtěl hádat. Najedli se při svíčkách, potmě si vyčistili zuby a šli spát. 

			Když Grace položila hlavu na polštář, mysl jí nepřestala pracovat na plné obrátky. Během dne jí končetiny ztěžkly a její mysl byla jako mokrá houba – ale když se pokoušela usnout, její představivost začala poletovat jako pták uvězněný v místnosti. Představa, že by cizinec uviděl Sama, ji vyděsila. Věděla, že strach je iracionální, ale tak se dnes cítila – v neustálém stavu paranoidní připravenosti. 

			Podařilo se jí usnout, ale ve dvě hodiny ráno se probudila. Na tváři a hrudníku byla úplně zpocená, pyžamo na zádech promočené. 

			Vstala z postele a šla do Samova pokoje. Klidně ležel s prstíky sevřenými v pěst. Věděla, že kdyby jemně rozevřela jeho prsty, byly by plné chuchvalců. Jeho obličej se zkroutil a Sam začal pofňukávat. „Ššš-ššš-ššš,“ utěšovala ho a jemně zahoupala kolébkou. Broukala a houpala a on se brzy zase uklidnil. „To je můj chlapeček,“ zašeptala Grace. Dal se snadno ukonejšit. To má po Danovi, myslela si. 

			Sklonila se a políbila ho na čelo. Představa, že Sam je biologický syn Dana a jiné ženy, ji nezraňovala tolik, jako myšlenka, že její vajíčko bylo oplodněno jiným dárcem. 

			Nevěděla, proč tomu tak je, ale usuzovala, že to je proto, že ona už s ním propojená je. Jeho kosti čerpaly sílu z jejího těla. Jeho krev byla její krví. Jak to, že ona by měla být méně jeho matkou než žena, která pouze poskytla původní vajíčko? Ta žena dala jen jednu buňku. Za všechno ostatní byla zodpovědná Grace. Sam každý den sílil díky lásce Grace a Dana. Co byla jedna buňka ve srovnání s tím vším? 

			Houpala se na židli a uvědomila si, že si v duchu formuluje argumenty a představuje si, jak zaznívají před soudcem. 
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			Druhý den ráno Grace neochotně zavolala elektrikáře, a když vyměňoval jistič, hlídkovala pod schodištěm jako ostříž. 

			Jakmile odešel, vzala si klíčky od auta a sdělila Danovi, že jede nakoupit. 

			„Nebudu pryč dlouho. Vrátím se, než budeš muset odejít do práce. Chceš něco přivézt?“ 

			„Pomerančový džus?“ řekl s nadějí v hlase. „A možná nějaký dobrý sýr.“ 

			V supermarketu naplnila košík potravinami. Chléb, olivy, džus, jehněčí kotlety a modrý sýr pro Dana.  

			Její poslední zastávkou byla ulička s kosmetickými přípravky. Vybrala krabičku s tmavě hnědou barvou na vlasy a držela ji vedle Samovy fotografie na telefonu, aby otestovala, jestli se tóny shodují. Jeho vlasy byly mnohem tmavší. Vrátila krabičku na polici a vybrala jinou značku, která obsahovala barvu nazvanou „ultra onyx“. Vlasy na obalu byly ebenové. Grace ji hodila do nákupního košíku a zamířila k pokladně. 

			Když se vrátila domů, Sam spal. Grace políbila Dana mezi dveřmi, když odcházel do kanceláře, posadila Sama do sedačky a postavila ji do koupelny. 

			Nikdy si vlasy nebarvila. Všechny ženy kolem ní vždycky říkaly, že by si přály mít zlatou hřívu jako ona. V pubertě začaly všechny její kamarádky experimentovat s různými barvami. Grace byla v pokušení vyzkoušet šokující odstín červené, ale Fiona jí to vymluvila. „Blond vlasy, jako jsou ty tvoje, se po přebarvení nikdy nevrátí do své původní barvy. Budeš je muset nechat odrůst. A chceš čekat tři roky, než budeš mít zpátky svou původní barvu?“ 

			To ji teď netrápilo. 

			Už nikdy nechtěla být blond. 

			„Budeš mít novou maminku, Samíku,“ vysvětlovala mu. Roztrhla krabičku s barvou a vytáhla černé latexové rukavice a dvě malé plastové lahvičky. Na okamžik litovala, že se neobjednala ke kadeřníkovi. Ale děsila se toho, že by se jí zeptal, proč chce proboha obarvit své blond kadeře na černo. Kromě toho chtěla mít vlasy obarvené co nejrychleji, aby to bylo hotové hned teď. 

			Vmíchala barvu do roztoku a vymáčkla si do dlaně v rukavici hromádku. Vypadalo to jako hustý perleťově třpytivý olej. Graciny oči rychle přelétly k zrcadlu, aby naposledy vstřebala svůj blonďatý vzhled. Čistou rukou urovnala odletující pramínky. Zhluboka se nadechla a nanesla si do vlasů pruh černé lepkavé hmoty. 

			Když byla lahvička s barvou prázdná, Grace vypadala, jako by měla na hlavě lesklou černou plaveckou čepici. Roztok hřál a pokožka na hlavě ji svědila. Nechala chemikálii působit třicet minut a pak si barvu smyla. Když sledovala, jak špinavá voda stéká do odtoku, vzpomněla si na scénu ve sprše v Psychu. Roztok umíněně ulpíval u kořínků vlasů, a hlavu si musela důkladně vytřít, aby se ho zbavila. Sam, stále v sedačce se pohnul a začal plakat. Utáhla kohoutek, vylezla ze sprchy a vlasy si zabalila do ručníku, na kterém zůstaly špinavé šedé skvrny. Stále cítila zbytky barvy ve vlasech. 

			„Ššš-ššš,“ uklidňovala ho. Popadla jeden ze starých ručníků zpod umyvadla, zabalila do něj svou napůl umytou hlavu a zastrčila cíp, aby ručník zůstal na místě. „Ššš-ššš.“ Jednou rukou třela Samovo bříško, druhou zastrkávala neposlušné vlasy k ostatním. Všiml by si nové barvy? Barva páchla chemikáliemi. To se mu nebude líbit, pomyslela si provinile. 

			Když ho zvedla ze sedačky, kroutil se a vzdoroval. Prohnul záda a snažil se jí vymanit ze sevření a plakal. 

			 „Ššš, maličký,“ tišila ho. Šedá voda jí stékala po zádech a na dlaždičky. „Je mi líto, maličký, musím tě položit,“ řekla. „Jen na minutu. Jen na jednu malinkou minutku.“ 

			Nechtěla, aby se na něj dostala barva. Přitiskla si Sama k hrudi a rychle přešla do jeho pokojíčku. „Ššš, ťuťu, ťuťu,“ zavrkala. Sam naříkal, když ho položila do postýlky. Cítila, jak jí voda stéká po zádech, a věděla, že to ušpiní koberec v jeho pokoji. 

			Sam plakal stále silněji, otevřel pusu a ukázal mandle. „Ššš. Hned jsem zpátky,“ slibovala a uháněla zpátky do koupelny, kde nebezpečně uklouzla na mokré podlaze. Otočila kohoutky silněji než obvykle, takže ze sprchové hlavice vytryskl silný proud vody. Grace si oplachovala vlasy a stékal z nich zdánlivě nekonečný proud kalné vody. I přes hluk sprchy slyšela Samův řev. Důsledně si vymývala barvu z vlasů, protože se potřebovala zbavit každé poslední stopy barvy. Její vlasy vypadaly podivně a visely jí z hlavy jako chapadla černé chobotnice. 

			Když konečně odtékala čistá voda, zavřela kohoutky, popadla další ručník a dlouhé vlasy do něj zabalila. Přehodila přes sebe župan a běžela do Samova pokoje. Zvedla ho a přitiskla si ho na prsa. „Ňuňu, ňuňu, chlapečku,“ tišila ho. Usadila se v houpacím křesle, aby zjistila, jestli se nechá nakrmit. Hladově se přichytil k prsu a začal sát a drobné nehtíky jí zatínal do kůže. Pocítila záchvěv provinilosti, že ho nechala hladovět, zatímco si myla vlasy. Opřela se do křesla, aby odlehčila váhu ze zad. Byla vyčerpaná. Zavřela oči, když Sam sál, a pak ho přesunula k druhému prsu. Jakmile se nakrmil a odříhnul si, Grace ho přebalila. Teď byl spokojený a na několik hodin usnul. 
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			„Co to je?“ zeptal se Dan, když dorazil domů a našel na sporáku bublající směs. 

			„Je to chudá verze hovězího na burgundském.“ 

			„Tohle nemyslím.“ 

			„Aha.“ Položila si ruku na hlavu, stále zakrytou turbanem z ručníku. 

			„Tak ten malý nezbeda ti nechal čas se osprchovat, vida. Takový luxus.“ Naklonil se blíž ke kolébce na mramorové lavici, kde Sam kopal a žvatlal. „Takový luxus, Samíku.“ Vzal jí kartáč na nádobí. „Sedni si. Já to umyju. Seděl jsem celý den na poradách. Skoro jsem se nepohnul.“ 

			„Dík.“ 

			„Koupil jsem zmrzlinu,“ řekl. 

			„A nějakou dobrou?“ 

			„Fíkovou. Mám ji v tašce.“ 

			S úsměvem ji vytáhla. „Jsi můj hrdina.“ 

			„Jaký dnes byl?“ 

			„Byl absolutní zlatíčko.“ 

			Odvinula si ručník z hlavy, černé vlasy ji spadly dolů a zakryly jí ramena. 

			Dan se lekl. „Co jsi to udělala?“ Dotkl se jejích vlasů. „Ty jsou pravé?“ 

			„Odrostou, ale ano, prozatím jsou pravé. Nelíbí se ti to?“ 

			Smutně ji po vlasech pohladil. „Jsou jen… jiné.“ 

			„Už mě unavuje mít na hlavě velký blikající neonový nápis, kvůli kterému se všichni kolem diví, proč nevypadám jako můj syn.“ 

			Vstala a podívala se do zrcadla pověšeného na zdi. Její výraz se změnil. Barva vlasů byla jednotvárná. Nepřirozená. Jednotlivé prameny už nebyly hedvábné, ale drsné. Když měla blonďaté vlasy, její pleť získala meruňkový odstín. Matně černá barva způsobila, že její pleť vypadala žloutenkově žlutá A bezesné noci celkovému dojmu rozhodně nepomohly. Oči měla vpadlé a obličej povadlý. Vážila o několik kilogramů méně než před těhotenstvím. Navzdory tomu všemu pocítila něco, co už celé měsíce ne: úlevu. Klid. Dotkla se černých konečků. Možná by se teď dokázala uvolnit a nevypadat pořád tak podezřele zmučeně a následně možná by se tak ani necítila. 
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			Druhý den brzy ráno se domem jasně rozezněl zvonek a chodbou se rozléhalo neúprosné cililililink. 

			„Ha-lóóó! Grace! To jsem já, Caroline.“ 

			Grace zůstala naprosto bez hnutí jako zebra ze savany, která cítí přítomnost šelmy. 

			„Graaa-ce!“ Caroline ťukala klouby prstů na panel dveří z matného skla. Ťuk-ťuk-ťuky-ťuky-ťuk- ťuk-ťuk. „Ha-lóóó!“ 

			Sam ležel v kolébce a cucal si palec. Grace proklouzla ke dveřím jídelny, aby mohla nahlédnout do haly. Carolininu siluetu rámovalo bílé matné sklo. Její blond vlasy byly načechrané jako srst pudla. Držela něco v levé ruce, zatímco pravou bouchala do dveří. Nechystala se to vzdát. Puntičkářská, vždy připravená rozdávat mateřské rady – Caroline se narodila, aby se stala matkou. 

			Když se zvonek u dveří znovu rozezněl, Sam začal kňourat. 

			„Ne, ššš, prosím, teď ne,“ šeptala Grace. Sam ji ignoroval a dopracoval se až do silného křiku. 

			„Grace, slyším malého Samíka! Neodejdu, dokud ty dveře neotevřeš.“ 

			Grace zvedla Sama. Jestli teď pustí Caroline, bude jí ho muset ukázat. Nemůže ho nechat plakat samotného v pokojíčku, zatímco se samozvaná matka roku usadí na gauči a bude kárat Grace za špatnou volbu krému na bradavky. 

			„Proboha, Grace, jestli máš strach, že vypadáš jako neupravená novopečená matka, už jsem viděla všechno. Mám pro tebe přírodní krém a nějaký lanolin. Věř mi. Jsem tady, abych pomohla.“ 

			Klepání začalo nanovo. Grace tiše zaklela. 

			„Caroline!“ zvolala a snažila se znít překvapeně. „Neslyšela jsem tě. Počkej minutku.“ 

			Virus, pomyslela si. Řeknu, že má Sam hrozný nakažlivý virus a chci ho držet ode všech dál. Ale co pak? Caroline, ta chodící encyklopedie dětských neduhů, bude chtít vědět, co má Sam za chorobu a jak se nakazil. Pravděpodobně bude mít po ruce seznam tuctu léků. Grace zvedla telefon, v druhé držela Sama a snažila se vygooglovat běžné dětské viry. Meningitida? Spalničky? 

			Ťuk-ťuk-ťuky-ťuky-ťuk- ťuk-ťuk.

			Grace vsunula Samovi do pusy dudlík, odnesla ho nahoru a natáhla hracího medvěda. Z chlupatého bříška mu začala vyhrávat Brahmsova ukolébavka. Zavřela dveře, uhladila si vlasy a košili a pak zamířila zpět dolů, aby otevřela vstupní dveře. 

			„Ahoj-jééé! Grace, tvoje vlasy!“ Carolinin umělý úsměv ztuhnul. 

			„Ahoj, Caroline.“ ruce Grace rozpačitě vystřelily k vlasům obarveným načerno. „Pojď dál.“ 

			Caroline zkoumala svou přítelkyni a sunula se do úzké chodby. Povznesený výraz v její tváři říkal: Je to horší, než jsem si myslela. Jednu paži měla zatíženou košíkem. Ve druhé svírala skleněnou nádobu, která obsahovala něco, co vypadalo jako domácí mast. 

			„Pojď do jídelny.“ Grace prakticky vytlačovala svou přítelkyni z chodby. 

			„Mladý pán a vládce domu usnul? Právě jsem ho slyšela.“ 

			„Ano. Konečně. Je nahoře. Nechci ho rušit.“ 

			„Grace, prosím, jen se na něj mrknu. Neprobudím ho. Budu tišší než kostelní myška.“ 

			„Bylo těžké ho uspat…“ 

			Grace téměř dotlačila Caroline do jídelny, když Sam začal plakat. Grace se sevřelo srdce, zatímco Carolinin obličej se rozzářil. 

			„No vidíš, chce mě pozdravit,“ řekla Caroline, vtiskla nádobu Grace do ruky a vydala se nahoru. Jedno slovíčko vytanulo Grace na mysli, jak se často stávalo, když byla Caroline poblíž: všetečka. 

			„Caroline…“ Grace hledala něco, co by namítla, ale Caroline už otevřela dveře do Samova pokojíčku a odložila košík na přebalovací stůl. 

			Grace prošla kolem ní k postýlce a natáhla se, aby zvedla Sama, jehož pláč se ztišil do kňourání. 

			„Nazdárek,“ zavrkala Caroline a na tváři se jí objevil šokovaný úsměv. Její vychování a její zvědavost zkřížily zbraně. Grace věděla, že o Samovi všem řekne. A všichni si uvědomí, že ho ještě nikdo neviděl. Začnou si dávat všechno do souvislosti a přemýšlet, proč ho tak schovávala. Měla by nabídnout vysvětlení, aby ty drby zarazila, pomyslela si. Ale co má říct? Její jazyk byl jako ochrnutý. 

			„Není to ten nejdokonalejší miláček?“ zeptala se Caroline, která znovu nabyla klidu. Sam ji sledoval svýma velkýma hnědýma očima a vstřebával její vlasy pudla a králičí zuby. Caroline mu pohled opětovala se stejnou zvědavostí.

			Dan měl celou dobu pravdu, pomyslela si Grace. Musí to řešit s právníkem. 
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			„Jsem opravdu rád, že to děláme,“ řekl Dan. 

			Seděli s Grace v čekárně ve dvacátém sedmém patře mrakodrapu a jejich prsty byly propletené. Recepce měla okna od podlahy ke stropu a oni viděli na míle daleko. Grace se z toho točila hlava a připadalo jí to prorocké, jako by byli připravováni v té výšce na hluboký pád. 

			Mladá žena je zavedla do podlouhlé zasedací místnosti s polstrovanými stěnami s obložením. 

			„Pane a paní Ardenovi.“ Přistoupil k nim muž s nataženou rukou. „Elliott Jones. Jsem jedním z partnerů.“ 

			Elliott Jones, v proužkované modro-bílé bankéřské košili s bílým límečkem a manžetami, vyzařoval úspěch. Jeho bezchybný vzhled odváděl pozornost od skutečnosti, že nebyl přirozeně pohledný. V obličeji vypadal jako vlk. 

			„Prosím, posaďte se,“ navrhl Elliott a ukázal ke stolu, kde ležela žlutá složka. „V telefonu jste zněl trochu neurčitě. Budete mi muset přesně říct, co máte za problém.“ 

			Grace a Dan se na sebe podívali. 

			„Nic z toho, co řeknete, se nedostane mimo tuto místnost. Slibuji.“ 

			„Možná bychom vám to mohli ukázat,“ řekl Dan. Vytáhl z kapsy telefon a otevřel svou fotogalerii. Byla to mozaika fotek. Sam ve své první čepičce proti slunci. Sam v kočárku. Sam vyspává s plným bříškem. Podal telefon Elliottovi. „Toto je náš syn z IVF.“ 

			Právník se usmál. „To je ale statný chlapík. Nechte mě hádat. Opatrovnická záležitost? Použili jste dárcovské vajíčko a matka nyní uplatňuje nárok?“ 

			„Ne.“ 

			„Dárcovské spermie? Nedostavil se očekávaný výsledek.“ 

			Grace a Dan v rozpacích poposedávali na svých místech. „Ne. Embryo bylo vytvořeno pomocí našeho vajíčka a spermatu.“ 

			Právník se opřel o opěradlo a pohlédl na pár. „Předpokládám, že ani jeden z vás nemá příbuzné, kteří vypadají jako Sam.“ 

			Grace točila pramenem svých černých vlasů. „Upřímně řečeno, pane Jonesi…“ 

			„Elliotte, prosím.“ 

			„Upřímně řečeno, Elliotte, opravdu nevíme, co se stalo. Ale náš nejlepší odhad je, že došlo k nějaké záměně. Že možná klinika použila špatné vajíčko nebo špatné spermie.“ 

			„A chcete je žalovat?“ 

			„Ne! Naopak. Chceme se ujistit, že o něj nepřijdeme. Chceme jistotu, že nám ho nikdo nemůže vzít. Nikdy.“ 

			Právník vyskočil a začal přecházet po zasedací místnosti. Na tváři se mu vlnily vrásky vzrušení. Grace si ho představila, jak sedí v drahé restauraci a baví své kolegy podrobnostmi tohoto obtížného případu. Cítila, že muži jako Elliott Jones žijí pro podobný druh profesionální výzvy. 

			„Chceme jen upevnit svá rodičovská práva,“ řekl Dan. 

			Elliott při chůzi přikývl. „Okay. Okay. Nechali jste si udělat test DNA?“ 

			„Ne.“ 

			„Myslím, že to je první krok, abychom věděli, s čím máme co do činění.“ 

			„My se jen domníváme, že to byla záměna. Doktor nám sdělil, že by to mohl být recesivní gen, který se znovu vynořil,“ nabídla s nadějí Grace. 

			Elliott našpulil rty. „Možná.“ Spojil konečky prstů do stříšky. „Mohu k vám být upřímný? Nikdy předtím jsem neslyšel, že by se něco takového stalo. Vůbec. Vydržíte jeden nebo dva dny, než prozkoumám zákony?“ 

			„Po světě bylo několik případů,“ sdělil mu Dan. „Díval jsem se na to. Výsledky byly… různorodé. V závislosti na jurisdikci.“ 

			„Víte, pokud došlo k záměně, můžete kliniku žalovat za zanedbání povinné péče.“ 

			„Co když se ho pokusí propojit s jeho rodiči?“ zeptal se Dan. 

			„A riskovat pobouření veřejnosti? Publicitu? Pokutu? Ne, pokud existuje jedna hlavní zásada, na kterou spoléhám celý svůj profesní život, pak vítězí vždy vlastní zájem. Budou do vás cpát peníze, aby vás umlčeli. Tohle je pro ně obrovský problém. Budou hlavně chtít, aby se to zametlo pod koberec.“ 

			„Nemůžeme žádat o náhradu škody, když díky takzvané nehodě máme Sama,“ nesouhlasila Grace. „Je to nejlepší, co máme.“ 

			„A co když se objeví rodina, která bude tvrdit, že Sam je jejich?“ zeptal se Dan. „Nebude pak nevýhodné, že jsme kliniku zažalovali?“ 

			„Chápu vaše obavy,“ přikývl Elliott. „Ale klinika by se z toho měla zodpovídat. Mohli by to udělat znovu. Chcete, aby i jiné rodiny prošly tím, čím procházíte vy?“ 

			„Právě teď se zajímám jen o naši rodinu,“ řekla Grace a natáhla se po Danově ruce. 

			„Pokud zažalujeme kliniku a vyhrajeme, nebude to asi znamenat, že nás to ochrání, pokud vznikne právní nárok na opatrovnictví, viďte?“ zeptal se Dan. 

			„Ne. Ale máte větší šanci odvrátit jakékoli nároky na dítě, pokud budete právní tým financovat z nemalého finančního vyrovnání.“ 

			„Budeme o tom muset popřemýšlet,“ požádal Dan. 

			Grace přikývla. 

			Elliott poklepal perem na podložku. „Nechte to na mě. Udělám nějaký průzkum a ozvu se vám během příštích pár dní. Mezitím požádám sekretářku, aby vám domluvila termín na test DNA. Nechci, abyste si dělali starosti, to je jen pro naši informaci. Pokud došlo k záměně, musíme přesně vědět, k jaké chybě došlo.“ Když si s nimi potřásal rukama na rozloučenou, jeho těžké zlaté hodinky se třásly. 

			„Děkuji, Elliotte,“ řekl Dan. „Jsem rád, že jsme přišli.“ 

			„Já také,“ odpověděl právník. „V podobných záležitostech je lepší mít náskok.“ 

			Grace a Dan téměř došli k autu, které měli zaparkované u Danovy kanceláře v Pyrmontu, když zazvonil telefon. 

			Dan se zmateně díval na displej. „To je Elliott… Prosím?“ Grace sledovala, jak poslouchá a přikyvuje. Ukončil hovor a sdělil Grace: „Musíme se vrátit.“ 

			„Co? Proč?“ 

			„Není se čeho obávat, jen nějaké papíry, které musíme vyplnit.“ Vzal ji za ruku. 

			Když se vrátili do kanceláře, Elliott čekal na recepci s mladou ženou, která držela nějaké formuláře. 

			„Manželé Ardenovi,“ pozdravila je. „Děkuji, že jste se vrátili. Od vás bych potřebovala jednu věc, pane Ardene. Zabere to jen chvilku.“ 

			„Jasně,“ souhlasil Dan. 

			„Pojďte, prosím, se mnou,“ vyzvala ho mladá žena. 

			Když Dan a právní asistentka zmizeli v hale, Elliott pohlédl na Grace. „Kávu?“ 

			„Sklenice vody by byla fajn.“ 

			Usmál se. „Samozřejmě. Tudy, prosím.“ 

			Elliott zavedl Grace do malého kuchyňského koutu, kde naplnil sklenici Perrierem. Sledoval ji, jak pije. „Grace,“ řekl a znovu sepnul konečky prstů do stříšky, „nevím, jak se na tohle zeptat, takže to prostě vyklopím. Ten příběh, který Dan vyprávěl v zasedací místnosti… Neexistuje možnost, že by se mohl mýlit ohledně otcovství dítěte?“ 

			„Mýlit?“ Nechápavě na něj pohlédla. 

			„No, porodila jste malého chlapce, který nevypadá jako vy nebo Dan. Takový výsledek není tak neobvyklý, jak si myslíte.“ 

			Grace stále nechápala narážku. „Já ne – “ 

			„Mám druhou hlavní zásadu. Nejjednodušší odpověď je často správná.“ 

			Grace si náhle uvědomila, o co mu jde, a ucítila, jak rudne. „Myslíte si, že jsem spala s někým jiným?“ 

			Elliott zvedl ruce. „Neobviňuji vás. Jen se musím zeptat, Grace.“ Položil jí ruku na paži. „Žádné odsuzování. Ale v tomto ohledu ke mně musíte být na sto procent upřímná.“ 

			„Ne. Ne, absolutně ne.“ Odtáhla se. „Nikdy bych nic takového neudělala. A i kdyby, není možné, abych otěhotněla. Prošli jsme sedmi koly IVF, a nic.“ Její hněv přemohly rozpaky. Pocit hanby. „Mám lékařské záznamy, co to dokazují. Panebože. Tohle si budou všichni myslet? To je hrůza.“ 

			„Omlouvám se, Grace. Ale musel jsem se zeptat. Věřím vám.“ 

			„Jak jste si mohl myslet, že bych něčemu takovému svého manžela vystavila? Že bych si vymyslela chybu v IVF, abych zakryla vlastní avantýru?“ 

			„Omlouvám se. Skutečně. Jsem na vaší straně.“ 

			„Ani my nevíme přesně, co se stalo. Proto potřebujeme vaši pomoc.“ 

			„Rozumím.“ Položil jí ruku na rameno. „A jsem tady, abych pomohl. Ale jsme na neprozkoumaném území. Můžeme mít před sebou velmi dlouhou cestu.“ 

		


		
			Dvacet sedm

			Ashley se třásla, když nastupovala do svého auta a odjížděla z Coogee. Oči měla upřené na silnici, ale stále před sebou viděla obličej Priji Laghariové. Její velké tmavé oči se rozzářily, když vstřebala informaci, že má syna, a stejně rychle to světlo zhaslo, když si uvědomila unikátní bludiště, ve kterém se ocitla. Ashley si byla jistá, že udělala správnou věc. Ale co Grace a Dan? A malý Sam? Byl to on, pro kterého to udělala. Zaslouží si znát pravdu. Ze všech zúčastněných to je on, jehož práva je nutné nejvíc chránit. 

			Netrpělivé zatroubení ji přivedlo zpátky do reality. Její auto zaostávalo dvacet kilometrů pod rychlostním limitem a za ní houstl provoz. Když kolem ní projel pickup, řidič se ušklíbal a dělal urážlivá gesta. Ashleyiny zpocené ruce klouzaly po volantu. Kolem se prořítilo další auto. Tút-tút-tút, ječelo na ni. 

			Byla rozrušená a pokoušela se uklidnit. Ujišťovala se, že udělala etickou věc, ale nepřineslo jí to žádnou útěchu. A pak tu byl Roger. Zesinal by vzteky, kdyby zjistil, že to tajemství někomu vyzradila. Věděla, že dělá chybu, když se snaží utajit tu záměnu, ale také věděla, že on by to vnímal jinak. Bral by to tak, že něco udělala za jeho zády. Vnímal by to jako zradu. Jejich vztah skončil. Tupě si uvědomovala tuto skutečnost. Jeho postoj vůči chybě byl neodpustitelný a odhalil, že je neetickým lékařem a bezcitným mužem. 

			Musel by přizvat komisi pro zdravotní stížnosti. Kdyby došlo na vyšetřování, Ashleyina činnost by byla s největší pravděpodobností také zkoumána. Zapřela se o volant. Její tělo sálalo horkem a měla pocit, že se jí každou chvíli rozskočí hlava. Svět se začal houpat. Cítila, že se dusí. 

			Ashley odstavila auto u okraje silnice, prudce otevřela dveře a lapala po dechu. Strčila si hlavu mezi kolena, pokoušela se zhluboka dýchat. Přála si, aby mohla zmizet. Oči ji pálily slzami a hruď jí hořela. V tašce měla láhev s vodou. Sáhla pro ni a vydatně se napila. 

			Když panika pomalu ustupovala, dorazila ostrá textovka od Rogera: Kde jsi? 

			Ashley cítila, jak zprávou vibruje hněv, jako by věděl, co udělala. Několik dní se mu vyhýbala. 

			Na okamžik přemýšlela, jestli to bylo špatné rozhodnutí, když zavolala Prije. Ale věděla, že to nebylo rozhodnutí, byl to instinkt. Poháněl ji spravedlivý hněv: Měla strach, že se Roger bude snažit utajit pravdu před biologickou matkou, a ostatní se spiknou, aby malému chlapci zatajili pravdu o jeho původu. 

			Telefon zazvonil. Zase Roger. Odmítla hovor a nastartovala auto. 

		


		
			Dvacet osm

			Kdybys mohla zachránit životy deseti cizím lidem tím, že by ses obětovala, udělala bys to? 

			Co kdyby? Tak říkaly Prija a Viv hře, která je bavila, když vyrůstaly. 

			Někdy byly otázky vysloveně dětinsky odporné. Snědla bys radši červy nebo psí hovínko? Někdy přišel na řadu morbidní morální hlavolam. Co kdybychom ty, já a mamka narazily na hladového kanibalského obra a tys mohla zachránit jen jednu z nás. Koho bys obětovala, mamku nebo mě? 

			A teď se tahle hra stala skutečností. Prija skoro slyšela dospívající Viv recitovat nesnáze, které kdysi vymýšlela s dívčím vzrušením. Co kdybys chtěla dítě celý svůj život, ale nemohla ho mít. A zrovna když už ses vzdala jakékoliv naděje, tak se dozvíš, že tvoje dítě už existuje. Je šťastné a zdravé a žije s jinými rodiči. Jediný způsob, jak svoje dítě můžeš získat, je, že jim ho vezmeš. Neznáš je. Ale jsou to dobří lidé. Není to jejich chyba, že mají tvoje dítě a milují ho. Co bys udělala? 

			„Přála bych si, aby mi to ta doktorka nikdy neřekla,“ přemýšlela Prija nahlas a obracela obálku v ruce. 

			„S rozhodnutím nemusíš spěchat.“ Viv položila před sestru talíř sušenek. 

			„Každou minutu, kterou otálím, jsou oni s ním, čím dál tím víc k němu připoutaní, a to situaci zhoršuje.“ 

			„Co ti říká instinkt?“ 

			Při hraní Co kdyby? byla Prija vždy ta pragmatická. Přemýšlela o problému, vystrčila spodní ret a oči jí oči těkaly ze strany na stranu, když vypočítávala následky možností, které měla před sebou. Nakonec si vybrala řešení, které bylo lepší pro ni. Viv měla tendenci řešit situace sebeobětováním. (Nechala bych toho obra sežrat mě, abyste ty a mamka mohly žít.) Bylo snadné být ušlechtilý, když existovala poměrně malá šance narazit na kanibalského obra v jihozápadním Sydney. 

			„Nejsem vůbec schopná rozumně myslet. Jsem tak naštvaná na tu kliniku,“ řekla Prija. „Můj malý chlapeček je někde tam venku. Mám chuť zaklepat na každé dveře v Sydney, dokud ho nenajdu. Ale když přemýšlím o tom, že se otevřou dveře a v nich se objeví ten pár, je mi z toho nanic. Jsem tak zmatená.“ 

			Vytáhla z obálky kousek papíru. Byl to výtisk harmonogramu ze dne transferu. Pár, který přišel na řadu po Prije, byli ti, kdo měli Sadavira. Grace Ardenová. Manžel: Daniel Arden. 

			„Nemysli na ně. Mysli na sebe. Co chceš ty?“ 

			„Přemýšlím, jestli jim můžu vzít jejich dítě. Ale na druhé straně, není to jen můj syn. Je to tvůj synovec a je to bratranec Avani, Shanti a Shanaji. Co když v deseti letech zjistí, že má ještě jednu úplně jinou rodinu? Takovou, kde všichni vypadají jako on a mají stejné alergie, chutě, anamnézu i osobité způsoby. Stejnou kulturu. Nebude se ptát, proč jsme ho nechtěli?“ 

			Vzpomněla si na jednu přestávku ve škole, kdy spolužáci jedli koláče a buchty a dělali obličeje a ucpávali si nos, jakmile si Prija a Viv vybalily svoji roti chlebovou placku. Jejich opovržlivý posměch byl sžíravý. Ona a sestra se tehdy přisunuly blíž k sobě a svačinu dojedly. Pomyslela na Darshe, který ji držel za ruku v ordinaci, kde transfer probíhal, a vesele se ji pokoušel probudit z její chmurné nálady. Jak by mohla odepřít tomuto dítěti jeho rodinu? 

			„Ani bych nevěděla, co mám dělat,“ namítla Prija. 

			„Musela by sis sehnat právníka.“ Rajesh seděl tiše celou dobu u stolu. 

			„Já… nemyslím, že bych jim dokázala vzít dítě,“ lekla se Prija. „Nemyslím, že bych dokázala žít sama se sebou.“ 

			„A budeš moct žít sama se sebou a vědět, že tvůj syn je někde tam venku a ty jsi nic neudělala?“ zeptala se Viv. „Je to rodina.“ 

			„Upřímně,“ začal Rajesh, s výrazem intenzivního soustředění, „myslím si, že jestli dokážeš získat test DNA, který prokáže, že je to tvůj biologický syn, máš silný argument. Velmi silný argument.“ 

			„Je tak těžké si to představit. Právě teď si myslím, že to nedokážu. Ale pak si řeknu, co když si za rok nebo dva uvědomím, že jsem byla hloupá, když jsem to nechala být, a pokusím se dostat ho do péče zpětně, a soudce rozhodne proti mně, protože jsem čekala celý rok. Mám pocit, že se musím rozhodnout hned a to je na mě prostě příliš mnoho.“ 

			Pokaždé když o tom přemýšlela, srdce se jí rozbušilo a měla pocit, že její mozek je přetížený. 

			„A co ti doktoři, kteří to udělali?“ zeptala se Viv. „Dost neschopní. Nevíme, jak se o embrya starají. Kolikrát jste tam byli?“ 

			„Třikrát.“ 

			„A nemáš žádné dítě. Bůhví, co dělají za zavřenými dveřmi. Kdo taková místa kontroluje?“ 

			Prija o tom uvažovala. Co kdyby jí – jak navrhl Rajesh – bylo uděleno opatrovnictví. Najednou by byla zodpovědná za dvouměsíčního chlapce. Bylo to víc, než lidská mysl dokázala uchopit. Cítila se tak nepřipravená. Potřebovala by postýlku, přebalovací pult, dětskou výživu, plenky, dětský teploměr a mnohem, mnohem víc. Nevěděla, jak přebalit dítě. Co kdyby dostal horečku? Předpokládala, že kdyby si vybrala náhradní matku nebo dítě adoptovala, měla by čas se všechno tohle naučit. A to je důvod, pomyslela si, proč by si člověk neměl hrát na Boha. 

			„Jsou to lékaři a dávají embrya do těl nesprávných lidí,“ poznamenal Rajesh. „I kdyby ses rozhodla, že ho nechceš dostat do opatrovnictví, je třeba něco udělat s tou klinikou.“ 
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			Tu noc nemohla Prija dlouho usnout a promítala si v hlavě nejrůznější možné varianty. Třeba, pomyslela si, to není situace všechno nebo nic. Možná by Grace a Dan Ardenovi byli ochotni udělat kompromis. Nechali by ji se s malým setkat. A na oplátku by se ona zavázala, že nevznese rodičovský nárok. Čím víc o tom přemýšlela, tím víc se přesvědčovala, že je to dobrý nápad. Mohla navrhnout civilizovanou dohodu v dobré víře. Možná by ho mohla časem i hlídat a stát se jakousi kmotrou, nebo tak něco. Teta Prija, která vždy posílá přání k narozeninám s novou desetidolarovou bankovkou a chodí na školní představení a na promoce. 

			Energicky vstala, zamířila ke stolu a vytáhla dopisní papír a pero. Přemýšlela o tom, co od nich bude chtít a co oni mohou nabídnout bez problémů. Nechtěla nechat prostor pro mylný výklad. Nejvíc ze všeho přemýšlela o tom, co je nejlepší pro dítě. Pro Sadavira. Až vyroste, bude chtít znát odpovědi a společně se mohou posadit a vysvětlit mu, co se stalo. Proč vypadá jako teta Prija, ale žije s Grace a Danem. Potom začala psát. Zabralo jí to dvě hodiny, ale kolem jedné ráno měla dopis, se kterým byla spokojená. 

			Drahá Grace a Dane! 

			Abych začala frází, tohle je ten nejtěžší dopis, jaký jsem kdy musela napsat. Ve skutečnosti jsem si jistá, že je to jeden z nejtěžších dopisů, jaký kdy musel kdokoliv napsat. Věřím, že se nikdo v historii nikdy nedostal do situace, které právě teď čelíme my tři. 

			Byla jsem pacientkou na klinice Empona v Alexandrii ve stejnou dobu jako vy. Se svým – teď už bývalým – manželem jsem od roku 2015 procházela léčbou. Moje lékařka Cecelia Carmichaelová mi odebrala šest vajíček po stimulované ovulaci. Poté, co jsem se odloučila od svého manžela, byla vajíčka oplodněna spermatem dárce a výsledná embrya byla zmrazena. 

			V září 2015 jsem se vrátila na kliniku, abych si nechala implantovat embrya oplodněná dárcem, kterého jsem vybrala tak, aby mi poskytl nejlepší genetickou shodu s mým dítětem. Jsem indického původu a přála jsem si, aby moje dítě vypadalo jako já. Cítila jsem, že je to důležité i pro dítě, aby se mohlo cítit spojené s mojí rodinou. 

			Ty dva týdny byly plné naděje, že bych konečně mohla mít rodinu, po které jsem toužila. Zažila jsem tolik zklamání. Modlila jsem se. Meditovala jsem a představovala si své dítě. Po dvou týdnech jsem si třesoucíma rukama a s bušením srdce udělala test. Byl negativní. 

			Netušila jsem, že moje dítě už roste – jen prostě neroste ve mně. Zdá se, že klinický lékař udělal chybu a doktorka implantovala moje embryo do vaší dělohy, Grace. Pochopila jsem situaci tak, že v současné době vychováváte syna, který vzešel z mého vajíčka a spermatu dárce, kterého jsem vybrala. Má moji DNA a nese v sobě můj genetický materiál a pokrevní linii mé rodiny. 

			Ujišťuji vás, že nepředstavuji žádnou hrozbu. Když jsem se o tomto vývoji dozvěděla, byla jsem v rozpacích, co dělat. Chci jen mít příležitost chlapce vidět vyrůstat a vědět, že je zdravý. 

			Chtěla bych vám poděkovat za lásku a péči, kterou jste věnovali našemu synovi. 

			O tom posledním řádku hodně přemýšlela. Váš syn se nezdálo správné, ale můj syn se zdálo provokativní. Náš syn byl v souladu s povahou jejího návrhu. 

			Možná, postupem času, mezi námi vznikne přátelství a chlapec dostane příležitost poznat kromě rodičů, kteří ho vychovali, taky matku, která ho bude vždycky z dálky milovat. Doufám, že budete považovat tento návrh za nejlepší způsob, jak dosáhnout spravedlivého řešení téhle podivné a neuvěřitelné situace. 

			S pozdravem, 

			Prija Laghariová (Archerová) 

			Pod podpis přidala své telefonní číslo a mailovou adresu. Ruce se jí třásly, ale pocit z vykonaného činu ztišil bouři v její duši. Bylo to dobré rozhodnutí a dobrý dopis. Jak by mohli udělat cokoliv jiného, než odpovědět, že i oni by chtěli zachránit, co se v této nešťastné situaci zachránit dá. 

			Prija vstala a přešla k oknu. Na sousedním dvorku se nacházelo pískoviště, na kterém zůstaly poházené lesklé plastové hračky. Zachvátila ji žárlivost. Bylo to tak nespravedlivé. Přitiskla čelo k chladnému sklu. Když zírala na plastovou tříkolku a pomyslela na baculaté nožičky, které by ji poháněly, vzrůstal v její hrudi hněv. Nemohla si pomoct a svou zlobu nasměrovala na ty anonymní lidi. Pocit nespravedlnosti ji pálil. Oči se jí zalily slzami. Musela si opakovat, že to nebyl jejich plán a že oni všichni jsou oběťmi kliniky. Děsilo ji, když si představovala, jak se budou cítit, až se dozvědí, že dítě není jejich vlastní. 

			Přes to všechno vůči nim cítila i něžnou vděčnost. Měla syna a tito dva naprosto cizí lidé o něj pečovali a starali se o něj. I když truchlila nad svými neúspěšnými těhotenstvími, nemohla truchlit nad touto ztracenou šancí. Její syn přežil – navzdory všemu očekávání. Byl přiveden na svět díky omylu a uprostřed pochybností, a přesto zvítězila jeho vůle žít. Z takového výjimečného dítěte určitě vyroste pozoruhodný muž. Zoufale doufala, že se stane součástí jeho života. 

			Prija složila dopis, vložila ho do obálky a tu zalepila. Když znala jejich jména, dokázala si pár samozřejmě vygooglit. Zjistila, že Grace pracuje v dívčí škole a Dan je novinář. Prošla web Danových novin a našla jejich poštovní adresu, když jednou z náhlého popudu napsala do vyhledávače Danovo celé jméno. Jak procházela jeho články, narazila na jeden, ve kterém psal o úpadku malých obchůdků v centrech různých městských částí. Úvodní řádek zněl: „V mém sousedství v Glebe…“ Prija rychle vyťukala D. a G. Ardenovi v online telefonním seznamu a překvapilo ji, když vyskočila adresa. Gottenham Street. Její syn žil v Gottenham Street. Pečlivě opsala adresu na obálku a poté nalepila známku. 

			Opřela obálku o okno a věděla, že sotva bude schopná usnout, dokud dopis neodešle. Nejbližší schránka byla však asi kilometr daleko. Šla si lehnout, ale o deset minut později byla už zase na nohou. Auto měla zrovna v servisu, a tak si objednala Uber. Čekala u okna, dokud se její odvoz neobjevil. 

			„Jen ke schránce na Beach Street, prosím,“ řekla, vklouzla na zadní sedadlo a v ruce svírala obálku. 

			O několik minut později zastavili u chodníku. Temné stromy vypadaly pod pouličními světly hrozivě. 

			„Můžete počkat, prosím?“ zeptala se Prija řidiče. „Bude to jen chvilka.“ Vyskočila z vozidla a udělala pár drobných kroků k poštovní schránce. Bez zaváhání popadla studenou kovovou rukojeť schránky, přitáhla ji k sobě a dopis vhodila dovnitř. Vydechla. Hotovo. Před týdnem se cítila osaměleji, než kdy předtím. Teď udělala první krok k tomu, aby se stala součástí nové, moderní a netradiční rodiny s jistě vděčným párem a dítětem. Sadavir. Můj Sadavir. Věděla, že mu tak nebude moct říkat. Bez ohledu na to, které jméno jeho současní rodiče vybrali, bude ho respektovat, ale vždy o něm bude přemýšlet pod jeho zamýšleným jménem. Vnuk Dyutiho otce Sadavira, předáka továrny na hedvábí v Kérale, který udělal všechno, co mohl, aby jeho děti měly lepší život. 

			Přiřítila se zpět k taxíku a vklouzla na zadní sedadlo. 

			„To jste chtěla jen poslat dopis?“ divil se řidič. 

			„Je to tak.“ Ohromením a radostí se jí točila hlava. Cítila se vzrušená a pyšná. Upřednostnila Sadavirovy potřeby, jak by každá správná matka měla. 

			„Mohl byste mě odvézt zpátky tam, kde jste mě nabral?“ 

			Řidič přikývl. „To musel bejt sakra důležitej dopis.“ 

			„Velice.“

			Netrpělivě poklepávala nohou Teď chtěla dostat odpověď. 

			„Co to bylo? Šek nebo tak něco? Dlužíte ňákejm lidem peníze?“ 

			„Ne, nic takového.“ 

			Krátce nato auto dorazilo ke dveřím domu. „To je váš, ten byt?“ zeptal se jí řidič. 

			„Jen pronajatý.“ 

			„Jste sama?“ Sledoval ji ve zpětném zrcátku. 

			„Žijeme odloučeně.“ 

			„To musíte bejt osamělá.“ 

			„Ve skutečnosti ani trochu,“ zalhala. 

			Když zatáhl za ruční brzdu, Prija otevřela dveře, aby vystoupila. 

			„Moje rodina žije v Melbourne,“ oznámil jí. „Někdy jsem hodně osamělej.“ 

			Prija si s chabým zájmem povzdechla. Chtěla se stáhnout do soukromí svého bytu. 

			„Tak díky,“ řekla a vylezla. 

			„Hele,“ zastavil ji. „Moh bych použít váš záchod? Už sedm hodin jsem neměl pauzu.“ 

			„A to je povoleno?“ 

			„Je, když řeknete, že můžu.“ Odepnul si bezpečnostní pás. „Budu rychlej.“ 

			„Proč nejdete do McDonalda tamhle kousek po ulici?“ zeptala se Prija a cítila se nepříjemně. 

			„Když už jsem tady. A voni vás tam vždycky nutěj něco koupit, když si řeknete o klíč.“ Vyklouzl ze sedadla. 

			„Já… Opravdu bych byla raději, kdyby ne.“ 

			Když vykročila, zabouchl dveře a obešel přední část vozu. 

			„Opravdu si nemyslím…“ začala. 

			Blížil se k ní. Otočila se a rozběhla se. Na opuštěné ulici se ozvaly hlasité kroky na betonové silnici. Neobrátila se, aby se podívala, jestli utíká za ní. Prudce vstrčila klíč do zámku dveří. Uvízl a ona s ním zoufale vrtěla. Cítila, jak jeho ruka těžce dopadla na její rameno. 

			„Budu křičet!“ zaječela a otočila se. Ucukl rukou, jako by její kůže pálila. Otevřela dveře a vrhla se do domu, otočila se a zabouchla za sebou dveře. Muž pomalu udeřil do dveří. Viděla tmavé stíny jeho bot. Ucouvla, jako by se mohl každou chvíli vřítit dovnitř. „Chci si jen dojít na záchod.“ Jeho hlas byl monotónní. 

			Ozvala se další rána. 

			Vyběhla nahoru po schodech do svého bytu a zamkla za sebou bezpečnostní zámek. Celou dobu měla uši nastražené a čekala na hluk, jak muž buší na dveře a rozbíjí skleněnou výplň, ale nic se nestalo. Stála ve tmě, příliš vyděšená, než aby se pohnula. Vykoukla z okna dolů na ulici, kde zastavili. Prázdný svah ozařoval pruh bílého světla. Proplížila se do kuchyně a vyhlédla z okna. V autě stále nikdo nebyl a stálo před domem. 

			Možná je někde vzadu, pomyslela si. Nebo se snaží vyšplhat na její malou terasu. Uslyšela zařinčení a skoro vyskočila z kůže. Našla mobil, stiskla třikrát nulu a trhla sebou leknutím, když se v telefonu ozval hlasitý vyzváněcí tón. 

			Hovor byl spojen. „Jaký máte problém?“ 

			„Haló,“ zašeptala, telefon držela u úst a přikrývala ho rukou. „Haló, před mým domem je muž.“ 

			„Paní, můžete mluvit hlasitěji, prosím?“ 

			„Nechci, aby mě slyšel. Bydlím ve Fairfieldu na Merivale Road.“ Zarazila se. „Ne, počkejte, promiňte, to byl můj starý dům. Jsem v Coogee.“ Uvedla svou adresu. 

			„Vyhrožoval vám ten muž?“ 

			„Pronásledoval mě až do bytu. Je to řidič Uberu. Když jsme se dostali k mému domu, pokusil se dostat se dovnitř. Chytil mě za ruku, ale já jsem utekla. Pořád je tam někde venku. Prosím,“ zašeptala Prija a schoulila se. „Prosím, pospěšte si.“ 

			Ukončila hovor a začala pátrat po nějaké zbrani. Na odkapávači odpočívala litinová pánev. Za ní byl držák na nože. Chytila plastovou rukojeť pánve a přikrčila se zády ke zdi. 

			Pomyslela na tíhu jeho ruky na svém rameni a na skutečnost, že ten řidič možná pořád číhá někde venku. V tu chvíli chtěla, aby tu byl Nick. Chtěla se k němu přitisknout a cítit, jak ji uklidňuje. Vytočila jeho číslo. Zazvonilo to, ale spadlo do hlasové schránky. „Je mi líto, že jsem zmeškal váš hovor. Zanechte mi vzkaz.“ Pouze zvuk jeho hlasu způsobil, že se cítila méně zranitelná. 

			„Nicku.“ Hlas se jí chvěl. „Nicku, já… vlastně nevím, proč ti volám. Víš, je tu nějaký muž… Pronásledoval mě a… To je jedno. Nejsi tam. Raději bych… Promiň, že jsem otravovala.“ 

			Položila telefon na podlahu a schoulila se do klubíčka. Na tričku měla skvrny od studeného potu. Příliš se bála pohnout. 

			Když se po dvaceti minutách rozezněl zvonek, srdce jí bušilo tak silně, až to bolelo. 

			Ozval se mužský hlas. „Tady policie.“ 

			Po špičkách se připlížila ke dveřím, pánev připravenou v ruce. Pode dveřmi viděla dva páry stínů bot. „To je v pořádku, paní Laghariová,“ řekl jiný mužský hlas. „Vypadá to, že ten útočník už odešel.“ 

			O deset minut později seděla s dvěma policisty nad konvicí čaje a popisovala řidiče. Kroužila prstem po okraji šálku. 

			„Je mi líto, že jsem mrhala vaším časem,“ omlouvala se. 

			„V těchto situacích je vždy lepší zavolat,“ uklidňoval ji jeden z policistů. 

			Prija byla stále nervózní, ale i tak se cítila pošetile. Nezaútočil na ni. Byla prostě paranoidní a nebyla zvyklá žít sama. Pravděpodobně se plížil kolem zadní části budovy, aby si ulevil, a pak odjel domů, aniž by si uvědomil hrůzu, kterou v ní vyvolal. 

			„Divila byste se, jak často mohou podobná hlášení znamenat skutečné nebezpečí. Každý detail se hodí,“ vysvětloval druhý policista. 

			„Děkuji, že jste přijeli,“ řekla. „Cítím se mnohem líp, když vím, že jste tu byli a prohledali to tady.“ 

			[image: ]

			Když policisté odešli, Prija se v posteli převalovala a potila. Ležela s přikrývkou vytaženou až k bradě, dokud nebyla obloha příjemně modrá a do místnosti nepronikalo sluneční světlo. Přála si, aby nebyla neděle, aby mohla jít do práce a být obklopena lidmi. 

			Oblékla se, natáhla si bundu a zabořila ruce do kapes. Navzdory teplému dni jí to dávalo pocit, že je chráněná. Na hlavu si narazila kšiltovku a sluneční brýle a takto vyzbrojená vyšla ven. 

			Potřebovala kofein. A cukr. A pevné objetí blízkého přítele. Potřebovala se dobře vyspat v hotelové posteli s nadýchanými polštáři a snídani s roti plackou, jakou dělávala její matka. S volskými oky, se žloutky uprostřed stále trochu rozteklými. Aspoň s tím posledním přáním mohla něco udělat. Vyrazila pěšky, šťastná, že svítí slunce. 

			Vedle její oblíbené kavárny stál předražený dárkový obchůdek. Prija zpomalila, když procházela kolem výkladní skříně, a obdivovala stříbrné otvíráky z Itálie. Všimla si páru botiček z přírodní kůže s bílou ovčí kožešinkou uvnitř. Byly by perfektní pro Sadavira. Teď měla dost peněz, aby mohla nakupovat, kdykoli se jí zachce, aniž by musela v duchu provádět audit svého bankovního účtu. A koneckonců se jednalo o jejího syna. Věděla, že je nebezpečné myslet na něj jako na takového, ale jestli ten pár odpoví na její dopis tak, jak doufala, ráda by svému synovi něco darovala. 

			Vešla do obchodu, vzala botičky do ruky a vklouzla prsty do měkké vystýlky a představovala si malé nožičky, které by tam spočívaly. Položila je na pult. „Jen tyhle, prosím.“ 

			Mladý muž u kasy se povinně usmál a naskenoval štítek. V jeho velkých rukou vypadaly botičky titěrně. 

			Najednou se zdály jako velmi bídný dar. 

			„Počkejte chvilku,“ řekla Prija. „Chci ještě něco jiného.“ 

			Procházela se mezi obsypanými stojany v obchodě. Přehodila si přes ruku kombinézu tygříka a na léto vzala světle modré plavečky. Vybrala ručně dělaný dřevěný mobil a malinkatou džínovou bundu. Celkově utratila 356 dolarů za dětské oblečení a hračky. Když muž za pultem balil věci, zazvonil Prije telefon. Při předávání kreditní karty si ho strčila mezi rameno a ucho.

			„Haló?“ 

			„Prijo! Bože můj, právě jsem si poslechnul tvoji zprávu. Jsi v pořádku?“ 

			„Nicku. Ano, jsem…“ 

			„Je mi moc líto, že jsem se k tobě včera nedostal. Byl jsem u Leeho a koukali jsme na fotbal. Vybil se mi mobil. Spal jsem u něj na gauči. Cítím se hrozně. Kde jsi?“ 

			„Jsem na Coogee.“ 

			„Vyjedu teď. Budu tam za půl hodiny.“ 

			„Nicku, to je v pohodě. Jsem v pořádku.“ Její večerní hrůza byla najednou velice daleko. 

			„Jedu. Bez diskuzí. Pošli mi adresu smskou.“ 




		
			Dvacet devět

			Dan stál u branky a zíral na dva dopisy. Jeden byl označený logem v barvě zaschlé krve – červené s velkým množstvím černé. Druhý byl v modré obálce a adresa byla napsaná rukou. 

			Oficiální obálka přišla z Griffithovy patologie a obsahovala výsledky testu DNA, který Grace a Sam podstoupili. Byl to jednoduchý stěr z úst. 

			„Je to stejné, jako když testují DNA zločincům,“ cvrlikala sestra, zatímco dávala vzorky do pytlíčků a označovala je. 

			Dan přejížděl prsty po obálce a snažil se uhodnout, co je uvnitř. 

			Výsledky dorazily brzy. Patolog jim oznámil, že to bude trvat osm až dvanáct pracovních dnů, ale nakonec to bylo jen sedm. Ale Dan byl rád, že se čekání zkrátí. 

			Už nedokázal snášet další opakující se noční můry. 

			V posledním děsivém snu výsledky odhalily, že Sam nebyl synem Dana a Grace. „Ale mohl by být,“ škádlil na počítači napsaný dopis. V ohybu stránky se skrýval malý kousek plastu, který vypadal jako paměťová karta digitálního fotoaparátu. „Vložte kartu do svého syna a nainstalujte mu svou vlastní DNA,“ instruoval dopis. 

			Ve snu Dan slyšel, jak Sam pláče. Prohledal všechny pokoje v patře a pozotvíral všechny skříně, ale byly prázdné. Probudil se, než ho stačil najít. Teď se díval na okno Samova pokojíčku, kde ho Grace krmila. 

			„Jak se má ten váš chlapeček?“ 

			Dan skoro nadskočil, když si jejich sousedka sedla na paty a zvedla ruku, aby se chránila před sluncem. Edna Gossová pracovala za plotem a lopatkou upravovala na záhonku malé trsy trávy. 

			„Dobrý den, paní Gossová. Stále ještě… z toho není venku.“ 

			Nemoc byla výmluva, kterou Grace použila, aby se vyhnula návštěvě sousedky. 

			„Chudáček malej. Ale nebojte. Určitě se uzdraví. Můj Brian byl hodně churavej, když se narodil. A teď je ředitelem svý vlastní firmy.“ Paní Gossová se s námahou postavila na nohy a zahradnickými nůžkami začala zastřihávat révu, která dusila její stranu plotu. 

			Dan znovu vzhlédl k Samovu oknu. Dopis v ruce se zdál být jako živý. 

			„Jestli někdy budete potřebovat kluka pohlídat, dejte vědět.“ 

			„Určitě, paní Gossová. Děkuji. Raději půjdu dovnitř.“ 

			Přeložil modrou obálku a zastrčil ji do zadní kapsy. Pak vešel dovnitř a vydal se nahoru po schodech. Bílou obálku nesl slavnostně před sebou jako válečný telegram. 

			Když pootevřel dveře, uviděl Grace sedět v houpacím křesle se Samem v náručí. Modrobílý turecký ručník, který si omotala kolem mokrých vlasů, povolil a cíp jí visel přes rameno. Když sklonila obličej k dítěti, Danovi to připomnělo obrazy Panny Marie a Ježíška. Ten byl jediným dalším dítětem, o kterém si myslel, že bylo počato v tak nepravděpodobných podmínkách jako Sam. 

			„Všechno v pořádku?“ zeptal se Dan. 

			Vzhlédla, unavená, ale spokojená. „Chová se vzorně.“ 

			„Hodný chlapeček. Ptala se po něm paní Gossová.“ 

			„Musí si myslet, že ho před ní schválně schováváme.“ 

			„Potvrdil jsem, že je stále nemocný.“ 

			„Cítím se trochu provinile. Byla tak nadšená, když se dozvěděla, že jsem těhotná,“ řekla Grace. „Možná jsem příliš paranoidní. Koneckonců je jí sedmdesát. Komu by to asi tak prozradila? Možná bych ho k ní měla vzít, aby se na něj podívala.“ 

			„Ne!“ Vyšlo z Danových úst příliš rychle. „Teda, nejspíš uvěřila tomu, že je Sam nemocný. Zatím to nechme tak.“ Přešlápl z nohy na nohu. 

			„Co se děje?“ zeptala se Grace. „Vypadáš, jako bys viděl ducha.“ 

			Dan zvedl obálku. 

			„Je to…“ 

			„Z Griffithovy patologie.“ 

			Zhluboka se nadechla. „Otevřel jsi ho?“ 

			„Chtěl jsem, abychom se na to podívali společně.“ 

			Grace se podívala na Sama, kterého stále kojila. „Panebože, nejsem na to připravená.“ 

			„Myslíš, že to bude špatná zpráva?“ 

			„Nedovolila jsem si doufat, že to může být něco jiného než špatná zpráva.“ 

			„Nemyslíš si, že by mohl mít moje geny, nebo tvoje?“ 

			„Je to náš syn, Dane, vím to. Milujeme ho. Ale čísla a buňky a nesmyslné údaje by mohly dát někomu moc, aby nám ho vzali.“ 

			Podíval se na bílou obálku v ruce. „Přinejmenším budeme vědět, proti čemu stojíme.“ 

			Grace zavřela oči. „Dobrá.“ 

			Dan neobratně roztrhl obálku a s ní i část papíru uvnitř. 

			Před očima se mu rozprostřela řada čísel. 

			„No?“ zeptala se Grace. 

			Ve spodní části číselného sloupce byl percentil jako v obchodní zprávě. Odhalil konečný a nesporný závěr: Sam neměl žádný genetický vztah ke Grace ani k Danovi. Dan upustil dopis. 

			„Ne?“ 

			Potřásl hlavou. „Nulová šance rodičovství.“ 

			Grace přitáhla Sama k sobě. „Takže je to pravda.“ Chvíli byli tiše, dokud Grace neřekla: „Jak se to stalo?“ 

			„Nevím.“ 

			„Přijdou si pro něj, že ano?“ 

			„Ne.“ Dan k ní došel. Položil jí ruku na rameno. „Nikdo o tom neví, kromě nás.“ 

			„Ale je to jen otázka času.“ 

			Věděl, že Grace má jiné noční můry než on. Vyprávěla mu o nich: svalnatí muži v oblecích a tmavých brýlích jí vytrhávají Sama z náruče. Ve spánku plakala a vzlykala, když se probouzela. Vypadalo to, že je neustále na pokraji hysterie. Jedno malé pošťouchnutí a ona přepadne přes okraj propasti. 

			„Tohle nic nemění,“ tvrdil mírně, ale pevně. 

			Sam začal plakat. Grace se pokusila vtlačit mu bradavku zase do pusy, ale rozmrzele vrtěl hlavou. Poklepala mu na zadeček, aby otestovala plenu. 

			„Mám si ho vzít?“ 

			„Bude v pořádku.“ Pomalu se houpala na židli. 

			Potřeboval čas na přemýšlení. Jestli má vypuknout peklo, potřebuje mít připravené řešení. Potřeboval, aby byla klidná. A co je důležitější, její klid potřebuje Sam. 

			Po chvíli odešel do své pracovny, zavřel za sebou dveře a vytáhl z kapsy modrou obálku. Roztrhl ji a četl. Drahá Grace a Dane! Abych začala frází… Očima přeskakoval slova a řádky. Pak dopis zmačkal. „Ne.“ 

			A zase ho uhladil. 

			Ve skutečnosti jsem si jistá, že je to jeden z nejtěžších dopisů, jaký kdy musel kdokoliv napsat. Věřím, že se nikdo v historii nikdy nedostal do situace, které právě teď čelíme my tři.

			Modrý papír se mu třásl v rukou, zatímco pohledem přeskakoval ze slova na slovo. 

			Když dopis dočetl, položil ho na stůl a pročítal ho znovu, tentokrát se soustředil na detaily, jako by hledal důkazy o vraždě. Pokusil se nahlédnout za slova a oddělit od nich fakta. Aplikoval běžnou novinářskou praxi. Každý den dostával tolik informací a slyšel tolik prohlášení, která se zdála být pravdivá, ale když je prozkoumal, poskytovala jen málo důkazů. Tvrzení v dopise bylo neopodstatněné. Pisatelka nenabídla žádné důkazy. Ničím nevyhrožovala. 

			„Dobře,“ zamračil se. „Co vlastně chce?“ 

			Chce se s dítětem setkat. Zamrkal. Co si představuje – grilování na zahradě,  ona a Grace v květovaných šatech si hrají se Samem a dávají si maso se salátem na papírových táccích? Jak tahle scénka v jeho mysli ožívala, začal uvažovat: Změnila by názor, kdyby se s dítětem seznámila? Možná se je jen snažila nalákat. Nebo potvrdit své podezření. Nemohla s jistotou vědět, že Sam je její dítě. Teď, když o tom přemýšlel, zauvažoval nad tím, jak se o nich vůbec dozvěděla. Jak odhalila Grace a Dana Ardenovy? Jak věděla, že Sama vychovávají oni? A když na to přijde, jak věděla, že se na základě záměny narodilo dítě? Nic z toho nedávalo smysl. 

			Vzpomínal na všechny bezohledné taktiky, kterých byl svědkem a které kolegové použili, aby se dopracovali k dobrému článku. Sportovní reportér, který se objevil u dveří hráče rugbyového klubu Manly Sea Eagles přestrojený za fanouška krátce poté, co hvězdný nováček podstoupil operaci mozku. Politický dopisovatel zase pronikl do strany Mladých liberálů a natočil jejich soukromé diskuze. 

			V tomto dopise nebylo nic, co by potvrzovalo, že mu může věřit. Působil tak, že pisatelka neví nic jiného než mimořádné množství podrobností týkající se kliniky. 

			Kdyby na dopis odpověděl, mohl by potvrdit, co bylo z její strany pouze dohadem. Jeho ruce sevřely list papíru a pomalu, jako by se pohybovaly samy od sebe, ho roztrhly napůl, pak obě části zase napůl a znovu, dokud neměl na klíně plno drobných modrých konfet. 




		
			Třicet

			Prija ucítila v kapse zavrnění. Když rychle popadla telefon, vyklouzl jí z prstů, s rachotem spadl na dlaždičky a sklouzl pod ledničku. Pokaždé, když její telefon během minulého týdne zavibroval, okamžitě si pomyslela: Může to být ono, odpověď na modrý dopis? Klekla si, aby mobil vylovila, a ulevilo se jí, že se displej nerozbil.


			Ahoj, Pri. Jak se cítíš? Docela jsi mě vyděsila. Nemůžu na to přestat myslet. Cítím se moc provinile. Kdybych tam byl, nikdy by se to nestalo. Doufám, že jsi v pořádku. 

			Prija zírala na zprávu od odloučeného manžela. Když tehdy přišel, vypili spolu láhev vína u ní v kuchyni a probrali všechno, co se stalo od té doby, co se viděli naposledy, jako to dělávají vzdálení příbuzní. Byla nervózní, když řekl, že přijde, ale obavy zmizely, když ho uviděla.

			Mobil zavibroval znovu. 

			Omlouvám se za všechno, Pri. 

			Prija o zprávě chvíli přemýšlela. Potom už podruhé ten den sešla dolů a zkontrolovala poštovní schránku. Byla prázdná. Srdce jí kleslo. Psychicky se připravovala na nejhorší možný scénář: pobouření, hněv, urážky nebo výhružky opepřené právním žargonem. Ale mlčení nečekala. 

			Možná se její dopis ztratil, pomyslela si. Tak významné odhalení nemohli prostě jen ignorovat. To, co jim nabídla, bylo velmi laskavé. Koneckonců, ona přišla o svého syna. Doufala, že s ní budou soucítit. Že budou mít zájem setkat se s biologickou matkou svého dítěte. Vzplanul v ní vztek. Jak se opovažují ji ignorovat? Kdyby nebylo jí, vůbec by syna neměli. Měla by napsat znova? 

			Její telefon zabzučel ještě jednou. Nick: Nebudu tě otravovat, ale jsem tady, kdybys potřebovala. Pusu

			Kousla se do rtu a vytočila jeho číslo. Odpověděl na první zazvonění. 

			„Prijo?“ 

			„Nicku. Měl bys něco vědět.“ 

			[image: ]

			Nick a Prija seděli na kládě na okraji parku a sledovali, jak Jacker vyhání ibise od popelnic. Obloha byla šedivá. Vlhkost ze dřeva jim prosakovala přes kalhoty. 

			„To je neuvěřitelný,“ řekl Nick, když skončila. 

			„Vím. Připadá mi to jako sen.“ 

			„Nemůžu uvěřit, že nějakej jinej pár má naše dítě.“ 

			Prije se sevřelo srdce. „Nicku.“ Zavřela oči. „Ne naše dítě. Moje dítě.“ 

			„Cože?“ zeptal se Nick šokovaně. 

			„To dítě není tvoje.“ 

			Nick svraštil obočí. „Nerozumím. V Emponě udělali ňákou chybu, jo?“ 

			Položila mu ruku na paži a klidně promluvila: „Když jsme se rozešli, prošla jsem dvěma koly umělého oplodnění se spermatem dárce.“ 

			Nick se zamračil a vstřebával novou informaci. 

			„Otcem je muž z Bangalore. Chtěla jsem sperma někoho, s kým bych měla dítě, které by vypadalo jako já. Myslela jsem, že to bude pro dítě méně matoucí.“ 

			Těžce polkl. „Tomu nemůžu uvěřit.“ 

			„Nicku, co sis myslel? Že budu používat sperma manžela, který mě podváděl s jinou ženou?“ 

			„Říkal jsem ti, že jsem nikdy…“ 

			„To jsem nemyslela…“ Zvedla ruku. „Jen se ti snažím vysvětlit, v jakém rozpoložení jsem tehdy byla. Nechci se hádat. Jde o to, že když jsme se rozešli, pořád ještě jsem chtěla dítě. Nešla bych do toho s tvým vzorkem, aniž bych ti o tom předem řekla.“ 

			„Ano, ale – “ 

			Nick vstal a zamířil k nedalekému dětskému hřišti. Měl na sobě stejnou modrobílou kostkovanou košili jako v den, kdy v jeho telefonu objevila aplikaci Čmelák. Teď vypadal menší. Zhubnul. Prija přemýšlela, jestli dobře jí. Zbytky láskyplného zájmu ji naplnily potřebou připravit mu velký tác pečených brambor. 

			Pokračoval v chůzi a ona se začala bát, že odejde. 

			Otočil se a pochodoval po travnaté krajnici sem a tam. Na obloze za ním se vznášeli papíroví draci a drony – důkaz přítomnosti dětí nedaleko odsud. Trvalo dlouho, než promluvil. „Byli jsme spolu polovinu našich životů. Jak jsi to mohla udělat jen tak s někým jiným?“ Jeho hlas se chvěl. „Po všem, čím jsme si prošli.“ 

			Prija se mu podívala do očí a odvětila: „To je otázka, kterou jsem si kladla každou minutu každého dne po tom, co jsem uviděla ty zprávy ve tvém telefonu.“ 

			Nick protáhl obličej. Zase chvíli pochodoval. „Nikdy jsem s ní nemyslel na nic vážnějšího.“ Vyhodil paže nahoru. 

			„Ne.“ Prija vstala. „Nemáš právo se zlobit. Kvůli tobě jsme se rozešli. Nechtěla jsem mít dítě sama. Ale donutil jsi mě k tomu.“ 

			„Neměl jsem jí vůbec říkat, že se rozcházíme.“ Jeho tón byl nyní mírnější. „Byl jsem sám a ona se prostě objevila… Neomlouvám to, jen chci, abys mi dala najevo, že chápeš, že jsem ji nebral jako tvoji náhradnici. Ona… byla cvok, jestli to chceš vědět.“ 

			„Nemluvme o ní,“ požádala Prija. 

			Udeřil pěstí do dlaně. „Takže, ty lidi, napsalas jim?“ 

			„Ano. Ale neodpověděli.“ 

			„Jak vůbec můžou… Jak můžou neodpovědět?“ Mluvil přerývaně a zatínal a rozevíral pěsti. 

			Podívala se na něj, na jeho jasně modré oči, které pro ni tak dlouho znamenaly domov. 

			„Taky je mi to líto,“ pronesla. 

			Svraštil obočí. „Co?“ 

			„Takhle to na tebe naložit. Je toho na tebe moc. Nejen ta záměna, ale vůbec to všechno. Říct ti, že jsem se snažila mít dítě s anonymním dárcem. Ještě jsme se ani nerozvedli. Když jsem pomyslela na to, že bys s ní mohl mít rodinu… Kdybys to udělal, já bych…“ Uvědomila si, že už se nezlobí. 

			Něžně ji rukou šťouchl do brady. „To jsme z toho ale udělali pěknej maglajs.“ 

			„To jo,“ zasmála se a palcem si otřela slzy, než k němu vzhlédla. Usmál se. 

			„Chybíš mi,“ přiznal. 

			Zasažena, Prija dokázala jen přikývnout. 

			„Ty mně taky,“ řekla. 

			„Myslím, že bys měla zajít za právníkem. Půjdu s tebou, jestli chceš, nebo za ním běž s Viv. Ale určitě by ses měla s někým poradit.“ 

			„Myslela jsem na to. Nevím přesně, proč jsem se tomu bránila. Asi ta představa, že bych tomu páru vzala dítě, byla příliš hrozná na to, abych o ní vůbec uvažovala.“ 

			„No a co ta klinika?“ 

			„Nemůžu přemýšlet o klinice, dokud nevím, co chci dělat se Sadi… s dítětem. Klinika možná nic neví, a jestli se to dozvědí, budu možná muset jednat.“ 

			„A?“ 

			„Neustále na něj myslím. Část ze mě po něm touží. Je můj. Ale ona ho donosila. Chci říct, že DNA s největší pravděpodobností prokáže, že je můj, ale je opravdu můj? Ona ho živila ze svých kostí a krve. Svým tělem. Říká se, že za každé dítě přijdeš o jeden zub.“ 

			„Nikdy bych nedokázal bejt v takový situaci tak klidnej jako ty. Mám chuť tu kliniku zapálit.“ 

			Po chvíli se zeptala: „Co si myslíš, že by bylo nejlepší pro něj?“ 

			Podíval se na ni a usmál se. „Nedokážu si představit, že by někdo byl lepší máma než ty.“ 
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			Když obloha potemněla a majitelé psů si odvedli své hafany domů, navrhl Nick, aby spolu povečeřeli a ještě si promluvili. „To je fakt hustý, Prijo,“ řekl. 

			Byla vděčná za jeho přítomnost a podporu, ale bylo něco, co musela ještě udělat. Sama. Když mluvila s Nickem, vymyslela si plán. Řekla mu, že zajede navštívit Viv. 

			„Pozdravuj je ode mě všechny. Chybí mi – Viv, Rajesh a holky.“ 

			„Budu a děkuju, opravdu.“ 

			Nastoupila do svého auta a zamávala mu na rozloučenou. Jela za Viv, nelhala mu. Chtěla si ale předtím udělat malou zajížďku. Glebe bylo jen kousek od parku Chippendale, kde se Prija setkala s Nickem. Po rozhovoru s ním se jí vrátily pocity z jejich manželství, ohledně dopisu a ohledně Grace a Dana. Ještě si ověřila adresu v online telefonním seznamu. A pak vyrazila do Got-tenham Street. Musela se přesvědčit na vlastní oči. Musela to vědět jistě. 
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			Zaparkovala naproti domu na adrese, kam poslala svůj dopis. Velká pouliční lampa jí poskytovala jasný výhled. Dvoupodlažní domek z modrého kamene měl verandu a plot z řady rezavých železných kopí. Prostor před domem byl vydlážděný cihlami, až na malý kruh, kde stála vzrostlá třešeň a zakrývala přední část domu. 

			Prija dům sledovala jako zhypnotizovaná. 

			Po několika minutách se otevřely dveře a v nich se objevil muž. Prija zpanikařila a skrčila se na sedadle. Muž tlačil kolo po cestičce. Měl tmavé vlasy, pevnou mohutnou postavu a vřelý, upřímný obličej. Vypadá jako milý člověk, pomyslela si Prija. Potom zastavil a otočil se, jako by na něj někdo zavolal. Dveře s ochrannou síťkou se otevřely a stála v nich žena. Měla vlasy jako Morticie z Addamsovy rodiny a v náruči držela dítě. Vlasy dítěte, černé neposlušné kučery, odpovídaly matčiným. Ale jinak se zbarvení jejich kůže výrazně lišilo. Muž a žena vypadali evropsky. Dítě ne. 

			Prije dech uvízl v krku, když si uvědomila, že se dívá na Sadavira. Svého Sadavira. Srdce jí začalo bít jako o závod, když si prohlížela jeho obličej. Měl řasy, které budou jednou lámat dívčí srdce. Dokonalé plné rty. Široké zvídavé oči. Prija si položila ruku na krk a ucítila zrychlující se tep. Vypadal jako ona, když byla v jeho věku, s baculatými tvářemi a mohutnými nožičkami. 

			Teď věděla s jistotou, že mají jejího chlapce. Ten muž – Dan – šel s kolem zpátky po cestičce ke dveřím, aby dítě políbil na rozloučenou. Žena se usmála a přihlížela. 

			Ignorovali její dopis. Věděli, že mají jejího syna, a vědomě jí bránili ho vidět. Prija byla ohromena. Vůbec ji předtím nenapadlo, že by mohli vědět o tom, že dítě není jejich. Potom, stejně nenadále, matka s dítětem zmizela v domě. Muž s krátkým tmavým vousem přehodil nohu přes kolo a jel na konec ulice, kde zahnul za roh. Prija zůstala sama, chvěla se a rychle dýchala. Měla pocit, že ji právě přepadli. 
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			Trvalo dobrých dvacet minut, než se Prija uklidnila. Dítě jen zahlédla. Pouze na chvíli a zdálky. Ale když uviděla jeho obličej, něco v ní se pohnulo a probudilo se. Až do této chvíle to bylo jen imaginární dítě. Někdo, kdo se narodil jiné ženě; někdo, kdo na papíře a v lahvičkách s krví mohl být její, ale neznala ho. Ale když viděla jeho kudrny, jeho řasy, ďolíčky ve tvářích, naprosto stejné jako má její sestra, stal se pro ni skutečným a v žilách se jí rozbouřila řeka spravedlivé, rozzlobené lásky. Vypadal trochu jako Avani. Měl stejné vlasy stočené do prstýnků, jako měla Prija v jeho věku. Tvář byla tolik podobná její vlastní, kterou vídávala na fotografiích ze svého dětství, až na to, že ona měla uši propíchnuté zlatými cvočky v souladu se zvyky její kultury. Kultury, která mu bude odepřena, když bude žít s jeho současnými rodiči. 

			A pak tu byla matka. Grace. I zdálky to vypadalo, že má světle modré oči. Měla velmi dlouhé černé vlasy, ale bylo na nich něco, co nebylo úplně v pořádku. Byly ploché. Bez života. Ty vlasy byly divné. Dveře se znovu otevřely a žena se tentokrát objevila sama. Došla k bráně, kterou otevřela, a pak dala černý pytel s odpadky do popelnice stojící na travnaté části chodníku. Prija si něco překvapeně uvědomila: ženě začaly na temeni hlavy černé vlasy odrůstat, což odhalilo světlou zlatavou barvu kolem kořínků. Prija přimhouřila oči, pak nastartovala auto, otočila se a velmi pomalu projela kolem domu, když žena kráčela po zahradní cestičce zpátky. Prija si ženu bedlivě prohlédla i její světlé obočí a uvědomila si, že Grace má původně blonďaté vlasy. Obarvila si je na černo, aby nevzbuzovala podezření. Nechtěla, aby si někdo všiml, jak odlišná je od svého dítěte. Nechtěla, aby se někdo domníval, že není její. Barvila si vlasy, aby zakryla pravdu a aby mohla dál žít se Sadavirem. Jejím Sadavirem. Realita zasáhla Priju jako kulka a ovládl ji divoký, do běla rozžhavený vztek. 

		


		
			Třicet jedna

			Ashley postupovala rychle. Do otevřené tašky hodila parfém a krém na ruce z toaletního stolku v Rogerově ložnici. Jedno z jejích sak leželo na jeho křesle, a tak ho také nacpala do tašky. 

			Otevřela slonovinovou krabičku s Rogerovými manžetovými knoflíčky a rychle se probrala stříbrem, dokud nenašla perlové cvočky, které jí dala její matka, když promovala na lékařské fakultě. Zkontrolovala hodinky – půl hodiny, než dorazí domů – a prohrabávala se v jeho zásuvkách a hledala další kusy svého oblečení. 

			Zahlédla svůj přívěsek, který ležel ve stočeném řetízku na jeho nočním stolku. Zvedla ho za zapínání a stříbrný šperk nehlučně sklouzl z řetízku a spadl za noční stolek. Ashley se sehnula, aby ho sebrala. 

			„Co to děláš?“ 

			Škubla sebou. Roger stál u dveří, uvolňoval si kravatu a sledoval ji. Jeho pohled se stočil k velké tašce, která přetékala oblečením a kosmetikou. 

			„Co se děje?“ zeptal se. 

			Ashley vstala z pokleku. „Vyklízím si své věci,“ řekla věcně, když si uhladila sukni. Chmýří z koberce se jí lepilo na kolena. 

			„Proč?“ Jeho hlas byl ledový. 

			„Rogere, nemyslím si, že nám to bude fungovat.“ Popadla tašku a zvedla bojovně bradu. Neodpověděl. „Myslím si, že už to nefunguje nějakou dobu.“ 

			„Odcházíš nadobro?“ 

			„Bude to tak nejlepší.“ 

			„Je to kvůli té záměně?“ 

			„Ne.“ Neklidně pohlédla na dveře. „Je to z mnoha důvodů.“ 

			K Rogerovi se nikdy oficiálně nenastěhovala, ale trávila u něj většinu nocí, a tak jeho poličky, zásuvky a skříně byly v obležení její kosmetiky a hedvábného oblečení. Nyní byla všechna ta navoněná výzbroj spolu se svou velitelkou na ústupu. Některé zásuvky nezkontrolovala, ale chtěla se prostě odsud dostat co nejdříve. Mlčky přihlížel. 

			„Tohle je pro tebe,“ oznámila a položila obálku na kraj postele. 

			„Co je to?“ 

			„Moje výpověď.“ 

			„Takže jde o tu záměnu.“ 

			Napřímila se. „Myslím, že tvoje rozhodnutí je špatné.“ 

			„Co budeš dělat?“ V hlase nedal znát žádné emoce. 

			„Seženu si jinou práci.“ 

			„Ne v reprodukční medicíně. Ne v Sydney. Ve smlouvě máš dodatek o nekonkurování.“ 

			„Jen na dvanáct měsíců. Udělám si volno. Abych zjistila, co mi bude přinášet radost.“ 

			Roger se nevesele uchechtnul. „Tak hodně štěstí.“ Vešel do koupelny a zabouchl za sebou dveře. 

			[image: ]

			Ashley spěchala dolů po předních schodech Rogerova domu. Musela udělat ještě jednu věc, než se nadobro otočí zády k Emponě, a musela to udělat hned, než bude její bezpečnostní karta vyřazena z provozu. 

			Jela směrem ke klinice a nesoustředěně přejížděla z jednoho jízdního pruhu do druhého, zatímco tachometr kroužil kolem šedesátikilometrového limitu. Původně si myslela, že bude mít alespoň den nebo dva, aby vyklidila kancelář, než se postaví Rogerovi. Posbírat své věci. Mít nějakou pojistku. Nevadí, pomyslela si, když zaparkovala a vběhla do temné tiché budovy vyzbrojená fotoaparátem v mobilu. 

			Dveře recepce se tiše otevřely a ona zamířila přímo k mrazicímu boxu. Otevřela úložnou jednotku a vyfotila moruly Ardenových. Pořídila několik fotografií z různých úhlů pro případ, že by jí něco uniklo, pak udělala totéž se vzorkem Archerových. Když je vrátila do příslušných otvorů, vyfotila je na původních místech, vedle sebe. Potom zamířila do své kanceláře, popadla, co mohla, a nacpala dokumenty a papíry do tašky s oblečením a kosmetikou. 

			Poté přišla k Dorisinu stolu a pořídila fotografie všeho, co s Dalem odhalili – rozvrhy zákroků, kalendáře, rozpis dne, kdy se stala chyba, a dny, které k ní vedly a dny potom. Vrátila dokumentaci zpátky na místo – bylo důležité, aby všechno vypadalo nedotčeně. Právě urovnávala Dorisin stůl, když si všimla malého zeleného světýlka. Dveře výtahu se pomalu otevíraly. Ve tři čtvrtě na jedenáct v noci to mohl být jen jeden člověk. Ashley vyrazila k požárním únikovým dveřím. Její prsty zrovna sevřely kliku, když se pohledem střetla s Rogerem, který vystoupil z výtahu do tlumeně osvětlené chodby. 

			Oči se mu zúžily. „Co tu děláš?“ 

			Znala jeho ctižádostivost zaměřenou pouze na jeden cíl. Teď zjistila, že to, co kdysi považovala za neochvějnou profesionalitu, odpovídá spíše napoleonské brutalitě. Bude chránit především své jméno, své podnikání, svou pověst. Nyní se na ni díval jako býk, který spatřil červenou barvu, jako žralok, který ucítil krev. 

			Zírali na sebe přes skleněné dveře, které je oddělovaly, lovec Roger a kořist Ashley. Pohled mu padl na tašku s dokumenty, kterou držela v ruce. Přiložil svou bezpečnostní kartu na senzor a dveře se začaly otevírat. Ashley vyběhla na schodiště. Věděla, že nemůže předběhnout výtah, a kdyby za ní běžel po schodech dolů, honička by měla rychlý konec – její šancí bylo utéct nahoru. 

			Doběhla do šestého patra, otevřela protipožární dveře, vystřelila k výtahům a naléhavě stlačovala tlačítko se šipkou dolů. Dveře se rozevřely a ona vběhla dovnitř a stejně zuřivě tiskla tlačítko do přízemí. Když se dal výtah do pohybu, zatajila dech. Nezastavil v pátém, ani ve čtvrtém patře, ale bezpečně dojel až do vestibulu. 

			Když vystoupila do haly, sundala si lodičky, přeběhla přes mramorovou podlahu a vyrazila na ulici. Když běžela k autu, roztrhala si o něco punčochy. Vlezla dovnitř a zamkla, příliš vyděšená, než aby se ohlédla. Mělce dýchala. Začala jí docházet obludnost toho, co se dělo. Záměna, tutlání, rozzlobený a mocný expřítel, mobil s důkazy a dítě u nesprávných rodičů. Aniž by spustila oči ze silnice, točila knoflíkem topení a snažila se najít nastavení, které by odstranilo mlhu z čelního skla. Sice sotva viděla, ale rychle nastartovala a auto se rozjelo. 

			„Zpomal,“ cedila skrz zaťaté zuby. „Nebo sjedeš ze silnice.“ 

			Přesto sešlápla plyn. Uvědomila si, že domů nemůže. Kdyby ji chtěl Roger najít, bylo by to první místo, kam by šel. Všichni její přátelé byli nějakým způsobem napojeni na kliniku nebo na reprodukční průmysl, tak či onak. Bylo jen jedno místo, kde by se dnes večer cítila v bezpečí, pouze jedna osoba, na kterou se mohla spolehnout. Přejela do jiného jízdního pruhu a zamířila na západ – ke své matce. 

		


		
			Třicet dva

			Samova první zima uplynula jako voda. Korouhvička na střeše domu sousedky paní Gossové zůstala nehybná a lidé chodili ven bez kabátů, dokonce i pozdě v noci. 

			Grace zrovna koupala svého synka a užívala si jeho úsměvy. Sam miloval vodu. Fiona, která často přicházela, aby trávila čas se svým vnukem, říkala, že to dětem připomíná, když byly v děloze. Jakmile kolem něj šplouchala voda, cákal a smál se. 

			„Podívej se na sebe,“ řekla Grace a lechtala ho na bříšku, takže se rozesmál ještě víc a odhalily se mu dásně. 

			Radostnou chvíli přerušilo zaklepání na dveře. 

			„Kdopak to ťuká?“ zeptala se v souladu s dětskou říkankou. 

			Grace zvedla Sama z vaničky a zabalila ho do ručníku. Držela ho v náručí, sešla dolů a nakoukla chodbou k předním dveřím. Přes matné sklo viděla dvě siluety. Hrudník se jí sevřel. Ten skleněný panel chtěla Grace vždycky vyměnit. Nepřipadalo jí to bezpečné. Ale v jejich novém utajovaném životě se osvědčil jako užitečný. Stíny znovu zaklepaly. 

			Grace uvažovala o tom, že je bude ignorovat, a nechá je myslet si, že doma nikdo není. Vzala Sama zpět nahoru a položila ho na přebalovací pult. Dan se přišoural v pyžamu, s očima kalnýma z krmení ve tři ráno. Grace a Dan se pokusili rozdělit si krmení pozdě v noci a oba špatně snášeli neklidný, vyčerpávající spánek. Když se Sam probudil, vzbudil se celý dům a když Dan vstal, aby ho nakrmil mlékem, které si Grace předtím odstříkala, i tak byla vzhůru a poslouchala. 

			„Někdo klepal?“ zeptal se a zívl. 

			„Nevím.“ 

			Synkopované ťuk-ťuk-ťuk se ozvalo znovu. 

			„Asi bych měla otevřít,“ navrhla. 

			„Snaž se nevypadat pořád tak ustaraně. Může to být ten chlapík, co má přijít odečíst plynoměr.“ 

			Čekali tam dva muži, oba v obleku a oba drželi v podpaží kožené desky. 

			„Paní Ardenová.“ Menší z dvojice k ní natáhl ruku. „Jsem Hugh Madigan a tohle je Paul Barr. Jsme z právnické firmy McArthur a Lowe. Můžeme jít dovnitř?“ 

			Dívali se na Grace a byli si naprosto jistí, že řekne ano a trochu poodstoupí. Jeden měl nadměrně nagelované zrzavé kadeře a pihovatý obličej. Druhý, vyšší, byl opálený a měl hluboké zamračené vrásky. Ale Grace připadali oba stejní. Byli to vojáci její zkázy. 

			Chvíli jí trvalo, než byla schopná promluvit. „O co jde?“ vykoktala a zůstávala za napůl přivřenými dveřmi. 

			„Jsme zde jako zástupci reprodukční kliniky Empona.“ 

			„Empona?“ Zamrazilo ji a instinktivně poodstoupila ode dveří. „Měl by u toho být můj právník?“ 

			Muži se shovívavě usmáli. „Toto je jen přátelský rozhovor.“ 

			„Dane,“ zavolala přes rameno. „Můj manžel je právě nahoře,“ vysvětlila a otočila se zase k mužům. „Omluvíte mě na okamžik?“ Zvedla ruku. Stop. „Hned budu zpátky.“ 

			„Říkají, že jsou právníci z McArthur a Lowe,“ sdělila Danovi. 

			„Aha.“ 

			„Co?“ 

			„To je firma, co zastupovala kliniku, kterou žaloval pár, jejichž chlapci počatí metodou IVF měli syndrom fragilního chromozomu X, i přesto, že byla embrya prověřena.“ 

			„Ten případ, kdy jim dali špatné výsledky testů?“ 

			„To je ono.“ 

			Tento příběh zveřejnil Danův kolega Leo v Sydney Morning Herald. Pár zjistil, že oba synové zdědili chorobu, kterou měl manželčin strýc. Došlo k laboratorní chybě a klinika obdržela mylné výsledky. Urovnalo se to mimosoudně. 

			„Co chtějí?“ 

			„Chtějí jít dovnitř. Řekli, že si chtějí jen popovídat.“ Podívala se na něj. „Začíná to, je to tak?“ zeptala se. „Chystají se nám ho vzít.“ 

			„Ne, ne.“ Stiskl jí paži. „Klinika se nebude snažit nám Sama vzít.“ 

			„To nemůžeš vědět.“ 

			„Myslím, že bychom si je měli raději poslechnout,“ navrhl Dan. 

			Položil Sama do postýlky a šel za Grace dolů. Když sestupovala po schodech, cítila, jak se na ni obavy valí jako velké černé mraky. Ale potlačila je. Pro Sama. A znovu otevřela dveře těm dvěma mužům. 

			„Toto je můj manžel.“ 

			Dan si utahoval pásek županu kolem pasu. „Říkali jste, že jste právníci?“ 

			„Ano. Zastupujeme reprodukční kliniku Empona,“ zopakoval menší muž, když si všichni potřásli rukama. 

			„O co jde?“ zeptal se Dan. 

			„Opravdu bychom raději vedli tuto konverzaci v soukromí.“ 

			„V tom případě by bylo lepší jít dovnitř.“ 

			Grace ustoupila a muži vešli do chodby. Vedla je do jídelny, odkud ale nejdřív odnesla Samovu kolébku a uklidila Samovo odrážedlo, než cizince vpustila dovnitř. 

			Dan je vyzval, aby se posadili, což učinili, a tak tam strnule seděli ve svých oblecích. „Řeknu to bez velkých okolků,“ začal vyšší z nich. „Během rutinní kontroly zákroků si klinika všimla některých… anomálií při vaší léčbě.“ Hovořil pomalu a posuzoval reakci páru. 

			„Anomálií?“ opakoval Dan opatrně. „O jaký druh anomálií se jedná?“ 

			„Došlo k administrativnímu pochybení.“ 

			Grace a Dan se na sebe podívali a předstírali, že nerozumí. 

			„Jak to, že se na to přišlo až teď?“ zeptal se Dan. 

			Právník si odkašlal. „Povězte mi, byli jste oba spokojeni s léčbou plodnosti?“ Jeho slova měla kadenci předem připravené řeči. 

			Oba pouze přikývli, příliš vyděšení promluvit. 

			„Nenastaly žádné… komplikace?“ 

			„Omlouvám se, nic jsem vám nenabídla,“ pronesla Grace náhle a vstala. „Dáte si něco k pití? Čaj? Kávu?“ 

			„Ne, děkuji,“ odmítl menší právník, ale vyšší mu skočil do řeči. „Káva by byla skvělá, děkuji. Oba si dáme bílou s jedním cukrem.“ 

			„Dane, pomůžeš mi?“ 

			„Omluvte nás,“ řekl Dan právníkům, kteří přikývli a přidali se ke hře. 

			Grace prošla rychle kuchyní do prádelny a spustila sušičku, aby přehlušila jejich hlasy. „Co to má znamenat?“ 

			Dan pokrčil rameny. „Možná předloží preventivní nabídku vypořádání. Aby zabránili soudu a platbě za nedbalost.“ 

			„Měli bychom zavolat Elliottovi.“ 

			„Možná nevědí, co se stalo. Možná si jen kryjí záda.“ 

			Dan ale pomyslel na modrý dopis. Napsala ta žena také do Empony? Útržky roztrhaného papíru byly zastrčené v zadní části horní zásuvky jeho stolu. Nechtěl se jich zbavit úplně. 

			„Jen je vyslechneme,“ zašeptal. „Ať řeknou cokoli, budeme dělat, že o ničem nevíme, a řekněme jim, že si to musíme promyslet. A jakmile vypadnou, zavoláme Elliottovi.“ 

			Grace přikývla. 

			„Měla bych jim donést to kafe.“ 

			„Udělám to,“ nabídl se Dan. 

			„Báječné,“ pochvaloval si Hugh Madigan, když mu Dan podal šálek. 

			Usrknul si a pak kávu odložil. 

			„Takže tyto anomálie,“ řekl Dan. „Měli bychom se bát?“ 

			„Ne, ne, šlo pouze o administrativní problém. Zdraví vašeho dítěte to nijak neohrozí. Váš syn je zdravý? Je… s ním všechno v pořádku?“ 

			„Je dokonalý,“ odpověděla rychle Grace. 

			„Kolik dalších rodin bylo postiženo?“ zeptal se Dan. 

			„Doufáme, že žádná,“ tvrdil menší právník. 

			„Budu mluvit přímo,“ promluvil přes něj znovu ten vyšší. „Náš klient, Empona, je ochoten nabídnout vám značnou částku za jakékoli škody, které jste utrpěli v důsledku anomálií v jejich postupech, když jste byli jejich pacienty. Nepřiznává žádnou vinu, ale pokud nabídku přijmete, budete povinni podepsat dohodu o zachování mlčenlivosti. Myslím, že zjistíte, že náš klient je připraven být velice velkorysý.“ 

			„Pokud to však není přiznání viny a nejsou žádné stížnosti, proč by nám Empona chtěla platit?“ zeptala se Grace. 

			„Klinika se domnívá, že riziko, kterému jste byli vystaveni, bylo nepřijatelné a zaslouží si kompenzaci,“ vyslovoval zřetelně a opatrně Hugh Madigan. 

			„Proč tedy ta klauzule o mlčenlivosti?“ 

			„Paní Ardenová, náš klient věří, že bude pro všechny zúčastněné lepší, když tato záležitost zůstane důvěrná,“ tvrdil ten menší. 

			„Lepší pro koho?“ zeptal se Dan. 

			Ten vyšší si odkašlal. „Je to kvůli ostatním pacientům Empony. Klinika má pocit, že by pro ně bylo zneklidňující dozvědět se, že v některých záznamech byl drobný problém. Pokud by se to, řekněme, dostalo do novin, pro které pracujete, pane Ardene. Klinika ví, jak stresující je léčba plodnosti, a nechce zatěžovat své pacienty ještě více.“ 

			„Že to je ale starostlivá partička,“ zamumlal Dan. 

			„Takže se to nikdo nikdy nedozví?“ ujišťovala se Grace. 

			Právník posunul smlouvu přes stůl a položil na ni těžké zlaté pero. „Nikdo se to nikdy nedozví.“ 

			„Můžeme se na to podívat?“ zeptal se Dan. 

			„Samozřejmě.“ 

			Hugh Madigan vytáhl vizitku z peněženky. „Tady je na mě kontakt. Až budete připraveni, zavolejte mi.“ Pak oba vstali. „Děkujeme za váš čas. Ven trefíme sami.“ 

		


		
			Třicet tři

			Prija zoufale potřebovala mluvit se svou sestrou, ale když dorazila k Viv, v domě bylo pozdvižení. Holčičky měly oblíbenou hru: utíkaly od své matky a lezly každá jiným směrem a přitom se chichotaly a výskaly. „Sportuju s nimi víc, než za celé roky,“ stěžovala si Viv, když se snažila udržet Shanti v klidu, aby jí mohla přebalit. Když se natáhla pro zásyp, Shanaja do něj kopla a shodila ho na podlahu, kde lahvička vypustila mrak pudru do vzduchu, až se Viv rozkašlala. 

			Když Shanti uviděla svou šanci, byla bleskurychle na podlaze a batolila se do kuchyně jako natahovací hračka. „Shanti!“ zavolala za ní Viv. 

			„Přinesu ji.“ Prija vyskočila. Shanti nadšeně zapištěla, když ji teta začala pronásledovat do kuchyně. Batole ťapalo na místě a poté, přemoženo vzrušením, se vyčůralo na dlaždičky. 

			„Shanti!“ pokárala ji Prija a popadla roli s papírovými utěrkami. 

			„Co se to tam děje?“ zavolala Viv z druhé místnosti. Na vteřinu se přestala soustředit a toho využila Shanaja, která také vyskočila a ťapala za svojí sestrou do kuchyně. 

			„Pozor!“ zakřičela Prija. Příliš pozdě – Shanaja uklouzla po loužičce na podlaze, tvrdě upadla a hlavou se uhodila o zem. Byla v takovém šoku, že krátkou chvíli jen tiše ležela na zádech a její jemné kudrlinky nasávaly sestřinu moč. Shanti vyděšeně zakřičela a pak se usedavě rozplakala. 

			„Shanajo!“ Prija padla na kolena a zvedla dívku z podlahy. 

			„Co se stalo?“ Viv se objevila ve dveřích a objala Shanti, protože si myslela, že to je ona, kdo se zranil. 

			Shanaja začala plakat. 

			„Ššš,“ konejšila Prija svou neteř. „Je v pořádku. Jen se hrozně lekla.“ 

			„Pojď ke mně.“ Viv natáhla paže k Shanaje, která přebrodila loužičku s rukama nataženýma k matce a na podlaze po ní zůstávaly mokré otisky. 

			„Uhodila se do hlavy?“ kontrolovala Viv a hladila zadní část Shanajiných mokrých vlasů. 

			„Upadla. Nezdá se, že by tam měla bouli. Je v pořádku?“ ptala se Prija a sledovala, jak Viv houpá Shanaju, jejíž vzlyky se zklidnily do hlubokých vzdechů. „Myslíš si, že musíme do nemocnice?“ 

			„Ne,“ odpověděla Viv, vstala a vytáhla z mrazáku pytlík mraženého hrášku, pak ho zabalila do utěrky a jemně ho držela Shanaje u hlavy. „Jsou to houževnaté malé holky.“ 

			„Potřebuje ale další koupel. Uklouzla na čůránkách své sestry.“ Prija se nemohla ubránit úsměvu. 

			Viv se začala smát. „Měla malou nehodu na malé.“ V Prijině hrudi začal bublat smích a brzy se obě sestry smály na mokré podlaze a nedokázaly přestat.
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			Dvojčata byla znovu vykoupána a už ležela v postýlkách. Prija se převlékla do čistého oblečení své sestry, uklidila kuchyň, dala vařit vodu a těšila se, jak si se sestrou popovídají. Viv se ale klížily oči a Prija si uvědomila, jak zoufale unavená Viv je a jak moc potřebuje spát. Objala sestru a slíbila, že ráno zavolá. Pak nastoupila do svého auta, a aniž by to opravdu zamýšlela, zjistila, že jede směrem k Chippendale. 

			Dvojčata ji na okamžik přinutila zapomenout na svůj vztek, ale když projížděla prázdnými ulicemi, hněv se vracel. Právě takový chaos a smích jí pár v Glebe odepřel. Černý mrak osamělosti, který prostupoval jejím životem, byl výsledkem jejich utajování. Zastavila na kraji silnice a odeslala zprávu: Okay, když přijedu? Jen na kus řeči. 

			O několik sekund později přišla odpověď: Jasně. 

			Nick poslal další textovku se svou adresou. 

			Dorazila o několik minut později a nervózně se vydala po chodníku. Nickův nový domov neměl žádný z rukodělných osobitých znaků jejich starého domova. Byla to moderní budova s holými bílými povrchy, ale byl tu dvorek plný kapradin pro Jackera. Pomyšlení na to, že se jejich mazlíček musí omezovat na prostor bez slunce, Priju nevýslovně rozesmutnilo. 

			„Není to můj styl, ale je to pronájem, tak co naděláš,“ Nick pokrčil rameny, když jí krátce bytem provedl. Vzal ji do kuchyně. „Nečekal jsem společnost. Mám jen pivo.“ 

			„Pivo bude skvělý.“ Prija vzala plechovku, kterou jí nabídl, a otáčela s ní v ruce. Byla nervózní a nebyla si jistá, proč vlastně přišla. Pivo jí náhle vyklouzlo a rozkutálelo se po dlaždičkách. Nick se sehnul a zachytil ho. 

			„Půjdu za právníkem,“ řekla. 

			„To je dobře,“ usmál se. „Co změnilo tvůj názor?“ 

			Zamračila se. „Nejdřív mi jich bylo líto. Ale oni o tom věděli. Věděli, Nicku, a snažili se to ututlat. Měl bys ho vidět, je dokonalý. A vůbec nevypadá jako oni. Vypadá jako já. A ta žena si obarvila vlasy. Je blond, ale udělala si takový strašný čarodějnický černý přeliv, aby nebylo tak zjevné, že to není její syn. Nemůžu nechat svoje dítě s takovými lidmi.“ 

			„Počkej, tys ho viděla?“ 

			Ztuhla. „No, já…“ 

			„Opatrně, Pri. Co kdyby tě přistihli, že je šmíruješ?“ 

			„Nešmírovala jsem. Jen jsem…“ 

			Zvedl nesouhlasně obočí, ale jeho výraz zůstal laskavý. 

			„Chtěla jsem vědět, proč ignorovali můj dopis. Chtěla jsem vidět, co je to za lidi.“ Prohrábla si rukama vlasy. „Jakmile jsem je uviděla, došlo mi to.“ 

			Položil jí ruku na paži. „Jestli chceš, půjdu s tebou, až vyrazíš za právníkem.“ 

			Prija mlčela. 

			„Promluvit si s profesionálem by mohlo pomoct získat jinou perspektivu.“ Odmlčel se. „Mně terapie fakt pomáhá.“ 

			„Ty chodíš na terapii?“ 

			Přikývl. „Vím, že to, co jsem udělal, bylo špatný. Dlouho jsem se vymlouval. Ale teď si uvědomuju, že už nechci opakovat pořád tu samou chybu. Nemůžu se smířit s tím, že se nemůžu změnit, a vím, že je jenom na mně, abych s tím něco udělal.“ 

			„Nicku, to je… jsem ohromená.“ 

			„Musíme převzít zodpovědnost za své vlastní činy,“ prohlásil Nick. „Ale to neznamená, že to musíme dělat sami.“ 
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			O dva dny později Prija seděla na židli naproti velkému mahagonovému stolu. Advokátku Estelle Forlaniovou jí vřele doporučila Prijina šéfka, která prošla dvěma komplikovanými rozvody. 

			„Je nejlepší. Opravdová piraňa,“ řekla a podala Prije vizitku. 

			Prsty a ušní lalůčky Estelle byly doslova přeplněné drahokamy. Měla bílé vlasy a obočí nakreslené tužkou. Sama se dvakrát rozvedla, prozradila Prije její šéfka, a pokaždé svého manžela dočista obrala. 

			„Povězte mi, paní Laghariová,“ zeptala se impozantní žena a odložila cigaretu na zlatý popelník. „Co pro vás můžeme udělat?“ 

			Prija se posadila rovně a pevným a jasným hlasem pronesla: „Chtěla bych žalovat reprodukční kliniku Empona za zanedbání povinné péče. Chtěla bych je obrat o všechno, co mají. A chci požádat o soudní příkaz požadující DNA test dítěte, které se narodilo tomuto páru.“ Vytáhla z kabelky obálku a podala ji právničce. „Pokud se ukáže, že existuje genetická shoda se mnou, chci je také žalovat. A chci vymáhat opatrovnictví svého syna.“ 

		


		
			Třicet čtyři 

			Ashley si hřbetem ruky setřela pot z čela. Cítila se jako ve vězení, které si sama vytvořila, ale místo mříží a stráží to bylo sklo, které oddělovalo ji a ostatní zákazníky. 

			Sevřela v ruce kleště na pečivo a bedlivě sledovala poslední briošky, zatímco se zatuchlí pasažéři v pomačkaných šatech posunovali ve frontě na občerstvení. Ashley se ovívala mapou letiště a pomalu se přibližovala k pultu s pečivem. 

			Vykročila, rychle se vrhla na housku, a když si ji položila na podnos, nad svým malým vítězstvím se usmála. 

			Od chvíle, kdy kvůli oblaku popílku uzemnili všechny lety, se během devíti hodin letiště v Kuala Lumpur stalo nesnesitelně přelidněným. Každých několik minut zavřeštělo z reproduktorů praskavé a pronikavé oznámení. Na letišti neexistoval koutek, kam by ten odporný zvuk nedolehl. Ashley to věděla, protože od okamžiku, co tam byla uvězněna, prozkoumala každý centimetr terminálu. 

			Zazvonil telefon. „Ještě se to stále nezvedlo?“ ptala se jí matka. 

			„Ne,“ odpověděla a zaplatila za housku. „A prý nám nemůžou říct, kdy to bude.“ 

			Ashley si vybrala plastovou židli v jídelně přeplněné cestujícími s nemytými, upocenými obličeji. Chtěla sníst housku a zmírnit obavy své matky. 

			„Vrať se domů,“ prosil ji hlas v telefonu. 

			„Nemůžu. Musím na nějakou dobu pryč.“ Ukousla si unaveně z housky, ale všechno potěšení z triumfu bylo to tam. „Za devět let jsem si neoddychla. Ne od střední školy.“ 

			Po maturitě šla rovnou na medicínu a soutěžila o nejlepší umístění. A pracovat v Emponě znamenalo jít neustále vpřed, vpřed, vpřed. To, co říkala své matce, byla pravda. Neprozradila jí celou pravdu, ale neřekla jí úplnou lež. 

			„Potřebuji nějakou dobu na restart. Potřebuji jet někam, kde je teplo a nejsou tam telefony.“ 

			„Nerozumím, Ashley. Proč mi neřekneš, co se vlastně stalo, že jsi odešla? Vůbec se ti to nepodobá.“ 

			Ashley nechtěla matce přidělávat starosti. Bude v pořádku. Potřebovala jen čas na rozmyšlenou. Potřebovala přijít na to, co dál. Udělala možná první impulzivní věc ve svém životě: zarezervovala si jednosměrný let na Šrí Lanku. 

			„Jen se dostavilo vyhoření, to je vše. A Empona se o své pacienty řádně nestará. Navzdory své elitní pověsti tam nepracuje dostatek zaměstnanců, zato má nadměrně mnoho klientů. Není divu, že…“ Zarazila se. „Chci říct, jak si můžou myslet, že si udrží personál za takových podmínek?“ 

			Všechny fotografie a dokumenty, které měla, se chystala poslat komisi pro stížnosti na zdravotní péči. Pak se ale zarazila a uvažovala o tom, co udělala. Emponu bylo třeba prošetřit, ale znepokojily ji škody, které už její odhalení způsobilo. Ona byla emotivní. On bezohledný. Věděla, že pravda musí vyjít najevo, ale zacházela s ní špatně a toho litovala. Kdyby o záměně neřekla Prije Laghariové, mohli mít Ardenovi šanci alespoň na nějaký vztah se svým chlapcem. Ale ona teď dala do pohybu řetězec událostí, které mohou znamenat, že o syna přijdou. Jednala ukvapeně a nechtěla se znovu dopustit stejné chyby. Tak utekla, aby si vyčistila hlavu. Měla velice silné důkazy, ale nechtěla opět chybovat. 

			„Musím už končit, mami. Zavolám, až bude něco nového.“ 

			Dožvýkala poslední zbyteček housky a přetáhla si přes hlavu kapuci větrovky. Z umělého světla ji bolela hlava, ale horší byla vlastní vina, která jí ležela v žaludku. 

		


		
			Třicet pět

			Na zimní srpnový den bylo záhadné teplo. Grace vyšla na verandu a doufala, že si uleví od nepříjemného vzduchu, který se držel v domě, ale venku bylo stejné dusno. Meteorologové předpověděli, že bude pršet. Žlutavé mraky byly nízko a těžce se povalovaly na obzoru. Grace vytáhla z kapsy gumičku, svázala si neumyté, goticky černé vlasy a cítila se utiskovaná sirnou oblohou, která se tlačila dolů na její domov. Svět ji obklíčil. 

			Zaslechla supění poštovního skútru. Muž měl na očích letecké brýle jako policista. Kývl na ni a sáhl do pytle. Vykročila a převzala tlustou obálku, kterou jí podával. V levém horním rohu byla pečeť Nejvyššího soudu Nového Jižního Walesu. 

			Kradmo pohlédla nahoru a dolů po ulici, aby zkontrolovala, jestli neuvidí nějaké všetečné přihlížející, a pak si pospíšila zpět do domu. 

			„Dane,“ zavolala, když vytáhla z obálky složku papírů. „Pojď sem rychle.“ 

			„Co je to?“ Objevil se na chodbě se Samem v náručí. 

			„Další právnické dokumenty.“ 

			Podíval se na jejich syna. „Tihle právníci jsou ale netrpělivá banda.“ 

			„To není od právníků Empony.“ Grace mu ukázala hlavičku právnické firmy. 

			Chvíli na to zíral. „Panebože.“ 

			„Co se děje?“ 

			„Je to prohlášení o nároku.“ 

			„Co to znamená?“ Rychle našla první stránku, která byla plná neuchopitelné právnické hantýrky. 

			Dan neodpověděl. Byl jako zmrazený. To jméno na něj křičelo. Prija Laghariová. Ta žena. 

			Písmena plavala Grace před očima. Viděla jen jedno slovo. Opatrovnictví. Poskytovatelka vajíčka si přeje získat jejich syna. Fráze vyskočily na Grace. Ta žena chce, aby Sam žil s ní. Žádá o výlučná rodičovská práva. Tvrdí, že Grace a Dan jsou pro Sama „genetickými cizinci“, ačkoli mu samozřejmě neříká Sam, ale nazývá ho „dítětem“. V dokumentu požadovala náhradu. Chtěla ho jen pro sebe. 

			Dan stiskl Grace rameno. 

			„To nemůže být pravda,“ zasténala. 

			Ale věděla, že je. 

			Grace se zpomalil dech. Její srdce bylo najednou příliš velké pro její hrudník. Dělo se to. Přišli si pro Sama. 
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			„Elliott řekl, abychom přišli okamžitě,“ oznámil Dan, telefon stále v ruce. 

			„Máma tu bude za pár minut,“ odpověděla Grace a strkala právnické dokumenty do Danovy brašny. 

			„Neměli bychom jí o tom říct?“ zeptal se Dan. 

			„Proč ji rozrušovat?“

			„Možná by to bylo dobré i pro tebe, kdyby sis s ní o tom promluvila.“ 

			Grace zavrtěla hlavou. „Nechme si to pro sebe co nejdéle.“ 

			Přikývl a pohladil Sama. „Vezmu toho uličníka nahoru a zkusím, jestli náhodou neusne.“ 

			Fiona dorazila zabalená do šály a s rukavicemi v odpovídající barvě. „Ty mraky jsou děsivé,“ stěžovala si. 

			„Mami, vždyť není ani taková zima.“ Grace pomohla Fioně uvolnit z krku metry barevné vlny. 

			„To poslední, co teď potřebuji, je, abych se nastydla a pak nakazila dítě,“ řekla Fiona. „Děje se něco? Vypadáš rozrušeně. Proč jsi potřebovala, abych přišla tak rychle?“ 

			„Nic se neděje.“ Grace se otočila a předstírala, že je zaneprázdněna Danovou brašnou. 

			„Nevypadá to jako nic.“ 

			„Opravdu to nestojí za rozčilování se.“ 

			Když byla Grace malá, neexistovala žádná katastrofa, kterou by její matka nedokázala napravit, ale teď se Grace obávala, že Fionu zničí hrozba, která vstoupila do jejich životů. Fiona, jako by jí četla myšlenky, požádala: „Grace. Jsem tvá matka. Nemusíš mě chránit. To je moje práce.“ 

			Grace si povzdechla. „Posaď se, mami. Opravdu nevím, jak ti to mám říct.“ Začal se jí třást spodní ret. 

			Fiona položila Grace ruku na tvář. „Grace. Ať je to cokoli, vyřešíme to.“ Grace zavřela oči, protože nechtěla matce způsobit bolest. „Řekni mi to, Grace,“ naléhala Fiona. „Dovol, abych vám mohla pomoct.“ 

			Grace se nadechla. „Jedna žena se nám snaží vzít Sama.“ 

			Nastala dlouhá pauza, než Fiona řekla: „Co tím myslíš, vzít Sama?“ 

			„Chce ho do opatrovnictví.“ 

			Fiona svraštila obočí. „Nerozumím.“ 

			„Říká, že Sam je legálně její syn.“ Ta slova zněla tak melodramaticky, tak směšně, že se Grace na chvíli cítila klidná – to se prostě nemůže dít. 

			„To nedává smysl. Jak by to mohl být její syn?“ 

			Grace byla na pokraji hysterického smíchu. „Protože DNA říká, že je. Je to jeho matka, biologicky. Alespoň to tak tvrdí. Ale myslíme, že by mohla mít pravdu. Mami, Sam s námi není geneticky spřízněn.“ 

			Fiona zbledla. Položila si ruce na spánky. „Zajímalo by mě – “ 

			„Mluvili jsme s právníkem.“ 

			„Ale to je absurdní. Je to tvůj syn.“ 

			„Mami, podívej se na něj.“ 

			„Koho zajímá barva kůže. Porodila jsi ho. Jsi jeho matka.“ 

			„Tahle definice matky pochází z dob, kdy lékaři ještě nedokázali vyjmout vajíčko z dělohy ženy a pak je vložit, kamkoli se jim zlíbí. Nechali jsme si udělat test. Sam není můj syn. Ne geneticky.“ 

			„A tahle žena ho chce vychovávat jako vlastního?“ 

			„Co když je její vlastní v biologickém smyslu slova?“ Grace potřebovala, aby její matka pochopila vážnost situace. „Požaduje test DNA.“ 

			Fiona vypadala zmateně a vyděšeně, ale pak se jí do očí vrátila schopnost myslet jasně a vzala Grace za ruku. „Vezměte ho. Vezměte ho někam daleko odsud, kam se na vás nedostanou. Žijte v Iowě. Nebo v Bathu. Nebo v Egyptě. Vybudujte si nový život a žijte tam se svým synem.“ 

			„Jako uprchlíci?“ 

			„Ne jako uprchlíci – “ 

			„Šli by po nás.“ 

			„Nespáchali jste zločin. V jeho rodném listu je vaše jméno.“ 

			„Útěk by byl horší.“ 

			„Horší než o něj přijít?“ 

			„Zbytek života bychom strávili ohlížením se přes rameno.“ 

			„A kdo rozhodne, kdo je a kdo není Samova matka? Ta druhá žena ho nikdy ani neviděla.“ 

			Ale i Grace často snila s otevřenýma očima, že vezme Sama někam daleko, kde je to rozlehlé a zelené jako na Islandu. Mohli by se usadit na nějakém opuštěném místě, chovat kozy a vařit na otevřeném ohni. Nebo by si mohli najít odlehlou chalupu někde v Anglii s doškovou střechou a vápnem obílenými stěnami, jakou by vykouzlil Roald Dahl. Změnili by si jméno a přijali by novou totožnost. 

			„To nemůžeme udělat, mami,“ řekla Grace otupěle. 

			„Je to tvůj syn.“ 

			Grace odvrátila oči. „Přemýšlím o tom neustále. Ale nefungovalo by to. Mohli bychom se trmácet přes půl světa, schovat se v nejvzdálenějším koutku, a čekat, než tam dorazí obsílka. Nebo soudní příkaz vydaný v naší nepřítomnosti. V dnešním on-line světě už není možné jen tak beze stopy zmizet. Kromě toho, co ty? Už bys ho nikdy neviděla.“ 

			„No… v sázce jsou důležitější věci.“ Fionin hlas zakolísal. 

			V okamžicích nečinnosti se Grace přistihla, jak dělá seznam všeho, co by potřebovali, kdyby utekli. Podle výběrů z bank a kreditních karet by se dali velice snadno vysledovat, takže by museli mít dostatečnou hotovost. V Sydney měli k dispozici celou řadu užitečného dětského vybavení, na které by museli při útěku zapomenout. Dokud by mohla kojit, nepotřebovali by moc jídla, ale to by netrvalo věčně. Mohla Sama kdykoliv přiložit k prsu a nakrmit ho a nosit jen to, co potřebovala. Bez plenek a ubrousků, krémů na vyrážky, polštářků do podprsenky, dětské výživy a spolehlivé lékařské pomoci by se ale obejít nedokázali. Vzpomněla si na peníze, které zbytečně utratili za teploměr, aby sledovali Samovu teplotu, zatímco spal, a chtělo se jí smát, jak byli naivní. 

			Grace by mohla učit angličtinu. Dan by mohl psát na volné noze pod pseudonymem. Když pomyslela na lidi, se kterými se setkali při cestování po Bali nebo indickém státečku Goa, lidi, kteří se odstřihli od své vlastní minulosti, uvědomila si, že by mezi ně přesně zapadli. Ti všichni vypadali jako lidé, kteří touží začít znovu. 

			Grace se probrala ze zasnění, když viděla, jak ji Fiona sleduje s podivným výrazem ve tváři. 

			„Mohli byste to udělat. Dokázali byste to,“ řekla. 

			Do místnosti vstoupil Dan se Samem, s čerstvě vyměněnou plenou. Podal ho Fioně. „Nebyla šance, že by usnul, když zaslechl babičku Fionu v domě,“ hlásil. 

			Fiona si ho vzala a její úsměv byl poznamenán i špetkou smutku, když k sobě tiskla svého vnuka. 

			„Měli bychom jít,“ navrhla Grace, naklonila se a políbila Sama. „Nebudeme pryč dlouho.“ 

			„Grace,“ připomněla jí Fiona, „chci, abys přemýšlela o tom, co jsem řekla.“ 

			Grace přikývla.

			Už o tom přemýšlela. Ano. Hodně o tom přemýšlela. 
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			Elliott se zamračil, když zběžně přelétl prohlášení o nároku. Grace a Dan si to přečetli už tucetkrát. Stálo tam, že dítě bylo výsledkem embrya, které vzniklo z vajíčka patřícího Prije Laghariové a ze spermatu dárce, kterého si ona vybrala a zaplatila. Vajíčko bylo na její žádost a na její náklady oplodněno na klinice Empona. 

			„Tady se jedná o našeho syna, a ne o nějaký spor o plot na pomezí pozemku,“ řekl Dan. „Jestli jí jde jen o peníze, budu jí vyplácet po zbytek života deset tisíc ročně, jen aby nás nechala na pokoji.“ 

			Elliott pokračoval ve čtení: „Pokud by bylo embryo implantováno jeho biologické matce, jak bylo plánováno, vyrostl by syn Sadavir Sabad Laghari ve své přirozené rodině s matkou, tetou a sestřenicemi, k nimž má biologické, rodinné a kulturní vazby.“ 

			„Sadavir,“ řekla znechuceně Grace. „Ani ho nezná.“ 

			„Výsledky DNA mohou prokázat opak,“ odvětil Elliott. 

			„Je to špatné, viďte?“ zeptal se Dan. 

			Právník se ušklíbl. „No, není to úžasné. Jestli se to rozvine do skutečné bitvy o opatrovnictví, mohlo by to být opravdu ošklivé.“ 

			„Ale já jsem ho porodila,“ namítla Grace. „Tohle je šílené! Víte, že je to šílené, ne?“ 

			„V Austrálii neexistuje právní precedens pro něco takového,“ odvětil Elliott. 

			„Do prdele,“ zaklel Dan. 

			Grace ho popadla za paži. „Musíme vzít tu nabídku od Empony, abychom měli peníze na boj o opatrovnictví Sama.“ 

			„Ne. Peníze od Empony odmítněte. A zažalujte je,“ žádal Elliott. 

			„Ale jak si můžeme dovolit bojovat proti tak velké klinice?“ namítl Dan. „Může se to táhnout roky. Když od nich přijmeme urovnání, věřím, že budeme moct bojovat o opatrovnictví.“ 

			„Jestli se s vámi vyrovnají, vyrovnají se i s ní a nakonec dáte všechny peníze právníkům. Zapomeňte na tuto variantu, vypracujeme bitevní plán. Empona nese odpovědnost.“ 

			„Já tomu nemůžu uvěřit,“ řekl Dan a promnul si oči. „Jaké další možnosti máme?“ 

			„Opravdu nemáme jinou možnost než vystavět obhajobu proti jejím požadavkům.“ 

			„Nemůžeme to nějak obejít? Zastavit to? Zdiskreditovat to?“ ptala se Grace.  „Dostane se to vůbec k soudu? Jaký důkaz může mít?“ 

			„Bitva o opatrovnictví nemůže být jediná možnost,“ doufal Dan. 

			„Nebude se vám to líbit,“ zkusil to Elliott, „ale můžete souhlasit s tím, že se vzdáte dítěte pod podmínkou, že vám bude poskytnuto právo na návštěvy. Tím způsobem byste se stále mohli se Samem alespoň vídat.“ 

			„Cože? Ne!“ Grace vyskočila ze židle. „Navrhujete, abychom se ho vzdali bez boje?“ 

			Elliott zvedl ruce v obraně. „Je to jen jedna z alternativ. Chci, abyste si vyslechli všechny možnosti.“ 

			„Tahle možnost vůbec nepřichází v úvahu,“ řekla Grace. „Musíme jít do soudní síně a hájit svůj případ. A nezbývá nám nic jiného než doufat, že to soudce pochopí.“ 
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			Cestou domů se zastavili v supermarketu, aby nakoupili nějaká hotová jídla a zásoby pro Sama. Grace právě uložila do vozíku obvyklé plenky, když si všimla cestovního balení. Snadno se skladuje a přenáší, chlubil se nápis na obalu a Grace si představila sebe samu, jak kráčí do strmého kopce se Samem připoutaným k hrudi a s batohem na zádech. Představila si, jak vyměňuje Samovi plenku v motelu podél úseku prašné silnice poblíž Katherine a bílé gumové podrážky bot má zbarvené červenou hlínou. Viděla slunce na své bledé pokožce, když ho kojí na zahrádce opuštěné hospody, zatímco ujídá hranolky z talíře. 

			Fionina slova jí zněla v hlavě – vezměte ho někam daleko odsud, kam se na vás nedostanou – a v mysli se jí začaly honit myšlenky. Mohla dát Sama do auta a prostě jet. Mohli by zamířit do Darwinu. Vydat se po okružní trase nahoru až do středu červené ploché roviny, možná se na několik měsíců schovat na nějaké dobytčí farmě. Dávat mu čerstvé mléko. Platit za všechno v hotovosti. Uvažovala o tom, kolik peněz by byli schopni v případě potřeby dát dohromady. Co mohli prodat? Jakmile by se dostali až k severnímu mysu, mohli si najmout loď a předstírat, že jedou na zábavní plavbu. A pak zmizet. Pohraniční hlídky mají příliš mnoho práce, aby nedovolili uprchlíkům na pevninu připlout; určitě by neztráceli čas, aby nedovolili Australanům z pevniny odplout 

			Mohli odplout do mezinárodních vod. Nastavit kurz do Asie. Pokračovat na sever. Nosit Sama na zádech a zmizet v Himálaji. 

			Ale, pomyslela si, když stála ve fluorescentním světle uličky supermarketu, co by bylo s tím vším, co si pro něj přála? Škola, bezpečí, přátelé, zahrádka na proběhnutí, štěně na hraní, Vánoce s babičkou Fionou a míchání omáčky z brandy připravené podle receptu její vlastní babičky? Kdyby utekli, kde by mohli normálně žít? Jak by se o něj postarali? 

			Jedinou možností bylo zůstat a bojovat, pomyslela si, když zírala na plenky. Ale i přes tohle rozhodnutí zjistila, že sáhla po cestovním balení a hodila ho do vozíku. A téměř nezaregistrovala myšlenku někde vzadu ve své hlavě: nikdy neuškodí být připraven. 




		
			Třicet šest

			Velké kyvadlové hodiny v kanceláři Estelle Forlaniové hlasitě tikaly. Nevětraný vzduch v místnosti byl cítit směsicí vůně dubu a zaprášené kůže, jak to někdy ve starých prostorách bývá. Pokud měla kancelář na klienty zapůsobit, u sester Laghariových to fungovalo. Advokátka potlačila kašel, natáhla se po svých Marlborkách, cvakla zapalovačem a zapálila si. 

			„Ardenovi ještě nezareagovali,“ řekla a hluboce, dramaticky potáhla z cigarety. 

			„Co to znamená?“ zeptala se Viv. 

			Estelle vyfoukla oblak kouře přes stůl. „Mám větší starost o náš případ. Potřebujeme důkaz, že jste Samova biologická matka. Co jiného máte kromě toho malého kousku papíru z kliniky?“ 

			„Co ještě potřebujete?“ zeptala se Prija. „Ten pár měl transfer hned po mně. Neotěhotněla jsem. Ta žena ano.“ 

			„To na soudní stíhání kvůli opatrovnictví nestačí. Ne na úspěšné soudní stíhání.“ 

			„Nemůže soud test DNA nařídit?“ zeptala se Viv. 

			„Ale on vypadá přesně jako já, když jsem byl malá,“ vysvětlovala Prija. 

			Estelle na Priju namířila cigaretou. „Nikdy jsem neslyšela o tom, že by soud nařídil test DNA dítěte nějakého páru na žádost třetí strany. Budete potřebovat něco přesvědčivého, abyste prokázala, že máte dobrý důvod se do toho pustit.“ 

			„Kdybyste ho jen mohla vidět…“ začala Prija. „Napsala jsem jim dopis s vysvětlením, co se stalo. Ignorovali mě. Nemyslíte, že by se mi ozvali, kdyby neměli co skrývat?“ 

			Estelle vyfoukla kouř nosem. „Že jste jim napsala dopis vašemu případu nepomůže.“ 

			Viv vytáhla Prijin telefon z kabelky a našla fotku z facebookové stránky Grace Ardenové. Grace ji zveřejnila před dvěma měsíci a později ji odstranila, ale Prija byla chytrá a screenshot si uložila dřív, než fotka zmizela. 

			„Není to dobrý snímek,“ připustila Viv a ukázala fotku Estelle. „Ale podívejte se, vypadá stejně jako Prija.“ 

			Estelle si nasadila brýle a zadívala se na displej. „To nic nedokazuje. Je to jen rozmazaná hlava s chomáčem vlasů a kousek ruky.“ 

			„No právě!“ zdůraznila Prija. „Je to jediná fotka dítěte. Nezdá se vám to divné? Schovávají ho.“ 

			„A říkáte, že vám o tom řekla lékařka z kliniky?“ 

			Prija přikývla. „Neměla jsem o tom dítěti ani tušení, dokud s tím za mnou nepřišla.“ 

			„Okay. Jako první potřebujeme vypátrat tu doktorku. Musíte ji donutit, aby souhlasila s tím, že podá svědectví, že došlo k záměně.“ 

			Prija přikývla. „Nevím, kde je. Ale najdu ji.“ 

			„Přimět lékaře svědčit proti jiným lékařům je nesmírně obtížné,“ pochybovala Estelle. 

			„Nemůžeme ji donutit?“ zeptala se Viv. „Chci říct, pochopitelně ne násilím, ale získat soudní příkaz nebo předvolání. Je to přece vážná záležitost.“ 

			„Z jakého důvodu?“ zeptala se Estelle. „Zatím jste mi dala rozpis programu kliniky a screenshot účtu cizí osoby na Facebooku.“ Otočila se k Prije. „Jděte za ní. Přemluvte ji, aby svědčila. Chci to pro vás vyhrát. Vysoudím vám vašeho syna a potom půjdeme po krku klinice. Ale potřebujeme důkaz.“ 
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			Prija zůstala vzhůru celou noc a hledala na internetu nějakou stopu doktorky Liové. Vypadalo to, že na klinice už nepracuje. Její životopis už nebyl na webových stránkách Empony a nebyly tam k dispozici žádné informace o tom, kam odešla. O doktorce Liové se před záměnou psalo hodně. Často se o ní vycházely profilové články a rozhovory s ní se objevovaly v nejrůznějším tisku – od lékařských časopisů až po lesklé ženské magazíny („V roce 2016 nosí čáp boty na jehlách a pije tři kapučína denně,“ rozplýval se The Australian Women’s Weekly). Ale zdálo se, že publicita náhle ustala, jakmile se dítě – Prijino dítě – narodilo. Ashley Liová měla stránku na Facebooku, ale nikdy na ní nic nezveřejnila a měla jen třicet šest přátel. 

			Ráno se Prija probrala se strnulou šíjí a třemi zmeškanými hovory z kanceláře. Zavolala, aby vysvětlila, že má žaludeční potíže, a poté si sklesle došla do přízemí pro poštu. V poštovní schránce objevila obálku s adresou napsanou ručně. Rychle dopis roztrhla a vyňala jediný list papíru. 

			Drahá Prijo, 

			možná jste se divila, proč jsme nereagovali na Váš dopis. Je to víc než šest týdnů, co jste poprvé napsala mně a mé ženě Grace. Váš návrh byl velkorysý a čestný. Píšu Vám až teď, protože jsem nebyl schopen vyrovnat se s touto skutečností. Když jsem přečetl Váš dopis, zpanikařil jsem, odpusťte mi. Nechtěl jsem uvěřit, že se mé podezření potvrdilo, i když jsem to ve svém srdci dávno věděl. Nikdy jsem dopis neukázal své ženě. Prožila toho tolik, že jsem se k tomu nedokázal odhodlat. Nechtěl jsem před ní skrývat pravdu navždy. Jen jsem jí chtěl dát trochu času, aby znovu získala sílu. S pocitem viny jsem na Vás myslel každý den a hledal odvahu Vám napsat. Jste dobrá a slušná žena a obdivuji, že jste si pod takovým tlakem zachovala rozvahu. Konečně jsem dnes našel sílu Vám napsat a snažně Vás prosím, odvolejte soudní spor a pojďme si sednout a prodiskutovat plán, který jste původně navrhla. Váš návrh byl férový a myslím, že byl v nejlepším zájmu našeho syna. Jsem si jistý, že budete souhlasit, že on je v celé téhle neuvěřitelné situaci nejdůležitější.

			Těším se na odpověď.

			S pozdravem Daniel Arden 

			Na konci byly uvedeny kontaktní údaje, včetně pracovního čísla. Měl Prijino telefonní číslo, ale ona pochopila, proč se rozhodl psát. Bylo to méně konfrontační a zároveň to vzbudilo její pozornost. Umožnilo mu to dostat ze sebe všechno, co chtěl říct, a to bez přerušování argumenty nebo poznámkami. 

			Když si několikrát přečetla dopis Daniela Ardena, Prija zavolala Viv, aby jí ho přečetla. „Co si o tom myslíš?“ 

			„Páni,“ řekla Viv. „Víš, co to je?“ 

			„Zoufalá prosba milujícího otce?“ 

			„Ano. Ale taky důkaz, že o tobě věděli, a přesto tě od něj drželi co nejdál.“ 

			„Takhle jsem o tom nepřemýšlela.“ 

			„To je ten důkaz, o který Estelle žádala. Otec připustil, že on a Grace nemusí být rodiči. Teď můžeš požádat soudce, aby nařídil test DNA.“ 




		
			Třicet sedm

			Kolečka na vozíku pískala, když Grace potřetí obcházela regály supermarketu s různorodými výhodnými koupěmi se slevou. Sady květináčů spočívaly vedle keramických mís. Silikonové formičky na muffiny se tlačily na pěnová surfovací prkna pro bodyboarding. Všechno téměř za poloviční cenu. Do oka jí padly podlouhlé obdélníkové krabice. Lehké, ale robustní, chlubil se štítek. Bezpečnost zaručena.


			Grace uchopila konec jedné krabice a vytáhla ji ven, přičemž ji potěžkávala. Byla překvapivě lehká. Prohlédla si další štítky: Swiss Made. Pro děti do dvaceti čtyř měsíců. Otevřela krabici na jednom konci a tahala za kovovou a plastovou trubičku, dokud ji nevytáhla ven. Byla to noha skládací cestovní postýlky. Chvíli stála v rušné uličce supermarketu a myslela na vzdálené zasněžené hory, na vesnice, kde bylo jen občasné telefonní spojení a neexistovalo připojení přes WiFi. Potom si dala krabici pod paži a vydala se k pokladně. 
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			Grace vtlačila úzkou cestovní postýlku do zadní části skříně v Samově pokojíčku, až za zimní kabáty a oblečení, na které Sam nebyl ještě dost velký, mezi hromadu věcí, které pomalu shromažďovala. 

			Danovi se o svých nákupech nezmínila a snažila se ně ně zatím moc nemyslet. Součástí sbírky byla nafukovací vanička, skládací přebalovací stolek a jednorázové přebalovací podložky, kojenecká výživa s dlouhou trvanlivostí (i když Sam ještě nezačal s pevnou stravou) a opalovací krém pro děti. Zvedla čepičku z mikrovlákna dost malou na to, aby se vešla i na grapefruit, a třela látku mezi prsty. Nemohla si ani vzpomenout, že ji koupila. 

			„Grace!“ 

			„Au.“ Jak Grace náhle vstala, praštila se do hlavy o polici skříně. 

			„Grace, co to děláš?“ 

			Otočila se a uviděla Dana se Samem v náručí. Jejich syn si cucal pěst. 

			„Jen něco hledám,“ vysvětlovala a zavřela dveře šatníku. 

			Dan na okamžik nepromluvil. „Večeře je hotová,“ řekl. 

			„Dobře.“ Přikývla. „Za minutu budu dole.“ 

			Nehýbal se. „Děje se něco?“ 

			Narovnala ramena. „Ne.“ 

			Přikývl a odešel. Grace si oddechla. Zítra ráno mají schůzku s Elliottem a oba měli nervy nadranc. Ujistila se, že dětská postýlka a vše ostatní bylo bezpečně ukryté za zimními kabáty, a pak sešla dolů, aby společně povečeřeli. 
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			Sam špatně spal. Byl vzhůru v deset. Pak o půl jedenácté. O půlnoci. V jednu. Pokaždé, když plakal, Grace vyskočila z postele a běžela k němu. Když Sam začal ve tři znovu křičet, Dan položil dlaň Grace na hruď a řekl: „Já jdu.“ 

			Víčka se jí chvěla. „Dobře,“ odpověděla v polospánku. 

			Po několika minutách se Sam utišil, ale když se Dan do ložnice stále nevracel, Grace si promnula oči a šla se podívat do dětského pokoje. 

			Dan klečel na kolenou a dveře šatníku byly otevřené. 

			„Grace, co to je?“ zeptal se a zvedl pytel jednorázových přebalovacích podložek, opatrně jako by to bylo mrtvé zvíře. 

			„Co?“ 

			Dan ze skříně vytáhl další předmět: cestovní pleny. A pak skládací dětskou postýlku. „Co to všechno je?“ Jeho tvář zbrunátněla. „Dětské ubrousky cestovní velikosti? Na co si to hraješ?“ 

			„Na nic, na nic.“ 

			„Nafukovací vanička? Plánuješ utéct?“ 

			„Ne,“ bránila se dotčeně. 

			„Nelži mi, Grace.“ 

			Nikdy ho neviděla tak rozzuřeného. „Ne, ne. Nevím, proč jsem to koupila. Jen jsem tak nějak začala. Nikdy bych… “ zaváhala. 

			„Protože o tom nic nevím, předpokládám, že nejsem součástí tohoto únikového plánu?“ 

			„Dane, zešílel jsi? Samozřejmě jsem se nechystala utéct se Samem.“ 

			„No, ale sakra to tak vypadá,“ zasyčel. Byl vzteklý a třásl se. Hodil balíček přebalovacích podložek na podlahu. 

			„Opravdu si myslíš, že bych tě opustila a odvezla tvého syna?“ 

			„Nevím, Grace. Nevím, co si mám myslet.“ 

			„Dane, ty… jsi blázen.“ 

			„No nejsem to já, kdo schovává cestovní vybavení v šatníku.“ 

			„Tak to není. Dane, prosím. Jsou to jen věci. Za pár hodin jdeme za Elliottem,“ prosila. „Nebudeme to řešit teď.“ 
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			Cesta autem do města proběhla v absolutním tichu. Grace nikdy neviděla Dana tak rozzlobeného. Když dorazili do Elliottovy kanceláře, tvář právníka byla ponurá. 

			„Co se děje?“ zeptala se Grace. Cítila, že další špatné zprávy neunese. 

			„Vyžadují urgentní slyšení, aby dosáhli testů DNA.“ 

			„Cože?! Ale řekl jste, že je nepravděpodobné, že se to stane.“ 

			„Z jakého důvodu?“ zeptal se Dan. 

			„Říkají, že mají doznání.“ 

			„Jaké doznání?“ dožadovala se Grace. „To nedává žádný smysl.“ 

			Elliott si promnul bradu. Střelil očima po Danovi a pak se vrátil pohledem dolů ke svému stolu. „Objevil se jistý dopis.“ 

			Dan zbledl. Položil ruku Grace na koleno, ale ona to necítila. „Lžou!“ zakřičela. „Museli si ten dopis vymyslet. Nemůžeme to napadnout?“ 

			Elliott se přesunul na křesle. „Říkají, že Dan odpověděl Prije na dopis, který vám napsala a ve kterém vysvětlila, co se stalo. Dan údajně v dopise připouští, že věděl, že došlo k chybě. Je proto nutné okamžitě udělat test DNA.“ 

			„Ne,“ řekla Grace. „Ne, nikdy nám nenapsala. Nikdy nám nenapsala.“ 

			Danův obličej zpopelavěl. Mlčel. 

			„Ne,“ zopakovala a podívala se na svého manžela. „To ne. Nikdy jsi mi nic neřekl o nějakém dopisu!“ 

			„Mám vás nechat chvilku o samotě?“ zeptal se Elliott. 

			„Ne! Dane, řekni mi, že žádný dopis neexistuje!“ Grace se chvěl hlas. 

			Danovy oči se naplnily slzami. „Napsala mi, že se s námi chce jen setkat… Myslel jsem, že ji dokážu přesvědčit, aby od soudního sporu ustoupila.“ 

			„Utajil jsi přede mnou její dopis!“ 

			Elliott vyskočil. „Dám vám trochu soukromí.“ Zmizel v hale. 

			Dan se obrátil ke své ženě. „Měl jsem ti o tom říct. Omlouvám se. Kdybych mohl, vzal bych to zpět. Nechtěl jsem ti přidělávat starosti.“ 

			„No, ale teď jsi mi starosti přidělal. Ty se na mě zlobíš, že jsem koupila trochu... trochu cestovních věcí, a sám si s ní přitom za mými zády dopisuješ?“ 

			„Je mi to líto.“ Natáhl k ní ruku. 

			„Nesahej se mě.“ Odtáhla se od něj. 

			Znovu se k ní natáhl. „Nemyslel jsem to špatně. Grace, prosím. Oba jsme teď trochu mimo, ale musíme držet spolu. Jestli nebudeme držet spolu, určitě o něj přijdeme. Od téhle chvíle si budeme říkat všechno. Přísahám. Jsme tu jen ty a já, abychom ochránili našeho syna.“ 

			Těžce vydechla, vstala a přešla k oknu. 

			„Jsem na tebe tak rozzlobená.“ Rozplakala se. „A jsem tak unavená. Nevím, jak dlouho to ještě vydržím.“ Přitiskla čelo na studené sklo. 

			Šel k ní a objal ji. „Já vím. Je mi to moc líto. Jen jsem tě chtěl chránit. Už z toho všeho blázním.“ 

			„Jsem vyčerpaná.“ 

			„Je mi skutečně líto, že jsem ti o tom dopisu neřekl a že jsem si myslel, že chceš utéct se Samem. Už mi to taky nemyslí.“ 

			„Vím, že bych měla být pořád ještě naštvaná, ale cítím se už jen otupělá. Jsem tak strašně slabá a ochromená.“ 

			„Já vím,“ řekl. 

			„Nechci přijít o našeho malého chlapečka.“ 

			„Já vím.“ Pevně ji objal. „Nedovolíme jim, aby nám ho vzali.“ 

		


		
			ČÁST TŘETÍ 

		


		
			Třicet osm

			Prija měla před sebou rozloženou spoustu dokumentů  – ručně psané poznámky, úřední formuláře, načmárané připomínky. Naslinila si ukazováček a listovala v hromadě papírů. 

			„Dej mi další,“ požádala, aniž zvedla oči. 

			„Okay.“ Nick se podíval zamyšleně ke stropu. „Dítě se dostalo do kuchyňské skříňky a snědlo hrst přípravku do myčky. Co uděláš?“ 

			Prija svraštila obličej. „Udělalo by dítě vůbec něco takového?“

			„Mel to udělala, když jí byly tři roky. Rychle. Začíná modrat. Co uděláš?“ 

			„Jasně, hmmm. Vyvolám zvracení a rychle zkontaktuju organizaci pro kontrolu jedů. Ne! Zavolám sanitku. Ne…“ 

			„Cokoliv z toho by bylo správně,“ řekl Nick. „Bude to pro tebe hračka.“ 

			„Co udělala tvoje máma?“ 

			„Naložila mě a Mel do auta a odvezla nás do nemocnice.“ 

			„Předpokládám, že tomu se říká mateřský instinkt.“ 

			„Hlavně se neboj. Ten pohovor není rodičovskej kvíz. Jen se tě zeptaj na práci a jestli jsi schopná zajistit mu celej den péči. Musejí si bejt jistý, že to děcko bude mít s tebou bezpečnej domov. Což teda bude.“ 

			Prija nejistě našpulila rty. „Díky za všechnu tu pomoc.“ 

			„Jasná páka.“ 

			„Vystřízlivěla jsem trochu, když jsem zjistila, že se moje životní úspěchy dají zredukovat na pár cárů papíru,“ vysvětlila. „V jednom z těch formulářů, co mi dala Estelle, byla dost obsáhlá sekce dobrovolnické činnosti a charitativní práce. Víš, abych jako prokázala svou společenskou způsobilost. A neměla jsem tam co napsat. Kdybych já najímala někoho na pozici ‚matky‘ na základě svého vlastního životopisu, sebe bych na pohovor rozhodně nepozvala.“ 

			„Přece posíláš peníze Institutu pro rakovinu,“ namítl Nick. 

			„Automaticky se mi z účtu strhává padesát dolarů měsíčně. Sotva důvod, aby na mě někdo upozornil komisi pro udílení Nobelovy ceny.“ 

			„Jsi dobrej člověk, Prijo. Miluješ svou rodinu. Tvrdě pracuješ. Jsi poctivá. Proto ti tolik lidí napsalo tak nadšený hodnocení.“ 

			Viv poskytla doporučující dopis: Milující a oddaná teta. Stejně i její šéf: Odpovědná a pracovitá. Rajesh, Darsh a dvě její kamarádky také přispěly. Prija se přesto obávala, že dokumentace, kterou předloží v rámci pohovoru před slyšením o opatrovnictví, je chabá. 

			„Mám obavy, proti čemu stojím u toho druhého páru. Co když tráví dovolenou očkováním sirotků nebo pletením přikrývek pro bezdomovce? Co když mají reference od poslanců a generálních ředitelů? Oba mají dobrou práci. A vsadím se, že znají spoustu důležitých lidí.“ 

			„Ten pohovor není o tom, abyste spolu soutěžili.“ 

			„Ne, ale ten soudní spor ano. Jak mám přesvědčit soudce, že mému synovi bude lépe se mnou než se ženou, která ho porodila?“ 

			Oba o tom mlčky uvažovali, dokud Nick nezvedl Prijin prázdný hrnek. „Ještě čaj?“ 

			„To bude fajn.“ Vyskočila na nohy a vzala mu šálek. „Mátový?“ 

			„Seď. Udělám to.“ 

			Přešel kolem ní, letmo o ni zavadil a odešel do kuchyně, kde pustil vodu. Trubky zasténaly a Prija se zachvěla. Její byt v Coogee byl tak ošuntělý a starý. Kdyby sem přišel sociální pracovník na kontrolu, nesměla by pouštět v kuchyni vodu. Nick se vrátil a otíral si ruce do utěrky. „Myslím, že by se mělo vyměnit těsnění na tom tvým kohoutku u dřezu,“ navrhl. 

			„Já vím. Chystala jsem se zavolat správci, aby to nechal opravit. Ale s tím vším,“ ukázala na papírování, „prostě jsem neměla čas řešit kapající kohoutky.“ 

			„Život na pláži není jen opalování a zmrzlina, co? Hele, myslím, že mám nějaký těsnění v autě. Mohl bych to udělat hned.“ Šel ke dveřím. 

			„To nemusíš.“ 

			„Zabere to dvě minuty. O jednu starost míň.“ 

			Byl už v půlce schodů, než měla příležitost odpovědět. Prija šla do kuchyně a vytáhla dva šálky. Než se čaj stačil vylouhovat v horké vodě, Nick už zasunoval hlavu kohoutku zpět na své místo a vesele si při tom pohvizdoval. „Hotovo.“ 

			Znovu si otřel ruce a vzal si čaj, který mu nabídla. 

			„To byl fofr. Dík.“ 

			„Vše pro spokojenost zákazníka,“ řekl Nick. „Na zdraví.“ Ťukli si hrnky s čajem. „Je to fajn pocit bejt užitečnej.“ 

			Prija se nemohla ubránit úsměvu. Skoro nikdo ji nenavštěvoval a tak si ani neuvědomovala, jak zoufale je osamělá. Nickova přítomnost byla jako balzám na duši, který ji navrátil do původního stavu. Doba, kdy žili odděleně, je změnila. Byli k sobě laskavější. On byl ohleduplnější a ona vděčnější. Vlasy si nechal ostříhat víc nakrátko, než je obvykle nosíval. Zdůraznilo to lícní kosti a kouty, které se mu tvořily. Vypadal teď vyzrálejší i díky stříbrným pramínkům, které se mu objevily kolem spánků a občas se zatřpytily ve světle. Prija uvažovala, jestli opravdu dospěl během těch měsíců odloučení, nebo jestli to je jen iluze, kterou si přeje vidět, protože jí chyběl. 

			„Pomáháš mi víc, než si uvědomuješ,“ hlesla nesměle. 

			„Fakt?“ Jeho modré oči se zabodly do jejích. 

			„Ano, fakt. To celé mě opravdu vyčerpává.“ Vydržela jeho pohled. „Můžu ti něco ukázat?“ 

			„Jasně.“ 

			Vešla do ložnice a vrátila se s dětskými dupačkami. 

			„Něco jsem mu koupila, když jsem se o něm poprvé dozvěděla. Každý den je vytahuju a položím si je na klín, nebo je skládám, aby byly připravené k nošení, a představuju si, jaké by to bylo, kdyby tu byl se mnou.“ Položila ruku na malou nohavici bavlněných dupaček a představovala si malé nožičky, které obleček chrání před zimou. 

			„Pri.“ Nick ji objal. Nechala ho chvíli ji držet a vychutnávala si teplo jeho těla. Pak se odtáhla a vytrhla papírový kapesník z krabičky na konferenčním stolku. 

			„Pořád brečím,“ řekla a utírala si obličej. „Jednoho dne jsem musela odejít z kanceláře, protože jsem byla tak naštvaná a frustrovaná, že se tohle všechno vůbec mohlo stát. Už jsem nedokázala sedět u toho stolu ani o minutu déle.“ Cítila, jak se jí opět chce vzlykat, ale zadržela to a potlačila slzy. „Šla jsem do Hyde Parku. Svítilo sluníčko. Byla tam žena s dítětem v šátku. Bylo maličké, nemohlo mu být víc než několik týdnů. Cucalo matčin prst a podřimovalo, zatímco si žena četla.“ 

			Rychle zamrkala. 

			„Celý ten výjev vypadal tak šťastně, tak mírumilovně a já pomyslela na to, kdyby je od sebe někdo proti jejich vůli rozdělil. Co za monstrum by něco takového dokázalo udělat?“ 

			„Máš pochybnosti?“ zeptal se Nick. „Myslíš si, že tohle uděláš tomu páru v Glebe?“ 

			„Ne,“ zavrtěla Prija hlavou. Její slzy byly teď zažehnány a hlas jí ztvrdl odhodláním. „Ne, to je právě ono. I když jsem se cítila hrozně, věděla jsem s naprostou jistotou, že to musím udělat. Protože ta žena s mým synem není jako ta matka v parku. Ta žena z Glebe ví, že to dítě k ní nepatří, a je jí to jedno. Když jsem jim napsala, že chci dítě poznat, ale nebudu bojovat o péči, bylo to proto, že jsem chtěla to, co je nejlepší pro něj. Bála jsem se, že ho vezmu z milujícího domova. Ale ignorovali mě. Nepřemýšleli nad tím, co všechno mu odpírají. Ta žena si myslí, že její touha po dítěti je větší než jeho právo na to, aby znalo svou skutečnou rodinu a všechno, co k ní patří. Její historii a její kulturní dědictví. A já svého syna nenechám někomu, jako jsou oni, Nicku, nedovolím to.“ 

			„Prijo.“ Sevřel jí paže, jeho tvář byla jasná a oči měl široce otevřené. „Od tý doby, cos mi pověděla o svým dítěti, si lámu hlavu a snažím se přijít na způsob, jak ti pomoct. A došlo mi to.“ Vzal ji za ruce. „Zůstaňme manželé. Vykašleme se na rozvod. Ještě není pozdě.“ 

			„Cože? Nicku, to je šílenost.“ 

			„Proč je to šílenost?“ 

			„Oceňuju tvou pomoc s tím vším, ale…“ 

			„Poslyš, jestli chceš dostat syna do péče, pomůže ti, když budeme dva. Soud zohlední to, že máš někoho, kdo tě podpoří. Že na to nejsi sama.“ 

			Prija si najednou naprosto jasně uvědomila, že má Nick pravdu. Ona a Estelle musely vystavět případ, který by přesvědčil soud, že Sadavir patří k ní a ke svému rodu. Nedokázaly však obejít skutečnost, že kdyby jí bylo svěřeno opatrovnictví, odebraly by dítě dvěma rodičům z domu v Glebe, aby žilo v jednom pokoji s rozvedenou matkou z jejího jednoho příjmu. 

			Nick pokračoval: „Rozešli jsme se tak rychle… Vím, že to byla moje chyba, a možná je tohle něco, co pro tebe můžu udělat a co by fakt mohl soud brát jako pádný argument. A možná by ses i naučila mi znova věřit.“ 

			„Nicku, já nevím.“ 

			„Přemýšlej o tom. Dává to smysl.“ 

			„A co když ho dostanu do opatrovnictví? Jsi připravený vychovávat se mnou cizí dítě?“ 

			„Ano,“ odpověděl s jistotou. „Absolutně. Hodně jsem o tom přemýšlel. Ten chlapec je tvůj syn a ty jsi moje žena. I když spolu nějakou dobu nežijeme.“ 

			Prija nebyla schopná slova. „Co když ho do opatrovnictví nedostanu? Chceš, abychom spolu znovu žili jako manželský pár, i kdybychom zase byli sami dva?“ 

			„Samozřejmě,“ pronesl vážně. „Pokud to bude to, co chceš.“ 

			Zamračeně pochodovala po místnosti. „Nemůžeš využít tuhle hroznou situaci jako náplast na zrazenou důvěru.“ 

			„O to přece nejde.“ 

			„Já… Já nevím.“ Ruka jí vystřelila k hrudi. Cítila, jak jí srdce divoce buší v hrudi. „Potřebuju trochu vzduchu.“ 

			Otevřela skleněné dveře a vyšla na terasu. O zábradlí byla opřená nedokončená plátna. Odhrnula si ofinu z očí a podívala se k obzoru. Nick ji následoval do tmy. Za budovami a korunami stromů Prija viděla, jak se oceán třpytí ve svitu měsíce, a na chvíli si přála, aby se do něj mohla ponořit a odplavat. Hlavou jí probleskla myšlenka na Indii, na to vzdálené místo, kde ještě nikdy nebyla a se kterým cítila tak silné vnitřní spojení. Chtěla tam někdy jet. Chtěla tam vzít svého syna. Opřela se o kovové zábradlí. 

			„Prijo,“ řekl Nick. „Představ si, že se tě sociálka zeptá, kdo ti pomůže to dítě vychovávat. A ty budeš moci říct, že to bude tvůj manžel Nick a že jsme spolu více než patnáct let.“ 

			„Nicku, vážím si toho, co mi navrhuješ, ale je toho na mě moc. Za posledních patnáct měsíců jsme se sotva viděli a teď chceš naše manželství slepit dohromady, jako by se nic nestalo.“ 

			„Znáš mě nejlíp ze všech, víš o mně to dobrý i to špatný.“ Roztáhl paže, jako by se nabízel k posouzení. „A připouštím, že se to hodí. Že to, co nabízím jako pomoc tobě, pomůže taky mně. A pravdou taky je, že strašně moc chci být zase doopravdy s tebou. Miluju tě, Prijo. Vždycky jsem tě miloval.“ Chytil ji za ruku. „Jestli bude soud rozhodovat o tom, co je nejlepší pro dítě, máš větší šanci vyhrát, když budeš mít partnera, kterej ti pomůže ho vychovávat, a to je přesně to, co chci udělat. Nejen kvůli tobě a nejen kvůli sobě, ale pro nás pro všechny. Pro všechny tři. Chci, abysme byli rodina.“ 

			Prija přešla na druhý konec terasy vděčná za mořský vánek. Uznávala logiku toho, co říkal, ale její rozumné já ji opět varovalo: zradil její důvěru. Šel do Exeteru, aby se setkal s Rose. Zorganizoval setkání pod jejich manželskou střechou. A přesto – uznávala – poté, co se rozešli, neudělal nic z toho, co předpokládala. Nezačal žít s Megan. Ani si nezačal s nikým jiným. Jedinou ženou, se kterou se vídal, byla terapeutka. Darsh to potvrdil. 

			„A to bys chtěl, abychom byli zase pár, jako jsme bývali, hned teď?“ 

			„Cokoliv chceš. Cokoliv ti bude vyhovovat. Myslím na tebe a na dítě.“ 

			Přikývla. Dítě. Sadavir. Dyutiho vnuk. Viviin a Darshův synovec. Prija tiše ustoupila zpět do uklidňujícího světla svého bytu. 

			„Musím o tom přemýšlet.“ 

			„To je jasný.“ 

			„Je to tak obrovský krok.“ 

			Položil svůj hrnek na lavici vedle ní. Paží se jí bezděky otřel o tělo a jí vstaly chloupky na celém těle. Cítila ho. Voněl mýdlem a vodou po holení. Naplnilo ji to uklidňujícími vzpomínkami. 

			„Nechám tě trochu se vyspat,“ řekl a sklonil se, aby ji políbil na tvář. 

			Odvedla ho ke dveřím. „Ještě jednou díky za všechnu pomoc.“ 

			„Počkám, až se ozveš.“ 

			„Dobře,“ přikývla a znovu se objali. 

			Zavřela za ním dveře a odešla do kuchyně, aby opláchla hrnky. Na odkapávači ležel Nickův hasák. Popadla ho a vyběhla ze dveří. 

			„Nicku. Nicku!“ 

			Zastavil se, otočil a jeho tvář se rozzářila nadějí. Podívala se na hasák, který držela v ruce. Otevřela ústa a vyhrkla: „Souhlasím.“ 

			„Opravdu?“ Rozběhl se po schodech nahoru a bral je po dvou. „Jsi si jistá? Zkusíme to znovu?“ Jeho ruce lehce spočívaly na jejích bocích. 

			Přikývla. „Půjdeme na to pomalu. Ale ano, myslím, že bychom to měli zkusit znovu.“ 

			Přitiskla se k němu, stále trochu šokovaná a trošičku zdrženlivá, když ji objal. V tomto tichém a klidném objetí se odhodlávala mu říct, na co doopravdy myslí a co ji trápí.

			„Bojím se, že se se mnou budeš zase nudit,“ zašeptala. 

			Odtáhl se, aby se na ni mohl podívat. „Nikdy jsem se nenudil,“ oponoval. „Měl jsem pocit, že jsem tě zklamal. Byla jsi tak rozrušená, když jsi nemohla otěhotnět. Cítil jsem se za to zodpovědný. Potřeboval jsem tě víc. Ne míň.“ 

			Líbal ji na krk. Po jeho slovech Priju opustil veškerý hněv. Potřebovala, aby ji někdo objímal a pak, když pocítila jeho pevné tělo, potřebovala to ještě víc. Zmocnila se jí touha. Vytáhla mu košili z kalhot a vtáhla ho zpátky do bytu. Nick porozuměl, rozepnul jí šaty a stáhl je z ní. 

			Pamatovala si, jak se všechno zdálo být v pořádku, když se jí dotýkal. Textové zprávy se zdály být nedůležité. Měsíce zoufalství se vypařily. Svou lásku k němu vždycky držela na uzdě. Ale to, jak moc jí chyběl, bylo téměř hmatatelné. Palčivě postrádala všechny ty drobné každodenní věci: když ho sledovala, jak připravuje sendviče se slaninou k nedělní snídani; když otevíral pytle, aby jí ukázal nový poklad ze staveniště; když ji každé zimní ráno zahřívalo teplo jeho těla, zatímco vítr drnčel okny jejich ložnice v domě, který pro ni postavil. Ten dům jí chyběl. 

			„Miluju tě,“ řekl. „Polepším se.“ 

			„Já taky,“ odpověděla. 

			Pomalu se dostali do ložnice a padli na Prijinu postel. A po patnácti letech známosti, sedmi letech manželství a několika měsících odloučení se Prija Laghariová znovu vzdala Nicku Archerovi. 

		


		
			Třicet devět

			Barvy před Gracinýma unavenýma očima splývaly. Mezi šedou, tmavomodrou a modrou nebyl žádný rozdíl. Sáhla do šatníku po vlněné sukni, ale potom ruku odtáhla. Její život byl tak zcela mimo její kontrolu, že i těch pár rozhodnutí, nad kterými měla stále vládu, ji naprosto vyčerpávalo. 

			Žvatlání jejího synka se rozléhalo až nahoru, po něm následovalo Fionino cukrování a přemlouvání, jak se pokoušela Sama nakrmit dušenými jablky. Bez velkého úspěchu začali experimentovat s tuhou stravou. Samovi dokázali do úst vpravit lžičku pyré, ale hmota uvnitř pobyla jen několik vteřin, než zase pomalu vytekla ven tenkým kalným čůrkem. Dan se soustředil na vytváření originálních receptů dětské stravy, zatímco Grace uvařila velký hrnec jablek v naději, že pomůže něco sladšího. Právě myslela na to, že pokud Fiona neuspěje s jablky, zkusí pudink, když na ni dolehla hrozivá realita toho, co je vlastně čeká. Usadila se proti dveřím šatníku a znovu procházela ramínka, jak se snažila najít vhodné oblečení na soudní přelíčení. 

			Uslyšela rachot plastu na dlaždičkách – Sam pravděpodobně vyrazil mísu s obrázkem králíčka Fioně z rukou – a následoval výkřik: „Ale, Samíku!“ Kdykoli jindy by ji pomyšlení na šibalského synka rozesmálo. Ale dnes ji to rozrušilo a vyděsilo. Protáhla se, až jí zapraskalo v zádech, a pak se znovu soustředila na výběr šatů. 

			Musí to udělat pro Sama. 

			Grace rozhrnula dva kabáty a řešení se objevilo stlačené a vyžehlené vahou zimního oblečení: modrozelené hedvábné šaty, které na sobě měla při křtu Daisy, třetího dítěte Rochelle. Stažený pas a sukně do půlky lýtek vyvolají ten správný dojem u soudkyně, která vyrostla v éře žen v domácnosti. Grace vklouzla do saténového oděvu. Přidala nízké boty a krátké sáčko a poté posoudila celkový dojem v zrcadle. Dokonalé. Vypadala jako absolventka akademie péče o domácnost Marthy Stewartové. Ale neudělalo jí to žádnou radost. Bylo to jako vybírat si oblečení na vlastní pohřeb. 

			„Jsi hotová?“ Dan vešel do ložnice. 

			„Ano. Právě mě něco napadlo,“ řekla Grace a otočila se zpět k šatníku. „Tady.“ Držela kravatu, která přesně ladila k modré barvě jejích šatů. „Vezmi si ji.“ 

			„Dobrý nápad.“ Stáhl kravatu Pierra Cardina s červenými proužky, kterou si ráno vybral. „Chceme vypadat jednotně. Tým Ardenových.“ Záměrný, nervózní optimismus z dob jejich IVF dnů se vrátil do jeho hlasu. 

			„Ukaž, udělám to.“ Grace mu rovnala novou kravatu. Když Dan vzal její roztřesené ruce do svých, její znepokojené oči setrvávaly na uzlu. 

			„Vyhrajeme to,“ uklidňoval ji Dan. „Je to náš syn a zůstane s námi tady, kam patří.“ 

			„Jak to víš?“ zeptala se Grace a zoufale tomu chtěla věřit. 

			„Protože musí. Prostě musí.“ 
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			Beth měla poblíž své kanceláře místo pro auto, takže nabrala Grace a Dana do svého černého land roveru a vysadila je u budovy Rodinného soudu v Goulburn Street, kde bylo stanoveno slyšení na pět dní. 

			„Vypadá to jako krematorium,“ podotkla Grace. 

			Elliott čekal v aule s telefonem přilepeným k uchu. V šedém obleku vypadal jako ostrá čepel dýky. Grace pocítila malý záchvěv sebevědomí, a dokonce se jí podařilo nasadit slabý úsměv, když Elliott zasunul telefon do kapsy a pozdravil ji a Dana, než je odvedl do hovorny bez oken. 

			„Pravděpodobně se pokusí znovu prosadit test DNA, takže buďte připraveni. Chceme se tomu za každou cenu vyhnout, ale opravdu to záleží na soudkyni.“ Vypadal vážně. 

			„Nezníte moc sebejistě,“ řekla Grace. 

			Elliott se ušklíbl. „Šance bych odhadoval padesát na padesát, že tím budete muset projít.“ 

			„Doufejme, že ne. Víme přece, jak dopadne.“ 

			„Cítím se tak bezmocně,“ posteskl si Dan. 

			„Vedete si skvěle,“ odvětil Elliott. „Líbí se mi ta kombinace kravaty a šatů. Dobrý tah.“ 

			„Každý detail se počítá, ne?“ mínila Grace. 

			Elliott položil Grace ruku na paži a stiskl ji. „Připraveni?“ 

			Ona a Dan přikývli a vstoupili do vestibulu, právě když dovnitř vrazil pár vlající za pochodující ženou v kalhotách a se stříbrnou kšticí vlasů. Grace se málem srazila s drobnou indickou ženou, jejíž taška přes rameno vyletěla nahoru a udeřila Grace do boku. Když žena otevřela ústa, aby se omluvila, jejich oči se setkaly a hlas jí vypověděl službu. Grace měla pocit, jako by z ní najednou něco vysálo veškerý život. 

			„Dane,“ zasténala Grace a natáhla se po paži svého manžela. „To je ona.“ 

			Vysoký muž ve špatně padnoucím saku ovinul paži kolem ženy a rychle ji odvedl pryč, než mohla Grace cokoli říct. 

			„Srážka a útěk z místa nehody,“ shrnul setkání Dan. 

			„Muselo k tomu nevyhnutelně dojít,“ řekl Elliott. „No tak. Nechceme nechat soudkyni Cameronovou čekat.“ 
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			Soudní síň neměla nic z okázalosti nebo vznešenosti, kterou Grace očekávala. Byla to malá moderní místnost obložená bílými panely, na zemi koberec s červenými a kaštanově hnědými obdélníky. 

			„Očekával jsem, že to bude víc zastrašující,“ poznamenal Dan. 

			Grace se posadila a zadívala se na nepřátelský tábor, kde seděla Prija se svou právničkou a svědomitě se vyhýbala jakémukoli očnímu kontaktu. Prija se otočila a promluvila k dalšímu páru za sebou. Pak si zastrčila pramínek vlasů za ucho a objevil se záblesk modrého kovového laku na nehty. Grace pocítila záchvěv nelibosti. Jak nevkusné. 

			A přesto ta malá žena měla v sobě něco, co otupilo Gracin odpor. Zavilé nepřátelství v jejím srdci sláblo. Její hněv vystřídala zneklidňující zvědavost. Grace znepokojeně poposedla na svém sedadle. Snažila se být diskrétní a opět rychle pohlédla na Priju. 

			V tom samém okamžiku se Prija kradmo podívala na Grace a jejich oči se setkaly. Grace pohled odvrátila a obličej ji pálil, jako by dostala políček. Tvář její soupeřky jí byla povědomá. Byly to oči a nos a všechny ostatní rysy ve tváři ženy. Viděla je milionkrát na Samovi. Nastala neočekávaná emoční alchymie. Gracina nenávist se proměnila v empatii. Cítila ztrátu a bolest ženy. Ukázala se jí plná síla tragédie toho, co se stalo, a pak ji zahltila. Znovu truchlila pro své vlastní biologické dítě, svou nenarozenou Petri s blonďatými copánky, a pro Sama, kterému tak či onak bude odepřen milující rodič a součást jeho samotného. 

			„Vypadá jako on,“ zašeptala Danovi. Pochmurně přikývl. „A kdo je ten muž, co přišel s ní?“ zeptala se. „To přece nemůže být otec.“ 

			Prijiným společníkem byl mohutný muž v příliš velikém saku a pohorkách R. M. Williams. Dan pokrčil rameny. „Jeden z jejích právníků?“ 

			„Ne, podívej, jak jsou blízko u sebe. Musí to být přítel. Bylo v tom jejím prohlášení o nároku něco o tom, že žije s nějakým mužem?“ A stejně rychle se vrátil vztek, který na chvíli zkrotily povědomé rysy v Prijině obličeji. „Kdo je ten cizí chlap, který si myslí, že má právo vzít nám našeho syna?“ 

			Ozvaly se tři hlasité údery a místnost se ponořila do ticha. Dveře se otevřely. 

			„A je to tady,“ pronesl Dan a povstal. 

			Do místnosti vstoupila soudkyně Diane Cameronová, mírně se uklonila a usadila se na své místo. Zatímco přehlížela shromáždění, její úředník přečetl podrobnosti případu. 

			„Prija Laghariová versus Grace a Daniel Ardenovi.“ 

			Grace sebrala veškerou odvahu. Každá vteřina pro ni znamenala hotová muka. 

			Nejprve se vyřizovaly nějaké administrativní záležitosti, právníci se představili a soudkyně si odkašlala. 

			„Je ještě něco, co bych chtěla vyřídit, než začneme,“ prohlásila soudkyně Cameronová a zasunula si nožičky brýlí do chomáčů blonďatých kadeří. „Je naprosto zásadní, aby dítě ve středu tohoto sporu nikdy nenarazilo na informace, které by mohly naznačovat, že jeho existence byla chybou. Aby se zajistilo, že se toto nikdy nestane, bude od tohoto okamžiku chlapec označován jako dítě S. To nás také postaví na neutrálnější půdu, protože se domnívám, že existuje spor i ohledně toho, jak by se měl chlapec jmenovat.“ Soudkyně Cameronová se rozhlédla po soudní síni. Viděla Grace a Dana, utrápené a s oteklýma očima, a Priju odhodlanou bojovat za svou věc. „Paní Forlaniová,“ začala soudkyně Cameronová, „jste připravena začít?“ 

			Prijina právnička vstala. „Vaše ctihodnosti, než začneme s úvodním prohlášením, chtěla bych být vyslyšena ve věci žádosti o test DNA. Dopis, který napsal Dan Arden a který jsme poskytli soudu, naznačuje, že pár měl přinejmenším pochybnosti o biologických dispozicích dítěte. Domníváme se, že tato skutečnost je dostatečným podkladem pro otestování dítěte. Je to neinvazivní metoda a výsledky by významně ovlivnily případ.“ 

			Dan stiskl Grace ruku. 

			„Hmm.“ Soudkyně Cameronová si poklepala ukazovákem na rty. „Všechno, co se týká tohoto případu, považuji za velmi znepokojivé. A mám ještě jednu otázku. Kde v tomto sporu figuruje klinika? Proč nebylo zahájeno vyšetřování?“ 

			„To je jeden z důvodů, proč potřebujeme test DNA,“ odpověděla Estelle. „Moje klientka nemůže podniknout právní kroky proti klinice, dokud neprokáže, že došlo k pochybení.“ 

			„Rozumím.“ Soudkyně Cameronová pohlédla na Ardenovy. „A předpokládám, pane Jonesi, že vaši klienti nechtějí proti klinice vznášet žádné obvinění, je to tak?“ 

			„Ano, vaše ctihodnosti,“ potvrdil Elliott. „Moji klienti byli se službami poskytnutými reprodukční klinikou Empona naprosto spokojeni.“ A dodatečně připojil: „Milují svého syna. Velice.“ 

			„O tom nepochybuji. Paní Forlaniová, kdybych nařídila test rodičovství, jak dlouho to bude trvat?“ 

			„Pět pracovních dnů.“ 

			„Vaše ctihodnosti,“ vložil se do jednání Elliott, „důrazně protestujeme proti testování DNA tohoto dítěte. Moji klienti jsou jeho rodiče. Jejich jména jsou uvedena v rodném listě. Žalobkyně má jen pár kousků neověřeného papíru. Výtisk rozvrhu kliniky, o kterém druhá strana tvrdí, že je důkazem pochybení, není průkazným dokumentem, a dopis také nic nedokazuje. Vyžadovat test DNA na základě jednoho dopisu a jedné tabulky, kterou mohl kdokoliv snadno vytvořit v Excelu, je extrémně neobvyklé.“ 

			„Ano, je mi to líto, pane Jonesi, ale všechno v tomto případu je extrémně neobvyklé… A nesmírně závažné,“ odvětila soudkyně. Odmlčela se a promnula si kořen nosu. Ve tváři měla bolestný výraz. „Ale opravdu si myslím, že se do případu musíme ponořit hlouběji a test DNA se zdá být nejlepším výchozím bodem. Na základě dopisu Daniela Ardena a viditelného rozdílu ve vzhledu mezi dítětem a jeho současnými rodiči si myslím, že jsou to dostatečné důkazy podporující možnost, že na klinice došlo k pochybení. Dítě S. podstoupí test DNA, aby se zjistilo, kdo jsou jeho biologičtí rodiče. Jakmile budeme znát odpověď, mohu začít zvažovat otázku opatrovnictví dítěte.“ 

			„Děkuji, vaše ctihodnosti,“ řekla paní Forlaniová. Grace zavřela oči. Dan potichu zaklel. 

			„Nařizuji tímto, aby bylo dítě S. podrobeno testu stěrem, který bude porovnán s DNA pana a paní Ardenových a s paní Laghariové. Odročuji slyšení do příští středy, což by laboratoři mělo poskytnout dostatek času na analýzu vzorků. Až se příště setkáme, budeme vědět, kdo jsou biologičtí rodiče dítěte S.“ 

		


		
			Čtyřicet

			Když se příští středu vrátili k soudu, Prija klopila hlavu a v rukách pevně svírala dokument s nově získanými poznatky, jako by to byl vzácný drahokam. Výsledky testů se vrátily. Dítě je její. Sadavir je její syn. Jejich příbuznost je zakódována v jeho buňkách a spolu s nimi byly do jeho bytosti vpleteny rodinné rysy a chutě. Její nesnášenlivost vůči koriandru. Její linie vlasů do špičky na čele. Bylo vzrušující si představit, že možná bude mít výtvarné nadání nebo bude milovat barvy jako ona. Jednoho dne by ho jako teenagera mohla najít zamračeného nad skicářem, jak se za domácí úkol pokouší nakreslit ruku. Prija, která by na to dohlížela, by ho dokázala jemně vést a ukázat mu, jak může stínovat pomocí šrafování. 

			Možná že bude mít velmi specifický vkus, co se týká barvy košil, které mu ona koupí, a bude vyžadovat konkrétní odstín zelené pro povlečení. Prija ho vezme do své kanceláře a ukáže mu tabulku barevných škál a jeho oči se rozzáří jako hvězdy. 

			V tiché euforii zaťala pěsti. Konečně. Konečně. Její dítě, její chlapec. Prokázalo se, že je její. Snažila se, aby jí na tváři nebylo vidět vzrušení. Grace Ardenová byla jen pár metrů od ní a brzy se dozví, co Prija a Estelle už věděly: chlapec v jejich dětském pokojíčku s ní nemá biologicky nic společného. Pro rodinu Ardenových to bude obrovská rána. 

			Prija sledovala, jak si Grace sundala sluneční brýle, vsunula je do kabelky, kterou měla přes rameno, a potom si promnula oči. Její vyčerpaný obličej měl nádech popelavé, až fialové barvy. Pod očima měla kruhy a její pokožka byla bledá. Její protivnice vypadala zblízka jinak, než jak si ji Prija pamatovala: tu černovlasou postavu, kterou viděla na verandě v Glebe. Její mysl tu osobu pokroutila do pohádkové čarodějnice s ostrými žlutými zuby, která krade děti. Ve skutečnosti vypadala Grace zcela normálně, až na tu únavu. Její černé vlasy byly znovu obarvené a přistřižené. Lesklé konečky úhledně spočívaly na ramenou. Na klopě sáčka měla modrozelenou stuhu na podporu rakoviny vaječníků. Naznačovalo to nějakou další tragickou kapitolu, uvažovala Prija, nebo se Grace jen pokoušela zabodovat u soudkyně? Prija si třela ruce a pocítila neklid. 

			Když vstoupila soudkyně Cameronová a Estelle prozradila výsledky testů, Grace osamoceně vzlykla; poté si přikryla ústa kapesníkem a hlavu položila na manželovo rameno. 

			Soudkyně soucitně přikývla směrem k Ardenovým a její asistent jim poskytl krabičku s papírovými kapesníky. I Prija pocítila silné emoce. Byla tak blízko tomu, aby držela své dítě v náručí.

			Ale nebylo to ještě v žádném případě jisté. Ještě si nesměla dopřát přepych svobodně doufat. 

			„Jsi v pořádku?“ Prija ucítila ruku své sestry na rameni. Dan a Grace si něco šeptali se svým právníkem. Danovy oči se vlhce leskly. Grace po tvářích stékaly velké slzy. Prija sáhla po sklenici vody. Ústa měla suchá. 

			Estelle vstala. „Vaše ctihodnosti, je tu ještě jedna věc, než předneseme úvodní argumenty. Paní Laghariová žádá, aby – dokud nebude případ vyřešen – bylo dítě vydáno do opatrovnictví osoby jmenované soudem, aby se předešlo riziku, že s ním rodiče utečou.“ 

			„Co? Ne!“ Dan vyskočil ze sedadla. 

			„Vaše ctihodnosti,“ zařval současně jeho právník. 

			Prijina hlava explodovala. Mluvili o tom už před týdnem, ale ona se natolik soustředila na test DNA, že se jí žádost o předčasné odebrání dítěte úplně vypařila z hlavy. 

			Soudkyně ignorovala Danovo vyrušení. „Pane Jonesi?“ 

			„Nemůžete odebrat dítě od jeho rodičů jednoduše kvůli dosud nevyřešenému sporu,“ řekl právník horlivě. „Trestala byste mé klienty bez pádného důvodu. Nemluvě o tom, že by to sotva bylo v nejlepším zájmu dítěte. Je mu jen pár měsíců. Musí být se svými rodiči.“ 

			„Je tu důvodná obava.“ Vážný hlas Estelle byl pomalý a autoritativní. „Existuje riziko, že se rodina pokusí uprchnout.“ 

			„Jaké riziko? Z jakých důvodů?“ dožadoval se právník druhé strany. 

			„Paní Ardenová nedávno podstoupila testy na postnatální depresi a výsledek zaznamenal úroveň osm na edinburghské stupnici,“ vysvětlovala Estelle. 

			„Srozumitelným jazykem, prosím, paní Forlaniová,“ požádala soudkyně. 

			„To ji zařazuje do vysoce rizikové kategorie depresivního chování po porodu. Je to zdokumentováno.“ Estelle zvedla objemný kroužkový pořadač, který obsahoval důkazy případu. 

			„Souhlasíme tedy s odebíráním dětí milujícím matkám jednoduše proto, že podle testu hrozí potenciální rozvinutí běžné duševní nemoci?“ nechal se slyšet Elliott Jones. „Pokud je tomu tak, soudy budou brzy velice zaneprázdněné tím, že budou hledat nové domovy pro velké množství dětí.“ 

			Soudkyně Cameronová se zamračila. „Souhlasím s vámi, pane Jonesi. Ale může se stát, že si dítě S. bude muset zvyknout na to, že se ocitne bez lidí, které dosud znalo jako své rodiče.“ 

			Grace unikl další dusivý vzlyk. Soudkyně Cameronová se obrátila na Grace a Dana. „Manželé Ardenovi,“ zeptala se laskavě, „kde je teď dítě S.?“ 

			„Je doma, stará se o něj jeho babička, vaše ctihodnosti,“ odpověděl Dan. 

			„Grace má velmi blízký vztah se svou matkou,“ podotknul Elliott. „Má také dobrou práci a mnoho přátel, kteří jí jsou oporou. Ve své škole vedla program vaření pro lidi bez domova.“ 

			Soudkyně Cameronová něco zamumlala. 

			„Je to otázka rizika,“ trvala na svém Estelle. „Vyhlídka na ztrátu dítěte zvýší nebezpečí depresivních sklonů. Kdoví, co by mohla udělat nestabilní matka? Lidé utíkají ze země kvůli menším hloupostem.“ 

			Prija viděla, jak Grace hoří tváře hanbou a vztekem. Dan si ji přitáhl blíž k sobě, jeho výraz byl stoický. 

			„To by stačilo, paní Forlaniová,“ řekla soudkyně Cameronová. „Paní Ardenová zde není souzena a její potenciální budoucí činy už vůbec ne. Je to výdělečně činná žena s vazbami na komunitu, a má podporující rodinu a bezúhonnou minulost. Odejmutí tak malého dítěte z rodičovské péče zneklidní jak dítě, tak jeho rodiče. Nevidím žádný důvod ke zvýšení úrovně nervozity, kterou už tak každý cítí ohledně tohoto řízení. Dítě S. zůstane s panem a paní Ardenovými, dokud nebude slyšení o opatrovnictví ukončeno. Nyní si dáme patnáctiminutovou přestávku a pak vy, paní Forlaniová, můžete otevřít případ.“ 

			[image: ]

			Prija sledovala, jak Grace odchází ze soudní síně a skutečnost jejího zármutku nahlodávala její vlastní odhodlání. Navenek zůstala neoblomná. Soucit s Ardenovými se ale pomalu vkrádal do jejího srdce. Natáhla se po Nickově ruce a pevně ji stiskla. 

			Když se soudkyně Cameronová vrátila do soudní síně, Prija se vzpřímeně posadila a snažila se soustředit. 

			„Jste připraveni začít?“ zeptala se soudkyně. 

			Estelle se postavila se sebevědomým výrazem a procházela se sem a tam v přední části soudní síně. Začala několika rétorickými kudrlinkami, než se dostala k jádru věci. „V roce 2015 začala Prija Laghariová navštěvovat reprodukční kliniku Empona, aby jí pomohla splnit celoživotní sen stát se matkou. Jako u mnoha žen to bylo přání, které měla od útlého věku.“ 

			„Posuneme se o tři roky…“ Estelle pokračovala a líčila podrobnosti ze života Priji jako ostřílená vypravěčka. Popisovala, jak její manželství selhalo, a i přesto byla její touha po dítěti tak silná, že začala hledat dárce. 

			„Pokud musí například matka na nějakou dobu odjet a svěří své dítě kamarádce, aby o něj dočasně pečovala, tak tato žena se rovněž nestává automaticky matkou tohoto dítěte. I když se to zdá být absurdní, nastala bohužel totožná situace v případu Ardenových. Dítě S., dítě Priji Laghariové, bylo na krátkou dobu v péči manželů Ardenových. Přesně pět měsíců, od jeho narození až do současnosti. Ale to ho přece nečiní jejich potomkem,“ vysvětlovala své pojetí. 

			„Grace Ardenová, jak všichni víme, je zaměstnaná v internátu, kde se profesionálně stará o mnoho studentek, zatímco jejich rodiče pracují v zahraničí nebo na vzdálených farmách. Stará se o ně devět měsíců v roce a přesto ví, že to z nich nedělá její děti. Jediný rozdíl mezi těmito dětmi a dítětem S. spočívá v tom, že právoplatná matka dítěte S. nesouhlasila s předáním svého dítěte do péče Grace Ardenové. Stalo se to nedopatřením, bez zavinění paní Laghariové,“ vcítila se do své řeči. 

			„Můžeme využít veškerou rétoriku na světě,“ pokračovala Estelle, „ale nakonec jde o jediný jednoduchý fakt: Prija Laghariová je právoplatnou matkou tohoto chlapce, a to pokrevně i záměrem. Říkám záměrem, protože díky jejím činům poskytl biologický otec dítěte S. spermie nezbytné k oplodnění jejího vajíčka. Díky jejím činům bylo vajíčko – její vajíčko – extrahováno, aby mohlo být takto oplodněno. Kombinace spermatu tohoto zvoleného otce a jejího vajíčka vytvořila životaschopné embryo a právě prostřednictvím jednání Priji Laghariové bylo toto embryo vloženo do dělohy, aby se z něj mohlo bezpečně vyvinout dítě, kterým je nyní. Jediné, co Prija Laghariová neplánovala, bylo hrubé pochybení, které vedlo k tomu, že byl její syn umístěn do špatného lůna. A samozřejmě nemohla vědět, že žena, která bude nosit a porodí její dítě, tuto skutečnost bude chtít skrýt před světem.“ 

			Estelle Forlaniová tvrdila, že Grace a Dan si mohli několik měsíců vytvářet s dítětem S. pevné pouto jenom proto, že neupozornili náležitě kliniku, jakmile vyvstalo podezření, že došlo k pochybení. „Nemohou lhát světu a pak se dovolávat spravedlnosti, když se lidé, kterým tato lež ublížila, pokoušejí zvrátit její následky,“ tvrdila právnička. 

			„Jestli bude dítě S. odebráno z jejich opatrovnictví, bude to pro ně bolestivé, o tom není pochyb. Kdyby se ale pochybení nepokoušeli utajit hned na začátku, jejich bolest by byla nyní mnohem menší.“ 

			„Na napravení této chyby není pozdě,“ řekla Estelle. „Dítěti S. nebude způsobena žádná újma, pokud bude Ardenovým odebráno okamžitě. Až dospěje, nebude si pamatovat těch několik měsíců, které strávilo se dvěma lidmi, kteří s ním nemají biologicky nic společného,“ zakončila Estelle a udělala malou pauzu kvůli dramatickému efektu. „Nebude mít nejmenší tušení, že někdy existovali.“ 

			Ozvalo se dunivé zabouchnutí dveří. 

			Grace utekla ze soudní síně. 
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			„No,“ shrnula události Viv, když byla vyhlášená přestávka na oběd, „zdá se, že to šlo tak dobře, jak se dalo očekávat.“ Natěsnali se kolem kovového stolku v kavárně na chodníku rušné ulice. 

			„Byla jste velmi přesvědčivá,“ řekl Nick Estelle. „Jak jste začala mluvit o starání se o děti jiných lidí, jsem si nejdřív myslel, že je to hodně přehnaný. Ale máte pravdu, je to stejný. Chvilku s nima pobyl. To ale nemění nic na tom, kým je. Co myslíš, Pri?“ 

			Prija pouze tiše řekla: „Jen chci, aby to už skončilo.“ 

			Estellin výkon ji povzbudil, ale strach jí stále tížil na srdci. 

			„Myslím, že pro ně bude opravdu těžké argumentovat líp,“ ubezpečoval ji Nick. 

			„Ještě šampaňské neotvírejte,“ varovala Estelle a zapálila si cigaretu navzdory tabuli upozorňující na zákaz kouření. „V rodném listu je stále uvedeno jejich jméno.“ Zazvonil jí telefon. „Pardon. To je kancelář. Můj kolega se snaží vypátrat tu lékařku, která chybu odhalila.“ Přijala hovor. „Ano? Ne? Ne, ještě není pozdě. Zkoušej to dál. Nechceme nic ponechat náhodě.“ 

			„Neprokázal tu chybu test DNA?“ zeptala se Viv. 

			„Ano, ale není jasné, kolik toho Ardenovi věděli. Pokud to řekla ta lékařka vám, možná to řekla i jim. Máme šanci ukázat, o jaký typ lidí se jedná. Jsou záludní? Jsou to podvodníci? Existuje něco dalšího, proč nejsou vhodnými rodiči? Pokud ano, chtěla bych to mít v soudních záznamech.“ 

			„Je to opravdu nutné?“ zeptala se Prija. „Už je vystavujeme tolika utrpení, musíme na ně ještě i útočit?“ 

			Estelle odklepla popel z cigarety na zem. „Musíme, pokud chcete ten soud vyhrát.“ 
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			Po obědě přišel na řadu právník Ardenových, aby přednesl svou argumentaci. Než začal, zapnul si sako a dlaní přejel po kravatě. Nikdo v soudní síni na sobě neměl černý hábit a na hlavě paruku, jak Prija vídala v televizních seriálech. 

			„Vaše ctihodnosti, paní Forlaniová se pokusila zmanipulovat záležitost tím, že uvedla, že Prija Laghariová je matkou tohoto dítěte a že jde v podstatě jen o záměnu při narození. Ignorovala roli, kterou Grace Ardenová hrála při vzniku života tohoto chlapce, a pokusila se otázku mateřství zredukovat na otázku genů. To ovšem znamená přehlédnout zásadní věc,“ pronesl Elliott Jones. „K narození nemůže dojít bez těhotenství. Odnosit dítě a postarat se o to, aby se z dvoubuněčného embrya stalo opravdové dítě, je neoddiskutovatelnou součástí mateřství. Budeme-li se soustřeďovat pouze na genetické vazby, zůstane stranou tento důležitý a zásadní úkol.“ 

			Prija se neochotně přistihla, že souhlasí, a zahalila ji mlha zmatku. Uvědomila si, že tento případ není o neměnné pravdě. Je o definicích, kolektivně dohodnutých a kodifikovaných. Je o tom, jak si lidé pohrávají s přírodními zákony a zatemňují nezpochybnitelnost. 

			Právník pokračoval: „Paní Laghariová měla problém otěhotnět se svým tehdejším manželem, a proto začala chodit do Empony. Nevíme, jestli by se z téhož embrya přeneseného do její dělohy vyvinulo zdravé dítě, které je předmětem tohoto sporu o opatrovnictví. Grace Ardenová, které bylo v době, kdy počala, čtyřicet čtyři, byla považována za vysoce rizikovou, ale vystavila se nebezpečí, aby toto dítě donosila. Zajistila, aby byl plod monitorován a vyživován a udržován v bezpečí. Každý den a každou noc po dobu devíti měsíců se věnovala dítěti, a když se narodilo – po vyčerpávajícím dvanáctihodinovém porodu –, zdvojnásobila své úsilí a starala se o něj ve dne v noci. To není totéž jako ‚starat se o někoho‘, jak paní Forlaniová charakterizovala její práci v internátě. Paní Ardenová stvořila život. Bez ní by toto dítě S. neexistovalo. Jak tedy může paní Forlaniová říci, že Grace Ardenová není jeho matkou?“ 

			Elliott pokračoval a napadal další body předchozí řeči Estelle. „Když manželům Ardenovým předali jejich dítě s tmavýma očima, nevěděli, že se jedná o záměnu. Předci pana Ardena pocházeli ze Sýrie, Libanonu a Malty. Věřili doktorovi, který jim vysvětlil, že Samova pleť byla výsledkem této starodávné pokrevní linie, která teprve nyní geneticky projevila. Jak by mohli nevěřit? Dítě se narodilo z vlastního lůna Grace. Koho jiného by tak asi mohlo být? Proč by tito dobří, milující lidé“ – ukázal na Ardenovy – „měli být potrestáni za chybu kliniky?“

			„V případě záměny v porodnicích jsou novorozenci rychle vráceni svým právoplatným rodičům. Ale víme také o případech, kdy byla chyba odhalena až dlouho poté, co měli rodiče a dítě možnost navázat spolu vztah, a tak se potomci rozhodli zůstat raději u nebiologických rodičů. Jaké je tedy vymezení rostoucí náklonnosti mezi rodičem a dítětem? Ardenovi dítě S. milují a starají se o něj už pět měsíců, k tomu devět měsíců strávilo v těle paní Ardenové, kde o něj bylo také dobře postaráno. Jak krátká musí být doba rodičovství, aby mohla být odmítnuta jako nepodstatná? Paní Laghariová přece nikdy neviděla dítě S. Nebyla si ani jistá, zda je jeho biologickou matkou, dokud to nepotvrdila laboratoř. Její pouto je čistě teoretické.“ 

			Estelle se postavila. „Vztah vyvinutý v děloze není vzájemný,“ namítla. „Manželé Ardenovi během těhotenství možná cítili lásku k dítěti S., ale je evidentní, že tato láska nebyla opětována, protože to byl plod.“ 

			„Vaše ctihodnosti, co víme o mysli dítěte?“ zeptal se Elliott. 

			„Pokud je naším hlavním zájmem prospěch dítěte, je pouto až do tohoto bodu diskutabilní,“ prohlásila Estelle. „Ani si je nebude pamatovat.“ 

			„Neexistuje způsob, jak to prokázat, nemůžeme to vědět s absolutní jistotou,“ odpověděl Elliott. 

			A Prija s ním souhlasila a začala litovat, že si dovolila doufat. 

		


		
			Čtyřicet jedna

			„Jste připravená? Cítíte se dobře?“ Byli opět v místnosti bez vzduchu a Elliott se díval na Grace a čekal na její ujištění. „Zvládnete to,“ řekl a mnul si paži. Všimla si drobných červených žilek v jeho očích z toho, jak pracoval dlouho do noci.

			„O tom muži chci vědět víc,“ žádala Elliotta a Dana. „Ten vysoký. Není to ten dárce, tak proč by měl být v životě našeho dítěte? Pokud je základem jejich argumentace biologie, není otcem dítěte o nic víc než Dan.“ 

			„Zítra se na něj zaměříme. Dnes je to o vás.“ 

			„Ani jeden otec nemá biologické spojení se Samem, ale Dan je jeho rodným otcem. Nezapočítává se tohle nějak? Bod v náš prospěch?“ 

			„Otázce otcovství se budeme věnovat později, Grace. Dnes chci, abyste se stoprocentně zaměřila na svou roli Samovy matky. Chcete si znovu projít otázky?“ 

			„Ne, bude to v pořádku.“ Uhladila si sukni. 

			Odpovědi, na kterých se dohodli, se jí točily v hlavě v nekonečné smyčce. Zůstala vzhůru dlouho do noci a nacvičovala si je, dokud se nepřinutila vzít si prášek na spaní, aby nevypadala tak strhaně, jak se cítila, až bude následující den vypovídat. 
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			Lavice svědků rodinného soudu byla vyvýšená jen tři schody nad podlahou, ale pro Grace to byl nekonečný výstup jako na šibenici. Pevně se chytila zábradlí z leštěného dřeva a posadila se na místo, aby učinila prohlášení ve svém případu. Beth na ni diskrétně zamávala z lavice pro veřejnost. Vzala si volno, aby byl v sále přátelský obličej, na který se mohla Grace během svědectví soustředit. Fiona také nabídla, že přijde, ale Grace to odmítla. „Potřebuju, abys zůstala se Samem,“ prosila a svírala ruce své matky. „Aby věděl, že ho milujeme.“ Nebyl nikdo jiný, komu by mohla věřit. 

			„Jak se dnes máte, Grace?“ zeptal se Elliott s laskavým úsměvem. 

			Statečně přikývla, stejně jako když to nacvičovali. „Jsem v pořádku. Za daných okolností.“ 

			„Porodila jste před pěti měsíci. Povězte mi, jak se změnil váš život od doby, kdy jste se stala matkou?“ 

			Grace polkla na sucho. „Bylo to nejšťastnější období v mém životě.“ 

			Mluvila o dni, kdy poprvé spatřila Sama, a o tom, jak se láska, kterou k němu už cítila, znásobila. Dávala si pozor na to, jaká slova používá. Když se tehdy podívala na své dítě, cítila takovou euforickou lásku, jakou nikdy předtím nepoznala. 

			„Pouto bylo okamžité,“ řekla Grace. „A Sam je tak spokojený, milý chlapeček.“ 

			„Povězte mi o něm,“ požádal Elliott. 

			„Rád si cucá prstíčky na nohou,“ sdělila Grace soudu. „Pořád se je snaží dostat do pusy. A je velmi upovídaný. Vydává takové zvláštní povzdechy, jako by už měl všeho dost.“ Nemohla si pomoct a usmála se. „Takový jako ‚á-hampf‘ zvuk.“ Podívala se na svého manžela. „Dan a já tomu říkáme utrápený byznysmen. Říkáme, že zní, jako by pro něj bylo vyčerpávající být dítětem.“ 

			Á-hampf, uslyšela v duchu. Á-hampf, tiše si odpověděla. 

			V místnosti bylo naprosté ticho. Beth Grace něco potichu naznačovala. Vypadalo to jako „miluji tě“, ale bylo těžké to určit s jistotou. Prija plakala; celý obličej měla mokrý. Grace cítila jak se jí útroby sevřely rozmrzelostí. Jak se ta žena opovažuje cítit smutek nebo lítost nebo vůbec cokoliv, vzhledem k tomu, že to je ona, kdo je všechny tímhle marastem vláčí? 

			Co věděla Prija o Samově krátkém životě? Neznala ani jeho otce. Tvrdila, že historie a biologie je to jediné, na čem záleží, ale i přesto polovina Samova původu zůstávala zahalena tajemstvím, ukrytá díky zásadám ochrany osobních údajů na klinice Empona. Grace pro to dítě krvácela. Nosila ho devět měsíců a prošla těžkým porodem, aby mohl žít, a udělala by to znovu, kdyby to znamenalo, že si ho může nechat. 

			Žádnou z těchto myšlenek však nevyslovila nahlas. Cena by mohla být příliš vysoká. Místo toho chrlila naučené citáty o mateřství. Požehnaná, naplněná a ochotná pro něj udělat cokoli, tak popsala svoje rozpoložení. Cítila se jako soutěžící nějaké šou, která jako papoušek odpovídá, že si nejvíc přeje, aby byl světový mír. Klid, klid, klid, napomínal ji hlas v její hlavě. Ukaž jim, že se dokážeš ovládat, že jsi klidná, rozvážná, zkrátka ideální osoba k výchově tohoto chlapce. 

			„Má rád dušená jablka,“ pokračovala. „To je zatím jediná tuhá strava, kterou spolkne. A má rád rozhlasovou stanici s lehkou rockovou hudbu, měl ji rád už předtím, než se narodil. Když rádio začalo hrát, vrtěl se ve mně, jako by se chtěl zeptat: ‚Co je to?‘“ Vybavilo se jí, jakou jí to tehdy udělalo velkou radost. 

			„Dala jsem mu život,“ řekla. „Já. Miluji ho.“ Cítila, jak v ní vzrůstá vztek. Pokoušela se ho potlačit, ale nekontrolovatelně se zvedal. Byla u konce svých sil. „Jak ho může milovat?“ Grace pohlédla na Priju. „Ani ho nezná.“ 

			„Vaše ctihodnosti!“ ozvala se Estelle. 

			„Paní Ardenová,“ upozornila ji soudkyně Cameronová. „Prosím.“ 

			„Žádné další otázky, vaše ctihodnosti,“ zakončil Elliott a ustoupil ke svému stolu. 

			V soudní síni se rozhostilo ticho a soudní asistent spěchal doplnit Gracinu sklenici vodou. Poté se Estelle Forlaniová pomalu přiblížila ke svědeckému místu. 

			„Paní Ardenová, řekla jste, že jste svého syna milovala už předtím, než jste ho uviděla.“ 

			„Ano.“ 

			„Zajímalo by mě, jestli mi můžete říct, koho jste to vlastně milovala? Bylo to dítě, které bylo kombinací vás a vašeho manžela, ale také svou vlastní individuální osobou?“ 

			„Já…“ 

			„Možná dítě s vašima nádhernýma modrýma očima a s úsměvem vašeho manžela? S nosem, který je věrným obrazem vašeho?“ 

			Grace hledala u Elliotta pomoc. 

			Vyskočil jako čertík z krabičky. 

			„Tento případ není o tom, kdo dítě miluje a jaké dítě miluje. Jde o to, kdo jsou jeho právoplatní rodiče.“ 

			Estelle to nevyvedlo z míry. „To se právě snažím prokázat,“ pronesla. 

			„Pane Jonesi, paní Forlaniová má právo vyslechnout vaši klientku.“ 

			Elliott zvedl rozzlobeně ruce. Jeho ohryzek se třel o naškrobený límeček a na krku mu naskákaly červené skvrny. „Vaše ctihodnosti, Estelle Forlaniová se během celého tohoto jednání chová k mé klientce jako k podezřelé, kterou chce donutit k přiznání. Grace Ardenová není zločinec. Je oběť,“ pronesl rozhořčeně. 

			„Byla to naprosto legitimní otázka,“ vyštěkla Estelle. 

			„Úmyslně mou klientku provokuje!“ 

			Grace si vyčerpaně promnula oči. Kvůli neustálému pláči ji pokožka kolem nich svědila a bolela. 

			„Dobrá.“ Soudkyně Cameronová zvedla hlas, aby přehlušila rámus. „Všichni jsme nervózní. Přeruším nyní řízení krátkou přestávkou, a až se vrátíme, doufám, že uvidím u právních zástupců více dobré vůle.“ 
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			Grace byla nakonec z lavice svědků omluvena a byli povoláni experti. Když Estelle Forlaniová slavnostně řečnila k soudu, Dan a Grace se choulili k sobě. 

			„Důležité je, kdo je Samova právoplatná matka. Nejen při jeho narození, ale i pro celý jeho budoucí život,“ vysvětlovala Estelle. 

			Grace si vzpomněla na všechny ty noci, kdy ležela v posteli na zádech a její břicho bylo zaoblené těhotenstvím. Nejhorší na tom nebylo jen to, že se možná bude muset Sama vzdát, ale i to, že na ni Sam zapomene. To bylo ústředním tématem argumentace stříbrovlasé právničky a ona ho nepřestávala zdůrazňovat. 

			„Neexistuje nic, co by je spojovalo, kromě snahy manželů Ardenových naplnit své vlastní rodičovské touhy,“ řekla. 

			„Dobrá, paní Forlaniová,“ zarazila ji téměř příkře soudkyně. „Tento bod už jste zde prosazovala dostatečně energicky. Jak se zmínil pan Jones, manželé Ardenovi tady nejsou souzeni.“ 

			Estellino opakované prohlášení Grace drásalo. Pomyslela na Samův obličejíček. Byl pro ni vším, ale pokud případ prohrají, ona pro něj nebude ničím. 




		
			Čtyřicet dva

			Ráno v poslední den soudního řízení měla Prija pocit, že právě uběhla maraton. Nick připravil křupavé sendviče se slaninou, zatímco Priju zachvátilo úklidové šílenství. 

			„Tenhle byt,“ řekla, když utírala prach z televize, „je odporně špinavý.“ 

			„Možná se v tobě probouzí hnízdící instinkt,“ usmál se na ni Nick a podal jí talíř s jídlem. 

			„Nemůžu uvěřit, že jsme skoro u konce.“ 

			„Víš, Rajesh se mi zmínil, že včera v noci vytáhl jednu z kolébek dvojčat a vyčistil ji. Můžeme tam zajet zítra odpoledne a vyzvednout si ji.“ 

			„Ne, ještě ne. To by znamenalo smůlu začít se připravovat, než se dozvíme výsledek.“ Prija si zběžně ukousla ze slaninového sendviče. Nick jí něžně položil ruku na paži. 

			„My dva jsme si snad už vybrali příděl smůly na celý život,“ řekl. 
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			Estelle přednesla zničující argumenty, které sepsala a donekonečna přepisovala, aby svůj projev vycizelovala do nejmenších detailů a dosáhla tak maximálního efektu. Pozvala specialisty na dětské chování, aby hovořili o úzkosti z odloučení u kojenců. Přivedla genetiky, kteří vysvětlovali vliv biologie a výchovy. Povolala psychology, kteří pečlivě vytřídili své názory na škodlivé účinky, které by mohlo mít vytržení dítěte z přirozeného prostředí jeho předků. Mnoho obrýlených mužů a žen s vyhraněnými názory a mnoho odborných studií se zvučnými jmény. 

			Jeden hovořil o neporušitelném poutu rodiny. 

			Další soudu sdělil, že by dítě nikdy nemohlo být opravdu šťastné, kdyby vyrostlo v domově, který mu nebyl vlastním. 

			Elliott chtěl Priju samozřejmě důkladně vyzpovídat. Jak by dokázala vychovávat dítě sama a při tom pracovat? Jakou roli by hrál Nick v životě dítěte? Čím by ho krmila? 

			„Nejprve dětskou výživou,“ řekla nejistě. 

			„Dětskou výživou. Tedy náhražkou mateřského mléka, které dítěti poskytuje Grace Ardenová.“ 

			Estelle ho přerušila: „Dětská výživa je naprosto adekvátní náhrada. Čím jiným si pan kolega myslí, že by dítě krmila? Idiotská otázka.“ 

			Elliott nevzrušeně pokračoval. „Paní Laghariová, je pravda, že jste původně o opatrovnictví dítěte S. neměla zájem?“ 

			Prija ztuhla. „Ne, to není pravda.“ 

			„Ale když jste se dozvěděla o záměně, napsala jste manželům Ardenovým dopis a sdělila jim, že si dítě S. nechcete nárokovat jako své vlastní.“ 

			„Chtěla jsem ho,“ pronesla Prija váhavě. „Ale víc mě zajímalo, co je nejlepší pro něj. Myslela jsem, že kdybych ho vzala od někoho, kdo se o něj stará, bylo by to pro něj špatné.“ 

			„A na tom už vám teď nezáleží?“ 

			Prija sebou trhla. 

			„Ne! Tedy myslím, že by mu bylo líp se mnou.“ 

			„Opravdu?“ Elliott se pohupoval na patách a jeho pohled se zabodával do Priji. „A copak změnilo váš názor?“ 

			Prija si poposedla. Nechtěla prozradit, že jela k domu manželů Ardenových a špehovala je. 

			„Byla jsem v šoku,“ řekla Prija. „Když jsem se poprvé dozvěděla, co se stalo, skoro jsem tomu nemohla uvěřit.“ 

			„A nevyžádala jste si žádnou profesionální radu? Při takovém životně důležitém rozhodnutí jste nepožádala o odbornou pomoc či podporu?“ 

			„Ohromilo mě to.“ 

			Elliott se na ni skepticky usmál. „Jistě, ano. Mít dítě může být ohromující. Už jen při pomyšlení na to jste se zhroutila.“ 

			„Vaše ctihodnosti!“ Estelle vyletěla ze svého sedadla. 

			Elliott změnil taktiku. „Pokud vám bude svěřeno opatrovnictví, bude vám při výchově dítěte S. pomáhat váš partner Nick. Je to tak?“ 

			„Ano, je to velmi zodpovědný muž.“ 

			„Ale Nick není otcem dítěte, že?“ 

			„Ne biologicky, ne.“ 

			„Ne biologicky?“ Elliott zvedl obočí a teatrálně se otočil k Ardenovým. Poté se podíval na Priju. „Takže není?“ 

			Prija zrudla. „Není.“ 

			„Ale říkáte, že váš vztah je pevný?“ 

			„Ano. Velice.“ 

			„Protože jste byli sezdaní nebo jste sezdaní?“ 

			„Odloučili jsme se na čas, ale teď jsme zase spolu.“ 

			„A navzdory svému dlouholetému manželství, pevnému vztahu a tak dále jste se s manželem rozešla a pokračovala s metodou IVF pomocí dárce. Je to tak, že?“ 

			„Chtěla jsem mít dítě. Chtěla jsem být matkou,“ odpověděla Prija zvýšeným hlasem. 

			„Prosím, jen ano nebo ne, paní Laghariová.“ 

			„Ano.“ 

			„Hmm.“ Elliott zamyšleně přecházel sem a tam v přední části soudní síně. 

			Úzkost Priju zamrazila v páteři. 

			„Jste poněkud lehkovážná, pokud jde o zahajování a přerušování vztahů, že, paní Laghariová?“ Zíral na Priju zničujícím pohledem. 

			„Neodpovídejte!“ nařídila Estelle. 

			„Pane Jonesi,“ pronesla varovně soudkyně Cameronová. „Připomenu vám, co jsem řekla včera paní Forlaniové ohledně osočování při výslechu.“ 

			„Omlouvám se, vaše ctihodnosti, beru zpět.“ Otočil se zpět k Prije. „Paní Laghariová, podstoupila jste IVF léčbu s dárcovským spermatem pouze několik měsíců potom, co jste se do stejného procesu pustila s mužem, o kterém nyní říkáte, že je spolehlivým partnerem?“ 

			„Ano, ale měli jsme potíže…“ Prija chtěla nabídnout nějaké vysvětlení, ale Elliott ji přerušil dlaní zvednutou na znamení, že nemá pokračovat. 

			„To je vše. Děkuji, paní Laghariová.“ 
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			Právník manželů Ardenových pronášel svou závěrečnou řeč. Prija ho sledovala, jak se prochází před soudkyní jako páv a mluví, jako by vystupoval na jevišti. „Jak můžeme rozlišovat mezi genetickou a těhotenskou vazbou?“ ptal se. „Jak můžeme říct, že jedna je pro život dítěte důležitější než ta druhá?“ ptal se. 

			„Neexistuje žádná záruka, že pokud by stejné vajíčko bylo implantováno paní Laghariové, ujalo by se. Možná právě skutečnost, že se embryo nacházelo v děloze Grace Ardenové, způsobila, že se z něj stal plod, z něhož se vyvinulo dítě, které se stalo dítětem S. Podle této logiky je Grace za existenci dítěte S. stejně odpovědná jako poskytovatelka vajíčka.“ 

			Když skončil, dostala slovo Estelle. 

			„Jde o vytržení dítěte z prostředí jeho předků,“ prohlásila. „Myšlenka genetických vazeb a gestačních vazeb se může zdát koncepční a ošemetná, ale v tomto případě hrají roli některé velice konkrétní skutečnosti. Kultura. Historie. Rodina. Jak můžete odmítnout právo tohoto dítěte na jeho dědictví kvůli emocím dvou lidí, kteří k němu žádné podobné vazby nemají?“ 

			Na konci dne soudkyně Cameronová poděkovala právníkům i rodinám. 

			„Rozhodnu se co nejrychleji. Budete vyrozuměni v pátek před polednem.“ 

			A pak byl konec. Nezbývalo nic jiného než čekat. 




		
			Čtyřicet tři

			Bylo sedm hodin v pátek ráno, když telefony v Coogee a v Glebe rozervaly vzduch hysterickým crrrrrrr. Prija a Nick seděli u jídelního stolu, když telefon přerušil cinkání příborů na talířích.


			Grace ležela na boku a mluvila s Danem šeptem, aby nevzbudili Sama, který teď trávil noci mezi nimi. Od začátku slyšení zrušili dětskou postýlku, protože od něj nechtěli být odděleni ani o centimetr víc, než bylo nutné. Při zazvonění telefonu Sam zakňoural. Grace ztuhla. 

			„Já vím, chlapečku,“ konejšil ho Dan. Vylezl z postele a napjatě hovor přijal: „Ano?“ 

			„Soudkyně Cameronová vynese rozhodnutí dnes v devět hodin,“ ozval se znuděný hlas. 

			„Výsledek budeme znát v devět,“ řekl Nick v kuchyni na druhé straně města. 
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			Ctihodná soudkyně byla bledá, když pomalu přecházela k soudnímu stolci. Její asistent se pokusil naplnit jí sklenici vodou, ale odehnala ho. „Pospěšme si.“ Ve vzduchu viselo napětí, když soudkyně pozvedla hlas ke shromážděným rodinám. 

			„Vím, že jste všichni nervózní, takže se pokusím projít to co nejrychleji. Toto… toto byl velmi obtížný případ. Pouto mezi matkou a dítětem je neporušitelné. Mám tři vlastní děti.“ Zarazila se a vypadala ztrápeně. „Složitá otázka, koho lze považovat za matku dítěte, se vyskytla teprve nedávno. Před zavedením technologie asistované reprodukce se mohla tohoto práva domáhat pouze žena, která počala a porodila. Časy se však změnily. Technologický pokrok, který umožnil, aby se děly úžasné věci, s sebou přinesl spleť složitých etických a filozofických otázek.

			Je těžké si představit záležitost obtížnější než tu, které dnes čelíme. Před námi je případ jednoho dítěte a dvou matek, z nichž každá má vazbu a potenciální nárok na dítě. A každá chlapce intenzivně, opravdově miluje. Jak se tedy rozhodneme?

			V Austrálii neexistují žádné právní předpisy ani judikatura, které by nám pomohly zorientovat se v této ožehavé situaci. Případ, který se objevil před kalifornským Nejvyšším soudem, se potýkal s podobnou záhadou. V onom případě se náhradní osoba, která porodila dítě z darovaného embrya, rozhodla, že dítě nechce vydat. Následovala opatrovnická bitva a soudce byl nucen rozhodnout, zda právo matky vyplývá z genetického vztahu nebo z porodu. Soud nakonec shledal právoplatným rodičem tu stranu, která měla v úmyslu dosáhnout narození dítěte. Podle kalifornského práva je tedy přirozenou matkou ta, jejíž činy a přání iniciovaly početí. Ale to nám nepomůže v tomto případě, kde existoval záměr zplodit dítě na obou stranách, a skutečně víc než jen záměr – byla to velice hluboká touha, kvůli které obě strany podnikly invazivní a nákladné procedury.

			Je ironií, že právě tato klinika, do které oba páry vložily všechny své naděje, byla zdrojem takové tragické chyby. Ještě tragičtější je, že kvůli lékařské chybě upřímný úmysl dvou žen být matkou vedl k narození pouze jednoho dítěte, přičemž každá z žen hrála v jeho zrození důležitou roli.“ Soudkyně četla rychle, vědoma si bolestné úzkosti v srdcích všech shromážděných. 

			„Není přehnané říci, že to bylo nejtěžší a nejsložitější rozhodnutí v mé dlouhé soudní kariéře. Zde nejsou žádní vítězové. Nevěřím, že paní Laghariová by měla potěšení z toho, že manželům Ardenovým upře vychovávat dítě, které tak milují. Stejně tak jsou manželé Ardenovi motivováni pouze touhou nechat si dítě, které Grace Ardenová porodila – a ne tím, že by ho chtěli odepřít ženě, která je jeho biologickou matkou. Ačkoli některé argumenty a otázky protistran byly hodně nepříjemné, nevidím před sebou nic jiného než dobré lidi plné lásky. Nejlepší, co mohu u tohoto případu udělat, je pokusit se chránit práva a zájmy dítěte. 

			Čtrnáct měsíců bylo dítě S. v péči Ardenových, devět z nich strávilo v děloze, kdy chybu nebylo možné zjistit. I když je pravda, že manželé Ardenovi neupozornili odpovědné orgány ve chvíli, kdy zjistili, že není všechno v pořádku, určitě to nebylo ze zlé vůle. Myslím, že by se nenašel člověk, jenž by nesympatizoval s oběma rodinami, které se potýkají s tak krutými okolnostmi. To, co se chystám říct, proto není míněno jako trest.“ 

			Grace sevřela Danovu paži. Prija se nadechla. 

			„Pochybení oddělilo dítě S. nejen od jeho biologické matky, ale i od sestřenic, tety, strýce a jeho kultury. Pokud se dožije vysokého věku – což je v současnosti velmi pravděpodobné –, pět měsíců, které strávilo s Ardenovými, bude jen nepatrným zlomkem jeho času zde na zemi. Zdá se, že jedinou možností tohoto soudu je zajistit, aby chlapec strávil zbývající roky obklopený svou biologickou rodinou a s těmi, k nimž má genetické a kulturní vazby. Domnívám se, že z dlouhodobého hlediska bude pro dítě S. nejlepší, bude-li vyrůstat v domově paní Laghariové. 

			Přečetla jsem si zkrácenou anamnézu manželů Ardenových, která byla poskytnuta soudu, a protože chápu, že už pravděpodobně nebudou mít šanci pořídit si vlastní děti, ztráta, kterou pocítí, bude velmi vážná a velmi hluboká. Viděli jsme zde mnoho skvělých lidí z okruhu Ardenových, kteří je, jak doufám, neopustí v těžké době, jíž teď budou procházet.“ 

			Soudkyně Cameronová si sundala brýle a položila je na stůl před sebou. 

			„Když jsem důkladně prozkoumala zákony, zjistila jsem, že nejasnosti vznikly pouze proto, že jsem nechtěla připravit tento slušný pár o dítě, které tak něžně a bez výhrad milují. Dítě patří ke své biologické matce. Patří ke své zamýšlené rodině. Vydám příkazy týkající se podmínek převodu opatrovnictví a poté odročím soud, abych umožnila oběma stranám pokračovat v úkolech, které náleží každé z nich.“ 

		


		
			Čtyřicet čtyři

			Tohle nemohla být pravda. Graciny ruce sevřely opěradlo židle, jak se chtěla probudit z této noční můry, v teple své postele a se svým dítětem těsně u sebe. 

			Odvolání bylo slovo na jejích rtech. „Odvolání!“ 

			Postavila se, nohy se jí podlamovaly a potácela se ke dveřím. Měla jen jedinou myšlenku: dostat se k Samovi. V myšlenkách už ho brala do náruče a strkala do auta, vyjížděla na dálnici s rozepnutým bezpečnostním pásem a vlasy bičovanými větrem. Sjela z dálnice, neviditelně vklouzla do provozu a zmizela v rychlém proudu aut. Pak byla v představách opět na dálnici a tiskla nohu na plyn a zastavila jen, aby naplnila nádrž a vyprázdnila účet, aby měla peníze v hotovosti, než se vydají na sever. Procitla a popadla kliku dveří soudní síně. Paže ji neposlouchaly. Její dech byl mělký. 

			Přes celou soudní síň se ozval pronikavý výkřik. „Ne!“ Poznala, že je to její vlastní hlas. 

			„Grace,“ stál za ní Elliott. „Myslím, že byste si měla sednout. Jste příšerně bledá.“ 

			„Grace!“ To byl Dan. „Grace, jsi v pořádku?“ Cítila, že nemá situaci pod kontrolou. Otočila se a její oči spočinuly na Prije, která se opírala o svou sestru. Obě byly v obličeji rudé. Šok z vítězství je zcela připravil o řeč, ale široce se usmívaly a jejich tváře zářily jako vyleštěná jablka. 

			„Ne,“ ozval se znovu Gracin vlastní hlas oddělený od těla. Někdo ji pevně držel a bránil v pohybu. Měla pocit, že nestala infarkt. 

			„Grace, sedni si, jsi v šoku.“ Byl to hlas jejího manžela. Ale neviděla ho. Místnost se začala houpat. Její zorné pole se zúžilo. 

			„Potřebuju ho vidět. Musím se dostat domů,“ zasípala. Její ruka sklouzla z kliky dveří soudní síně. Dlaně měla zpocené, stejně jako čelo. Teplota v místnosti stoupala. Lidé kolem se k ní přibližovali. Na hrudi a na obličeji ji pálilo. 

			Stáhla si rukáv přes ruku a zkusila dveře otevřít znovu. Cvaknutí zámku ohlašovalo svobodu. Vyklopýtala na chodbu. Dveřmi do ulice viděla světlo. Moje spojení se Samem je silnější, než kdy Prija může mít, pomyslela si Grace. I kdyby Sam žil s Prijou sto let, ta žena se už nikdy nedozví, jaký je to pocit, když vzniká život v jejím lůně. Grace se pokusila jít, ale nohy ji zradily. Srdce jí nepravidelně tlouklo a mihotalo se jako přehřátá žárovka, která měla brzy prasknout a zahalit svět do tmy. 

			Co teď bude s jejím životem? Je matkou bez dítěte. Píseň beze zvuku – jen neživé slovo na stránkách existence. Prázdný život. Nudný. Žebra jí drtila plíce. Zalapala po dechu. Temnota ji obestřela a pak už nebylo nic. 
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			Všechno kolem bylo bílé a bylo cítit dezinfekcí. Na obou stranách Graciny postele se tyčily bíle natřené kovové trubky. Přikrývka, kterou byla těsně obalená, byla silná a drsná. Viděla Dana. Hlava jejího manžela se nad ní nakláněla. 

			Podíval se na ni a úleva mu zaplavila obličej. 

			„Grace!“ 

			Pokusila se promluvit, ale v hrdle měla sucho. 

			„Omdlela jsi,“ řekl a hladil ji po čele. „Lékaři říkají, že jsi měla panický záchvat.“ Vzpomínka ji zavalila jako tuna kamení. Posadila se. Dan natáhl paže a objal ji. Křečovitě se ho držela a z očí jí vyhrkly slzy. 

			„Takže to nebyla noční můra?“ 

			„Ne,“ ˇřekl potichu. „Nebyla.“ Jeho prsty se jí zaryly do kůže na zádech. Její slzy se vsákly do jeho košile. 

			Zhluboka se nadechla. „Vzali si ho?“ 

			„Ještě ne. Je na chodbě s Fionou.“ 

			Ucítila zatahání a podívala se dolů. Uviděla kapačku v paži, světlé chloupky zploštělé pod lepicí páskou. Na hrudi měla přilepené podložky na monitorování srdce. Strhla z kůže lepkavé chlopně a vytáhla si jehlu z paže. „Musím ho vidět.“ 

			„Drž se mě,“ nabídl se Dan a stáhl kovové zábradlí postele. 

			Grace se natáhla po Danovi a smutně třela límec jeho košile mezi palcem a ukazováčkem. „Doufám, že jsem tě moc nevyděsila.“ 

			Poplácal ji po ruce. „Jsou hned tady za dveřmi.“ 

			Fiona seděla na lavici na chodbě. Kolébala Sama, aby neplakal. Jeho tvář byla mokrá od slz. 

			„Můj ubohý chlapečku,“ šeptala Grace, když jí ho Fiona předala. Začal se uklidňovat, když mu dlaní kreslila kruhy na zádech. „Maminka je tady,“ utěšovala ho. „Ššš. Maminka je tady.“ 

			Vedle Fiony stál z každé strany jeden uniformovaný policista; doprovázeli soudního úředníka. Všichni tři vypadali rozpačitě a ustoupili stranou, aby vyšli vstříc Grace a Danovi, ale neměli v úmyslu odejít. Grace schovala Sama do náruče. „Je mi to líto, maličký,“ řekla. „Je mi líto, že si tě nemůžeme nechat. Omlouvám se. Je-mi-to-líto-je-mi-to-líto-je-mi-to-líto.“ 

			Dan objal svou ženu, dítě bylo schované mezi nimi. 

			„Milujeme tě, človíčku,“ zašeptal. Sam zívl a opřel se tváří o Grace. „Vždycky tě budeme milovat.“ 
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			Grace zůstala na chodbě a držela Sama tak dlouho, dokud jí ho soudní úředník nevzal z náruče. Sesunula se na podlahu a nekontrolovaně vzlykala, zatímco ji Dan objímal. Pak ji nadzvedly dvě sestry a zavedly ji k posteli. Jedna z nich jí dala na obličej kyslíkovou masku, poté jí vpíchla do paže injekci, díky níž svět ztratil jasné obrysy a začal připomínat kreslený film. Později jí dali léky, aby usnula, což se podařilo. Pak se probudila, ale jen na tak dlouho, aby jí dali další prášky. Musela zůstat v nemocnici. 

			„Doktor se mě ptal, jestli něco nechceš. Na bolest,“ řekl jí Dan, když se zase probudila. 

			Zasmála se dutě. „Na takovou bolest není na světě dost léků.“ 

			Když ji propustili z nemocnice, nevrátili se do Glebe, ale do domu na Pearl Beach, který pro ně pronajala Beth. „Myslela jsem si, že bude těžké vrátit se do toho domu tak brzy,“ řekla. „Zůstaňte tady, dokud se nebudete cítit připraveni.“ 

			„Nezasloužíme si tě,“ poděkoval Dan. 

			Otevřeli ledničku a našli v ní plno krabiček s kari a těstovinami; každá od někoho jiného z jejich známých, každá s ručně psaným vzkazem se slovy lásky a podpory. 

			Grace přijala nabídku, že Beth vyklidí dětský pokoj. Když se vrátili domů, místnost byla holá, až na velkou kytici květin a knihu o ztrátách blízkých osob. Prvních pár nocí opouštěla Grace uprostřed noci manželskou postel a spala na podlaze v Samově pokoji pod modrou přikrývkou s vyšitým S. Dan se probudil sám a našel ji uplakanou na koberci s červeným nosem. 

			„Omlouvám se,“ řekla, když jí pomáhal vstát. „Nechci ti to dělat těžší.“ 

			„Musíme si navzájem pomáhat,“ odpověděl. 

			Grace zbývalo pět měsíců mateřské dovolené a ona se rozhodla je všechny využít. Dan se vrátil do kanceláře po měsíci. 

			Smutek se nejsilněji dostavoval kolem šesté hodiny večer, v době, kdy se obvykle vracel domů ke své ženě a synovi. Tehdy se i Grace cítila nejužitečnější. Příprava večeře se stala její každodenní misí. I kdyby neudělala nic jiného, bylo vše v pořádku, pokud připravila Danovi večeři. Jednoduchý, praktický úkol dával každému dni smysl. 

			Týdny se táhly, neměnné a prázdné. Návštěvy přicházely, ale jakmile odešly, upadly v zapomnění. Týdny plynuly, ale bolest zůstávala. 

			Grace se pokoušela číst, aby jí čas ubíhal, ale nedokázala se soustředit. Pokusila se běhat, ale neměla výdrž. 

			„Jak budeme žít dál, Dane?“ zeptala se Grace, když další ničím nezajímavý den dávala do ledničky někým darované lasagne. 

			„Možná bychom si mohli pořídit toho psa, o kterém jsme spolu mluvili,“ navrhl Dan. 

			„Myslím si, že na to nejsem ještě připravená.“ 

			„Můžeme někam odjet,“ navrhl Dan. „Někam úplně jinam.“ 

			„To není špatný nápad,“ souhlasila ochable Grace. 

			„Asie? Nebo východní Evropa.“ 

			„Ano, to se mi líbí. Chci být co nejdál,“ řekla Grace. „Někde, kde mi ho nic nebude připomínat.“ 

		


		
			Čtyřicet pět

			„Už se to nese.“ Nick vtáhl krabici do přecpaného obýváku v Coogee. „Složím to zatím v ložnici, dokud nedostaneme klíče od domu.“ 

			„Díky. Jak jsem mohla tušit, že budu nakupovat dětské postýlky a kočárky pro dítě, o které se budu starat?“ Prija seděla na gauči se svým synem v jedné paži, s lahvičkou v druhé ruce a snažila se mu jemně vtlačit dudlík mezi rty. Pytle s darovaným dětským oblečením se kupily kolem nich. Prija si dala pod nohy krabici, ve které dorazila nová autosedačka. 

			„Už chápu, proč jsi nechtěla přecpat byt věcmi pro dítě, dokud neskončil soud. Představ si, že by se tohle všechno muselo vracet, kdyby soudkyně rozhodla proti nám,“ pronesl Nick a nožem rozřízl pásku na krabici. Na chvíli ani jeden z nich nepromluvil. Vidina Grace a Dana Ardenových, kteří pro ně sbalili všechny věci svého dítěte, se zhmotnila v prostoru před nimi. 

			„Každopádně jsme to takhle dobře vyřešili.“ Nick začal z obalu vytahovat jednotlivé části smontovatelné postýlky. 

			Viv půjčila Prije hromadu věcí, ale Prija chtěla svému dítěti pořídit jeho vlastní věci. Bylo to iracionální, ale věděla, že všechno v domě manželů Ardenových bylo určitě nové, a nechtěla pro něj nic horšího, když teď žil s ní. Už teď se začínala bát, že to nezvládne. 

			„Nechce jíst,“ stěžovala si Prija, když se její syn znovu odvrátil od lahve. 

			„Zvykne si.“ 

			„Chci, aby pro něj bylo všechno perfektní. Pořád přemýšlím, jestli není smutný. Co když mu chybí Grace a Dan? Co jsem mu to všechno způsobila?“ 

			„Pri.“ Nick se posadil na pohovku vedle ní. „Takhle nesmíš přemýšlet.“ 

			„Je to moje chyba, když nechce jíst?“ 

			„Jsi jen unavená.“ Dudlík na láhvi najednou vklouzl Samovi do úst a on začal hladově sát. „No vidíš, vypadá tohle jako obličej nešťastného dítěte?“ 

			„Ne,“ řekla a palcem ho hladila po tváři. „Je to náš princ.“ 

			„Je jasný, že to zabere nějakej čas, než si zvykne. Uvidíš. Až se přestěhujeme do novýho domu, budeš se cítit mnohem spokojenější. Možná by neuškodila malá oslava. Každému ho představit. Něco jako jeho svátek.“ 

			„Ten nápad se mi líbí.“ Usmála se. „Přemýšlela jsem, že mu nechám jeho jméno. Od narození byl Sam. Nechci to měnit. Už tak je dost změn, kterými si prošel.“ 

			„A nebude ti vadit, že používáš jméno, které mu dal ten druhej pár?“ 

			„Nebude. Měla jsem strýce Samada. To znamená ,věčný‘. Sadavir může být jeho prostřední jméno.“ 

			„Same Sadavire Laghari,“ vyslovil Nick celé jméno a pohladil chlapce po tváři. „Čeká tě spousta dobrodružství.“ 

		


		
			Čtyřicet šest

			Ashley Liová se předklonila, upravila si sukni a přemýšlela, že asi musí být jedinou osobou na světe, která se vrátila z dovolené v Asii s velmi omezeným rozpočtem a přibrala. Neměla čas koupit si nové oblečení, takže se jí teď pásek nepohodlně zařezával v pase. 

			„A odešla jste ze své poslední pozice, protože… ?“ 

			„Hmmm.“ Stále ještě si na tuto otázku nevymyslela uspokojivou odpověď: něco, co by na ni nevrhlo špatné světlo, ale zároveň bylo pravdivé. Prostě něco vhodnějšího než toto: Opustila jsem svého mnohem staršího milence poté, co ututlal závažné lékařské pochybení, na kterém jsem se také částečně podílela. 

			„Byl čas se posunout dál,“ odpověděla. 

			Tazatel zabručel. „Je to extrémně matoucí. Empona je tak solidní společnost. A vy sama máte skvělý profesní životopis.“ Zvedl oči a chtěl, aby Ashley svou odpověď rozvedla. 

			Ashley pevně sevřela prsty kolem koženého portfolia na klíně. „Hledám nové výzvy,“ řekla ne úplně nepravdivě. 

			Klinika doktora Forsytha byla posledním místem na jejím seznamu perspektivních zaměstnavatelů. Byl to zhruba padesátiletý muž s kulatým obličejem a vyptával se mnohem ostřeji, než čekala. Díval se na její životopis a mračil se. Pak nespokojeně mlaskl a vrátil jí ho. 

			„Je mi líto, doktorko Liová, hledám velmi specifickou profesní orientaci a vy nejste ten pravý kandidát.“ 

			Usmála se. „Pane doktore, zabývala jsem se každým bodem inzerovaných výběrových kritérií. Pokud něco, tak jsem na tuto pozici překvalifikovaná.“ Hlas se jí zachvěl. Nepracovala už několik měsíců a při každém pohovoru, který měla tento týden, jí sdělili, že není tou správnou osobou. Polkla. „Pokud se jedná o peníze, mohu vám vyjít vstříc.“ 

			„To je možná pravda. Ale tým je jako stroj. Každá jednotlivá součást má svůj smysl a obávám se, že vy se pro náš účel nehodíte.“ 

			„Ale kdybyste jen – “ 

			Vstal. „Děkuji, že jste přišla, doktorko Liová.“ 

			„No,“ řekla, „pokud by se přece jen něco objevilo, pro co bych se… hodila…“ 

			„Mám na vás kontakt.“ Neopětoval její úsměv. 

			„Děkuji.“ 

			Když se otočila a zamířila ke dveřím, její oči padly na zarámované osvědčení z Monashské lékařské univerzity, ročník 1990. Byla to stejná instituce, ve které absolvoval Roger, a dokonce i stejný ročník. 
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			„Dostala jsem se na konec seznamu,“ stěžovala si Ashley své matce, když se procházely podél pobřeží v Bronte. „Roger mi znemožnil najít si práci. Zná nebo má vliv na každého reprodukčního specialistu v Sydney.“ 

			„Jak může ten muž ještě vykonávat praxi po tom, co se stalo na jeho klinice?“ zeptala se Wendy Liová. 

			„Komise to prošetřovala. Dostal pokutu. Doslechla jsem se, že Empona teď zavedla systém čárových kódů pro každého pacienta a každý pohyb musí být nyní dvakrát kontrolován.“ 

			„Ani nedostal žádné sankce?“ 

			„Bylo to selhání lidského faktoru. Nikdo nepřišel o život. Neporušil žádná pravidla. Tohle odvětví se reguluje samo.“ Ashley odkopla kámen, který měla v cestě. 

			Díky důkazům, které komisi sama poskytla, se prokázalo, že Ashley nesehrála při pochybení žádnou roli; na vině byl embryolog, který správně nevyčistil katétr. Vyšetřovatel však také zaznamenal, že embryolog se řídil správnými postupy, a chyba byla proto zaregistrována jako zkušenost, ze které se lze poučit. Oficiální šetření vyhodnotilo událost jako politováníhodnou, nepředvídatelnou chybu. Rogerovi se podařilo minimalizovat poškození pověsti kliniky tím, že výsledky šetření ututlal. Tvrdil, že je nutné chránit dítě před zvědavými novináři. 

			„Finančně se s rodinami vyrovnal,“ vysvětlovala Ashley své matce. „Všechno se to vyřešilo velmi rychle. Určitě se chtěl vyhnout soudnímu řízení. Nevím přesně, jak vysoké byly kompenzace, ale určitě byly obrovské. Matka se nikdy nebude muset starat o finanční zajištění svého dítěte. A manželé Ardenovi dostali ještě víc.“ 

			„To je asi fér.“ 

			„Myslím na ně každý den. Líbili se mi. Obzvláště Grace.“ Ashley se zachvěla, jak jejím tělem projela vlna viny. „Možná si zasloužím být na černé listině.“ 

			„To není pravda.“ Wendy stiskla paži své dcery. „Neudělala jsi nic špatného. Přežene se to. Máš dost peněz, aby ses přes to překlenula. Proč si neuděláš nějaké volno? Třeba aby ses naučila pořádně mandarínsky. Nebo vařit francouzskou kuchyni.“ 

			„Už jsem pauzu měla. Chci pracovat.“ 

			„Vliv Rogera Osmonda nesahá mimo Sydney.“ 

			„Vystudoval v Melbourne.“ 

			„Tak se přestěhuj do Brisbane.“ 

			Ashley hleděla na oceán. Ona a Roger spolu byli během jejího posledního roku v Emponě na konferenci v Brisbane. Bylo to hezké město. Vládla tam stejně prosluněná atmosféra jako v Sydney bez velkoměstské agresivity. Ale nebylo to ono. 

			„Možná se musím odstěhovat. Začít někde, kde můžu dělat něco užitečného a využít své dovednosti tam, kde se odměna neměří jen penězi.“ 

			Během svých cest měla možnost toho spoustu vidět. 

			V Indii jí její kamarádka Lata přednášela o hrozící krizi nerovnováhy pohlaví. Bylo to způsobeno zkorumpovaným používáním technologie pro výběr pohlaví v této zemi, kde je chlapec více žádoucí. 

			V Jižní Koreji slyšela příběhy baby boxů, které byly zřízeny, aby zoufalé ženy mohly někam bezpečně umístit nechtěné novorozence. 

			Vzhledem k tomu, že si Ashley vybírala cíle svých cest podle toho, kde žili její univerzitní přátelé, měla tendenci vidět každou zemi optikou reprodukční technologie. 

			Na Filipínách se setkala se svou kamarádkou Samarou De Silvou, která tam trávila své studijní volno v univerzitní nemocnici a školila mladé lékaře o pokrocích v oblasti asistované reprodukce. 

			„Tato země má obrovský problém s opuštěnými dětmi a pak jsem tady já a pomáhám vyrábět děti pro ty, kteří by si je jinak mohli adoptovat,“ sdělila jí Samara. „Je to frustrující, ale vydělává to peníze, které nemocnice tak zoufale potřebuje.“ 

			Šly spolu do pozorovací místnosti, kde za sklem spala miminka narozená před několika hodinami, zatímco se jejich matky zotavovaly po porodu. Sestry je zavinovaly do trojúhelníku. Ashley položila ruku na sklo. Na místním stylu zavinování bylo něco srdečného. Minulý rok dlouho a osaměle bojovala s vlastními démony a teď tady, uprostřed Filipín, se usmívá a pozoruje novorozence zabalené jako housky. 

			„Nejsou ti drobečkové rozkošní?“ prohodila Samara. 

			Později si zašly na kalderetu, filipínský guláš z kozího masa, k jednomu z desítek stánků s jídlem v uličce vedle západního křídla nemocnice. 

			„Moc se mi to tady líbí,“ řekla Samara. „I když to, co dělám, není nutné, mám pocit, že pomáhám s výdělečně prospěšnou činností, která bude nakonec pro nemocnici užitečná. A bůhví, že to potřebují.“ 

			Uličkou pobíhaly bosé děti. Občas se některé zastavilo a natáhlo dlaň pro peníze. Samara měla pro žebrající ruce zdánlivě nekonečný proud mincí. „Jak dlouho už cestuješ po Filipínách?“ 

			„Jen týden, ale už jsem na cestách asi devět měsíců,“ odpověděla Ashley. 

			„Hledáš své ztracené mládí?“ 

			„Ve skutečnosti začínám být trochu neklidná. Asi z nudy.“ 

			„Víš, tohle je krásný kousek světa. Nepokojný, samozřejmě, ale každý den je tu slunečný. Někoho s tvou kvalifikací by tu opravdu mohli využít.“ 

			Ashley přikývla a slíbila: „Zamyslím se nad tím.“ 

			A měla to v úmyslu. Ale neudělala to. Až do teď. Teď se nad tím zamyslí. Musí. 

		


		
			Čtyřicet sedm

			„To je ono?“ 

			Číšník před Dana položil plátek ryby. Spodní strana byla perleťově bílá, ale nahoře vypadala stříbrná kůže slizce a zdálo se, že ploutev se každou chvíli začne pohybovat. „Vím, že říkali čerstvé, ale očekával jsem aspoň nějakou tepelnou úpravu,“ pronesl. 

			„Je to jejich specialita,“ odpověděla Grace a hůlkami zvedla úhledný čtverec červenajícího se lososa. „Jsem si jistá, že to bude vynikající.“ 

			Dan opatrně odřízl malý kousek masa – nůž vklouzl do ryby jako do másla –, namočil ho do omáčky a vložil si pokrm do úst. 

			„No?“ zeptala se Grace. 

			„Chutná to úžasně,“ vydechl požitkářsky Dan. 

			„Moje taky, ale nemám z toho sebemenší radost,“ potvrdila zasmušile. 

			„Potom bychom si mohli vybrat nějaký japonský dezert, co říkáš? Troufneš si na černou sezamovou zmrzlinu?“ 

			Grace přikývla a natáhla se přes stůl po jeho ruce, vděčná za to, že má tak úžasného muže. 

			Nejprve letěli do Japonska a pokusili se ztratit v jejich pohostinných onsenech a sushi barech. Potom Grace zarezervovala hotelový pokoj v islandském Reykjavíku, městě, které vonělo borovicemi a sněhem. Plavali v Modré laguně a upíjeli pivo ze sklenic pokrytých ledem, zatímco byli ponořeni do teplé vody pod modrou oblohou. Grace si téměř dokázala představit dobu, kdy už jí nebude mizerně. 

			Téměř. 

			Poté se přesunuli do Německa a pak do Slovinska. Obdivovali jezero Bled a projeli Alpy. Dostali zprávu, že Elliottova žádost o povolení k odvolání byla zamítnuta. Se zlomeným srdcem si zajeli do Belgie a hledali úlevu i tady. Grace zkoumala čokoládové lanýžové fondány, i když jí chutnaly jako popel. Pivo mohlo být zrovna tak voda ze stoky. Ona i Dan hubli, navzdory svým snahám o požitkářství. 

			Když Grace zahlédla děti běhat bosé rušnými ulicemi Neapole, znovu přemýšlela o adopci nějakého dítěte, které potřebuje stabilní domov. Nejasná představa ji vzrušovala i děsila. 

			Cítila, že na něco čeká, ale nedokázala přijít na to, co to je. Věděla, že nemůže nastat šťastný konec. Někdy ji její zármutek naplnil temnou hrůzou a  byla si jistá, že už se nemá na co těšit. Všechno to létání něco spustilo; jakýsi nejasný pocit očekávání, který s sebou cestování přináší. Ten pocit byl ale nenaplněný, protože bolest z jejich ztráty před nimi měla neustále náskok. Cestovala s nimi. V nich. 

			Když rozjímala o svých možnostech, zatímco čekali, až se změní barva na semaforu neapolského přechodu pro chodce, ucítila, jak ji něco zatahalo za košili. Byl to malý chlapec, který držel prázdný umolousaný kelímek z McDonalda a žebral o drobné. Grace do nádobky upustila pětieurovou bankovku a náhle věděla, co chce dělat dál. 

			„Dane,“ řekla, „pojeďme domů.“ 

		


		
			Čtyřicet osm

			Samara se za Ashley přimluvila, a ta se tak brzy stala zaměstnancem Univerzitní všeobecné nemocnice v Angeles City. Bylo to zvláštní město. Slunce neustále svítilo, ale vzduch byl zamlžený. A navzdory rozmanitým kostelům a náboženským ikonám, které zaplňovaly výlohy obchodů, růžencům, které visely ze zrcátek automobilů, a tropickým květinám, díky nimž se zdálo, že každý roh ulice a obchod je vyzdoben girlandami, tu vládla atmosféra zpustlosti chudého a špinavého města. 

			Nemocnice však byla efektivní a čistá. Velká část vybavení byla zastaralá, ale přístroje byly pečlivě udržovány úzkostlivým personálem. Čas od času přijel nějaký diplomat nebo obchodník se svou ženou kvůli léčbě neplodnosti, ale Ashley většinou fungovala jako porodník. Za soumraku jezdívala na kole do svého domu v uzavřené oblasti, kolem hranatých budov a odkrytých elektrických drátů. Práce byla snadná, ale výzva najít její smysl v cizí zemi ji naplňovala. 

			Se Samarou často chodily na oběd. Vyhýbaly se americkým řetězcům rychlého občerstvení, které dominovaly na hlavní ulici, a místo toho jedly sisig a adobo s perfektně karamelizovaným vepřovým masem a dopřávaly si zmrzlinové poháry halo-halo na stoličkách na slunci před stánky v uličkách. 

			„Nechybí ti život v Sydney?“ 

			Ashley pokrčila rameny. „Chybí mi máma. Ale skypujeme. Je fajn pracovat pro změnu na konci reprodukčního řetězce, kde vidíš živé děti, a ne jen buňky v misce.“ 

			Dny jí rychle ubíhaly. Kdykoli se Ashley cítila mizerně, šla nahoru do pozorovací místnosti a dívala se na miminka v jejich zapletených zavinovačkách. Jedno vzácné tiché odpoledne tam zase snila s otevřenýma očima, když dveřmi ze schodiště dovnitř vrazila zdravotní sestra. „Našla jsem vás!“ vykřikla a tváře jí hořely. „Díkybohu.“ 

			„Co se děje?“ zeptala se Ashley. 

			„Pojďte, rychle. Je to naléhavé.“ 

			Ashley následovala mladou ženu zpátky dolů po schodech k novorozenecké jednotce intenzivní péče ve třetím patře. 

			„Tady jsou,“ hlásila matrikářka a její boty klapaly po linoleu. 

			Vedle sebe v plastových postýlkách leželi dva chlapečci s nožičkami jako věchýtky a s rukama křehkýma jako proutky. Neměli žádná jména, žádné datum narození a byli zoufale podvyživení. 

			Samara pomáhala jedné ze specialistek, doktorce Marii Chavezové. „Nemohou být starší než jeden den,“ mínila doktorka Chavezová. 

			„Ani nevypadají, že by byli donošení,“ řekla Samara. 

			„Gestační věk odhaduji tak na třicet dva týdnů,“ pronesla doktorka Chavezová. „Jsou malí, ale vypadají zdravě. Doktorko Liová, mohla byste nám prosím vypomoct? Chci pro každého dávku vitaminu K. Doktorko De Silvová, kromě běžných novorozeneckých testů chci zkontrolovat hladinu glukózy v krvi a provést testy na sepsi, hepatitidu B, hepatitidu C a HIV.“ 

			„Kde je jejich matka?“ zeptala se Ashley. 

			„Opustila je.“ 

			„To je příšerné. Jsou nějací příbuzní?“ 

			„Ne, o žádných se neví,“ odpověděla Samara. „Policie je našla v kontejneru zabalené do novin. Strážník zaslechl kňourání vycházející z popelnice. Myslel, že je to kočka.“ 

			Ashley šla k jednomu z kojenců a vpíchla mu jeden miligram vitaminu K. Jeho kůže byla měkká a pošpiněná rozmazanými černými písmeny tam, kde se na jeho kůži přilepil novinový papír. 

			„Chudáčkové malí,“ litovala je Ashley a dala injekci i druhému dítěti, které zkrabatilo obličejíček, ale nezaplakalo. 

			„Zdá se, že mají správné reakce,“ zhodnotila doktorka Chavezová. 

			Ashley sklonila hlavu, takže byla na úrovni s jejich tělíčky. „Co dělá policie, aby našla jejich rodinu?“ 

			„Budou to vyšetřovat, ale pokud se někdo nepřihlásí, moc velká naděje není.“ 

			„Není to poprvé, co se to stalo,“ vysvětlovala Samara. 

			„A co s nimi bude?“ 

			„O takové případy se obvykle stará oddělení sociální péče,“ prozradila doktorka Chavezová. 

			„Státem poskytovaná péče je přetížená,“ sdělila jí smutně Samara. 

			„Musí přece existovat příbuzní, kteří se o ně mohou postarat,“ tvrdila Ashley. 

			„Oslovíme církev.“ 

			„Nemohli bychom požádat místní noviny, aby o tom napsaly?“ 

			Doktorka Chavezová položila Ashley ruku na rameno. „Můžete to zkusit, ale nedělejte si velké naděje. Obávám se, že všechno je proti těmto dvěma maličkým.“ 




		
			Čtyřicet devět

			Oblečení na Grace doslova viselo. Měla na sobě džíny z dob studií, zatímco v šatníku dělala čistku a likvidovala všechny šaty a košile, které nosila, když kojila. Vytáhla flanelovou košili ze spodní zásuvky skříně a třela si ji o tvář. K bavlněným vláknům přilnulo slabé aroma mléka, dětského zásypu a šamponu. Jinými slovy – vůně Sama. Bolest byla tak pronikavá, že Grace proti své vůli zavzlykala, a pak hodila košili do krabice, která stála otevřená u jejích nohou. 

			Vlasy měla opět blonďaté. Odrosty byly zlatohnědé, ale s trochou odborné péče kadeřníka byla její původní barva obnovena. Přelepila krabici se starým oblečením páskou a odnesla ji dolů do auta. Dan zrovna přijížděl na kole s batohem prověšeným nízko na zádech. Sesedl a vedl kolo po cestičce. 

			„Vypadá to na úspěšné ráno,“ nadhodila Grace. 

			„Mám osm knih,“ odpověděl a políbil ji. 

			„Jsem ráda, že píšeš tu knihu. Myslím, že ti to udělá dobře.“ 

			„Máš pravdu. Muž potřebuje smysl života. Viděla jsi ten mail? Další nabídka na dům. Doug si myslí, že bychom měli ještě vydržet.“ 

			„Ne, neviděla,“ řekla Grace. Dan jí ukázal nabídku ve svém telefonu. Součástí očisty byl i prodej jejich terasového domu v Gottenham Street. Ale ceny na trhu s nemovitostmi zrovna klesly. „Možná bychom to měli vzít. Je to nejlepší nabídka, jakou jsme za ty měsíce dostali,“ mínila. „A není to tak, že bychom potřebovali peníze.“ 

			Grace a Dan přijali finanční odškodnění od Empony. Pro Grace to zdaleka nebylo dostačující, ale bylo to mnohem víc, než potřebovali. Zarazila je grotesknost domněnky, že by jejich ztrátu mohla vykompenzovat nějaká finanční částka. 

			Chtěla jim ty peníze hodit do tváře. Zároveň ale chtěla Emponu obrat o poslední cent. 

			„Já se jednou vrátím do práce,“ řekla. „A tvoje kniha bude určitě bestseller. Chci s tímhle místem konečně skoncovat.“ 

			Už si koupili velký modrobílý dům poblíž pláže Coogee. Měl fasádu ze dřeva, tři prostorné pokoje a otevřený obytný prostor. Nový nátěr, nový koberec, nové všechno. Když Grace stála uprostřed prázdného obývacího pokoje, viděla oceán. 

			Dan kývl směrem ke krabici. „Ty už balíš?“ 

			„Jen nějaké staré oblečení pro charitu.“ 

			Poklepal na batoh. „A já začnu se čtením.“ 

			Grace se vrátila do ložnice, strhla další oblečení z ramínek a nacpala ho do igelitového pytle. Skončily tam i žluté šaty, které na sobě měla první slunečný den, kdy vezla Sama na procházku v kočárku. Putoval tam i červený svetr s pletenými ozdobami, které Sama fascinovaly a které rád chytal maličkýma rukama. A ocitlo se tam i Danovo triko Midnight Oil, které měl na sobě, když začala rodit. Nesdílel její potřebu zbavit se všeho, čeho se Sam kdy dotkl, ale stejně triko zasunula hluboko pod její svetříky a sukně. 

			Uzavřela pytel a hodila si ho přes rameno, aby ho donesla do auta. Když se ozval zvonek, byla tři kroky od vstupních dveří. 

			Venku stála jejich sousedka Edna Gossová. V úporné snaze být nějak nápomocná trvala na tom, že jim upraví předzahrádku, než se dům začne nabízet potenciálním kupcům. 

			„Právě jsem likvidovala plevel, když šel kolem pošťák,“ řekla. „Asi si myslel, že tu bydlím, protože mi tohle hned předal.“ 

			Podala Grace dopis od koordinátora adopce z Ministerstva sociálních věcí. Grace žádostivě roztrhla obálku a pak její obličej posmutněl. I jejich poslední žádost byla zamítnuta. 




		
			Padesát 

			„Ve skutečnosti mají chlapečci štěstí,“ mínila Samara. „Sirotčinec Santa Maria je mnohem lepší místo než kontejner, ze kterého je zachránili.“


			Stály s Ashley nad inkubátory s dvojčaty. Bylo pozdě a na kojenecké jipce vládl klid, až na bzučení přístrojů a chrápání matky, která dřímala na židli vedle svého dítěte. 

			„Zaslouží si přece někoho, kdo je bude milovat. Tolik lidí chce děti. Nemůžeme něco udělat, abychom jim pomohli najít rodinu?“ zeptala se Ashley. 

			Nyní trávila každou volnou chvíli na jipce a dohlížela na dvojčata. V duchu je nabádala, aby zesílili, a doufala, že vycítí, že na nich někomu záleží. 

			„Adopce prostřednictvím státu může být neuvěřitelně pomalá. Zaměstnanci jsou zavaleni administrativou a bez řádného papírování bývá velmi obtížné zajistit adopci. Jak ale získat rodný list dětí, které se našly odložené v popelnici? A to je jen začátek. Jak prokázat, že jsou způsobilí k adopci? K tomu je zapotřebí podpis otce či matky nebo úmrtní list rodičů.“ 

			„Ale udělalo se všechno pro to, aby se našla jejich rodina,“ řekla Ashley. „Je to tak frustrující.“ 

			Samara se přišourala blíž k Ashley a ztišila hlas. „Něco by se udělat dalo.“ 

			„Mluv! Udělám cokoliv.“ 

			„V Manile je jeden právník, který dokáže celý proces tak trochu urychlit a začíná si v některých kruzích získávat dobrou pověst. Zdá se, že ví, s kým mluvit a co říct.“ 

			„A jak ho najdu?“ 

			„Nepamatuji si jeho jméno, ale zjistím ti ho.“ 

			Na konci směny se Ashley vrátila na jipku a pozorovala oba chlapce. 

			„Nechceš zajít někam na drink?“ zeptala se jí Samara, když si kolem krku omotávala hedvábnou šálu. 

			„Díky, ale mám práci,“ lhala Ashley. Jediné, co jí noc mohla poskytnout, byla záře televizní obrazovky a pivo Kingfisher, ale potřebovala být sama. 

			Jela na kole domů, zamávala hlídkujícímu strážnému a odemkla visací zámek na bráně. Kolem domu, kde bydlela, byl plot z betonu se smyčkami ostnatého drátu, takže připomínal pevnost. Klec v kleci. Vešla dovnitř a zamkla za sebou. Dům byl temný. Sundala si boty, přešla po obývacím pokoji a vyndala pivo z ledničky. 

			Když se po několika hodinách probudila, našla v telefonu zprávu od jedné ze sester. Byla to fotografie dvojčat; oba chlapci pili z lahviček, které v jejich malých ručičkách vypadaly jako neobvykle nadměrné rekvizity. Pijí sami! napsala jí kolegyně. 

			Brzy je budou moct pustit. 

			Napsala zprávu Samaře: Našla jsi kontakt na toho právníka? Musíme si pospíšit. 

			[image: ]

			Druhý den ráno Ashley odemkla zámek na kole a odjela do sirotčince. Železné mříže ohraničovaly komplex bílých budov jako vězení. Rez stékala po stěnách ve špinavých červených skvrnách. Dvůr byl pustý. Nerostla tu téměř žádná zeleň. 

			„Nemůžeme je tam poslat,“ tvrdila Ashley, když byla opět na jednotce intenzivní péče. „Musíme pro ně vymyslet něco lepšího.“ Samara vytáhla z kapsy vizitku a podala ji Ashley. „Může to chvíli trvat. A bude to něco stát. Ale je to alespoň nějaká šance.“

			Jakmile se Ashley vrátila večer domů, vyťukala číslo na vizitce a chtěla mluvit s panem Ramirezem. 

			„Jak vám mohu pomoci?“ ozval se uklidňující hlas. 

			„Dobrý den, pane Ramirezi. Jmenuji se Ashley Liová a pracuji jako lékařka asi hodinu na sever od Manily,“ začala Ashley. Měla pocit, jako by dělala pracovní pohovor. Potřebovala přesvědčit toho muže, aby jí pomohl. Vysvětlila svou situaci a to, co doufala, že by se dalo udělat pro dva malé chlapečky. 

			„A říkáte, že byli nalezeni v popelnici?“ zeptal se právník. 

			„Ano.“ 

			„Takže nemají rodné listy?“ 

			„Žádné dokumenty jakéhokoli druhu,“ odpověděla. Nastala mučivá pauza. 

			„Nevadí,“ řekl Ramirez. „To jsou právě ty překážky, které se snažím překonávat. Vypadá to, že si ti dva drobečkové zaslouží nějaký láskyplný zásah shůry.“ 

			„Ano,“ zasmála se Ashley s úlevou. „Ano, zaslouží.“ 

			Vysvětlila, že jsou zdraví a každým dnem silnější. Jsou bystří a velice hraví. Usmála se, když si je představila zabalené v tradiční zavinovačce v nemocnici Angeles City. Přesto se k nim nikdo nepřihlásil. „Vynaložili jsme veškeré možné úsilí, abychom našli jejich příbuzné,“ sdělila mu. 

			„Doktorko Liová, myslím, že se nám podaří najít nějaký způsob. Prvním krokem, kterým můžete začít vy, je nechat stát prohlásit je za opuštěné. Máte tužku? Řeknu vám, co je třeba pro to udělat…“ 

			Poslední hovor, který Ashley té noci podstoupila, byl do Austrálie. Vytočila číslo, které zkopírovala z webové stránky. Cítila se najednou nervózní, ale také vzrušená. 

			„Dobrý den,“ pozdravila Ashley. „Snažím se spojit s paní Grace Ardenovou.“ 

		


		
			Epilog

			ÚNOR 2023

			Celou noc byla bouřka, ale teď byla obloha jasná. Dešťové kapky ležely na čelních sklech aut jako korálky a okolí zářilo, nově opláchnuté. Růžové dešťovky vylezly ze země a svíjely se v hlíně. Dnešní den byl dychtivě očekáván a konečně byl tady. Grace se cítila nostalgicky. Přišlo to příliš brzy. 

			Na kuchyňské desce ležely dvě stejné krabičky na svačinu se Spidermanem, každá obsahovala sendvič se šunkou a sýrem, rozříznutý úhlopříčně, spolu s jablkem a pytlíčkem rozinek. V identických plastových lahvích na pití, také s motivem Spidermana, byla voda a vedle nich ležely jako překvapení dva borůvkové muffiny. 

			Grace zaslechla nad hlavou dupání pevných školních bot přebíhajících po chodbě v prvním patře. 

			„Dane,“ zavolala. „Jak jste na tom? Je půl deváté.“ 

			„Už to skoro bude.“ 

			Brzy poté následoval dobře známý úprk ze schodů. 

			„No to se na vás podívejme,“ řekla a radostně se usmívala na chlapce, kteří se zastavili v dolní části schodiště v nových, příliš velkých školních uniformách. 

			Dan se k ní přidal. „Nehýbat se.“ Udělal pár fotek. „A ještě jednu. A teď nějakou legrační. Výborně.“ 

			Objal je a políbil na rozloučenou. 

			Venku chlapci přeskakovali kaluže. „Pozor na ty nové boty,“ křikla na ně Grace. „Tak dělejte, šup do auta.“ 

			Změť nohou a paží zapadla na zadní sedadlo rodinného vozu. Chlapci si vesele povídali, když Grace vyjela na ulici a vyrazila směrem k malé základní škole s modrou bránou a cestičkou lemovanou zářivými se slunečnicemi. 

			„Víte, že jsem kdysi učila?“ 

			„Víme, mami,“ odpověděl Xavier. Školní čepice mu spadla příliš nízko do čela. Postrčil si ji nahoru, aby viděl z okna. Míjeli další děti deroucí se do aut s novými batohy na zádech, také poprvé na cestě do školy. 

			„Co myslíte, že bude ve škole nejlepší?“ zeptala se Grace. 

			„Mně se líbila ta písnička s abecedou.“ 

			„Mně se líbila ta hra na mrkanou.“ 

			„Mně se líbila ta zahrada,“ řekla Grace. Během dne otevřených dveří dostaly děti lusky a vyloupávaly z nich hrášek do velkého zeleného kbelíku. 

			„Na mrkanou.“ 

			„Abeceda!“ 

			Xavier začal zpívat. „A-B-C-D!“ 

			Joseph následoval příklad svého bratra. „E-F-G!“ 

			„H-I-J-K,“ přidala se Grace. „L-M-N-O-Pééé!“ Pééé chlapce vždycky rozesmálo. Grace počkala, dokud se chichotání neuklidní, a pak napověděla: „Q-R-S.“ 

			„T-U-V,“ sborově pokračovali dost temperamentně. Když odbočili doleva, Grace vzhlédla do zpětného zrcátka a sledovala, jak chlapci zpívají. 

			Když došli na konec abecedy, začali zase od začátku. Tentokrát rychleji. Začali spolu závodit. Grace už věděla, že rivalita bude součástí jejich společné budoucnosti. Jakmile píseň skončila, jejich pusy se opět otevřely, připravené na další kolo, a očima si navzájem říkali – Ano? – a pak začala abecední píseň znova od začátku. Tentokrát dvakrát rychleji a přerušovaná smíchem. 

			Grace je poslouchala a přemýšlela, jestli není načase vrátit se do práce. Chlapci si vedli skvěle a psycholog jí mírně naznačoval, že je připravená. Nepřijala by práci v internátu, ani nic, co by znamenalo, že by nemohla být s rodinou. Možná by ale mohla znovu učit. Bavilo ji nacvičit s chlapci abecední písničku a potom jim vysvětlit, jak napsat svá jména. První úspěšný pokus byl vystaven na ledničce: Jména Joseph Arden a Xavier Arden byla váhavě vyvedena fialovou pastelkou. Grace nebyla v životě víc hrdá. 

			Našla parkovací místo a zajela na něj autem. 

			„Jsme tady,“ oznámila. Chlapci zavřískali. 

			Tak se na ten den těšili – nosili své školní uniformy dokonce i doma –, ale když došli k modré školní bráně, jejich odvaha se vytratila. 

			„Jdeme, jdeme, nebo začnou bez vás,“ dodávala jim odvahu Grace. „Připraveni?“ Vzala chlapce za ruce a vedla je k bráně. „A buďte tam hodní, kluci,“ nabádala je a poklekla na jedno koleno. Odtrhla vykukující nitku z límce Josephovy košile a zaskočilo ji, jak těžké je nechat je jít. „Počkej, ještě…“ sehnula se a oběma utáhla tkaničky u bot. 

			Sebrala odvahu k poslednímu rozloučení, když uslyšela něco, co jí vyrazilo dech. Její srdce se zastavilo. Nastražila uši. Znělo to jako… ženský hlas… známý. Znovu to uslyšela: „Same!“ 

			Když Grace vstala a pomalu se otočila, chloupky na jejích pažích se zježily. Ještě než ho uviděla, věděla, že je to on. Lesklé černé kadeře mu zhoustly. Velké oči byly nezapomenutelné a teď běžel po chodníku vedle slunečnic a mával dětem z přípravky, které přicházely do školy poprvé. V tomhle věku byly rozdíly výrazné a tomuto malému chlapci, jak Grace věděla, bylo přesně sedm let a devět měsíců. Uvědomovala si, že na něj nepatřičně zírá, ale nemohla se přinutit, aby odvrátila zrak. Zastavil se na konci cestičky, kde stála. Její chlapci zmizeli v záhybech její sukně. 

			„Mami,“ řekl ten kudrnatý chlapec a Grace se rozbušilo srdce. „Mami!“ Otočil se k ní zády. Žena a malá holčička, která vypadala, že jde také do školky, vyrazily za chlapcem po cestě. Sam ukázal na Grace. „Ta paní má vlasy jako Locika.“ Otočil se, běžel k matce a zatahal ji za ruku. 

			„Ano,“ vydechla Prija, téměř neslyšně. „Je hezká.“ Obě ženy teď stály proti sobě tváří v tvář. Prijiny tmavé vlasy také povyrostly od doby, kdy proběhl soud. 

			„Obvykle je velmi plachý,“ promluvila Prija s nejistým úsměvem. Grace se pokusila promluvit, ale nemohla najít slova. 

			„To je Isa, moje dcera,“ představila holčičku Prija a pak se sklonila k dvojčatům. „A kohopak to máme tady?“ 

			Grace položila ruku na rameno každého chlapce. „To je Xavier a tohle Joseph.“ 

			„Ti jsou ale roztomilí,“ řekla Prija. Joseph si zakryl tvář Gracinou sukní. „To je váš první školní den?“ zeptala se Prija. Xavier přikývl. 

			„Já jsem v druhé třídě,“ ohlásil Prijin syn. 

			Grace se přikrčila. „Ahoj, Same.“ Oči se jí naplnily slzami. Kvůli svým chlapcům je zadržovala a polykala a snažila se znít normálně. „Jsem moc ráda, že tě poznávám.“ Najednou plachý Sam pomalu vložil ruku do té Graciny. Na okamžik byla zmatená a pak si uvědomila, že jde jen o potřesení rukou. 

			„Je to jeho nový trik,“ vysvětlila Prija. Když Sam držel Grace za ruku a třásl s ní, probublával v něm smích. Grace se také zasmála a v očích ji zaštípaly slzy. Vybavila se jí vzpomínka. Á-hampf! Její byznysmen. Milovali ho a měl se dobře. Za to mohla být jen vděčná. 

			„Jsi hodně velký,“ řekl Xavier. 

			„Jsem už ve druhé třídě,“ zopakoval Sam. 

			„Vede si velmi dobře,“ pronesla Prija laskavě. 

			Grace si diskrétně setřela slzy z očí. 

			„Moji kluci jsou nadšení ze školní zahrady,“ řekla Grace Samovi. „Líbí se ti  zahrada?“ 

			Sam přikývl. „Máme novou slepici,“ chlubil se. „Jmenuje se Dýně.“ 

			„Dýně?“ zeptala se Grace. „To je legrační jméno pro slepici.“ 

			„To proto, že je oranžová a kulatá.“ Sam nafoukl tváře jako ježík. Dvojčata se vesele zachichotala a jejich smích nadlehčil Gracino srdce. 

			„Chcete ji vidět?“ zeptal se Sam. 

			Xavier a Joseph dychtivě přikývli. 

			„Pojďte se mnou,“ řekl Sam a jeho stydlivost byla ta tam. 

			Vzal každé dvojče za ruku a všichni tři se rozeběhli směrem k zahradě s keříky rajčat a rozkvetlým hráškem a nechali své matky za sebou, aby přihlížely. Když slunce zahřálo školní dvůr a vzduch zaplnilo výskání dětí, obě ženy se mohly nadechnout a jen se dívat. A sdílet krátký, zářivý okamžik hrdosti. 

		


		
			Poděkování

			Především děkuji svému partnerovi Benu Phillipsovi, který si tuto knihu zamiloval ještě předtím, než existovala, a pomohl jí na svět. Děkuji také Jacintě Whiteové a Anně Foxové, které byly jako vždy velkorysými prvními čtenářkami a poskytly mi neocenitelné rady, postřehy a zpětnou vazbu. 

			Jsem nesmírně vděčná své agentce Jeanne Ryckmansové za její nadšení a odhodlání, stejně jako všem v Cameron’s Management, zejména Jamesovi Wardovi. Děkuji všem v nakladatelství Allen a Unwin, kteří z beztvarého rukopisu vykřesali knihu, zejména své editorce Tesse Feggansové a tiskové editorce Claire de Mediciové a samozřejmě své vydavatelce Annette Barlowové. Děkuji Annette za důvěru v tento příběh, ale hlavně za to, že si v roce 2012 udělala čas ve svém nabitém pracovním programu, zašla na kávu se ctižádostivou spisovatelkou a poskytla tolik potřebné rady. Jsem tak ráda, že jste to byla právě vy, kdo přivedl tento příběh na svět. Děkuji také Monique Cowperové a Stefanie Costiové, které ochotně nabídly zpětnou vazbu o umělém oplodňování a o rodinném právu – všechny chyby jsou pouze moje vlastní. Díky patří i Nicole Hicksonové za její bystré oko. 

			Mám štěstí, že jsem ve své každodenní práci v The Australian Women’s Weekly obklopena obětavými, tvůrčími mozky, a musím zvlášť zmínit redaktorku Samanthu Trenowethovou, která je nekonečně trpělivá, plná pochopení a moudrá. Sarah Akikusaová, Anna Whitelawová, Bianca Hallová, Erin Birchová, Amber Mantoová, Andy Cameronová, Melinda Oliverová a Emma Owenová se podílely na mém úsilí vybudovat si kariéru spisovatelky; stejně jako moje rodina, zejména moje sestra Viv, bratři Jo a Bede, Gabe a naše matriarcha Barbara Blairová: vaší lásky a důvěry si cením více, než dokážu vyjádřit. A nakonec děkuji své matce Margy Blairové. 
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			Z anglického originálu The Mothers, vydaného nakladatelstvím Allen & Unwin roku 2020, přeložila Kateřina Iváková.
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